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INTRODUCCION

La Ruta Nacional N° 40 constituye una de las principales vias de comunicacién de la Republica Argentinay la
estructura vial de mayor extensién del pais. Tiene su origen en Cabo Virgenes, provincia de Santa Cruz, y se
desarrolla en direccién norte atravesando las provincias de Santa Cruz, Chubut, Rio Negro, Neuquén y
Mendoza, hasta alcanzar la provincia de San Juan. Desde alli continda su recorrido por las provincias de La
Rioja, Catamarca, Tucuman y Salta, para finalizar en el limite internacional con Bolivia, en la provincia de
Jujuy.

Por sus caracteristicas y extension, la Ruta Nacional N° 40 conforma un corredor estratégico para la
vinculacion longitudinal del territorio nacional, articulando las provincias andinas de sur a norte vy
constituyendo una via fundamental para el transporte de personas, bienes y servicios, asi como para la
integracion regional y el desarrollo de las actividades productivas.

En el ambito regional, esta ruta constituye un corredor troncal de vinculacién entre las provincias de San Juan
y Mendoza y, dentro del territorio sanjuanino, permite la conexién directa entre la ciudad de San Juany la
ciudad de San José de Jachal, principal centro urbano del norte provincial. En consecuencia, representa una
via de comunicacién de significativa importancia para la integracién territorial, el intercambio comercial y el
desarrollo de las actividades econdmicas y sociales de la regién.

A nivel provincial, el corredor adquiere especial relevancia al vincular la capital provincial con una extensa
zona de interés turistico, productivo y minero, favoreciendo la integracion socio-territorial y el desarrollo de
las principales actividades econdmicas del norte de la provincia de San Juan.

ESTADO DE SITUACION

El tramo objeto de la presente intervencion se encuentra comprendido entre las proximidades de la localidad
de Tucunuco, progresiva Km 3580,77, y la localidad de San Roque, progresiva Km 3608,60, con una longitud
aproximada de 28 km.

Actualmente, la calzada presenta un elevado grado de deterioro y condiciones geométricas variables a lo
largo del tramo. El perfil de obra de la ruta presenta un ancho de coronamiento variable a lo largo de su
recorrido, con una calzada pavimentada mediante tratamiento bituminoso de un ancho promedio de 6,30 m
y banquinas laterales de dimensiones comprendidas entre 0,50 m y 2,00 m. En cuanto a los taludes del
terraplén, se verifican sectores con elevada pendiente, del orden de 2H:1V, lo cual implica alturas de rasante
significativas respecto del terreno natural. Esta situacion, sumada a la falta de materializaciéon de los
correspondientes sistemas de contencidn lateral, hace que se incrementen las condiciones de riesgo para la
seguridad de los usuarios de la via.

El deterioro observado responde, entre otros factores, al agotamiento de la vida util del pavimento y a la
ausencia de intervenciones periddicas de conservacién y refuerzo, destinadas a prolongar su capacidad
estructural y funcional.

En cuanto al sistema de drenaje y escurrimiento superficial, la ruta cuenta con una cantidad importante de
obras de arte, entre alcantarillas, sifones, puentes y badenes, las cuales estdn destinadas a conducir los
escurrimientos provenientes de las bajadas naturales y precipitaciones estivales caracteristicas de la zona.
Actualmente estas obras se encuentran en mal estado, lo cual ha provocado obstrucciones y deficiencias en
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el funcionamiento del sistema de drenaje, generando procesos de anegamiento, deterioros localizados y
roturas de la estructura del pavimento. Esta situacién ha ocasionado interrupciones en la circulacion
vehicular y constituye un factor de riesgo para la seguridad de los usuarios, afectando asimismo las
condiciones de transitabilidad y conectividad del corredor.

DESCRIPCION DE LA OBRA

En funcién del estado de situacion descripto, la Direccidén Provincial de Vialidad ha previsto la ejecucidn de
las obras necesarias para la recuperacidon integral del tramo correspondiente a la ENSANCHE Y
PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO: TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE (KM
3608,60) - SECCION IV: TUCUNUCO (KM 3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60).

La intervencién se desarrolla en el marco del Plan de Conservacion y Mejoramiento de la Red Vial en la
Provincia de San Juan, orientado a la recuperacion y puesta en valor de aquellos corredores que presentan
un avanzado grado de deterioro como consecuencia del agotamiento de su vida util y de la insuficiencia de
intervenciones de conservacidn y mantenimiento oportunas. La ejecucion de las obras se encuentra
contemplada en el Convenio ratificado por Decreto N° 1084-MIAyE-2026 y aprobado por Ley N°2837-A,
suscripto entre el Gobierno de la Provincia de San Juan y la Direcciéon Nacional de Vialidad.

Las obras previstas comprenden, segun las necesidades particulares verificadas a lo largo del tramo, el
ensanche de la calzada, pavimentacion y repavimentacion, recuperacion, ensanche y pavimentacion de
banquinas, demolicidn, prolongacion y reemplazo de obras de arte existentes (alcantarillas/sifones) seguin
correspondan, ejecucion de alteos, instalacion de sistemas de contencion lateral, demarcacién horizontal,
sefializacion vertical y demas obras complementarias necesarias para garantizar la adecuada funcionalidad
del corredor.

La necesidad de ejecutar el ensanche de la calzada y la adecuacion de las banquinas se fundamenta, en
primer término, en el nivel de transito registrado en el tramo. Conforme a los datos de Transito Medio Diario
Anual (TMDA) proporcionados por la Direccidn Nacional de Vialidad, correspondientes a los censos de
transito efectuados en la estacidon permanente ubicada en el sector, durante el afio 2025 se registré un
T.M.D.A. de 831 vehiculos/dia.

Ruta: 0040 Distrito: 9 - San Juan
Limites del Tramo Inicio Fin TMDA
INT.R.P.436 (l) - EMP.RIN.150 (P.SUP.) 3518,65 3608,82 831

Informacion adicional de la Estacion

Serie Historica

Afio 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025
TMDA 874 851 801 513 746 879 939 810 831
Liv S/A-Bus-C/A-Semi

863 13,7
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De acuerdo con las Normas de Disefio Geométrico de la Direccion Nacional de Vialidad, dicho nivel de
transito determina la clasificacién del tramo como Categoria de Camino lll. Asimismo, desde el punto de
vista de sus caracteristicas topograficas, el sector presenta condiciones que pueden caracterizarse como una
combinacion de terreno llano y ondulado.

En funcién de la clasificacidon adoptada y de las condiciones geométricas consideradas para el tramo, se prevé
la ejecucién de una calzada vehicular de 7,30 m de ancho y banquinas de 3,00 m a cada lado, conforme a
los pardametros establecidos por la normativa vigente. La adopcion de esta seccidon permitird mejorar las
condiciones de circulacidn y seguridad vial, adecuando la infraestructura existente a las demandas actuales
y futuras del corredor.

Asimismo, la seccién transversal propuesta responde a la necesidad de mantener la continuidad y
homogeneidad de las caracteristicas geométricas de la Ruta Nacional N° 40, tomando como antecedente
los anteproyectos correspondientes a las secciones anteriores del corredor, desarrollados por la Direccion
Nacional de Vialidad (D.N.V.), en los cuales se ha previsto una seccion transversal de similares caracteristicas.
De esta manera, se procura evitar variaciones en el ancho de calzada y banquinas, garantizando una
adecuada continuidad funcional y geométrica entre los distintos tramos intervenidos.

Por otra parte, debe considerarse la evolucién esperada de los volimenes de transito, particularmente en
funcién del crecimiento y auge de la actividad minera en la Provincia de San Juan, que constituye uno de los
principales factores de desarrollo econdmico de la regidn y que previsiblemente generara un incremento de
los movimientos de vehiculos particulares, transporte de cargas y servicios asociados. En consecuencia, el
ensanche previsto responde tanto a las condiciones actuales de transito como a la necesidad de dotar al
corredor de una infraestructura acorde con las demandas futuras, procurando anticipar los requerimientos
derivados del crecimiento productivo y econdmico de la zona.

La recuperacion de la calzada contempla la utilizacién de concreto asfaltico en caliente, procurando restituir
las condiciones estructurales y funcionales necesarias para asegurar una adecuada prestacion del servicio
vial.

El objetivo principal de la intervencidn es restituir y mejorar las condiciones de transitabilidad del corredor,
optimizar la regularidad superficial de la calzada, incrementar los niveles de seguridad vial, mejorar las
condiciones de drenaje y prolongar la vida util de la infraestructura existente.

Las obras se desarrollaran, en términos generales, respetando el trazado actual de la Ruta Nacional N° 40,
procurando aprovechar, en la medida en que resulte técnica y econdmicamente conveniente, la
infraestructura y estructura existente. No obstante, se contemplaran las adecuaciones geométricas,
hidrdulicas y estructurales que resulten necesarias para alcanzar las condiciones de disefo y funcionamiento
previstas para el tramo.

PERFILES DE INTERVENCION

A efectos de adecuar la infraestructura existente a las condiciones de disefio previstas y atender las distintas
situaciones que se presentan a lo largo del tramo, se contempla la ejecucién de dos perfiles de intervencién,
cuya aplicacion se determinara en funcidn del estado actual de la calzada, las caracteristicas de la estructura
existente y las necesidades particulares de cada sector de la traza.
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En ambos perfiles se contempla el ensanche de la calzada existente, pasando de un ancho promedio actual
de 6,30 m a 7,30 m, asi como la conformacidn de las banquinas de 3,00 m cada una (1,00 m pavimentadas y
2,00 m material granular) previstas para la seccién de proyecto.

Perfil Tipo | — Reconstruccion parcial de la estructura existente

En los sectores correspondientes al Perfil Tipo | se prevé el escarificado de la capa de rodamiento y de parte
de la capa de base granular existente en un espesor de 0,15 m.

Posteriormente, se procedera a la conformacién del nuevo paquete estructural sobre la calzada existente,
constituido por una capa de base granular de 0,20 m de espesor, debidamente conformada y compactada,
sobre la cual se ejecutara una carpeta de concreto asfaltico en caliente de 0,05 m de espesor.

En los sectores correspondientes al ensanche de la calzada y a la incorporacion de la banquina pavimentada,
se prevé el retiro del material existente y la ejecucién de un nuevo paquete estructural constituido por 0,25
m de Subbase Granular, 0,20 m de Base Granular y 0,05 m de Carpeta de Concreto Asfaltico en Caliente,
debidamente conformado y compactado conforme a las especificaciones técnicas del proyecto.

Perfil Tipo Il = Reconstruccion y alteo

En los sectores correspondientes al Perfil Tipo Il, sobre la calzada existente se ejecutara un terraplén granular
de espesor variable, debidamente conformado y compactado, hasta alcanzar la cota necesaria para la
ejecucion del nuevo paquete estructural.

La calzada existente, de aproximadamente 6,30 m de ancho, serd ensanchada hasta alcanzar un ancho total
de 7,30 m. En los sectores correspondientes al ensanche se procedera al retiro del material existente que
resulte necesario y a la preparacion de la superficie de asiento para la ejecucion de la nueva estructura.

Sobre el terraplén granular y en los sectores de ensanche, se ejecutara el paquete estructural completo,
constituido por una Subbase Granular de 0,25 m de espesor, Base Granular de 0,20 m de espesor y Carpeta
de Concreto Asfaltico en Caliente de 0,05 m de espesor, debidamente conformadas y compactadas conforme
a las Especificaciones Técnicas del proyecto.

Banquinas

En ambos perfiles, la banquina pavimentada de 1,00 m se ejecutard como continuidad de la estructura
prevista para la calzada, mientras que la banquina enripiada de 2,00 m se conformard con material granular,
de acuerdo con los espesores y condiciones de compactacion establecidos en las Especificaciones Técnicas
correspondientes.

Las pendientes transversales de la calzada y de las banquinas seran las indicadas en los respectivos Perfiles
Tipo, debiendo garantizarse la adecuada evacuacién superficial de las aguas y su correcta vinculacién con los
sectores laterales.

Los taludes resultantes seran variables en funcion de la altura del terraplén y deberan conformarse de
acuerdo con las pendientes indicadas en los Perfiles Tipo, planos y demas documentacién del proyecto.
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Los perfiles se encuentran en planos ANEXOS

CRITERIOS PARA LA DEFINICION DEL PAQUETE ESTRUCTURAL

El paquete estructural adoptado como referencia para la presente intervencion se ha definido tomando como
antecedente la configuracién prevista en los anteproyectos de las secciones anteriores de la Ruta Nacional
N° 40, desarrollados por la Direccién Nacional de Vialidad, procurando mantener criterios de uniformidad y
continuidad en el corredor.

No obstante, durante la ejecucion de la obra deberdn realizarse los estudios de suelo, caracterizacidn de los
materiales existentes y estimaciones de transito actual y proyectado que correspondan, a fin de verificar el
dimensionamiento adoptado y, de ser necesario, efectuar los ajustes pertinentes para garantizar el adecuado
comportamiento estructural y la vida util prevista para la ruta.

Las Tareas a Ejecutar son las siguientes:

e Bacheo con Mezcla Bituminosa en Caliente, se prevé reparacion puntual de piel de cocodrilo y baches
antes del extendido de la carpeta.

e Sellado de grietas y fisuras.

e Escarificado de Escarificado de tratamiento bituminoso tipo doble y base granular existente
e Excavacion.

e Conformacion de base y sub base granular.

e Pavimentacion y Repavimentacion con Carpeta de Concreto Asfaltico en caliente 0,05m de espesor
y 7,30m de ancho mas sobre ancho en curvas.

e Imprimacidn y Riego de Liga con emulsion asfaltica.
e Apertura de caja, y colocacién de nuevo paquete estructural para ensanche de calzada.

e Construccién de banquina pavimentada con carpeta de concreto asfaltico de 0,05m de espesor y
1,00m de ancho a cada lado de la calzada.

e Construccion de banquina granular en 2,00m de ancho a cada lado de la calzada.
e Ejecucion de Terraplenes para la conformacion de los Taludes.

e Prolongacion y Restitucion completa de Alcantarillas seglin corresponda.

e Limpieza de cauces aguas arriba y debajo de alcantarillas.

e Demarcacion Horizontal mediante material termoplastico aplicado por pulverizacion y extrusion,
segln corresponda.

e Sefializacion vertical.

e Provisidn-colocacién de sistemas de contencion lateral Nivel de contencién: H1, Ancho de trabajo:
W4, indice de severidad: A.
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Cabe destacar que los trabajos previstos no contemplan intervenciones que impliquen afectaciones sobre
terrenos ni construcciones existentes, ni modificaciones de cauces naturales, taludes, desaglies o cualquier
otro elemento susceptible de generar impactos ambientales.

Para la ejecucién de la obra, el Contratista, deberd obtener todas las autorizaciones sectoriales necesarias
para llevar a cabo las mismas. Sera Unico responsable entre otras cosas de todas las medidas de seguridad
relacionadas con desvios de transito, erradicacion de arboles, roturas de caferias de servicios, etc.

También debera informar a los frentistas en particular y a la comunidad en general en forma fehaciente del
inicio de los trabajos y el tiempo que demandara dichas labores.

MATERIALES COMERCIALES

La fuente de provisién de los materiales seran los comercios propuestos por el oferente.

MATERIALES PETREOS

Podran ser obtenidos directamente por el oferente de cualquier yacimiento que tome a su cuenta y cargo, y
que cumpla con las especificaciones técnicas exigidas, o en caso contrario podran ser adquiridas como
material comercial.

En el primer caso deberan observarse estrictamente las normas que reglamentan el cuidado del medio
ambiente.

PRESUPUESTO OFICIAL

El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS VEINTISEIS MIL CIENTO TRES MILLONES CINCUENTA'Y
SIETE MIL CON 00/100 ($26.103.057.000,00) IVA INCLUIDO al mes de Septiembre 2026.

PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El Plazo total para la ejecucién de los trabajos se ha fijado en quinientos cuarenta (540) dias corridos.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

12
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES

Se adopta como Pliego General de Bases y Condiciones para la presente Licitacion Publica, el “Pliego General
Unico De Bases y Condiciones para la Contratacion de Obras Publicas”, aprobado por Decreto N° 857-OSP-

73 y Decreto N° 1432-0SP-73, en el marco juridico establecido por Ley Provincial de Obras Publicas N° 128-A
y Decretos Reglamentarios.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

| — DATOS DE LA LICITACION PUBLICA

ARTICULO 1:  DISPOSICIONES GENERALES Y OBJETO DEL PLIEGO
El presente Pliego complementa el Pliego General de Bases y Condiciones, estableciendo las condiciones

particulares para el llamado a la Licitacion Publica para la ejecucién de la obra: ENSANCHE Y
PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO: TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE (KM
3608,60) - SECCION IV: TUCUNUCO (KM 3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60).

Toda la obra se ejecutard y pondrd en funcionamiento de conformidad con las indicaciones y estipulaciones
del presente Pliego de Licitacidn Publica, consistente en la siguiente documentacién: Memoria Descriptiva,
Pliego de Bases y Condiciones, Especificaciones Técnicas, Cémputo y Presupuesto Oficial; y de lo prescripto
en las Circulares que pudiera emitir la Autoridad Competente como resultado de las consultas de los
interesados, que también pasaran a ser parte de los Documentos de Licitacion Publica.

El Contratista, realizard todos los trabajos requeridos para su total ejecucion, proporcionard el personal
técnico, administrativo y obrero; suministrara los materiales, equipos, maquinas, herramientas, accesorios,
transporte etc., asi como aquellos otros elementos que, aunque no se mencionen en el presente Pliego, se
requieran para poner la obra en completo y adecuado estado de funcionamiento.

ARTICULO2: NORMATIVA APLICABLE
Serdn de aplicacién, pero no excluyentes, las siguientes normas legales:

e Cddigo Civil y Comercial de la Republica Argentina.

e Ley de Obras Publicas Provincial N°128-A.

e Decreto Reglamentario N°3523-0OSP-72 y concordantes.

e Decreto N°0010-2025 (Montos maximos para la contratacion de obras).

e Ley N° 2476-1 de Administracion Financiera y Control Interno.

e Resolucién N°038-OCC-2021. (Registro Unico de Proveedores del Estado).

e Decreto N°0857-0SP-73. (Pliego General Unico de Bases y Condiciones).

e Decreto N°1480-MIySP -2017 (Modificatorio del Decreto N° 857-0OSP-73).

e Ley N°307-A (Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas).

e Decreto Reglamentario N°1487-OSP-86 (Registro Provincial de Constructores).
e Decreto N°1432-0SP-73 (Aplicacién del Pliego General Unico de Bases y Condiciones).
e Ley N°1995-A (Ley de Procedimiento Administrativo).

e Decreto Reglamentario N°0007-2021 (Reglamenta Ley N°1995-A).

e Decreto N°1818/70 (Inscripcién en D.G.R.).
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e Ley N°643-A, Articulo 172 (Deudores por Crédito del Bco. San Juan S.A.).
e Decreto N°0036-MOSP-2021 (Pdlizas con firma digital).

e Ley N°2135-A (Compre Sanjuanino).

e Decreto Reglamentario N°0396-2021 (Compre Sanjuanino).

e Resolucién conjunta 003 0CC -2019; 015 TGP- 2019; 097 C.G.P- 2019 (Instrumentos de garantia para
Contrataciones).

e Resolucién N°70 — 2024 - MIAYE (Comisidon de Redeterminacion de Precios).
e Decreto Acuerdo N°0006-2023 (Sistema de Redeterminacion de Precios).

e Ley N° 2476-1 (Administracidn Financiera y Control Interno).

e Ley N°19.587 (Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo).

e Ley N°24.557/95 (Ley de Riesgos del Trabajo).

e Ley N°27.348 Complementaria de Ley de Riesgos del Trabajo y las Normas de Higiene Salud vy
Seguridad establecidas en el Decreto N°351/79, Decreto N°1338/96; Resolucion N°299/11.

e Ley N°504-Ly Decretos Reglamentarios (Evaluacién Impacto Ambiental).

e Ley N°522-L (Generacion de Residuos Peligrosos) y su modificatoria Ley N°2059 — L.
e Decreto Reglamentario N°1211-07 (Ley de Generacién de Residuos Peligrosos).

e Ley Nacional N°25675 General del Ambiente.

e Ley Nacional N°25916 Gestion de Residuos Domiciliarios (RSU).

e Ley Nacional N°24051 Residuos Peligrosos y su Decreto Reglamentario 831/93.

e Ley Provincial N°513-L Ley General del Ambiente.

e Ley Provincial N°1114-L- Gestién Integral de Residuos Sélidos Urbanos (RSU).

e Ley Provincial N°941-R Cédigo de Faltas de la Provincia de S.J.

e Ley Provincial N°348-L Preservacion de los Recursos Agua, Suelo y Aire y el control de la
Contaminacion.

e (Cddigo de Edificacidn de la Provincia de San Juan.

e Normas Legales Nacionales, Provinciales y Municipales pertinentes.
e IRAM: Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales.

e Contrato; Circulares Modificatorias y/o Aclaratorias.

e Pliego General y Particular de Bases y Condiciones.

e Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.

e Documentacion Grafica.
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e CIRSOC 201-2005.

En caso de discrepancia de la documentacion contractual primara el orden de prelacién establecido en el
articulo 24° del Decreto N°3523 — OSP - 72.

ARTICULO 3: DENOMINACIONES
Las diversas denominaciones contenidas en el presente Pliego, y la documentacion de la obra, se

interpretardn de la siguiente manera:
ADMINISTRACION: Direccién Provincial de Vialidad de la Provincia de San Juan (D.P.V.).

AUTORIDAD COMPETENTE: La autoridad de la Administracién que tiene a su cargo el control y vigilancia del
cumplimiento del proyecto.

INTERESADO: Persona fisica o juridica que efectia consultas aun sin formular oferta.

PROPONENTE u OFERENTE: Persona fisica o juridica que formula oferta, presentando los documentos
requeridos en este Pliego Particular de Bases y Condiciones.

ADJUDICATARIO: El Proponente al que se le haya notificado la adjudicacién, y hasta el momento de la firma
del Contrato.

CONTRATISTA: El Adjudicatario que haya suscrito el Contrato respectivo y a partir de que el mismo adquiera
validez legal.

SUBCONTRATISTA: Toda Persona fisica o juridica, cuya contratacion, autorizada por la Administracion, haya
sido determinada por el Contratista, bajo su exclusiva responsabilidad.

INSPECTOR/SUPERVISOR: El Representante de la Autoridad Competente que tiene a su cargo el control y
vigilancia directa de la obra publica.

REPRESENTANTE TECNICO: El profesional representante del Contratista, encargado de la conduccién técnica
de la obra, debidamente autorizado por el mismo y oficialmente aceptado por la Administracién.

COORDINADOR DE LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y SEGURIDAD: El profesional representante del Contratista
con titulo habilitante encargado de llevar adelante todas las acciones en materia de Salud, Higiene y
Seguridad en toda la obra.

RESPONSABLE AMBIENTAL: El profesional representante del Contratista con titulo habilitante encargado de
llevar adelante todas las acciones ambientales de la obra y el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

DIAS: Salvo indicacién en contrario, se entenderan dias corridos, incluso aquellos inhabiles y feriados de
cualquier naturaleza, de acuerdo a la Ley Provincial de Obras Publicas N° 128-A y Decreto Reglamentario.

PROPUESTA: Los documentos de la oferta técnico-econémica, presentados en tiempo y forma, con precios
basicos vigentes al mes de apertura de las propuestas.

PLIEGO: El conjunto de la documentacion constituida por:
e Pliego de Bases y Condiciones Generales y Particulares.
e Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.

e Presupuesto Oficial.
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e Formularios tipos.
e Memoria.
e Documentacion grafica.

e Circulares aclaratorias y/o modificatorias, ya sean de oficio o de respuesta a consultas efectuadas
por los participantes.

ARTICULO 4: PRESUPUESTO OFICIAL
El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS VEINTISEIS MIL CIENTO TRES MILLONES CINCUENTA' Y

SIETE MIL CON 00/100 ($26.103.057.000,00), IVA incluido (21%), calculado con precios bdasicos
correspondientes al mes de Septiembre 2026.

Sin perjuicio de ello, el oferente debera presentar su oferta con precios basicos al mes de apertura de sobres.

ARTICULO5: RECURSOS FINANCIEROS Y FORMA DE PAGO
La obra objeto de esta Licitacion Publica sera atendida con recursos que aporte el Gobierno de San Juan.

Las correspondientes certificaciones seran abonadas en los términos y condiciones establecidas en la Ley de
Obras Publicas N°128-A, y sus decretos reglamentarios.

ARTICULO 6:  SISTEMA DE CONTRATACION
La obra se contratara por el sistema de UNIDAD DE MEDIDA, calificandola, a los fines de la eventual

aplicacion del Decreto N° 0028/16, como obra “Vial” (Articulo 5° del Decreto Reglamentario N° 1487-1986).

ARTICULO 7:  PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA
El plazo de ejecucidon de la obra serd de quinientos cuarenta (540) dias corridos, y se computaran desde la

fecha del acta de replanteo, el que debera operarse dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la
notificacién del acto formal administrativo de aprobacion del Contrato.

ARTICULO 8: ADQUISICION DEL PLIEGO
La documentacién licitatoria estard disponible en la pagina web oficial del Gobierno de San Juan

(www.sanjuan.gov.ar). Los proponentes podran descargarlo en forma gratuita en el link oficial
https://compraspublicas.sanjuan.gob.ar/.

ARTICULO9: CONSULTAS, ACLARACIONES Y NOTIFICACIONES
Las consultas o pedidos de aclaracion sobre el Pliego de Licitacidon Publica deberan formularse a la Autoridad

Competente a la direccién de correo electronico compras.dpv@sanjuan.gov.ar, hasta cinco (05) dias habiles
antes de la fecha de apertura de las Propuestas.

La Autoridad Competente respondera o hara aclaraciones hasta dos (02) dias habiles antes de la fecha de
apertura de ofertas a través del mismo link mencionado (http.://obras.sanjuan.gob.ar).
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Las respuestas serdn abiertas a todos los interesados sin que sea citado el autor de la pregunta. En el mismo
sitio se publicaran, si las hubiere, las Circulares Aclaratorias o Modificatorias que considere oportuno emitir la
Autoridad Competente. Los Proponentes tendran la obligacion de notificarse de todo ello consultando
periédicamente esta Unica via de comunicacidn oficial, por lo que no se admitird reclamo alguno producido por
obviar este procedimiento.

No se respondera la solicitud de aclaraciones cuya respuesta esté explicitamente contenida en la
documentacion.

Las consultas, sus respuestas y aclaraciones, asi como Circulares, pasaran a integrar la documentacién del
presente Pliego, y no constituirdn causal para extender el plazo establecido para la presentacion de las
Propuestas.

De igual modo, cualquier notificacién de la naturaleza que fuere relacionada con la presente Licitacion
Publica, se realizara a través de la pagina oficial, (http.://obras.sanjuan.gob.ar), siendo exclusiva
responsabilidad de los Proponentes notificarse de las mismas, renunciando expresamente a alegar un
eventual desconocimiento de lo publicado.

ARTICULO 10: PROPONENTES
Los proponentes podran ser Empresas Constructoras nacionales o provinciales. En caso de ser empresas

provinciales, se admitird su presentacién en forma individual o en Uniones Transitorias de no mas de dos
Empresas que cumplan con las condiciones de este Pliego. En caso de empresas nacionales, deberan
presentarse indefectiblemente en U.T. de no mds de dos integrantes con una empresa provincial, debiendo
tener esta Ultima una participacién no menor al 40%.

Se entendera por “empresa provincial” lo siguiente:

a) En el caso de ser personas fisicas, aquellas empresas constructoras que tengan domicilio real y
constituido legal en la Provincia de San Juan.

b) En caso de ser personas no humanas, aquellas empresas constructoras que se encuentren
constituidas e inscriptas en el Registro Publico de Comercio de la Provincia de San Juan.

Las Empresas deberan acreditar su personeria conforme lo establecido en las leyes en vigencia para la clase
o tipo de sociedad a la que pertenezcan, debiendo adjuntar la autorizacién de los drganos societarios para la
presentacién en la presente Licitacidon Publica, como asi también acompafiar los poderes que acrediten la
representacion de la firma, tanto social como de su representante legal.

Si la presentacion la realizare una U.T., las empresas que la integren deberan presentar la documentacién
mencionada en el parrafo precedente, y ademas:

- Un compromiso de U.T., el cual deberd plasmarse en un contrato Constitutivo de U.T. de acuerdo
con la ley 22.903, que modificd la ley 19.550, la que debera ser suscripta por todos los integrantes y
certificadas las firmas por Escribano Publico, por un periodo igual o mayor al de la fecha prevista para
la finalizacion de la obra mas el plazo de garantia y conservacion dispuesto por el presente Pliego.

- Ademas de las disposiciones legales en vigencia citadas, en dicho acuerdo la U.T. deberd indicar qué
empresas la integran y el porcentaje en que cada una de ellas participara, el cual no podra variar
desde su presentacion al llamado a Licitaciéon Publica hasta la finalizacion de la obra, en caso de
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resultar contratista de la misma. Deberd constar en dicho compromiso como Unico objeto de la
constitucién de la U.T., la ejecucién de la obra objeto de la presente Licitacion.

- Las Empresas integrantes de la U.T. deberan declarar en forma expresa que la responsabilidad es
asumida en forma mancomunada e ilimitadamente solidaria por todos sus integrantes, renunciando
a los beneficios de excusion y division. También, el compromiso formal de no modificar los términos
del documento constitutivo de la U.T. hasta la Recepcién Definitiva de la Obra, en caso de
adjudicdrsele el contrato.

- Asi mismo debera denunciar el Representante de la U.T., quién acreditara su calidad de tal mediante
copia certificada del acta de designacién. En caso de revocacién de la designacién, debera comunicar
a la Autoridad Competente, en forma fehaciente, dentro de los dos (2) dias de producida.

- Si la U.T. resultare adjudicataria de la obra, antes de la firma del contrato debera presentar,
obligatoriamente, la correspondiente inscripcién en el Registro Publico de Comercio. En caso de
incumplir, se rechazara su ofertay se procederd a la ejecucidn de la garantia de la oferta, continuando
el proceso con la seleccion de la Empresa o U.T. cuya oferta sigue en el orden de seleccion.

- Una empresa no podra formar parte de mas de una U.T. Asimismo, si se presenta en asociacidn con
otra empresa, no podra presentarse sola.

Todo proponente deberd acreditar capacidad econdmica-financiera y técnica satisfactoria para la obra que
se licita. A tal efecto, la Autoridad Competente podrd efectuar las auditorias contables necesarias para la
definicidn de la capacidad econdmica financiera, y las inspecciones de equipos y verificacion de antecedentes
de obras similares realizadas que estime corresponder para la apreciacion de la capacidad técnica. Al
respecto, las auditorias contables y/o inspeccidon de los equipos sera realizada por una comision de 3 (tres)
personas designadas por la Autoridad Competente, corriendo por cuenta exclusiva del oferente los gastos
que dichas tareas demande, cualquiera fuera el lugar donde se encuentren los equipos, dentro o fuera de la
Provincia de San Juan.

Il - PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

ARTICULO 11: ACEPTACION DEL PLIEGO DE LICITACION
Los Proponentes deberan conocer la normativa indicada en el ARTICULO 2:, como asi también el Cédigo de

Edificacion de la Provincia de San Juan y los Reglamentos de Organismos Municipales, Provinciales,
Nacionales y/o privados vigentes para el rubro de la Construccion, Leyes Laborales e Impositivas, Tasas e
Impuestos que graven larealizacidn de sus trabajos y toda otra Ley, Decreto, Ordenanza, Reglamentacion, etc.,
vinculados con la ejecucién de los trabajos.

Ademas, por el solo hecho de participar en la presente Licitacién Publica, los Proponentes declaran
expresamente su conocimiento y aceptacidon de todas las cldusulas que rigen el proceso de licitacion, y
manifiestan haberse notificado de todas las comunicaciones efectuadas por la Autoridad Competente. Asi
mismo aceptan haber examinado los documentos que integran el Pliego en todas sus partes (Bases y
Condiciones, Especificaciones Técnicas, COmputos Métricos, Presupuesto Oficial, Formularios, y todo otro
documento que lo integre). En funcién de ello, en su Propuesta los oferentes deberan presentar la
correspondiente Declaracidn Jurada en el sentido indicado (FORMULARIO 3, Pagina 73).
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ARTICULO 12: CONOCIMIENTO DEL SITIO DE EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA
Los proponentes deberan visitar el terreno para tomar conocimiento de sus caracteristicas principales, y

condiciones de trabajo tales como: provisién de energia eléctrica y agua, niveles, acceso de camiones y otro
elemento que pueda constituir un factor influyente en el precio ofertado.

Los proponentes por el solo hecho de participar en la presente Licitacion Publica admiten conocer todo lo
relacionado con la naturaleza y situacion de la obra, sus condiciones respecto de los sistemas y vias de
comunicacion, las limitaciones de los transportes, las condiciones climaticas; el régimen de los cauces
naturales y artificiales, las caracteristicas del terreno, las caracteristicas de los equipos a utilizar, asi como las
necesidades requeridas antes y durante la ejecucion de los trabajos, asi como cualquier otra circunstancia
que pueda afectar la obra, su ejecucidn, su conservacion y su costo.

El proponente también admite que esta plenamente informado de todo cuanto se relaciona con el caracter,
calidad y cantidad de los materiales que se encuentran en la superficie del suelo y en el subsuelo, como
asimismo la posicion y fluctuaciones de las napas de agua, en funcién de lo cual el Contratista deberd aplicar
la metodologia de trabajo necesaria a los efectos de poder ejecutar correctamente la obra.

En consecuencia, no se admitirdn reclamos de ninguna naturaleza, derivados del incumplimiento de la
obligacidn impuesta por este articulo (FORMULARIO 4, Pagina 74).

ARTICULO 13: FORMA DE PRESENTACION DE PROPUESTAS
La presentacién de las propuestas se admitird hasta el dia y hora indicados en el llamado para el Acto de

Apertura, en Division Compras de la Direccion Provincial de Vialidad, Centro Civico de San Juan, Avda.
Libertador Gral. San Martin 750 Oeste, 4to. Piso Nucleo 2, donde se extendera recibo contra entrega de los
sobres presentados. La documentacion que llegard después de la hora establecida para la apertura sera
devuelta sin abrir, sin responsabilidad alguna para la Autoridad Competente por esa situacion, y no
admitiendo reclamo de ninguna naturaleza.

Los Proponentes deben examinar cuidadosamente este Pliego Particular de Condiciones y no omitir la
presentacidn de ninguna informacién, documento y/o archivo solicitado. Esta omision o la comprobacién de
que cualquier informacién proporcionada por un Proponente no es correcta, veraz, completa o adulterada,
motivara el rechazo y aplicacién de las penalidades que en cada caso se establece.

Cuando se requiera la certificacion de la firma, ésta debera ser cumplida por Autoridades Judiciales o
Notariales con exclusion de toda otra.

Si dichas Autoridades fuesen de extrafia jurisdiccién, debera constar la legalizacién del Colegio pertinente.
La documentacioén requerida por este Pliego se acompafiara de conformidad a las siguientes indicaciones:

a) Se presentardn dos sobres o paquetes bajo la denominacion “Sobre 1” y “Sobre 2”, ambos cerrados de
modo tal que se garantice su inviolabilidad. El “Sobre 2” estara contenido en el “Sobre 1”.

b) El “Sobre 1” llevara un rétulo en el que conste solamente la denominacion de la licitacidn de que se trata,
el lugar, hora y fecha de apertura. Se insertaran en él todos los documentos solicitados, siguiendo
estrictamente el orden establecido el ARTICULO 14: del presente Pliego.
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c) El Sobre 2 llevara un rétulo en el que conste la denominacidén de la licitacion de que se trata y el nombre
del Proponente. Se insertaran en él todos los documentos solicitados, en forma legible, siguiendo
estrictamente el orden establecido en el ARTICULO 15: del presente Pliego.

d) Todos los documentos se presentaran ordenados en carpetas con indice y separadores, estaran
redactados en castellano, se presentaran en hojas formato A4, mecanografiados, impresos, sin raspaduras,
enmiendas, entrelineas, testados y/o formues que no hayan sido debidamente salvados al pie, al igual que
los eventuales agregados manuscritos. No se admitirdn presentaciones de documentacion técnica grafica con
agregados manuscritos. Los documentos que se acompanen podran presentarse en su original, en testimonio
expedido por Autoridad Competente o en copia certificada por Autoridad Notarial.

e) En el sobre uno se debe se debe presentar toda la documentacidon original impresa y en el sobre dos se
debe presentar toda la documentacién original y una (1) copia del mismo tenor. Todas las paginas del original
y copia deben ser firmadas por la o las personas debidamente autorizadas por el Proponente para
representarlo legalmente y el Representante Técnico, y llevardn el sello de la Empresa, Sociedad o UT
respectiva. El ejemplar identificado con la palabra “original”, serd considerado a todos los efectos como
oferta valida. El otro ejemplar, que debera ser idéntico al anterior, serd marcado con la palabra “copia”.

f) Todas las paginas seran numeradas y se incluird un indice que facilite la ubicacion de cualquier
informacidn durante el proceso de evaluacion.

g) La documentacién deberd ser protegida por cubiertas adecuadas y anilladas en forma suficientemente
segura para evitar su deterioro por el manipuleo de que serd objeto durante las tareas de revisién y
evaluacion.

h) Las propuestas se redactaran en idioma nacional y deberan ser escritas en formato digital, cotizandose
las obras por precios unitarios en cada item o en la forma que establezca el Pliego Complementario de
Condiciones.

i) Los precios se escribiran en nimero y letras, consignando los importes parciales y el total correspondiente
a la propuesta, todos expresados en pesos.

i) No se tomaran en consideracién las propuestas que modifiquen las bases de la Licitacion Publica o que
presenten enmiendas, correcciones, raspaduras, entre lineas o errores que no se hubieran salvado
debidamente al pie de las mismas.

k) Las propuestas se presentaran utilizando los Formularios obrantes en el presente Pliego debidamente
firmados y sellado por el proponente.

I) Toda documentacién digital, deberd contar una Declaracién Jurada del Oferente, certificando que el
contenido de los CD/DVD, no regrabables, identificados como “original” y “copia”, son fieles reproducciones
de los impresos presentados como originales.

Para la Oferta Econémica se debera utilizar el modelo S.1.G.O.P. del Ministerio de Infraestructura, Agua y
Energia de la Provincia de San Juan, mediante el archivo Excel, “DPV-EYP-POF-OB-RN40-T-SR.xIsm”, a
descargarse del mismo link en el que se encuentra disponible el Pliego de Licitacién Publica, debiendo ser
completado en los componentes, Datos, Anadlisis de Precios, Gastos Generales, Insumos, Equipos,
Rendimientos, Coeficiente Equipos, indices, Plan de Trabajos, Curvas de inversiones, etc. Las celdas de todas
las planillas se encuentran vinculadas, relacionados con férmulas y redondeado con dos decimales, por lo
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gue no deben ser modificados ni adulterados, niincorporadas nuevas columnas, pudiendo incorporar nuevas
pestafias para la inclusién de andlisis auxiliares). Si la Comisién de Evaluacién detectara algun tipo de
adulteracion en el archivo original, podra rechazar la Propuesta al momento de su evaluacion.

m) Los proponentes, sin perjuicio de ofertar un precio Unico, deberan cotizar cada uno de los items indicados,
a los efectos de facilitar la certificacion. La suma, para la totalidad de los items, de los productos de los precios
unitarios cotizados por las cantidades computadas de los respectivos items que figuran en la mencionada
planilla, constituira el precio total de la oferta.

n) Elprecio total resultante se escribird en numeros y letras, en pesos, redondeado al centavo. Cuando exista
discordancia entre los niUmeros y las letras de los precios, se le dard prioridad a lo escrito en letras. Si hubiera
error de operacién en los importes parciales, se reajustard el importe total, dando validez al precio unitario
cotizado en cada item.

o) Para el cdlculo de las redeterminaciones de precios, en un todo de acuerdo al Decreto Acuerdo
N°006/2023, se debera completar en cada planilla de Analisis de Precios las columnas referidas a Datos de
Redeterminacion con Cédigo y Descripcion de todos los componentes del item, debiendo contener y ser
coincidente a lo indicado en hoja “Insumos”, siempre respetando el archivo Excel del modelo S.I.G.O.P., el
gue se adjunta en pagina web oficial.

p) Cualquier consulta referida al llenado del archivo “DPV-EYP-POF-OB-RN40-T-SR.xIsm”, debera efectuarse
segun se indica en el ARTICULO 9: del presente Pliego.

ARTICULO 14: CONTENIDO DEL “SOBRE 1”
Los Proponentes deberan incluir en el “Sobre 1” la siguiente documentacion:

a) Nota de presentacidn: Siguiendo el modelo del FORMULARIO 1 (Pagina 69).

b) Acreditacién de la existencia y vigencia de la persona oferente: Mediante copia de la inscripcién en el

Registro Publico de Comercio o de Personas Juridicas conforme corresponda, debiendo ademds adjuntar
copias del contrato social o los Estatutos Sociales. También se debera adjuntar las actas o constancias del
representante de dicha persona juridica, quien deberd acreditar la representaciéon que invoca, con copias
debidamente certificadas.

c) Acta de Asamblea: Por la que dispone la participacién de la/s Sociedad/es en la Licitacion Publica, o

autorizacién para conformar la U.T.

d) Poder otorgado al Representante: Por el que se autoriza al firmante de la nota de presentacién, por ante

Escribano Publico, en caso de que el Estatuto Social no lo determine. En caso de tratarse de Sociedades
regularmente constituidas se deberd incluir Gltima designacidn de autoridades.

e) Constancia de la constituciéon de la Garantia de la Oferta: Serd por un monto minimo del 1% del

presupuesto oficial, y que debera constituirse en cualquiera de las formas que se establecen en el ARTICULO
16: del presente Pliego.

En caso de presentar pdliza de caucién con firma digital, el oferente debera presentar la péliza en formato
PDF e incorporar en el sobre 1 una Nota indicando Tipo de Garantia, Monto y clave que habilita la apertura
del archivo o soporte digital, seglin corresponda.
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f) Certificado habilitante para contratar actualizado: Se debera adjuntar el Certificado Habilitante en

original, expedido por el Registro de Constructores de Obras Publicas de la Provincia de San Juan (rubro:
“Vial”), en el que conste capacidad de contratacién anual, y capacidad técnica.

Para el caso de una U.T. las capacidades seran las sumatorias de las capacidades individuales, en relacion a
la parte porcentual que cada integrante tenga en dicha U.T., y deberdn acompaniar la certificacion en forma
individual, como la suma que refleje el total general conforme a dicha participacion.

g) Certificado del Empleador I.E.R.I.C.: Copia certificada del Instituto de Estadisticas y Registro de la

Industria de la Construccion, vigente a la fecha de Licitacién Publica.

h) Certificado de cumplimiento Fiscal de Obligaciones Tributarias: (y/o Convenio Multilateral, seguin

corresponda), expedido por la Direccidn Gral. de Rentas de la Provincia de San Juan, en original, vigente y
actualizado, conforme a lo establecido por Resolucion N° 1606-DGR-2009, donde acredite que la firma
oferente esta inscripta en el Impuesto sobre los Ingresos Brutos, en el ramo correspondiente a la adquisicion,
trabajo que se trate; (Cédigo de Actividad N° 421000 “Construccién, reforma y reparacion de obras de
infraestructura para el transporte”, o similares), y su situacion de pago respecto a sus obligaciones Fiscales,
Decreto N° 1818-70.

i) Constancia de Inscripcion A.R.C.A.: en la actividad objeto de la presente Licitacion Publica (Cédigo:

421.000) y en los tributos y/o regimenes a cargo de la Agencia de Recaudacion y Control Aduanero, vigente
segln Resolucién Gral. N° 1817 de la A.R.C.A,, al cual se accede via Internet a través de la pagina web de la
A.R.C.A. (www.arca.gob.ar), firmada por el Proponente.

j) Certificado de Proveedor: El proponente debera presentar el certificado emitido por el Registro Unico de

Proveedores del Estado (R.U.P.E.) dependiente de la Oficina Central de Contrataciones, acreditando su
inscripcion como proveedor del Estado vigente a la fecha de la apertura de sobres de la presente Licitacion
Publica.

En caso de que corresponda, deberd también acreditar la constancia como beneficiario del "Régimen Compre
Sanjuanino", conforme a la Ley N°2135-A, con fecha de otorgamiento anterior a la de apertura de ofertas.

La falta de acreditacion en el "Régimen Compre Sanjuanino", como asi también en la actividad objeto del
presente pliego (Cédigo: 421000 - Construccion, reforma y reparacién de obras de infraestructura para el
transporte), a pesar de estar inscripto en el R.U.P.E., implicard la renuncia expresa del proponente al
beneficio establecido en dicha Ley, siendo evaluada su propuesta sin tener en cuenta dicho beneficio.

La aplicacion del beneficio previsto en el Régimen Compre Sanjuanino, conforme a la Ley N°2135-A, serd
de aplicacion exclusiva en aquellos procedimientos de contratacion en los que concurran simultdéneamente
oferentes locales beneficiarios del régimen y oferentes no locales. En consecuencia, cuando la totalidad de
las ofertas admisibles correspondan a proveedores locales, no resultard procedente la aplicacion del
mecanismo de preferencia previsto en la citada normativa.

k) Certificado Libre Deuda (Deudores por Crédito del Bco. San Juan S.A.): referido al cumplimiento del

Articulo N° 17 de la Ley N° 643-A, que los Oferentes deberan tramitar ante la Secretaria de Hacienda,
presentando el Modelo de Nota del FORMULARIO 6 (Pagina 76) o FORMULARIO 7 (Pagina 77), segun
corresponda.
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I) Declaracién Jurada de Conocimiento del Pliego: Siguiendo el modelo del FORMULARIO 3 (Pagina 73),

rubricada por el proponente y su representante técnico, por la cual se deja constancia que el Proponente
conoce y acepta todo lo dispuesto por el Pliego de Licitacidn Publica, como asi también estar en conocimiento
de todas las aclaraciones, notificaciones o cualquier modificacion que se haya publicado en la pagina oficial.

m) Declaracién Jurada de conocimiento del lugar de emplazamiento de la obra: Siguiendo el modelo del
FORMULARIO 4 (Péagina 74), rubricada por el proponente y su representante técnico, por la cual se deja

constancia que el Proponente ha tomado conocimiento in situ y acepta las condiciones del terreno en el que
se efectuara la obra.

n) Declaracién Jurada de Aceptacidn de Justicia Ordinaria: correspondiente a la Provincia de San Juan, para

cualquier cuestion judicial que se suscite, siguiendo el modelo del FORMULARIO 10 (Pagina 80).

o) Declaracién Jurada de Constitucion de Domicilio: tanto real (dentro de la Provincia de San Juan) como

electrénico, para cualquier notificacion que deba efectuarse, siguiendo el modelo del FORMULARIO 11
(Pagina 81).

p) Declaracidn Jurada de Inexistencia de Deuda exigible por Aportes y Contribuciones: Sera requisito

indispensable la presentacion referida al cumplimiento de estas obligaciones utilizando a tal efecto el modelo
de FORMULARIO 8 (P4gina 78).

g) Formularios 931: Declaracidn Jurada en Pesos (con centavos) S.U.S.S. correspondientes a los Ultimos seis

(6) periodos exigibles a la fecha del Acto de Apertura con su comprobante de presentacién y de pago
correspondiente.

r) Certificado de Pago de Auténomos: Para el caso de empresas unipersonales, fotocopias certificadas por

la autoridad competente de la Direccién Provincial de Vialidad o Escribano Publico de los comprobantes que
acrediten el pago de auténomos de los tres (3) Ultimos meses respecto al mes de la presentacién de la oferta.
Para el caso de empresas constituidas en sociedades, fotocopias certificadas por la autoridad competente de
la Direccidén Provincial de Vialidad o Escribano Publico de los comprobantes que acrediten el pago de
auténomos de los tres (3) ultimos meses respecto al mes de la presentacién de la oferta de su representante.

s) Designacidn del Representante Técnico: Incluyendo certificacion que acredite su inscripcién en el

Registro del Colegio de Ingenieros Civiles de la Provincia de San Juan y en la D.G.I. (CUIT), o CUIL, con el pago
de la matricula al dia y curriculum vitae donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes técnicos
en la especialidad. Deberd agregarse también el instrumento legal que demuestre su vinculaciéon laboral con
el Proponente para la obra que se licita.

t) Antecedentes de obras similares: Sean ejecutadas y/o en ejecucion, (publicas y/o privadas), detallando

cantidades y destino de obras, con certificacidén de los contratantes/comitentes, montos de obra y trabajos
ejecutados, firmada por el Proponente autorizado.

u) Designaciéon del Responsable Ambiental: EI Responsable Ambiental debera presentar copia de su

inscripcion en el Registro de Consultores de San Juan con su respectivo certificado de habilitacion,
acompafada del Curriculum Vitae, donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes técnicos en la
especialidad. También deberd incluir el instrumento legal que demuestre su vinculacidn laboral con el
Proponente para la obra que se licita. fundadamente.
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v) Detalle del Personal Afectado a la Obra: Listado de profesionales, técnicos, capataces y personal de apoyo

en relacién de dependencia, contratados o a contratar para la obra que se licita.

w) Sobre “Variantes”: Si el Proponente desea formular variantes, debera presentarlas bajo sobre separado

al de la propuesta, con las mismas inscripciones de aquel, mas el agregado del término "Variante". No se
podran presentar variantes si no se cotiza la propuesta base. El detalle de las variantes presentadas debera
ser suficientemente claro y preciso, y su cotizacidon deberd reunir los mismos requisitos que la propuesta
basica. El incumplimiento de los expuestos determinara el rechazo de la "Variante". La presentacién de
Variantes no obliga la Autoridad Competente a su consideracion.

x) Sobre 2: Con todos los componentes exigidos en ARTICULO 15:.

En caso de que el Proponente sea una U.T., cada una de las Empresas que la integra debera presentar por
separado los documentos sefalados en los incisos b), c), g), h), i), k), p), ), r) y s) en los que corresponda.

ARTICULO 15: CONTENIDO DEL “SOBRE 2”
El sobre 2, contendrd obligatoriamente la siguiente documentacidn, la cual en su totalidad debera

confeccionarse completando la planilla Excel que obra en el link de descarga del presente Pliego de Licitacion
Publica, bajo la denominacion “DPV-EYP-POF-OB-RN40-T-SR.xIsm".

a) Precio ofertado: utilizando a tales efectos el modelo de FORMULARIO 5 (Pagina 75) y Propuesta en base
a sistema de planilla S.1.G.O.P modelo.

b) Plan de Trabajos e Inversiones: Expresando en forma legible, la coherencia de todas las tareas incluidas.

El mismo sera encuadrado en base a sistema de planilla S.1.G.O.P. modelo, con indicacién de los periodos de
ejecucion de los items, subitems, y sus porcentuales, como asi también el nUmero de orden, designacién de
items y porcentajes respecto del total del presupuesto.

c) Computo y Presupuesto: el cual deberd ajustarse al formato del Computo y Presupuesto Oficial,

respetando en forma obligatoria, unidades de medida, cantidad y designacién de los items y subitems. Previo
a la firma del contrato la adjudicataria debera presentar el desglose de los items globales, a fin de facilitar las
mediciones y certificacién de obra.

d) Curva de Inversiones: presentada indefectiblemente con indicacién de los porcentajes e inversiones

(mensuales y acumuladas), de acuerdo al modelo.

e) Curva de Avance Porcentual de Obra: presentada indefectiblemente con indicacidn de los porcentajes y
avances (mensuales y acumuladas), de acuerdo al Plan de Trabajo e Inversiones.

f) Detalle de Maquinas, Movilidades y Equipos: Listado de estos elementos que la Empresa afectard

exclusivamente a la obra, los que deberdn ser apropiados y suficientes para cumplir el Plan de Trabajo, y
concordar con los utilizados en la confeccién de los analisis de precios. Para su ndmina, deberd utilizar el
FORMULARIO 2 (Pagina 70), indicando si dichos equipos son o no de su propiedad.

En caso de Alquiler o Importacién de Equipos, la planilla correspondiente al FORMULARIO 2 (Pagina 70)
debera acompanfiarse con los comprobantes fehacientes de los compromisos celebrados para la provision de
los mismos, y al momento de iniciar la obra la Inspeccién y/o Supervision se exigira la presentacion de los
comprobantes que demuestren la propiedad de los equipos por parte del locador, acompafiada de
Declaracién Jurada donde conste que los mismos se encuentren libres de gravamenes.
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En ningun caso el equipamiento patrimonial del Oferente podra ser menos que el indicado a continuacién,
debiendo estar el mismo en perfectas condiciones de utilizacion al momento de efectuar la Inspeccion
Técnica, caso contrario la Autoridad Competente puede desestimar la Oferta:

- Dos (2) camiones regadores de agua, potencia minima 130 HP.

- Cuatro (4) camiones volcadores, potencia minima 130 HP.

- Una (1) topadora, potencia minima 180 HP.

- Una (1) cargadora frontal, potencia minima 170 HP.

- Una (1) retroexcavadora, potencia minima 85 HP.

- Un (1) rodillo vibrador autopropulsado, potencia minima 100 HP.

- Un (1) rodillo neumatico autopropulsado, potencia minima 130 HP.
- Un (1) camidn regador de asfalto, potencia minima 130 HP.

- Una (1) planta asfaltica de 60 t/h como minimo.

- Una (1) terminadora asfaltica, potencia minima 70 Hp

El incumplimiento de estos requisitos o de las potencias minimas, sera causal de desestimacion de la
oferta.

Cada contrato se considerara una unidad técnica y administrativa auténoma, por lo que la Contratista debera
garantizar la disponibilidad efectiva y exclusiva de los recursos comprometidos para esta obra. No se admitira
la superposicién de recursos con otros contratos vigentes, no pudiendo alegarse dicha circunstancia para
justificar demoras, reprogramaciones o incumplimientos.

La Autoridad Competente podra realizar auditorias contables y/o inspecciones de los equipos minimos
mediante comisién designada al efecto, constituida por 3 (tres) personas a designar por la Autoridad
Competente, corriendo por cuenta exclusiva de la empresa Oferente los gastos que dicha tarea demande,
cualquiera fuera el lugar donde se encuentren los Equipos (dentro o fuera de la Provincia de San Juan).

La presencia efectiva en obra del equipo de extendido y la cuadrilla técnica sera condicion indispensable para
la certificacidn del item “Movilizacidn de obra” o equivalente.

Una vez iniciada la obra, la totalidad del equipamiento declarado debera permanecer afectado en forma
exclusiva durante todo el plazo contractual y no podra ser retirado ni sustituido sin previa autorizacion de la
Inspeccion y/o Supervision.

En caso de requerirse la ejecucidn simultanea de tareas de pavimentacién en mas de una obra de la misma
Contratista, la falta de disponibilidad de equipos completos serd considerada incumplimiento contractual
grave, sera plausible de las multas y sanciones previstas en el ARTICULO 47: del presente pliego y de lo
estipulado en la Ley de Obras Publicas N° 128-A.

g) Analisis de Precios: Para todos los items y sub-items que integran la obra. Todos los analisis de precios,

incluso los de items o subitems globales, deberan ser desagregados en los tres rubros componentes, a saber:
Materiales, Mano de Obra (incluyendo presentismo, cargas sociales, A.R.T., desarraigo, viaticos, asignaciones



w4 San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provincial 27
&5 Gobierno Aguay Energia Infraestructura | de Vialidad

remunerativas o no remunerativas, etc.) y Equipos, a fin de facilitar el calculo de las probables futuras
redeterminaciones de precios.

La Autoridad Competente se reserva el derecho de solicitar las aclaraciones que crea necesarias,
(caracteristicas, marcas, especificaciones, folletos, etc. que definan la calidad de lo ofertado), antes de la
adjudicacion, o rechazar una oferta si a su sélo juicio, los andlisis de precios poseen fallas gruesas u omisiones
importantes.

Los Proponentes deberadn presentar una planilla de determinacion de costos de la Mano de Obra
diferenciando los costos basicos, tanto de Mano de Obra como de Cargas Sociales, especificando el impacto
de las mismas en el Andlisis de Precios.

Para la determinacién de los costos de la Mano de Obra, los valores basicos serdn los correspondientes a la
ultima homologacién de valores al mes de apertura, para salarios, en funcién de la zona correspondiente al
convenio vigente; debiendo estar impactados por un coeficiente igual o superior al 106,71%. Caso contrario,
la propuesta podra ser desestimada en etapa de evaluacién.

Los aumentos de las alicuotas impositivas, aduanera o de cargas sociales trasladable al consumidor final,
seran reconocidos al Contratista a partir del momento en que entren en vigencia las normas que lo
dispongan, en su probada incidencia. Las reducciones a las alicuotas impositivas, aduanera o de cargas
sociales trasladable al consumidor final, seran deducidas del precio a pagar.

Los Proponentes deberan cotizar y presentar, conjuntamente con los andlisis de precios, en forma tabular
segun planilla modelo, sus costos de transporte, que corresponderan a las tablas de materiales pétreos. La
cotizacidn se hara en pesos por metro cubico por kildmetro (S/m3/Km) para las distancias indicadas en la
planilla modelo de S.I.G.O.P. Los costos presentados serdn considerados como parte de la Propuesta y se
aplicaran toda vez que se utilice un yacimiento ubicado a una distancia diferente de la prevista en el proyecto
por orden de la Inspeccion y/o Supervisidn, salvo que el yacimiento original haya sido propuesto por la
Empresa. A tal fin se deja aclarado que el costo cotizado para la distancia prevista en Pliego como D.M.T. se
mantendra fijo para una variacion respecto a la misma de:

i) Para Suelos: de hasta 300 metros.
ii) Para Agregados Pétreos y Concreto: de hasta 500 metros.

Los costos de los transportes de suelos, y materiales pétreos que figuren en los andlisis de precios, para los
distintos items y distancias de transporte, deberan coincidir con los consignados en estas tablas.

Deberan presentarse e indicarse los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los analisis
de precios, de conformidad con lo establecido en el Decreto Acuerdo N°006/2023 y de acuerdo al modelo
indicado en el presente pliego. Estos analisis deberan ser racionales y tendran que considerar todos los
elementos que intervienen en la correcta ejecucién de cada item.

Se especifica: Deberdn estar presente en el sobre 2, junto a los Andlisis de Precio, las planillas de Mano de Obra,
Insumos y Transporte.

h) Detalle de Composicion del Porcentaje de Gastos Generales: discriminados éstos en Gastos Generales

de Obra y Gastos Generales de Empresa, segun planilla S.1.G.O.P.

i) Copia en formato Digital: La documentacidn requerida en los incisos b), c), d), e) y f), sin perjuicio de ser

presentada impresa en original y copia, debera presentarse también en formato digital, siendo el dispositivo
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de almacenamiento un CD o DVD no regrabable, también en original y copia, debidamente rotulado, y
certificada su fidelidad en cuanto al contenido mediante Declaracidn Jurada, segin FORMULARIO 9 (Pagina
79).

En caso de observarse discrepancia entre la presentacién impresa y la digital, prevalecerd el contenido de la
presentacion digital, sin perjuicio de la determinacién que adopte la Comisidn de Adjudicacidn ante el
incumplimiento de la Declaracién Jurada de fidelidad de la digitalizacion.

ARTICULO 16: GARANTIA DE LA OFERTA
En todos los casos los interesados deberan adjuntar en su Oferta la Garantia de la Propuesta mencionada en

el ARTICULO 14: bajo el punto e). Dicha garantia podra ser constituida de las siguientes formas:

a) Dinero en efectivo/transferencias, es decir un depdsito bancario en la cuenta oficial. Se debera completar
el Formulario en la aplicacion del Banco San Juan, con todos los datos del Acto Administrativo que
corresponda.

La Garantia, sea “Dinero en Efectivo” o “Transferencia Bancaria”, deberd ser acreditada en la cuenta bancaria
gue a continuacion se detalla:

e Descripcidon: MIAyE- Direccion Provincial de Vialidad.
e Tipo de Cuenta: Cuenta Corriente.

e Numero de Cuenta: 018-000343-6.

e Numero de CBU: 04500186-01800000034369.

e C.U.LT.: 30-69184068-5.

IMPORTANTE: si el oferente constituye la garantia de oferta mediante efectivo o transferencia bancariay en
el Acto de Apertura de sobres resultase rechazado por algunas de las causales de rechazo automatico, el
proveedor deberd dar aviso y al retirar la documentacién deberd dejar la garantia original con el fin de poder
tramitar luego la devolucién de la misma.

En el caso de solicitar la devolucion de la garantia de mantenimiento de oferta en propuestas rechazadas con
rechazo automatico, el oferente debe solicitar su devolucién en la Unidad Operativa de Contrataciones del
organismo Contratante mediante el inicio de un expediente con “Nota de Solicitud de devolucion de garantia
y copia del comprobante de pago”.

b) Aval bancario de un Banco de plaza local, el cual debera constituir domicilio en esta ciudad y someterse
a los Tribunales Ordinarios de la ciudad de San Juan, renunciando a cualquier fuero o jurisdiccidon que pudiere
corresponderle, como asimismo renunciando expresamente al beneficio de excusidon vy division
constituyéndose en solidario, liso, llano y principal pagador de las obligaciones derivadas por la presentaciéon
efectuada por el Proponente, constituida a favor de la Autoridad Competente. El plazo de vencimiento de la
Garantia de Oferta previsto en el Pliego de Bases y Condiciones, debera extenderse hasta la formalizacion
del contrato.

¢) Seguro de caucion. La Péliza de seguro deberd contener la siguiente informacion:

e Debera ser hecho a favor de la Autoridad Competente: Gobierno de la Provincia Direccion
Provincial de Vialidad.
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e Debera contener: el Tipo de Contratacién y Niumero de Contratacion, Nimero de Expediente y
Objeto.

e Debera constituirse en solidario, liso, llano y principal pagador de todas las obligaciones que
asuma el Oferente y que garantice en los plazos establecidos segun pliego.

e Debera contener la renuncia expresa a los beneficios de excusién y divisién.

e Debera fijar domicilio legal en la ciudad de San Juan para todas las obligaciones y derechos
derivados de dicho seguro.

e Debera contener el sometimiento expreso a los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de San Juan,
renunciando a cualquier fuero de excepcidn que pudiere corresponderle.

e Debera extenderse al plazo que corresponde al mantenimiento de la Oferta previsto en el Pliego
de Bases y Condiciones, hasta la extincidn de las obligaciones del tomador cuyo cumplimiento cubre,
entendiéndose como tal, el plazo hasta la firma del Contrato.

e  Debera adjuntar el recibo de pago cancelatorio de la Pdliza.

e Debera tener certificacién de firma del Emisor de la pdliza, adendas o endosos por escribano
publico (identidad y caracter).

e Debera legalizarse la certificacion por medio del Colegio de Escribanos de la jurisdiccion que
corresponda.

e  Podrd presentarse la Péliza de Caucién con firma digital de acuerdo al Decreto N° 0036-MOSP-
2021 disponible en el link: https://drive.google.com/file/d/1mqQj9AmMA4vx8J-ulk-
9J9cNR66QONZ9 5/view?usp=sharing), en alguna de las siguientes formas:

- Porcorreo electrénico con destino a compras.miysp@gmail.com
- Ensoporte electrénico (CD o pen drive).

IMPORTANTE: Tanto para los Avales como para las Pdlizas de seguro de caucién, deberd ajustarse a lo
establecido en Resolucion conjunta 030 OCC -2019; 015 TGO 2019; 097 C.G.P 2019 (Instrumentos de garantia
para Contrataciones).

d) Titulos de la deuda publica provincial o nacional, tomados en su valor de cotizacién del penultimo dia
anterior a la fecha de apertura. El Estado no abonara intereses por los valores depositados en garantia, en
tanto que los que devengaren intereses perteneceran a sus depositantes.

Esta garantia le serd devuelta a la Adjudicataria, dentro de los quince (15) dias habiles posteriores a la
presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Al resto de los Proponentes, se les devolvera la garantia dentro de los treinta (30) dias corridos a contar de
la fecha del Acto de Apertura de Sobres.

La garantia podra sustituirse durante su plazo de vigencia, previa aceptacion de la Administracion.

Sera causal de rechazo automatico el error u omisidn de los puntos detallados en cualquiera de las formas
en que se constituya la garantia.

ARTICULO 17: TERMINO DE MANTENIMIENTO DE OFERTAS
Los Oferentes se obligan a mantener su oferta por el término de treinta (30) dias corridos a contar de la fecha

de la apertura. Si por alglin motivo el Proponente desistiese de su oferta antes del tiempo estipulado, perdera
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el depésito de garantia efectuado al presentar la Propuesta, sin perjuicio de otras sanciones que le pudieren
corresponder, perdiendo ademas todo derecho a reclamo y/o accién que le pudiere corresponder.

En caso de vencerse el término de mantenimiento de oferta sin que se hubiere producido la adjudicacién, se
considerara prorrogado automdticamente el mantenimiento de la oferta por periodos iguales y sucesivos,
hasta que se formalice la firma del contrato salvo manifestacién por escrito y en forma expresa del Oferente
formalizada mediante telegrama colacionado dirigido a la Direccién Provincial de Vialidad (domicilio: Centro
Civico Avda. Libertador Gral. San Martin 750 -Oeste- 4° Piso, Capital, San Juan, con diez dias corridos de
anticipacién al vencimiento de éste, haciendo saber su voluntad de no prorrogar la garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Este ultimo supuesto implicard la desestimacion de la oferta. Este
procedimiento sera aplicable a cada una de las prérrogas que pudieran tener lugar.

II1 — ACTO DE APERTURA, ADJUDICACION y FIRMA DE CONTRATO

ARTICULO 18: APERTURA DE LAS PROPUESTAS Y CAUSALES DE RECHAZO AUTOMATICO
Las propuestas seran recibidas hasta el dia y hora que indiquen las publicaciones del llamado a Licitacién

Publica.

Antes de proceder a la apertura de los “Sobres 1”7, los interesados podran pedir o formular aclaraciones
relacionadas al acto, pero iniciada dicha apertura no se admitird interrupcién del mismo, pudiendo los
interesados formular las observaciones que tuvieran al terminar la apertura de la totalidad de los sobres y
antes de suscribir el acta respectiva, para lo cual solo podran hacer uso de la palabra los oferentes que
acrediten la representacion que invocan.

A continuacidn, se procederd a la apertura consecutiva de todos los “Sobres 1”, verificando si la
documentacién presentada se ajusta a las disposiciones establecidas, SIENDO CAUSAL DE RECHAZO
AUTOMATICO, AQUELLAS PROPUESTAS QUE NO PRESENTEN EN CONDICIONES LOS REQUISITOS EXIGIDOS
EN EL ARTICULO 14:, incisos e), f) y x) segtin se indica: e) Constancia de la constitucion de la Garantia de la
Oferta; f) Certificado habilitante para contratar actualizado y x) Sobre 2.

La falta de uno o mas de estos requisitos supondra la inadmision de la propuesta y la devolucién de la
documentacién presentada, incluido en su caso el “Sobre 2”, sin abrir, dejando constancia de ello en el Acta.
En caso de que el proponente inadmitido no se encontrare en el acto se dejara constancia de dénde quedara
la documentacidn para su retiro.

Los demads requisitos citados en el ARTICULO 14:, deberan ser presentados hasta cinco (5) dias habiles
después del acto de apertura, siendo de exclusiva responsabilidad de los proponentes su compulsa y
agregacion, sin necesidad de notificacién alguna.

Acto seguido se dara comienzo a la apertura de los “Sobres 2”, verificdAndose si la documentacion presentada
se ajusta a las disposiciones establecidas, rechazando aquellas propuestas que no presenten los requisitos
exigidos en los incisos a), b), c), d), e), f), g), h) y i) (Precio ofertado “Formulario 5 y Propuesta”, Plan de
Trabajos e Inversiones, Computo y Presupuesto, Curva de Inversiones, Curva de Avance Porcentual de Obra,
Detalle de Mdquinas, Movilidades y Equipos, Andlisis de Precios, Detalle de Composicion del Porcentaje de
Gastos Generales y Copia en formato Digital) del ARTICULO 15:, en cuyo caso se procederd a la devolucién
inmediata de las propuestas o, en su defecto, se dejard constancia en el Acta que las mismas quedan en
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custodia para su entrega posterior. La falta de los demds requisitos citados en dicho Articulo podra ser
subsanadas presentandolos hasta cinco (5) dias habiles después del acto de apertura, siendo de exclusiva
responsabilidad de los proponentes su compulsa y agregacion, sin necesidad de notificacién alguna.

También serdn rechazadas aquellas propuestas en las que se compruebe lo siguiente:
a) Que exista acuerdo entre dos o mas proponentes o representantes técnicos para la misma obra.
b) Que un mismo representante técnico intervenga en dos o mas propuestas.

De todo lo actuado se labrard un acta, dejandose constancia de los nombres de los proponentes y de las
presentaciones rechazadas, si las hubiere, expresando a quiénes pertenecen y las causas del rechazo.

Asi mismo constaran los requisitos omitidos que no sean causales de rechazo automatico.

Los Proponentes que acrediten la representacién que invocan podradn efectuar las observaciones que
consideren pertinentes, las que se expresaran en forma verbal y constaran en el Acta, resolviéndose las
mismas con la adjudicacion.

Terminada esta operacidn se dara lectura del Acta, la cual sera firmada por la persona que haya presidido el
Acto de Apertura, funcionarios presentes, proponentes y toda persona que desee hacerlo.

La Autoridad Competente podra prorrogar o suspender el Acto de Apertura de sobres toda vez que lo crea
conveniente, comunicando esta prérroga o suspension de igual manera a la utilizada para cursar el llamado a
Licitacion Publica.

ARTICULO 19: DISPONIBILIDAD DE LAS OFERTAS
Las copias de las ofertas recibidas estardn a disposicidn de los oferentes en el lugar que al efecto determine

la Autoridad Competente, durante cinco (5) dias habiles siguientes a la apertura.

ARTICULO 20: IMPUGNACION DE LAS OFERTAS
Sera de aplicacion lo establecido en el Decreto Reglamentario N° 3523 (Reglamentario de la Ley 128-A), art.

13, inciso 10.

Con posterioridad al Acto de Apertura y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes, los Oferentes podran
impugnar porescrito las ofertas. El escrito de impugnacidn debidamente fundado debera ser acompaiiado de
la constancia de constitucion de una Garantia de Impugnacién equivalente al uno por ciento (1%) del importe total
de la oferta o de la suma de las ofertas que se impugnen. Dicha constitucién debera realizarse conforme se
detalla en el ARTICULO 16: inciso a).

Estas impugnaciones seran consideradas antes de la adjudicacién, notificandose al impugnante la resolucién
recaida sobre la misma conjuntamente con laadjudicacion.

Las garantias seran devueltas a quienes las constituyeron solamente en caso de que las impugnaciones sean
resueltas en forma favorable. En caso de que las impugnaciones sean rechazadas y el acto quede firme, sus
importes pasaran a Rentas Generales.

Las impugnaciones presentadas fuera del plazo establecido y no garantizadas debidamente, no seran
admitidas ni consideradas, lo que se le notificara al oferente.
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ARTICULO 21: ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS PROPUESTAS
Los Proponentes estaran obligados a suministrar la informacién adicional que a solicitud de dicha Comisién

se considere necesaria, pudiendo ésta efectuar las inspecciones técnicas y contables que sean necesarias, a
fin de controlar la veracidad de esa u otra informacidn necesaria para la justa evaluacidn de las ofertas.

El Comitente formara la Comisidon de Evaluacién que estard integrada por: el Consejo Técnico de la D.P.V,,
conforme a lo estipulado en la Resolucién N° 115 — D.P.V. — 2025.

a) Cumplimiento de las Condiciones de la Licitacién

La Comisidn de Evaluacidn rechazard toda oferta que no se ajuste sustancialmente al Pliego de Licitacién.
No se admitiran correcciones posteriores que permitan que cualquier oferta, que inicialmente no se
ajustaba a dicho Pliego, posteriormente se ajuste al mismo. La determinacion por parte de la Comisidn
de si una oferta se ajusta al Pliego de Condiciones, se basard solamente en el contenido de la propia
oferta. Una oferta que se ajusta sustancialmente al Pliego de Condiciones es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones estipuladas en dichos documentos, aun con desviaciones,
reservas u omisiones subsanables. Una desviacidn, reserva u omisién de naturaleza subsanable es
aquella que:

i) No afecta de manera significativa el alcance, la calidad o la ejecucién de los servicios u obras
objeto de la Licitacion Publica.

ii) No altere la sustancia de una Oferta para que se la mejore.

iii) De rectificarse, no afectaria injustamente la posicion competitiva de otro Oferente, que,
habiendo presentado Ofertas, si se ajustan a los documentos correspondientes.

b) Oferta Condicionada, Inadmisible o Temeraria
No se dara curso a las ofertas Condicionadas o Inadmisibles o Temerarias.

Se entiende que la oferta es Condicionada cuando establece condiciones a cargo de comitente, del
mismo proponente o de terceros, o bien que no define puntos importantes requeridos por el pliego de
Licitacion, asegurando que se podran definir una vez que se den los condicionamientos que ella
consigna.

Se considerard oferta Inadmisible aquella que no se ajuste a los requisitos del pliego de Licitacién, que
no ofrezca exactamente lo solicitado o no lo ofrezca con los requisitos establecidos en el llamado. Las
ofertas en todos los casos deben ser claras, concretas, hechas en firme e incondicionadas.

Se entiende por oferta Temeraria aquella proposicion que hace presumir que no podra ser cumplida por
sostener precios anormalmente bajos o condiciones inviables técnica o financieramente.

c) Especificaciones y marcas

Si en la documentacion técnica se hace alusidén a una marca comercial o equivalente, se entendera que
se trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y exigida. Tal calidad cubre en
todo o parte los siguientes aspectos y propiedades: apariencia y terminacidn, caracteristicas fisicas,
mecanicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de fabricacion, comportamiento en
servicio, apoyo tecnolégico o ingenieril de produccidn, servicio post-venta, provisién de repuestos,
garantias, cualidades de uso y mantenimiento.
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Si las Especificaciones estipulan una marca o similar equivalente, o cualquier palabra que lo describa, el
Oferente basara su cotizacion en la marca o tipo que se especifica. Si considera adecuado y equivalente
cualquier otro articulo o material, deberd expresarlo con claridad en su propuesta, presentando
catdlogos, folletos, especificaciones, muestras y todo otro elemento que permita identificar claramente
la propuesta. La aceptacién de los mismos quedara a criterio del Comitente.

Una vez definidas por la Comisién de Evaluacidn aquellas ofertas que se consideren aptas, si hubiese tres o
menos oferentes en tal situacion, las analizard tomando los precios propuestos como un elemento
importante, aunque no excluyente para determinar la adjudicacion, la cual recaera en la que en el andlisis
global sea considerada como mas convenientes para los intereses del Estado.

En caso de que hubiese mas de tres oferentes considerados aptos, sus ofertas econdmicas seran analizadas
con el siguiente procedimiento denominado de “Doble Promedio”:

a) El “Primer Promedio” se calculard considerando todas las ofertas, incluyendo el presupuesto
oficial o el presupuesto oficial actualizado, si el mes base del mismo no coincide con el mes de apertura
de sobres, utilizdndose para dicha actualizacién lo dispuesto en el ARTICULO 46: del presente Pliego.

b) Se descartaran las ofertas que excedan en mas o en menos el quince por ciento (15%) respecto al
“Primer Promedio”, con el fin de acotar la dispersion.

c) Con el conjunto de ofertas que no fueron descartadas en el punto b), y sin tener en cuenta el
presupuesto oficial, se calcula nuevamente el promedio, el cual se denomina “Segundo Promedio”.

d) Se descartaran las ofertas que excedan en mas o en menos el siete por ciento (7%) respecto al
“Segundo Promedio”, con el fin de acotar ain mas la dispersion.

e) Las ofertas que quedan encuadradas dentro de este Segundo Promedio serdn las seleccionadas
para decidir sobre la adjudicacidn a la oferta mas conveniente a los intereses del Comitente.

f)  Si luego de eliminar la dispersidn respecto al segundo promedio, no quedara en pie ninguna
oferta, se definird con las ofertas que quedaron en pie luego de eliminar la dispersién del primer
promedio”

g) El beneficio de la Ley N°2135-A, Régimen de Compre Sanjuanino, se aplicara entre las ofertas que
queden encuadradas dentro del Segundo Promedio. En el caso de las U.T., donde una o mas de las
empresas presente la documentacion correspondiente, se afectara el beneficio fijado por la normativa
vigente a la parte proporcional de participacidn de cada empresa en la U.T.

Si se produjera el caso planteado en el punto f), el beneficio de la Ley N°2135-A, Régimen de Compre
Sanjuanino, se aplicard entre las ofertas que queden encuadradas dentro del Primer Promedio.

h) Sidentro de este grupo, dos o mas ofertas se encuentren dentro de un rango no superior al cinco
por ciento (5%) respecto al monto de la oferta mas baja, la Comisién de Evaluacion podra solicitar a
sus Proponentes una mejora de oferta por escrito al domicilio declarado por cada oferente, indicando
el lugar, fecha y hora en que se recibirdn las propuestas, y la misma informacién correspondiente al
Acto de Apertura de Sobres.
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Las ofertas mejoradas deberan presentarse en sobre cerrado y lacrado, con identificacién del
proponente, conteniendo la totalidad de los documentos correspondientes al “Sobre 2”, ajustados al
nuevo precio ofertado.

El Acto de Apertura de Sobres y la posterior verificacion y estudio de la Comisién de Evaluacion se
llevaran a cabo siguiendo los mismos lineamientos indicados en el presente Pliego para la primera
apertura.

Terminado el estudio, la Comisidn de Evaluacion elevara un informe a la Autoridad Competente aconsejando
la adjudicacién de la obra a la propuesta que considere mas conveniente.

ARTICULO 22: ADJUDICACION

La Autoridad Competente, en funcién de lo aconsejado por la Comisidn de Evaluacion, y siguiendo criterios
que beneficien al Estado Provincial, tendra la facultad de adjudicar a la oferta mds conveniente. Tendra como
atribucién también rechazar todas las ofertas antes de su adjudicacion, sin que ello genere a favor del
Proponente derecho alguno, ni obligaciones a cargo de la Autoridad Competente (Art. 209. Ley Provincial de
Obras Publicas N° 128-A).

La Autoridad Competente notificard fehacientemente a todos los proponentes el resultado de la
adjudicacion, imponiéndole a la Adjudicataria del plazo en que deberd proceder a la firma del Contrato,
conforme a lo establecido en el Articulo 22° de la Ley de Obras Publicas N° 128-A.

ARTICULO 23: IMPUGNACION DE LA ADJUDICACION
Sera de aplicacion lo establecido en el Decreto Reglamentario N° 3523 (Reglamentario de la Ley 128-A), art.

13, inciso 10.

Los Oferentes podran formular impugnacién fundada a la adjudicacién, acompafiando constancia de
constitucién de una Garantia de Impugnacién equivalente al dos por ciento (2%) del importe total de la oferta
adjudicada, en los términos y por los medios recursivos previstos en la legislacién vigente. Dicha constitucién
debera realizarse conforme se detalla en el ARTICULO 16, inciso a).

Esta garantia debera constituirse Unicamente mediante depdsito efectivo en el Banco San Juan, Sucursal 018
Cuenta 000343/6 Gobierno de la Provincia, y serdn devueltas a quienes las constituyeron solamente en caso
que las impugnaciones sean resueltas en forma favorable. En caso de que las impugnaciones sean rechazadas
y el acto quede firme, sus importes pasaran a Rentas Generales.

Las impugnaciones presentadas fuera del plazo establecido, o no garantizadas debidamente, no seran
admitidas ni consideradas, lo que se le notificara al oferente.

ARTICULO 24: FIRMA DE CONTRATO - GARANTIA DE EJECUCION DE CONTRATO
Dentro de los siete (7) dias corridos de comunicada fehacientemente la adjudicacion, el Adjudicatario debera

presentarse a firmar el Contrato. Previo a la firma, el adjudicatario deberd constituir una Garantia de
Ejecucidn de Contrato equivalente al cinco por ciento (5%) del monto de contrato, lo cual podra hacerse en
cualquiera de las formas y condiciones establecidas en el ARTICULO 16: del presente Pliego. Esta garantia



w4 San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provincial 35
&5 Gobierno Aguay Energia Infraestructura | de Vialidad

contractual serd devuelta dentro de los treinta (30) dias posteriores a la firma del Acta de Recepcion
Provisional.

El Adjudicatario debera presentar el Contrato debidamente aforado dentro de los cinco (5) dias a partir de la
firma del mismo. No se admitird pago diferido del sellado.

Cuando la fecha de iniciacién de la obra no coincida con el primer dia habil del mes debera ajustarse el Plan
de Trabajos a la real fecha de iniciacidn. El nuevo Plan de Trabajos sera visado por la Inspeccién y/o
Supervisién de Obra.

Si el Adjudicatario no se presentara, no afianzara o se negara a firmar el Contrato en forma y tiempo
establecidos, perderd el importe de la Garantia de la Propuesta. Dicha circunstancia serd comunicada al
Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas.

IV — ACCIONES PREVIAS AL INICIO DE OBRA

ARTICULO 25: TRAMITES PREVIOS AL INICIO DE OBRA
Previo al inicio de la obra, la cual deberd comenzar dentro de los treinta (30) dias corridos del Acto

Administrativo de aprobacion del Contrato, el Contratista debera efectuar una serie de tramites, seguin se
indica:

a) Certificado del I.E.R.I.C.: Deberd acreditar haber tramitado la declaracion de inicio de obra ante el I.E.R.I.C.

(Instituto de Estadisticas y Registro de la Industria de la Construccion), para lo cual presentara a la Autoridad
Competente copia del Formulario de Declaracion de Inicio de Obra con sello de recepcidn del I.E.R.I.C. antes
de autorizar el comienzo de los trabajos. En dicha declaracion debera informar el domicilio exacto de la obra,
indicando calle, numero, localidad y Provincia.

b) Obtencidn de autorizaciones de Empresas de Servicio: El Contratista deberd recabar toda informacion

referente a la exacta ubicacidn planialtimétrica de las instalaciones u obras a fin de tomar las precauciones
necesarias para no afectarlas, y en caso de que inevitablemente se deban afectar, debera obtener los
permisos correspondientes de las Reparticiones o Empresas (Ecogas, 0.S.S.E., Naturgy San Juan, Telefénicas,
Municipalidades, etc.). Todo deterioro causado en instalaciones, obras o servicios serd de responsabilidad
total del Contratista, no pudiendo reclamar pago alguno por su reparacién.

c) Acuerdos con Organismos de Riego: Si los trabajos que comprenden la presente Licitacion Publica afectan

obras de riego de caracter particular u oficial que estén bajo el control o a cargo del Departamento de
Hidraulica de la Provincia u organismos oficiales o particulares, ya sean canales, acequias, saltos, alcantarillas,
puentes, etc., el Contratista estard obligado a convenir el momento conveniente para la ejecucion de las
obras con dichos organismos, debiendo presentar las autorizaciones o acuerdos pertinente a la Autoridad
Competente.

d) Designacidn del Responsable Ambiental: El Contratista debera también, antes de la firma del acta de
replanteo de obra, designar un Responsable Ambiental, independiente del Representante Técnico de la Obra,

quien sera el encargado de elaborar el Plan de Gestion y Vigilancia Ambiental, que incluird todas las tareas
desde la firma del Contrato, hasta la Recepcién Definitiva de la Obra, como asi también, su seguimiento a lo
largo del desarrollo de la obra y durante el periodo de garantia de la misma.
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Para desempefiar esta funcion, se designara a un profesional con formacién en el encuadre ambiental de
obras viales, con una experiencia no inferior a cinco (5) afios, en la elaboracidon de Planes de Vigilancia
Ambiental, Plan de Cierre o Abandono y la implementacién de ambos. Asimismo, deberd presentar
antecedentes en el control de la ejecucion de medidas de atenuacion de impactos ambientales.

El Responsable Técnico Ambiental debera presentar copia de su inscripcion en el Consejo Profesional de la
provincia de San Juan que le corresponda, con su respectivo certificado de habilitacion, acompaiada del
Curriculum Vitae, donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes técnicos en la especialidad.
Una vez propuesto por el Contratista, la Autoridad Competente tendra la facultad de aprobarlo o
rechazarlo fundadamente.

También debera incluir el instrumento legal que demuestre su vinculacion laboral con el Proponente para
la obra que se licita fundadamente.

El Responsable Ambiental no puede ser la misma persona que sea designada por el Contratista como
Representante Técnico.

e) Designacidn del Responsable de Higiene y Seguridad: El Contratista debera designar un Responsable de

Higiene y Seguridad, cuyos requisitos y requerimientos deberan estar conforme a los indicados en el
ARTICULO 31..

ARTICULO 26: SEGUROS
El Contratista se obliga a contratar y mantener vigente, durante todo el periodo de construccidn de la obra,

mas el periodo de garantia, las pdlizas que se indican en los articulos siguientes, aceptando mantener
indemne al Comitente por cualquier reclamo de terceros, como asi también por los dafios que pudieran
ocurrir a la obra por cualquier causa y que las pélizas de seguros o bien sus franquicias o deducibles, no lo
cubrieren.

1) Seguro de Todo Riesgo Construccidn (All Risk): El Contratista, previo al inicio de la obra, debera presentar
una poliza de este tipo a entera satisfaccion del comitente, la cual debera ser asegurada por el valor total del
contrato y mantener actualizada sus sumas aseguradas de acuerdo a los nuevos valores de obra que pudieran
surgir en el plazo de construccién de la obra en funcion de las redeterminaciones de precios y/o adicionales
de obra. Este incremento debera trasladarse porcentualmente a las sumas aseguradas de responsabilidad
civil que se indican mas adelante.

En la pdliza debera considerarse como coasegurado a “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia / Direccion Provincial de Vialidad”.

La poliza de Seguro de Todo Riesgo Construccidn deberd incluir las siguientes clausulas:

a) No repeticidn a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Infraestructura, Agua
y Energia / Direcciéon Provincial de Vialidad”.

b) Responsabilidad Civil Cruzada a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia / Direccién Provincial de Vialidad”.

c) Clausula de No Anulacion a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia / Direccidn Provincial de Vialidad”.
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d) Clausula de notificacion con 30 dias de anticipacién por anulacion y falta de pago a favor de
“Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia/ Direccidn
Provincial de Vialidad”.

Mediante aceptacidn expresa, la pdliza deberd cubrir los riesgos que adelante se indican:
i. Dafios directos a la obra causados por terremoto, temblor y erupcién volcanica.

ii. Dafios causados directamente por ciclén, huracan, tempestad, vientos, inundacidn, desbordamiento
y alza del nivel de aguas, maremotos y enfangamiento.

iii. Dafios a inmuebles linderos por fisuras y rajaduras, como consecuencia de movimiento de suelos y/o
demoliciones.

2) Coberturas de Responsabilidad Civil Extracontractual: Se asegurard por responsabilidad civil
extracontractual del asegurado por dafios materiales producidos a bienes de terceros y/o lesiones y/o
muerte, ocasionadas a terceras personas (ajenos al asegurado, Comitente y/o subcontratistas) que ocurran
en conexion directa con la ejecucién del contrato asegurado por la péliza, por cada evento, por la sumade $
200.000.000 (doscientos millones de pesos) de curso legal en la Republica Argentina.

3) Seguros de Accidentes de Trabajo: El Contratista debera contratar con una Aseguradora de Riesgos de
Trabajo (ART), los riesgos de trabajo de acuerdo a lo legislado en la ley N° 24.557, dando cumplimiento a
todos los aspectos técnicos, legales y administrativos definidos en las normas reglamentarias de la misma.

El Contratista debera presentar en forma mensual un certificado de cobertura con ndmina de personal y
cldusula de Renuncia a los Derechos de Subrogacion a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan /
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia / Reparticidn licitante”.

4) Seguro de Automotores: El Contratista debera contratar los seguros de los vehiculos automotores que
sean de su propiedad o de terceros, por los cuales fuese responsable, afectados a la ejecucidn de las obras o
al cumplimiento del contrato, conforme a la normativa y textos aprobados por la Superintendencia de
Seguros de la Nacidn. El riesgo minimo a cubrir serd la responsabilidad civil de acuerdo a leyes vigentes.

Su cobertura sera exigible durante la vigencia del contrato, hasta la terminacidn del mismo. El Comitente
debera figurar como asegurado adicional.

5) Seguros de Vida: El Contratista debera contratar los Seguros de Vida para su personal en relacién de
dependencia que exigen las legislaciones laborales vigentes y los que en el futuro puedan surgir, conforme a
la normativa y textos aprobados por la Superintendencia de Seguros de la Nacién.

ARTICULO 27: CAPACITACION DE PERSONAL
A los efectos de capacitar personal en las diversas tareas y programas que desarrolla la Direccién Provincial

de Vialidad, el Contratista contratara, a su exclusivo cargo y por el periodo de dias establecido en el Pliego
de Condiciones bajo la modalidad de locacién de servicios, a cinco (5) profesional/es en la disciplina que sea
determinada por la Direccion de Gestion de Talento, Higiene y Seguridad dependiente de |la Secretaria de
Gestion de Obras Publicas. Dichos contratos y/o capacitaciones deberan cumplir con las funciones, destino
y horarios que establezca dicha Direccién, bajo cuya dependencia y control se desempefiaran.

Las condiciones del contrato incluiran las siguientes clausulas:
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a) Duracidn: Serd el de periodo de ejecucidon de la obra y las ampliaciones que la misma solicite y sean
aprobadas por la Autoridad Competente, sin incluir el periodo de Garantia. Cuando no se haya efectivizado
la contratacién que manda el presente articulo, total o parcialmente, adeudando el Contratista el
cumplimiento de la cantidad de contratos que le corresponde, deberd cumplir lo respetando el plazo de
ejecucién de la obra.

b) Remuneracién: La Direccidn de Gestion de Talento, Higiene y Seguridad fijara el monto de cada contrato,
tomando como referencia los valores actualizados de los contratos de colaboracion que el Estado Provincial
mantiene con sus contratados, correspondiendo una remuneracién por todo concepto del equivalente a
Pesos Novecientos Veinte mil con 00/100 (S 920.000,00) mensuales mds seguros; el cual serd ajustado con
el mismo coeficiente de ajuste que el Estado Provincial aplique a sus contratos de colaboracion. La Secretaria
de Gestidn de Obras Publicas podra disponer incrementos. El pago deberd efectuarse ineludiblemente entre
el 1 y 10 del mes siguiente, por medio de transferencia bancaria a cuenta de titularidad del locador del
servicio contratado. Vencido dicho plazo la empresa Contratista sera plausible de las multas y sanciones
previstas en el ARTICULO 47: del presente pliego y de lo estipulado en la Ley de Obras Publicas N° 128-A. Las
mismas se produciran automaticamente y de pleno derecho por el solo vencimiento del plazo estipulado, sin
necesidad de notificacidn previa.

Sin perjuicio de lo anterior, la empresa Contratista podra evitar dichas sanciones depositando directamente
en la cuenta del locador del servicio contratado una suma equivalente al 7,5% diarios ajustables por indice.

Capacitaciones: Las condiciones de las capacitaciones (conocimientos, herramientas, habilidades y actitudes
requeridas para el entorno laboral) serdn informadas por la Direccion de Gestidon de Talento, Higiene y
Seguridad. Esta notificard al Contratista de la empresa o persona fisica responsable de la capacitacién, su
costo y duracioén.

c¢) Seguros: Los mismos que el Contratista prevea para su personal Técnico.
d) Cobertura médica y asistencial: La misma que el Contratista disponga para su Representante Técnico.

e) Elementos de Proteccion Personal (E.P.P.) y ropa de trabajo: Segun lo establecido en la Ley N2 19.587, para
el personal afectado a la obra.

ARTICULO 28: EQUIPAMIENTO PARA LA INSPECCION Y/O SUPERVISION
Rigen las DISPOSICIONES GENERALES del PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES de la

DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD:” PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA EL
LABORATORIO DE OBRA, OFICINA Y MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE LA SUPERVISION DE OBRA (D.N.V. —
2017)” y queda complementado con:

El Contratista deberd suministrar para el personal de la Inspeccién y/o Supervisién de Obra, desde la Fecha
de Iniciacidn de los trabajos y hasta la fecha de Terminacién de las Obras (Recepcidon Provisional) lo siguiente:

a) Oficina Técnica: El Contratista debera fijar un sitio / local dentro del terreno, en el que tendra toda la
documentacién de la obra y los elementos necesarios para realizar una correcta y completa inspeccion. Su
localizacion sera el resultado del consenso entre el Contratista y la Inspeccién y/o Supervision.

Todos los locales seran mantenidos por el Contratista en perfecto estado de higiene y funcionamiento,
mientras dure la ejecucidn de la obra, haciéndose cargo del costo de estos servicios.
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Producida la Recepcion Provisional de la Obra, los elementos descriptos quedaran a disposicion del
Contratista.

b) Movilidades: El Contratista pondra a disposicion de la Inspeccidn y/o Supervisidn de Obra, a partir de los
quince (15) dias corridos posteriores a la firma de contrato y hasta la Recepcidon Provisoria, el/los vehiculos
que se indiquen y especifiquen en el ARTICULO 35: PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE
INSPECCION Y/O SUPERVISION de las Especificaciones Técnicas Particulares, excluida la suministrada para
uso del Laboratorio. Esta/s unidad/es debera/n hallarse en todo momento en buenas condiciones de
funcionamiento y en concordancia con los servicios que deba prestar.

Las movilidades deberan entregarse en la sede la Direccién Provincial de Vialidad, al iniciarse la obra (acta de
replanteo) para uso exclusivo de la Inspeccién y/o Supervision de Obra.

Producida la Recepcidn Provisoria total de la obra, las movilidades quedaran desafectadas de la obra y
retornaran a poder del Contratista.

Las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de la Inspeccion y/o Supervisién deberan llevar
inscriptas en ambas puertas delanteras una leyenda que la identifique, con el texto y tamafio que se indique
en las Especificaciones Técnicas Particulares.

ARTICULO 29: CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES
El Contratista debera dar estricto cumplimiento a las normas de derecho laboral y previsional y las que

establezcan las convenciones colectivas de trabajo y mantener un control permanente. Asimismo, debera
llevar los libros, copias de ellos y demds documentos que le permitan acreditar en cualquier tiempo ante la
Autoridad Competente que dichas normas son cumplidas con respecto a todo el personal empleado en la
obra, ya sea por el Contratista o por sus Subcontratistas.

Toda infracciéon al cumplimiento de estas obligaciones importara negligencia grave a los efectos de la
rescision del contrato por culpa del Contratista y facultara a la Autoridad Competente para suspender la
tramitacién y pago de certificados.

Ademas, presentara a la Inspeccidn y/o Supervision el Formulario ARCA 931 desagregado por personal
afectado a cada obra y en planilla adjunta las horas liquidadas en el mes por nombre y C.U.I.L. Asimismo, el
pago al personal deberd ser bancarizado con las constancias de las acreditaciones de las cuentas de los
C.U.L.L. respectivas.

Cualquier otra disposicién que la Inspeccién y/o Supervision determine exigir a efectos de verificar el
cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales, deberd ser aportada en forma inmediata por el
Contratista.

A continuacién, se enumeran las principales pautas para dar cumplimiento a lo dispuesto en los parrafos
precedentes:

a) Salario Minimo: El salario minimo para la jornada legal de trabajo del personal del Contratista para la obra
gue se contrata, no podra nunca y bajo ningin concepto ser inferior a lo establecido en la legislacion o
convenios laborales vigentes.
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b) Aportes Patronales: El Contratista, en caso de requerirlo la Autoridad Competente, esta obligado a

presentar el documento probatorio de no adeudar los aportes patronales y del personal que fijan las leyes
Nacionales y Provinciales a las Cajas de Previsidn Social.

¢) Trabajo Nocturno: Se prohibe el trabajo nocturno como asimismo el trabajo en los dias feriados de

descanso obligatorio, sin discriminacion de horas, y los dias sdbados después de las 13.00 hs.

Cuando mediaren causas de urgencia o fuerza mayor, se podra autorizar a trabajar los dias y horas cuya
prohibicién se establece en el parrafo precedente. Para ello deberd mediar:

1°- Pedido por escrito previo y fundamentado del contratista, con detalle del programa de tareas a ejecutar.
2°- Consentimiento de las autoridades laborales.

3°- Autorizacidn escrita de la Autoridad Competente en cada caso, la que ha de contener una consideracién
de las razones que la justifica, la constancia de haber tenido a la vista el consentimiento de las Autoridades
Laborales; el tiempo por el cual se extiende la autorizacidn; el cargo que se efectuara al contratista; y la
advertencia al Contratista de que la falta de un debido aprovechamiento de parte de las horas de trabajo
extraordinario, a juicio de la Reparticidn, dara lugar en cualquier momento a la caducidad de la autorizaciéon
gue se conceda.

Al finalizar el plazo por el cual se prestd autorizaciéon, de ser necesario debera renovarse el pedido y volverse

a ponderar la conveniencia de prorrogar la autorizacién en iguales condiciones conforme a la eficiencia que
haya demostrado el Contratista hasta ese momento. La Autoridad Competente, por su parte, dispondra que
el Inspector de la obra destaque el personal estrictamente indispensable y controle efectivamente el trabajo
realizado, responsabilizdndolo por ello. Debera notificarse tanto al personal como al Contratista. En estos
casos, serdn por cuenta del Contratista:

i) Las retribuciones del personal a sus érdenes, segiin normativa vigente.

ii) Gastos de comida y de alojamiento, no pudiendo hacer uso de las instalaciones pertenecientes a la
Direccién Provincial de Vialidad, reservadas para uso de las comisiones de la Autoridad Competente.

El Contratista sera responsable por la seguridad del personal a su cargo, como asimismo serd responsable de
cualquier accidente que ocurra al personal; correspondiéndole en consecuencia el cumplimiento de las
obligaciones que establece la Ley Nacional respectiva.

ARTICULO 30: CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA AMBIENTAL
El Contratista debera cumplir con la legislacién sobre el tema ambiental durante el periodo de ejecucion del

contrato. A tal fin, tendra a su cargo la efectiva implementacién de los requerimientos establecidos en las
Especificaciones Técnicas del presente Pliego.

La obra objeto de esta contratacidon ha sido previamente evaluada en términos de su impacto ambiental,
habiendo recibido Declaracién de Impacto Ambiental mediante la Resolucion N° 215-SEAyDS-2023. Esta
declaracion es el resultado de un proceso exhaustivo de analisis y evaluacion, que identifica los potenciales
efectos ambientales y establece medidas para minimizarlos. Mencionada resolucion debe encontrarse
actualizada antes del inicio de las obras.

Tal como se indica en el ARTICULO 37:, la contratista tendrd la responsabilidad de abonar ante la Secretaria
de Estado de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Provincia de San Juan, las TASAS AMBIENTALES que
se indiquen en la Resolucion mencionada, desde el momento de la firma del Contrato y hasta la Recepcion
Definitiva de la Obra.
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El Contratista seleccionado deberda asumir la responsabilidad fundamental en el cumplimiento de la
normativa anteriormente mencionada durante todo el periodo de ejecucion del contrato. Esta
responsabilidad esta protegida por las disposiciones establecidas en la Ley N° 504-L-Ley Provincial 7571/95,
en particular en los Articulos 22 y 32, que enfatizan la obligacidén de respetar y preservar el entorno natural
en el marco de las actividades a desarrollar.

Con el fin de garantizar una implementacién eficaz de los lineamientos ambientales, el Contratista debera
llevar a cabo la plena ejecucion de los requisitos especificados en las Especificaciones Técnicas que forman
parte integral de este pliego. Estas especificaciones constituyen un conjunto detallado de directrices y
medidas destinadas a minimizar cualquier impacto negativo en el medio ambiente durante la ejecucién de la
obra.

La importancia del cumplimiento de la normativa ambiental no solo radica en el cumplimiento de las
obligaciones legales, sino en la adopcion de una mentalidad sostenible.

ARTICULO 31: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO
1.1. En su caracter de comitente, la DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD tiene como referencia para

llevar a cabo su Politica de Seguridad e Higiene el cumplimiento de sus normativas internas y de las vigentes
tanto para su personal como también para el de las empresas contratadas y/o subcontratadas y todo aquel
que preste servicio, con el fin de Identificar los peligros, evaluar y valorar los riesgos, ademas de establecer
los controles necesarios mediante la mejora continua del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el
Trabajo (SG-SST) en la organizacion.

1.2, En tal sentido, estaran a cargo del Contratista todas las acciones y la provisién de aquellos materiales,
herramientas, equipos y recursos humanos necesarios para garantizar el cumplimiento de las normas
vigentes de Higiene, Salud y Seguridad del personal de obra, con el fin de asegurar su proteccion fisica-mental
y reducir la siniestralidad laboral.

Los Organismos de Control que la Ley prevé para la jurisdiccion donde se realiza la obra, tendrdn una
participacién activa en las acciones de fiscalizacidon para que se desarrolle un cumplimiento estricto a las
normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad, por parte del Contratista, sin que ello exima su
responsabilidad en el cumplimiento de sus obligaciones.

1.3. Previo a la firma de Contrato, el Adjudicatario debera designar un Profesional de Higiene y Seguridad,
que acredite estar calificado, tener titulo habilitante y estar matriculado en el Colegio o Consejo Profesional
correspondiente de la Provincia de San Juan. El Profesional deberd llevar adelante todas las acciones en
materia de Salud, Higiene y Seguridad en toda la obra, confeccionar el Programa de Seguridad Unico y
adecuarse a lo establecido al decreto reglamentario 1338/96. Este Profesional serd denominado
“Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad”.

El Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad, dispondra de personal auxiliar a su cargo, con el fin
de que pueda realizar acciones expeditivas de prevencidon y mantener las condiciones de seguridad en la
obra. La cantidad de personal auxiliar sera acorde a lo que establece la resolucidon 1338/96 y/o prevea la
magnitud de la obra, acorde a necesidad de los trabajos preventivos que el Coordinador de los Servicios de
Higiene y Seguridad deba realizar. La Inspeccidén y/o Supervision de obra o el Responsable de Higiene y
Seguridad del Comitente, a su solo juicio podra disponer del aumento de esta cuadrilla de Seguridad si las
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acciones preventivas de la obra asi lo requieren, u observe que la misma resulta insuficiente, sin que esto dé
lugar a ningun tipo de reclamos por parte del Contratista, tales como mayores costos y/o ampliaciones de
plazos.

1.4. El Contratista deberd disponer medidas en forma global conforme la siguiente apertura, siendo la
misma meramente enunciativa y no limitante:

a) Equipos de proteccidn personal y colectiva.
b) Protecciones e instalacion eléctrica
c) Protecciones contra incendio
d) Protecciones de maquinas, herramientas y equipos.
e) Dispositivos de medicidn y control de higiene industrial y seguridad
f) Sefializaciones de seguridad internas y externas
g) Reuniones de seguridad involucrando a todas las partes del proyecto, servicio y/o obra.
h) Medicina preventiva y primeros auxilios
i) Equipos de comunicaciones
El costo de estas medidas se considera incluido dentro del monto unitario de cada item de obra.

1.5. El Contratista sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, al de la Inspeccién
y/o Supervision y a terceros con relacidn a las obras, correspondiéndole, en consecuencia, el cumplimiento
de las obligaciones que establece la Ley Nacional vigente. A tal fin, debera presentar el fiel cumplimiento de
los siguientes requerimientos que se enumeran a continuacidn en el drea de Higiene y Seguridad
perteneciente a la Direccion Provincial de Vialidad antes del inicio de los trabajos, la cual realizara el control
durante el desarrollo de la obra, pudiendo establecer sanciones en el caso de no cumplimiento establecido
en el presente:

A. Programa De Higiene Y Seguridad.

B. Aviso inicio de Obra firmado por ART.

C. Clausula de no repeticion a favor de la Direccion Provincial de Vialidad.
D. Nomina del personal amparado por ART.

E. Procedimientos de trabajo seguro.

F. Informacidn sobre el servicio de emergencias y asistencia para el personal que sufra accidentes de
trabajo.

G. Matricula habilitante de responsable de Higiene y Seguridad.
H. Planilla entrega EPP actualizada.
I.  Capacitaciones realizadas.

J.  Libro de seguridad.
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1.6. Los Programas de Seguridad deberan estar firmados, foliados y aprobados por la Aseguradora segun
los plazos establecidos en la Legislacion vigente.

El incumplimiento de este requisito impedira el inicio de obra, sin que esto pueda devengar en mayores
costos y/o ampliaciéon de los plazos de obra.

Todo programa de seguridad secundario subcontratista, se debera adaptar al Programa de Seguridad Unico
que elabore el Coordinador seglin establece la resolucién 35/98.

La Inspeccidn y/o Supervision de Obra no impondra a el Contratista restricciones que impidan o limiten
acciones que afecten los objetivos de los distintos Programas de Seguridad.

1.7. Cuando la Inspeccion y/o Supervision de obra observe incumplimientos a las normas de seguridad
vigentes, podra disponer la no prosecucion de las tareas inherentes al frente de trabajo afectado y/o equipos
que impliquen riesgos para la seguridad de los trabajadores, hasta tanto el Contratista haya dado
cumplimiento a lo estipulado precedentemente, comunicandose al mismo y al comitente los hechos,
denunciando el incumplimiento a la Superintendencia de Riesgos de Trabajo (S.R.T.) y asentandose en el
Libro de Higiene y Seguridad.

Asimismo, la Inspeccion y/o Supervision de Obra exigird el Contratista el cambio de equipos, herramientas,
magquinarias e instalaciones que puedan incidir desfavorablemente y ocasionar un riesgo para la Salud,
Higiene y Seguridad de los trabajadores.

Estas situaciones no dardn derecho a el Contratista a ningln tipo de reclamos en lo referente a gastos
improductivos y/o ampliacion de los plazos establecidos en el contrato para la terminacion de las obras a su
cargo y/o a mayores costos.

El Contratista llevara en obra un libro denominado “Libro de Higiene y Seguridad”, de uso obligatorio, con el
fin de realizar el seguimiento de todos los Programas de Seguridad y asentar las novedades observadas
respecto a las cuestiones de Higiene y Seguridad de la obra. Dicho libro debera estar foliado y rubricado por
la Inspeccidn y/o Supervision de obra y sus folios tendran formato triplicado: original para el Coordinador del
Servicio de Higiene y Seguridad, duplicado para la Inspeccién y/o Supervision de obra, triplicado para el
Contratista.

Ante incumplimientos del Contratista, el Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad tiene la
obligacion de proceder al envio del folio correspondiente al domicilio legal del Comitente y al domicilio legal
de la empresa que incumple, reservandose el derecho de denunciar los mismos ante el organismo contralor.

2. NORMATIVA ESPECIFICA DE LA OBRA EN LA VIA PUBLICA

La misma es de cumplimiento obligatorio en lo que respecta a la intervencion en lo que se denomina zona
de camino. El Contratista dard cumplimiento a lo alli establecido optimizando las condiciones de seguridad
de los usuarios de las vias publicas, como asi del personal destinado a desarrollar las tareas de construccion
y/o conservacién de las obras viales. Lo que hace imprescindible el estricto cumplimiento por parte de los
responsables de los trabajos a ejecutar de lo establecido en la legislacidn correspondiente antes mencionada,
dado que los trabajos encomendados en el presente legajo se desarrollan en una ruta actualmente en uso,
por lo que el Contratista no podra en ningun caso interrumpir el libre transito de vehiculos y toda vez que
para la ejecucidn de los trabajos tuviera que ocupar la calzada, debera construir o habilitar vias provisionales
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laterales o desviara la circulacion por caminos auxiliares, previamente aprobados por la Inspeccion y/o

Supervisién tanto aquellas como estas deberdn ser mantenidas por el Contratista en buenas condiciones de

transitabilidad salvo que el proyecto disponga explicitamente otro procedimiento. La ejecucién de dichos

caminos debera responder a las caracteristicas técnicas que hagan posible el paso en cualquier tiempo y

circunstancia, de toda clase de vehiculos, para permitir la construccidon o modificacién de la obra a ejecutar

de acuerdo al presente proyecto, debiendo reunir las condiciones de continuidad y seguridad necesarias,

para lo cual el Contratista deberd tener en cuenta las zonas adyacentes a la obra calculando la incidencia de

estos trabajos en sus cotizaciones.

Se debera dejar registro del Nombre, domicilio y teléfono (donde pueda ser ubicado durante las 24 hs.,

mientras duren los trabajos) del profesional que sera responsable por la Seguridad Vial.

2.1.

2.1.1.

SENALIZACION TRANSITORIA Y DEFINITIVA
GENERALIDADES

Esta tarea consiste en garantizar, mediante dispositivos de sefalamiento transitorio tanto vertical
como horizontal, la seguridad de los usuarios de la ruta, terceros y personal afectado a la obra.

El Contratista debera disponer, bajo su exclusiva responsabilidad, el sefialamiento adecuado de las
zonas en que a raiz de los trabajos realizados o en ejecucién, o por causas imputables a la obra, se
originen situaciones de riesgos tales como: estrechamiento de calzada, desvios provisorios,
banquinas sueltas o descalzadas, bacheos en calzada y/o bordes, desniveles en el pavimento o entre
trochas adyacentes, riego con material bituminoso, maquinas o personal trabajando, etc.

Los dispositivos y elementos para emplear y el esquema de ubicacidn de estos en el lugar, deberan
responder como minimo a las caracteristicas y formas especificadas. En todos los casos el Contratista
podra incorporar dispositivos o elementos de tecnologia superior u otros esquemas de sefialamiento
para aumentar o brindar las condiciones de seguridad que requiera cada caso o a solicitud de la
Supervisidn de Obra, con previa autorizacién de ésta.

La funcién principal del Sefialamiento Transitorio es lograr un transito en forma segura y cémoda,
evitando riesgos de accidentes y demoras innecesarias.

Para la ejecucidén de esta tarea rige lo dispuesto en:

1. Anexo L — “Sistema de Sefializacién Vial Uniforme” de la Ley N° 24.449 (de Transito y Seguridad
Vial) y su Decreto Reglamentario P.E.N. N° 779/95, en especial Capitulo VIII — Sefialamiento
Transitorio del Anexo L (Decreto 779/95).

2. Pliego de Especificaciones Técnicas Generales — DNV — Edicién 1.998:

¢ Punto G) “Colocacidn de letreros en la obra y en los vehiculos y maquinas del contratista, sefiales
de seguridad”.

e Seccion L.XIX: “Senalamiento de Obra en Construccion”.
3. Pliego FTN (si es Ente financiador).

4. Norma IRAM 3963:2009 “Prevencidn de accidentes viales. Sefializacion transitoria para obras en
la via publica Seguridad de las obras en la via publica, rutas o caminos”.
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5. Norma IRAM 3952:2017 “Sefiales de advertencia. Laminas retrorreflectivas de alta intensidad”.
6. Los Esquemas de Sefialamiento Transitorio indicados en:
https://www.argentina.gob.ar/obras-publicas/vialidad-nacional/institucional/normativa/manuales

7. Toda normativa y/o Manuales que estén en vigencia en la Direccién Nacional de Vialidad, en todo
aquello que no se oponga a esta Especificacion Técnica Particular.

“Queda establecido que la normativa mencionada integra la documentacién de la obra y que ademas
el Contratista ha tomado conocimiento total del texto contenido en las mismas.”

2.1.2. DESCRIPCION

Disposiciones adicionales

A partir de la firma del Acta de Replanteo y dentro de los primeros 10 (diez) dias habiles, la Contratista
deberd presentar, mediante Nota de Pedido, el Plan de “Sefialamiento Transitorio de obra en
Construccion” para su aprobacién de todas las tareas que comprende el Contrato concordante con el Plan
de Trabajos vigente.

El mismo debera ser aprobado, mediante Orden de Servicio, por la Supervisién de Obra, con visto bueno
de la Seccién Sefialamiento y Planificacién del Distrito Jurisdiccional, dentro de los siguientes 10 (diez)
dias habiles desde su recepcidn, por lo que la Contratista no podra iniciar las tareas involucradas hasta
tanto se cuente con su aprobacidn. Dicho plan debe incluir, entre otros: disposicidn, detalle de dispositivos
y elementos, detalles constructivos (dimensiones, armado, disefio, colocacidn, etc.), cantidades y
logistica; de acuerdo al Plan de Trabajos aprobado. Vencido dicho plazo sin observaciones, se considerara
el mismo como aprobado.

No se permitira la instalacién de Sefiales Reglamentarias tipo R.15 (limite de velocidad maxima), sin la
autorizacién expresa de la Supervision de Obra.

Los dispositivos a proveer minimamente seran:

o Sefiales verticales: transitorias (laminas color naranja fluo y amarillo limén fluo),
reglamentarias (autorizadas expresamente por la Supervisién de Obra).

o Complementariamente podran emplearse sefiales preventivas e informativas (para indicar con
anterioridad el trabajo que se realiza, su tipo, distancias y otros aspectos).

Todas las sefiales responderan a la normativa de aplicacién citada con anterioridad, debiendo
confeccionarse indefectiblemente con laminas alta reflectividad, segin Norma IRAM 3952 —
Tabla 4; a excepcién de las sefiales transitorias, las cuales se confeccionaran con laminas alta
performance segun norma IRAM 3952 — Tabla 6.

En concordancia con lo indicado por la Circular GOSV 5260-08 de la DNV en su apartado “VI.
Conservaciéon”, es de suma importancia verificar la integridad de las sefiales a lo largo de todo
el plazo en que sean requeridas de acuerdo a lo siguiente:
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1-Las seiiales deberan lavarse o reemplazarse toda vez que los valores de reflectancia decaigan
en mas de un 4% de lo estipulado en la norma IRAM 3952; dngulo de observacién 0,22 y dngulo
de inclinacidn - 42,

Las placas seran cambiadas por otras cuando se encuentren torcidas o dafiadas de modo que
impidan su lectura.

2-Se comprobard que el poste (sefiales fijas) o atril (sefiales méviles) no se halle dafiado o roto,
enderezdndolo o colocandolo en posicidn correcta si correspondiere. En caso de no poder
repararse, se lo reemplazara por otro nuevo de similares caracteristicas.

3-Periédicamente debera revisarse y ajustarse los sistemas de fijacién de las sefiales a los
postes y atriles.

4-Todos los gastos adicionales que surjan por las tareas antes descriptas seran exclusivamente
por cuenta y cargo de la Contratista, no recibiendo compensacién alguna por éstas.

o Elementos de direccionamiento o encauzamiento: conos reflectivos, canalizadores de transito
tipo New Jersey plasticos y/o delineadores, en cantidad y caracteristicas segln normas vy
volumen de transito.

o  Balizas luminicas destellantes para conos reflectivos.
o  Flechas luminicas en LED direccionales.
o Vallas reflectivas.

o Tambores reflectivos (optativo segun necesidad): deben ser portatiles y apilables entre si, con
su parte superior cerrada y de material deletable. No debe tener lastre de arena u otro
material, excepto agua -en caso de ser necesario- hasta 0,30 m de alto.

o Dispositivos de comunicacion.

En caso de robo, pérdida o dafio de cualquiera de los dispositivos durante la ejecucion de las obras, la
Contratista debera reponerlos inmediatamente a su cuenta y cargo, no recibiendo compensacién alguna
por ellos.

Todos los dispositivos se ubicaran del lado derecho. Si es necesario un énfasis adicional, se dispondran a
ambos lados, con autorizacion expresa de la Supervisién de Obra.

Para toda tarea en media calzada, es obligatorio la disposicién de -como minimo- 2 (dos) operadores
exclusivos para Banderilleros, provistos de ropa en adecuadas condiciones, con dispositivo de
comunicacién tipo Handy (con conocimiento del lenguaje de modulacién) y bandera roja de 60 cm minimo
de dimensiones o bastén luminico en horarios o situaciones de menor visibilidad.

Deberan estar entrenados por los cddigos elementales de sefiales, con experiencia en trabajos en ruta,
atendiendo cualquier situacion, sin distraerse por ningiin motivo: sus deberes son el proteger el personal
de la obra y proveer instrucciones seguras, corteses y decisivas al transito que trata de pasar por la zona
de trabajo.
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La ubicacién del banderillero serd tal que permita que sea claramente visible y precedida por sefiales
preventivas, nunca directamente en el camino de un vehiculo que se aproxima: tiene que ver a los
usuarios, pero fundamentalmente ser visto por ellos.

Segun el caso lo amerite, a propuesta de la Contratista o solicitud de la Supervisién de Obra, deberd disponer
de fuerzas de seguridad (policia, gendarmeria, etc.).

2.2, TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL.

El decreto 779/95 reglamentario de la Ley Nacional de Transito N° 24.449, pone en vigencia el nuevo anexo
“L” del Art. 22° de la Ley que contiene modificaciones de fondo y forma que deben ser tenidos en cuenta por
los responsables del sefialamiento vial uniforme y de cumplimiento obligatorio cuyo control sea ejercido por
entes oficiales, o privados en su calidad de Contratista de obra publica.

2.3. FIN DE LA OBRA

Finalizada la obra, el Contratista removera los dispositivos, que hayan ejecutado y retirara los elementos
recuperables de las obras de arte que hubiera construido en cumplimiento de esta especificacion especial
particular.

Deberd dejar el terreno limpio y nivelado reponiendo cualquier elemento existente con anterioridad a la
obra, que haya sido deteriorado como consecuencia de los trabajos, o removido indebidamente.

ARTICULO 32: CONSERVACION DE RUTAS PROVINCIALES Y CALLES MUNICIPALES
Las rutas, caminos, calles o huellas existentes, tanto provinciales como municipales, utilizadas por el

Contratista para el transporte de agregados pétreos y suelos necesarios para la obra, deberdn ser
conservadas por su exclusiva cuenta y a satisfaccién de la Reparticidon sin recibir por ello pago directo alguno
ya que su costo se considera incluido en los distintos items del contrato.

ARTICULO 33: REPRESENTACION TECNICA DEL CONTRATISTA
La Representacién Técnica para la obra que se licita, sera ejercida por un profesional de 12 Categoria,

Ingeniero Civil con orientacién en Vias de Comunicacién, el que debera encontrarse habilitado por el Colegio
de Ingenieros Civiles de la Provincia de San Juan para el ejercicio de la profesion durante todo el periodo de
vigencia del Contrato, con el pago de la matricula al dia, adjuntando el comprobante de inscripcién en la
A.F.l.P., como asi también el pertinente curriculum vitae, a los fines de su aceptacién por parte de la Autoridad
Competente, quien podrd rechazar la nominacidon de manera fundada, en cuyo caso el Contratista debera
proponer otro en su lugar antes de la iniciacidn de los trabajos. El Representante Técnico debera permanecer
en funciones hasta la firma de la Recepcidn Definitiva de la obra.

En caso de renuncia, el Contratista deberd informar el cambio de Representante Técnico en el Registro de
Constructores y notificar mediante Nota de Pedido con copia de la constancia emitida por el registro a la
inspeccidn en un plazo maximo de 24hs de efectivizado el cambio.

No podrdn ser Representantes del Contratista, los Profesionales empleados en la Administracién Publica
Provincial, hasta después de haber transcurrido el plazo de 6 (seis) meses de la fecha de cesacidon de servicios
en la misma.
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El Representante Técnico debera tener domicilio legal en la Provincia de San Juan, y deberd estar presente en
obra durante todas las horas de trabajo del dia, coordinando las tareas con la Inspeccidon y/o Supervision de
Obra. El incumplimiento de lo expresado dard lugar a la aplicacién de la multa estipulada en el ARTICULO 47:.

La Autoridad Competente podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico en cualquier
momento de la marcha de la obra por causas debidamente justificadas. De igual modo, las ausencias
reiteradas e injustificadas del Representante Técnico, dara lugar a la Autoridad Competente a exigir su
reemplazo. Tanto el Representante Técnico, como el sustituto, deberdn satisfacer las condiciones de
competencia y moralidad que merezcan respeto de sus subordinados. Toda justificaciéon de inasistencias se
hara por escrito ante la Inspeccién y/o Supervisidn y éste podra aceptar o rechazar las causales aducidas,
debiéndose dejar constancia de lo dispuesto mediante orden de servicio y su correspondiente asiento en el
libro diario de la obra. En su ausencia provisoria, el Contratista designara siempre en obra un técnico
capacitado para reemplazarlo en las funciones que les competen, de forma que no se resienta la marcha de
la obra. Toda notificacién hecha al sustituto en ausencia de aquel tendra el mismo valor que si se hubiera
formulado al Contratista. En ningun caso dicho sustituto podrd observar planos y 6rdenes impartidas por la
Inspeccidn y/o Supervision, todo lo cual sera exclusivo del Contratista o su Representante Técnico.

El Representante Técnico se entendera con la Inspeccidn y/o Supervision, ejercera atribuciones y respondera
por los deberes del Contratista, no pudiendo este ultimo discutir la eficacia o validez de los actos que hubiere
ejecutado el Representante, sin perjuicio de las acciones personales que contra este pudiera ejercer.

El Representante Técnico se considerara autorizado para suscribir fojas de mediciones, sin embargo, el
Contratista debera dejar expresamente aclarado si aquel queda ademds autorizado para suscribir las actas
de replanteo y los certificados de pago, a este ultimo efecto se extenderan el correspondiente poder.

Toda modificacion de obra, analisis de precios y en general, toda presentacidn de caracter técnico debera ser
estudiada con la Inspeccién y/o Supervision y firmada por el Representante Téchico ademas del Contratista.

ARTICULO 34: RESPONSABLE AMBIENTAL DEL CONTRATISTA
Es el profesional encargado de elaborar el Plan de Gestidn y Vigilancia Ambiental, que abarcard desde la firma

del Contrato hasta la Recepcidn Definitiva de la Obra. Ademas, se encargara de supervisar que la normativa
ambiental, durante el desarrollo de la obra y el periodo de garantia, se cumpla.

Para desempenfar esta funcidn, se designara a un profesional con formacién especializada en gestion
ambiental de obras viales, con una experiencia acorde a la magnitud de la obra, pero no menor a cinco (5)
afios, en la elaboracién de Planes de Vigilancia Ambiental y Planes de Cierre o Abandono, asi como en la
implementacion de ambos. Ademas, se requerird experiencia en medidas de bioingenieria y control de la
ejecucién de medidas de atenuacion de impactos ambientales.

El Responsable Ambiental tendra responsabilidades que incluyen la elaboracion, supervisién, monitoreo y
control del cumplimiento de los aspectos ambientales del Plan de Manejo Ambiental (P.M.A.). Esto abarcara
las condiciones establecidas por los permisos ambientales, la legislacion local, provincial y/o nacional, asi
como las especificaciones ambientales del presente pliego.

El Responsable Ambiental realizard, como minimo, inspecciones semanales en todos los sitios donde se
ejecute la obra para supervisar el cumplimiento del P.M.A. La presencia del responsable Ambiental se
intensificara en zonas de alta sensibilidad ambiental o donde la complejidad de las tareas asi lo requiera.
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El Responsable Ambiental llevard un control ambiental exhaustivo de la tala de arboles permitidos,
registrando la especie y asegurando su reposicién. Ademas, gestionara los permisos necesarios para cumplir
con la normativa aplicable a la erradicacién de forestales y controlara la adecuada gestién de los residuos.
Debera asegurar y supervisar la implementacién de buenas practicas ambientales para la proteccién del
suelo, los recursos hidricos, la vegetacidn, la fauna silvestre y su habitat natural. También serd responsable
de gestionar los permisos ambientales de obra necesarios.

El Responsable Ambiental completara las planillas de monitoreo de los aspectos ambientales, manteniendo
un control permanente de todas las medidas de gestidn, mitigacién y prevencién incluidas en este pliego.
Estas planillas de control deberan incluir columnas para indicar las "No Conformidades" detectadas durante
cada visita de la Inspeccién y/o Supervision y estaran siempre a disposicion de la Inspeccion Ambiental de la
Direccién Provincial de Vialidad (D.P.V.). El Responsable Ambiental deberd remitir estas planillas a la
Inspeccidn y/o Supervisién de Obra una vez al mes, junto con el informe ambiental mensual de la obra.
Asimismo, el Responsable Ambiental del Contratista deberd participar en todas aquellas visitas de
supervision, talleres y reuniones de coordinacién cuando lo soliciten la Inspeccion Ambiental (I.A.) o la
Inspeccidn y/o Supervisién de Obra.

El Responsable Ambiental del Contratista debera velar porque los trabajadores no afecten veredas, cercas,
cultivos, canales o acequias, siempre que sea posible. Debera registrar todos los dafios ocasionados a la
propiedad publica y privada.

Los dafios deberan repararse de inmediato. Se establecen los siguientes plazos maximos para la reparacion:
e Canierias o canales de agua (para consumo y uso humano): menos de 24 horas.
e Cercasy veredas: 2 semanas.
e Accesos a casas y escuelas: 1 semana.

En caso de que los dafos persistan mas alld de estos plazos o requieran una reparacion inmediata, se
elaborard una orden de servicio con un plazo especifico para su subsanacion.

El Responsable Ambiental estard en funciones, desde la firma del contrato hasta que finalicen las tareas de
restauracion y recuperacion del terreno afectado por la obra (incluso luego de la recepcién provisoria de
obra). Obteniendo la aprobacidon del Informe de Cierre Ambiental otorgado por la Secretaria de Estado de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Provincia de San Juan.

El Responsable Ambiental elaborara el Acta de Inicio de Aspectos Ambientales y su anexo de condiciones
ambientales previo al inicio de la Obra, la cual sera revisada por la Inspeccién Ambiental de la D.P.V. y
aprobada por Resolucién de la Autoridad Competente. Ademas, al finalizar los trabajos (durante el cierre
ambiental), se encargara de elaborar el correspondiente Informe de Cierre Ambiental de la obra. Toda la
documentacion mencionada deberd estar suscripta por la Inspeccion y/o Supervision de Obra y por el
Representante Técnico del Contratista.

Este informe indicara las condiciones ambientales del drea de trabajo, la presencia de pasivos ambientales,
areas sensibles (como rios) que puedan afectarse con las obras. Asimismo, se detallara la zona del obrador,
el depdsito de materiales, el lugar de acopio de residuos especiales, la apertura de accesos, la identificacion
de las canteras, entre otras cuestiones detectables antes del inicio de la obra. Si se detectasen sitios con
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problemas ambientales, estos quedaran debidamente documentados. A modo de registro, este informe sera
acompafiado de fotografias.

ARTICULO 35: INSPECCION Y/O SUPERVISION DE OBRA
La Autoridad Competente inspeccionard todos los trabajos ejerciendo la vigilancia y contralor de los mismos

por intermedio de personal permanente o eventual que se designe al efecto, el que asumira la Inspecciéon
y/o Supervision de Obra, que serd ejercido por un profesional universitario con incumbencia en la
especialidad.

La Inspeccion y/o Supervisidn tendra a su cargo la direccidn de los trabajos, pudiendo variar el orden en que
deben ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requieran modificar el plan de trabajos
presentado por el Contratista sin modificar el plazo contractual.

La Inspeccion y/o Supervision tendra en todo momento libre acceso a obradores, depdsitos y oficinas del
Contratista en obra, para revisar la documentacién pertinente, materiales acopiados y trabajos realizados o
en ejecucion, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones del contrato; en caso contrario, efectuard
las observaciones e impartird instrucciones, las que deben ser acatadas por el Contratista.

Las instrucciones que la Inspeccion y/o Supervision imparta al Contratista se entenderan dadas dentro de las
estipulaciones del contrato, esto es, que no implican modificacion alguna ni la encomienda de un trabajo
adicional, salvo que se hiciera manifestacidén en contrario con expresa autorizacion de la Administracion.

V - EJECUCION DE LA OBRA

ARTICULO 36: SUBCONTRATOS
No puede el Contratista efectuar sub-contratacién ni asociacién alguna, sin la previa autorizacién de la

Autoridad Competente. Dicha autorizacién deberd ser solicitada por escrito, informando las razones del
pedido, el nombre del subcontratista, la forma de contratacién y las referencias de subcontratista, debiendo
ser éste una persona de probada capacidad, a juicio exclusivo de la Autoridad Competente, de acuerdo a la
naturaleza de los trabajos. Debera acompaiiar, asimismo, copia con certificacién de firmas por escribano
publico del contrato respectivo.

Los subcontratistas se ajustaran estrictamente a las disposiciones contractuales que rijan para la ejecucién de
la obra para el Contratista, no creando a la Autoridad Competente obligacion ni responsabilidad alguna. En
caso de autorizarse la co-asociacion de empresas, la Autoridad Competente establecera las condiciones en
que admitird la misma, quedando los asociados obligados solidariamente hacia aquellas, (Decreto N° 3523-
OSP-72.- Art. 43). Ninguna autorizacidn de la Autoridad Competente eximird al Contratista de sus
responsabilidades originales.

ARTICULO 37: RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA
El Contratista, sin desmedro de todas las obligaciones que le caben, tendra las siguientes responsabilidades:

1. Interpretar la documentacion contractual sin poder aducir ignorancia de las obligaciones contraidas, y sin
derecho a reclamar modificaciones de las condiciones contractuales, invocando error u omisidn de su parte.
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2. Asumir cualquier defecto de construccidn y de las consecuencias que puedan derivarse de la realizacidén
de trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias manifiestas, que no denuncie por escrito a la
Inspeccidn y/o Supervision de Obra antes de iniciar los respectivos trabajos.

3. Hacer solidariamente responsable al Representante Técnico con el Contratista por los dafios y/o perjuicios
gue ocasione a la Autoridad Competente por su culpa o negligencia en el cumplimiento de sus funciones
especificas.

4. Las obligaciones y responsabilidades del Representante Técnico se extinguirdn con la firma de la
Recepcidn Definitiva de la obra.

Acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le impartan, asi como las instrucciones y observaciones
que le formule la Inspeccion y/o Supervision, quedando a salvo su derecho de reclamar ante a la Autoridad
Competente en los casos que corresponda. En ningln caso podrd el Contratista resistir las ordenes, ni
suspender parcial o totalmente los trabajos.

5. Tomar a su cargo, el pago de los derechos por el uso de elementos, materiales, sistemas y/o
procedimientos constructivos patentados.

6. Cumplir estrictamente, junto a su personal, las Disposiciones, Ordenanzas y Reglamentos Policiales,
Nacionales, Provinciales o Municipales vigentes en el lugar de ejecucién de las obras, y pagar las multas y
resarcimiento de los perjuicios e intereses si cometiera cualquier infraccion a dichas Disposiciones,
Ordenanzas o Reglamentos.

7. Abonar ante los Organismos correspondientes, todos los derechos de construccidn, impuestos, tasas,
tasas ambientales, estampillados, copias heliograficas y fotocopias, que la tramitacion y aprobacion de los
planos asi exija.

8. Abonar al Colegio o Consejo Profesional (segun corresponda), los derechos, sellados y tasas que por todo
concepto correspondan a honorarios por proyecto, calculo u otra verificacion, que hubiera sido realizada a
través de los profesionales y técnicos que firman los planos, planillas y especificaciones, que forman parte de
este Pliego.

9. Tener permanentemente en el obrador, el instrumental y Utiles necesarios para que la Inspeccién y/o
Supervisién de Obra pueda realizar en cualquier momento las verificaciones que fueran necesarias para su
correcta ejecucion.

10.Utilizar materiales, artefactos y accesorios de la mejor calidad existente en plaza entre los de su clase,
respondiendo a las normas de calidad vigentes, previamente aprobados por la Inspeccién y/o Supervision
antes de su acopio al pie de la obra, y en un todo de acuerdo con el Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares. A tal efecto, y con la debida anticipacidn, el Contratista hara entrega de las muestras respectivas.
Los materiales defectuosos o rechazados que llegaran a colocarse en obra, o los de buena calidad puestos en
desacuerdo con las reglas del arte, o con las estipulaciones contractuales, seran reemplazados por el
Contratista, corriendo a su exclusivo cargo los gastos que demande la sustitucion. Por lo tanto, si el
Contratista acopiara en obra materiales sin aprobar o rechazados, deberd retirarlos en el término perentorio
gue determine la Inspeccién y/o Supervision de Obra, y si asi no lo hiciere, ésta dispondra su retiro o
emplazamiento donde lo considere conveniente, corriendo todos los gastos que origine esta medida por
cuenta exclusiva del Contratista.
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11. Ejecutar los trabajos con equipo mecanico adecuado a la naturaleza de la tarea a realizar, a los anchos y
profundidades de las secciones a excavar, a la conformacidn y naturaleza de los bordes y banquinas sobre los
que debera transitar, a la resistencia de los suelos que conforman y bordean los cauces, a los obstaculos
naturales y artificiales emplazados a lo largo de la zona donde se ejecutaran los trabajos, a los caudales
variables de agua en los cauces, a la maleza y vegetaciéon dentro de los mismos y a los rendimientos
necesarios para completar los trabajos en el plazo establecido.

12. Proveer, mantener y transportar el equipo necesario comprometido en su oferta, debiendo estar en
perfectas condiciones de uso y efectividad, de manera que asegure la continuidad de los trabajos, no
reconociendo a la Autoridad Competente gastos de traslado, fletes, horas perdidas por viaje, permisos,
impuestos y/o multas y toda otra erogacion, que se requieran para el traslado de los equipos, los cuales
correran a exclusiva cuenta del Contratista no responsabilizdndose a la Autoridad Competente de tales
compromisos.

13. Tener siempre en la obra o taller, la cantidad y calidad de materiales, plantel y equipo que a juicio de la
Inspeccidn y/o Supervision de Obra se necesite para la marcha correcta de las tareas conforme al Plan de
Trabajos, y con una reserva minima que asegure quince (15) dias de labor.

14. Usar métodos y enseres que, a juicio de la Inspeccién y/o Supervision de Obra, aseguren la calidad
satisfactoria de la misma y su finalizacién en término.

15. Cumplir con los requerimientos de remediacién de la Inspeccidn y/o Supervisién de Obra si en cualquier
momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos, los métodos, el plantel y equipos
utilizados por el Contratista fueren insuficientes, ineficaces, o inadecuados. En tal sentido, aun si la Inspeccion
y/o Supervisién de Obra nada objetase sobre el particular, no quedard eximido el Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o la demora en la terminacion.

16. Reemplazar cualquier material propuesto por el Contratista, cuando en opinién de la Inspeccién y/o
Supervisién de Obra no reuna los requerimientos necesarios para la aplicacién especificada, Cualquiera de
los elementos suministrados como muestra, podra ser utilizado en obra como ultimo elemento a colocar de
cada tipo, pero no se admitird cambio alguno de material que no esté autorizado por la Inspeccién y/o
Supervisién de Obra, debiéndose hacer en todos los casos que correspondiere los ajustes econémicos que
sean pertinentes.

17. Ejecutar tramos de muestra de obra a efectos de convenir en la realidad con absoluta precision el grado
de perfeccion, terminacién, calidad de los materiales y mano de obra que se pretende obtener, como asi
establecer técnicas constructivas. El tramo a ejecutar sera determinado por la Inspeccion y/o Supervision de
Obra, y serd repetido hasta tanto se obtenga muestras cuyo acabado sea aceptado.

18. Realizar todos los ensayos y pruebas que la Inspeccién y/o Supervision de Obra requiera y considere
necesarios para comprobar si los materiales, estructuras o instalaciones de toda clase son las que determinan
el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. El Contratista conservara los informes de todos los
ensayos y pruebas realizadas, debiendo entregar dos (2) copias de cada uno ala Inspeccidn y/o Supervisién de
Obra. Todos los ensayos de laboratorios que eventualmente se requieran, seran a cargo exclusivo del
Contratista, debiendo la Inspeccidn y/o Supervision de Obra aprobar previamente el laboratorio elegido por
aquella.
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19. Facilitar y costear todo el personal y los elementos necesarios para la obra, como, por ejemplo:
instrumentos de medida, balanzas, combustibles, herramientas, fletes, aparatos especificos de control, etc.

20. Retirar y/o desplazar todo elemento que perturbe la zona de trabajo, estando a su cargo realizar los
correspondientes tramites ante reparticiones provinciales y nacionales, debiendo presentar las
autorizaciones correspondientes previo ingreso a la zona de trabajo. Los gastos que ello demande no seran
resarcidos por la Autoridad Competente.

21. Asistir, junto a su Representante Técnico y/o los técnicos responsables de partes especificas de obra, a
las reuniones de coordinacidn periddicas de caracter semanal y extraordinarias o eventuales promovidas y
presididas por la Inspeccion y/o Supervision de Obra, a efectos de obtener la necesaria coordinacion entre
todos los ejecutantes de la obra, suministrar aclaraciones a las prescripciones de Pliegos, responder a
cuestionarios de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de intercomunicacién en beneficio de la obray
del normal desarrollo del Plan de Trabajos.

22. Ejecutar los trabajos de acuerdo a su fin, ajustandose estrictamente a lo estipulado en el Pliego de
Licitacion Publica. El Contratista no podrd por si, bajo ningun pretexto, hacer trabajo alguno que no se ajuste
estrictamente al contrato. Estd obligado a ejecutar las obras contratadas de tal manera que, a juicio del
Inspector de Obra, sus diversos rubros resulten completos y adecuados a sus fines, en la forma establecida
en los planos, especificaciones y demas documentos del contrato.

23. Conservar debidamente las rutas, caminos, calles o huellas existentes, tanto provinciales como
municipales, utilizadas por el Contratista para el transporte de agregados pétreos y suelos necesarios para la
obra, todo ello por su exclusiva cuenta y a satisfaccion de la Autoridad Competente, sin recibir por ello pago
directo alguno ya que su costo se considera incluido en los distintos items del contrato.

24. Cumplimentar la normativa vigente por la cual las empresas Contratistas que deban efectuar trabajos
de erradicacion y poda de arboles, deberan previamente estar inscriptos a tal fin en el Registro que el
Gobierno determina, responsabilizdndose de todas las infracciones que se comprobaran en cumplimiento de
dichas tareas, haciéndose acreedores exclusivamente de las sanciones que correspondan.

25. Asumir las responsabilidades de todo dafio causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado
de las actividades de construccién, quien deberd remediarlos a su exclusivo costo.

26. Depositar los materiales provenientes de las demoliciones que resultaran de la ejecucidn de las obras
previstas, donde la Inspeccidn y/o Supervision lo indique, no recibiendo pago directo alguno por estas tareas.

27. Proveer combustibles, lubricantes y/o materiales asfalticos para utilizar en la totalidad de la obra,
teniendo en cuenta que la Autoridad Competente no efectuara provision alguna de estos elementos.

ARTICULO 38: VIGILANCIA Y SENALAMIENTO DE SEGURIDAD
Al Contratista le incumbe la responsabilidad respecto a la vigilancia continua de la obra para prevenir robos

o deterioros de los materiales y partes componentes u otros bienes propios o ajenos, asicomo lorelativo al
servicio de prevencion de accidentes que puedan afectar bienes y/o personas de la Administracién o de
terceros. A tal fin se establecera una vigilancia y control hasta la recepcidn provisional de la obra. La adopcidn
de las medidas aludidas precedentemente no eximira al Contratista de las consecuencias por los hechos que
alli se produzcan.
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El Contratista debera respetar todas las normas viales, tanto Nacionales, Provinciales y Municipales respecto
al transito, capacidad maxima del transporte de equipos, etc., por dichas vias. Asimismo, debera tomar los
recaudos necesarios cuando deba ejecutar trabajos que por su indole interfieran el transito, debiendo colocar
en tal caso letreros y seiales indicativas de peligro, las que seran luminosas durante la noche. Si bien el
Contratista organizard su trabajo en la forma que estime conveniente, a juicio de la Autoridad Competente
deberan quedar satisfechas las siguientes condiciones:

e No perjudicar el transito o cualquier servicio publico.

e No presentar inconvenientes para el avance armdnico de los trabajos en relacidn con otras obras que se
ejecuten en la zona.

e Respetar las normas y especificaciones municipales u otros organismos provinciales o nacionales que
tengan jurisdiccidn en la zona donde se ejecutard la obra.

Ademas, deberd sefializar el tramo o zona de trabajo, para lo cual deberdn respetar las indicaciones
municipales, viales, etc., seglin a quien corresponda. La Autoridad Competente no tendrd intervencion en
este tema y en consecuencia se desliga de toda responsabilidad por accidentes que pudieran producirse.

ARTICULO 39: LIBROS DE OBRA
Los libros que a continuacion se detallan seran previstos por el contratista y llevados diariamente por las

partes en la obra:
a) Libro de Ordenes de Servicio

Las relaciones entre la Inspeccidn y/o Supervision y el Contratista se mantendran por medio de Ordenes de
Servicio, que emitira la Inspeccién y/o Supervisién y que se extenderan en el Libro de Ordenes de Servicio, el
que provisto por el Contratista se llevara encuadernado, por triplicado y foliado. Toda enmienda o raspadura
debera ser debidamente salvada.

El Contratista o su Representante Técnico estd obligado a recibir y firmar en obra las Ordenes de Servicio que
se le emitan, pudiendo manifestar su protesta al pie de aquella en caso de estimar que la misma exceda los
términos del contrato.

El Libro de Ordenes de Servicio deberd permanecer constantemente en la obra, en la oficina destinada a la
Inspeccion y/o Supervision y esta tomara las medidas necesarias con respecto a su conservacion y custodia
a fin de que se pueda disponer del mismo. Las Ordenes de Servicio podran ser redactadas en forma digital,
con formato A4 y archivadas en un bibliorato a tal fin.

b) Libro de Notas de Pedido

El Contratista proveerd el Libro de Notas de Pedido mediante el cual se comunicara con la Inspecciéon y/o
Supervisién cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativa a las obras, o contestar Ordenes de
Servicio. Dicho libro debera reunir las mismas formalidades que el Libro de Ordenes de Servicio. Las Notas de
Pedido podran ser redactadas en forma digital, con formato A4 y archivadas en un bibliorato a tal fin.
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c) Libro de Actas

La Inspeccion y/o Supervision llevara un Libro de Actas, que se destinara al asiento de las Actas que se labren
en cada etapa de la obra, los convenios especificos que se concreten entre la Inspeccidon y/o Supervision y el
Contratista, y a toda otra circunstancia que la Inspeccion y/o Supervisidn juzgue necesario consignar.

En continuidad con la documentacién impresa indicada precedentemente, se debera presentar una copia en
digital escaneada a la Supervisidn de la Obra. Las Actas podrdn ser redactadas en forma digital, con formato
A4 y archivadas en un bibliorato a tal fin.

ARTICULO 40: CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR
Si se produjera caso fortuito o de fuerza mayor que impida la prosecucion de los trabajos, salvo que las partes

acordaran algo diferente, estos se dardn por terminados en el estado en que se encuentran, sin derecho por
parte del contratista a ningln tipo de reclamacién ni indemnizacidn de especie alguna.

ARTICULO 41: IMPREVISTOS
Si durante la ejecucién de una obra, surgiere la necesidad de ejecutar trabajos o proveer materiales o

elementos no previstos en el contrato, la ejecucién de estos trabajos y la provisién de los materiales y
elementos necesarios se consideran incluidos dentro de los precios unitarios y correran por cuenta exclusiva
del Contratista sin derecho a reclamo alguno, siempre que el costo de estos trabajos, la provisién de estos
materiales, 0 ambos en conjunto, no exceda el 2 % del importe del item respectivo.

En caso de excederse este porcentaje, la Autoridad Competente reconocera el mayor costo, a cuyo fin la
Inspeccion y/o Supervision llevara en todos los casos el control de los gastos correspondientes a estos
materiales, elementos o trabajos los que deberan documentarse debidamente.

No se consideraran como imprevistos aquellos materiales o trabajos que de acuerdo a las reglas del arte
estan implicitamente involucrados en los distintos items de la obra.

ARTICULO 42: RESCISION DEL CONTRATO
La Direccidon Provincial de Vialidad queda facultada a rescindir el Contrato con antelacién a su vencimiento,

en los términos que estable la Ley 128-A en su Capitulo IX “De la rescisién y sus efectos”.

VI - PAGOS Y RETENCIONES

ARTICULO 43: MEDICION DE LOS TRABAJOS Y PAGO DE LOS CERTIFICADOS
Para la certificacion de la obra se utilizard el sistema S.I.G.0.P. del Ministerio de Infraestructura, Agua y

Energia de la Provincia de San Juan.

El primer dia habil de cada mes, se efectuara la medicidn de los trabajos ejecutados en el anterior, debiendo
ser citado el Representante Técnico del Contratista por Orden de Servicio. Su ausencia determinara la no
procedencia de reclamos sobre el resultado de la medicidén. El Contratista recabara especialmente la
constatacion y medicidn de aquellos trabajos que pudieran quedar ocultos y que resultaren inaccesibles, las
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que registraran en libros de computo suscripto por ambas partes. Si no mediara el pedido expreso, tendra
que atenderse a lo que resuelva la Inspeccidn y/o Supervision. Las partidas cotizadas en forma global podran
certificarse mensualmente el porcentaje de ejecucién que le corresponda.

Los certificados seran preparados por la Autoridad Competente utilizando herramientas informaticas dentro
de los primeros diez (10) dias de cada mes.

Por cada certificado emitido se practicard una deduccién del cinco por ciento (5%) en concepto de Fondo de
Reparo (Articulo 53° de la Ley de Obras Publicas N°128-A). Dicho Fondo podra ser sustituida por los medios
que prevé el Decreto Reglamentario de dicha Ley.

El Fondo de Reparos sera reintegrado dentro de los treinta (30) dias posteriores de efectuada la Recepcion
Definitiva de la obra.

El plazo de pago de los certificados de Obra sera el establecido en la Ley N° 128-A de Obras Publicas en su
Articulo 57°. La medicion y forma de pago de estos, también, se realizara de acuerdo con lo expresado en el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. Sera especifico de cada item. Vencido el plazo de pago,
correran desde entonces a favor del Contratista, intereses calculados a la tasa fijada para el descuento de
certificados de obras publicas. El pago del certificado final sin reserva del Contratista respecto a los intereses
devengados por mora, extingue la obligacién de abonarlos. Los intereses a que hubiere lugar por mora serdn
liguidados y abonados dentro de los quince (15) dias corridos siguientes al pago del certificado
correspondiente. Si la demora en la emisidon de los certificados fuera ocasionada por culpa del Contratista,
ésta no tendra derecho al cobro deintereses.

ARTICULO 44: ANTICIPO FINANCIERO
El Comitente abonara en concepto de Anticipo Financiero, un importe equivalente al 10 % (Diez) por ciento

del monto de Contrato, el que serd descontado proporcionalmente de los certificados de obra.

Este monto deberd garantizarse en alguna de las formas y condiciones establecidas en el ARTICULO 16:
GARANTIA DE LA OFERTA, y se amortizara por los certificados de obra a emitirse, aplicindose a su monto
nominal un descuento y porcentual igual al del anticipo. El presente anticipo financiero no serd
redeterminado.

ARTICULO 45: CERTIFICADOS DE ACOPIO
La presente obra no prevé el pago de certificados en concepto de Acopio de Materiales.

ARTICULO 46: REDETERMINACION DE PRECIOS
A los fines de la Redeterminacién de Precios rige lo establecido por el Decreto Acuerdo Provincial N°

006/2023.

ARTICULO 47: MULTAS
Se aplicara multa al Contratista, por los montos que se especifican, en los siguientes casos:
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a) Incumplimiento de plazos contractuales: La demora en la terminaciéon de la obra, siempre que el
Contratista no probase que se debe a causa justificada y que éstas sean aceptadas por la Autoridad
Competente, dara lugar a una multa diaria proporcional y acumulativa que se calculara de la siguiente forma:

1. Del grafico de certificaciones, se determinardn los valores previstos de inversién acumulada. Se
destaca que este monto debera corresponder a la suma de los valores parciales de las cantidades a ejecutar
de cada item en ese periodo. A este monto, en el momento considerado, se los denominara A.

2. Se determinard el monto real de inversién acumulado de obra ejecutada en el proceso de
construccién en coincidencia con las fechas indicadas en el inciso anterior, pero computando como tope
maximo los items y cantidades que figuran en el grafico de marcha de obra. A los items medidos en la forma
citada se los multiplicara por los precios unitarios contractuales. A este monto se lo llamara B.

3. El monto de obra prevista y no ejecutada al final de cada periodo sera: F=A-B

4, La multa total tedrica al finalizar dicho periodo sera igual al 20% de la cantidad anterior (0,20 x F), y
la multa total efectiva (que es la que realmente se aplicard) se obtendra restando a la multa tedrica la suma
de las multas efectivas que, por ese mismo concepto de retraso, se hayan aplicado en los periodos anteriores.

5. Si la multa tedrica correspondiente a un periodo determinado es menor que la suma de las multas
aplicadas en periodos anteriores, la cantidad que resulta de esa diferencia negativa corresponde devolverla
al Contratista, pues ello significa que estd recuperando el ritmo de obra. La devolucién de las multas por
recuperacion de ritmo se realizard sin actualizacién ni reconocimiento de intereses.

6. Cuando F= A - B, resulte igual a cero, correspondera devolver al Contratista la suma de todas las
multas que por ese concepto de retraso se le aplicé en los periodos anteriores sin actualizacidon ni intereses.

7. Cuando se produzcan ampliaciones de obra, con la ampliacién del plazo correspondiente; adicional
o modificaciones de items; ampliaciones de plazos por causas justificadas sin que haya variado al monto total
de las obras, se confeccionara un nuevo plan de trabajos que deberd ser aprobado por la Autoridad
Competente.

8. El sistema descripto de aplicacion de multas sélo tendrd vigencia mientras duren los plazos
contractuales y ampliaciones justificadas de Ley.

9. Si el monto de las multas aplicada supera el 10 % del monto del Contrato, la Autoridad Competente
podra rescindirlo conforme a lo estipulado en la Ley de Obras Publicas.

10. Las multas por retraso en la ejecucion de las obras se descontaran de los certificados de obra
correspondientes al mes siguiente al que se produjo el retraso.

11. Sifinalizado el plazo contractual y ampliaciones justificadas no se han terminado las obras, se aplicara
la siguiente penalidad:

i) Sielretraso es de 1 a 15 dias corridos de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la
multa sera de M = M.O.F.A. * 0.05

ii) Sielretraso es de 16 dias corridos a 1mes de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas,
la multa serd de M = M.O.F.A. * 0.10

iii) Sielretrasoes de1a2mesesde cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la multa sera
de M= M.O.F.A. * 0.15
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iv) Si el retraso es mayor a 2 meses de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la multa
sera de M = M.O.F.A. * 0.25 por cada mes de retraso.

Cuando se hace referencia a “M” debera entenderse al importe resultante de aplicar la penalidad. Cuando
se hace referencia a “M.0.F.A.”, deberd entenderse que corresponde al Monto de Obra Faltante Actualizado,
a la fecha de aplicacion de la penalidad.

El atraso no podrd justificarse por el hecho de no haber recibido el Contratista advertencia o comunicacion
de la Inspeccién y/o Supervisidn sobre la lentitud de la marcha de los trabajos. En cambio, podra el Contratista
reclamar por escrito ante la Inspeccidon y/o Supervisidn, que se prorrogue el plazo de ejecucion, fundado en
las siguientes causas:

- Encomienda de trabajos adicionales importantes que hubieran demandado un mayor tiempo para la
ejecucién de la obra.

- Causas fortuitas evidentes, incendio, huelgas, epidemias, mal tiempo excepcional por su duracién o
inclemencia, y en general causas que, sin impedir forzosamente la actividad de la obra, la interrumpa en
forma prolongada.

- Toda otra causa contemplada en la legislacidnvigente.

Todo pedido de prérroga, asi como cualquier otra medida que implique modificacion sustancial del Contrato
suscrito, serd resuelta por la Autoridad Competente.

b) Demora en el inicio de los trabajos: Cuando el Contratista no iniciara los trabajos en la fecha especificada
en el Acta de Inicio y de acuerdo a lo expresado en el ARTICULO 7: PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA, respecto
a la fecha de inicio de los trabajos, y luego de haber sido notificado fehacientemente por Orden de Servicio
por parte del Comitente, dard lugar a una multa diaria de 1% del monto total del contrato actualizado por
dia de demora.

c) Suspension de los trabajos: Por cada dia de suspension injustificada de los trabajos, el Contratista se hara
pasible a una multa equivalente a la décima parte del cociente entre el monto del Contrato (actualizado al
mes anterior al de aplicacion de la multa, si correspondiere) y el plazo contractual en dias.

d) Ausencia del Representante Técnico y/o Responsable Ambiental en Obra: Toda ausencia del
Representante Técnico y/o Responsable Ambiental que no obedezca a razones justificadas a juicio de la
Inspeccion y/o Supervision de obra, dard motivos a la aplicacién de una multa equivalente al incumplimiento
de las ordenes de servicio.

e) Incumplimiento de Ordenes de Servicio: Si el Contratista o su Representante Técnico no diera
cumplimiento a alguna Orden de Servicio en el plazo establecido, se hara pasible de una multa diaria y
acumulativa del 0,2 % (Cero coma dos por ciento) del monto contractual, actualizado, si correspondiera al
mes anterior al de aplicacidon dedicha multa.

f) Incumplimiento Respecto a Movilidades: Si el Contratista no diera cumplimiento a la entrega de una o
mas movilidades para la Inspeccion y/o Supervisién de la forma dispuesta en el presente Pliego, se hara
pasible de una multa no reintegrable equivalente en pesos a quinientos (500) litros de gasoil (a precio de
Automovil Club Argentino, Casa Central) por dia, por cada movilidad que no esté disponible en la obra, por
causas imputable al Contratista.
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Transcurridos quince (15) dias corridos desde el momento en que el Contratista debia proceder al suministro
de la movilidad, sin que esto fuera cumplimentado total o parcialmente de acuerdo a lo especificado, sin
perjuicio de lo previsto en el presente apartado, el Contratante alquilara la movilidad no suministrada,
descontandose las sumas correspondientes de los pagos pendientes o si es necesario, de las garantias
constituidas. Complementariamente podra aplicarse la suspensidon automatica de los trabajos ante la
ausencia de la Inspeccidn y/o Supervision, en razon de la falta de movilidad.

g) Respecto a la identificacion de movilidades con ploteado: la falta de cumplimiento de esta condicion
hara pasible al Contratista de una multa no reintegrable consistente en un importe equivalente al valor
comercial a la fecha de cien litros de gasoil (100) por cada dia de incumplimiento.

h) Incumplimiento en los Resguardos Ambientales: Si el Contratista no diera cumplimiento a los
requerimientos de resguardo ambiental dispuestos en el presente Pliego, sera advertido la primera vez por
la Inspeccidn y/o Supervisidn, la que dara un plazo para su enmienda. Si el Contratista no cumple con lo
solicitado en la advertencia dentro del plazo establecido en la Notificacién, se le aplicard una multa
equivalente al 10% del monto del certificado a emitir. La Autoridad Competente no realizara la recepcion
provisional ni emitira el Certificado Final, hasta tanto el Contratista no cumpla con todos los requerimientos
del PMA

i) Otras Faltas e Infracciones: Si el Contratista cometiere otro tipo de faltas o infracciones a este Pliego, no
contempladas en los puntos anteriores, se hara pasible a la imposicion de multas que podran variar del dos
al cuatro por mil (2 %o al 4 %o) del monto del contrato segln la importancia de la infraccién a exclusivo juicio
de la Autoridad Competente y siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en este Pliego.
Estas multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccion.

El importe correspondiente a cualquiera de las multas indicadas en los puntos anteriores sera retenido del
pago del certificado inmediato posterior a la fecha de aplicacion. Si la multa se hubiera aplicado en el plazo
de garantia, el monto podra ser deducido del Fondo de Reparo o de cualquier otro crédito pendiente.

En caso de persistencia contumaz o de desacato del Contratista, las multas impuestas no seran ébice para
que la Autoridad Competente imponga penalidades de cardcter mas grave, pidiéndose llegar a la rescision
del contrato.

Para todos los casos en que correspondiere devolucién de multas las mismas se efectuaran a valores de
retencién sin ningun tipo de actualizacidn, conjuntamente con el pago del certificado posterior a la fecha de
levantamiento de la sancidn.

ARTICULO 48: RECONOCIMIENTO DE GASTOS IMPRODUCTIVOS
Las erogaciones que resulten improductivas debido a paralizaciones totales o parciales o por la reduccién del

ritmo de ejecucion de la obra, por hechos imputables a la Autoridad Competente (contempladas en el art. 42
de la Ley 128-A), se reconoceran de acuerdo al siguiente régimen:

Las reclamaciones deberan formularse por escrito y dentro del plazo de 2 (dos) dias habiles administrativos,
de producido el hecho o evento judicial.

No seran reconocidos las erogaciones y/o perjuicios ocasionados por culpa del Contratista, falta de medios o
errores en las operaciones que le sean imputables.
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Los dafios, pérdidas y averias originadas en casos fortuitos o de fuerza mayor, definidos por el Art. 39,40y
41 de la misma Ley, se indemnizardn como se especifica en el apartado N° 3 del presente Pliego.

APARTADO N° 1: Cuando los daios, pérdidas o averias reclamados, consistan en las mayores erogaciones en
gue haya debido incurrir el Contratista, por paralizaciones o disminuciones del ritmo de la obra, el monto del
resarcimiento sera fijado de acuerdo a la siguiente férmula:

=K1 xK2x(G/100) x (M - M1)
Donde:
| = indemnizacidn basica

K1 = relacién entre los valores del jornal obrero- ayudante, durante el periodo de perturbacion y a la fecha
de Licitacién Publica.

K2 = coeficiente de acuerdo a la duracién del periodo de perturbacion, conforme a las siguientes escalas:

a) Para obras que requieren equipos de poca importancia, o no lo requieren (obras de arte,
alambrados, etc.).

Hasta 1 mesS.....ceeeiiviiiiiiiivvies 0,5
Entre 1 mesy 3 meses................. 1,00
Entre 3 meses 1 dia y 6 meses.....0,87
Entre 6 meses 1 diay 9 meses.....0,74
Entre 9 meses 1 diay 12 meses...0,68
Mayor de 12 meses........ccceeeeennnee. 0,60
b) Para obras que requieran equipos importantes (pavimentos, bases, terraplenes, etc.)
Hasta 1 meS....cveeevvineeiiiceiins 0,81
Entre 1 mes 1 diay 3 meses........ 1,00
Entre 3 meses 1 dia y 6 meses....0,90
Entre 6 meses 1 dia y 9 meses....0,87
Entre 9 meses 1 diay 12 meses..0,85

Mayor de 12 meses.......ccceeeee..... 0,83

Valor de G = coeficiente de incidencia de los gastos indemnizables cuyo valor sigue a continuacion:

A efectos de determinar el valor de G que corresponda aplicar segin el monto del Contrato, se dividira el
mismo por el importe del jornal basico del obrero- ayudante del Gremio de la Construccidn, vigente a la fecha
de la Licitacion Publica.

Valor de G en por ciento
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MONTO DEL CONTRATO EN JORNALES
Hasta 30.000 Mas de 30.000 Mas de 500.000
Hasta 500.000

Que requiera equipo 6,5 6 5

de escasa importancia

0 ninguna.

Que requiera equipos 13,5 13 12

importantes: Obras

Basicas

Bases y Pavimentos 9,0 8,5 7,5
Valor de M.

Caso a) - Cuando exista un plan de inversiones cubriendo el lapso de perturbacion, estara determinado por
el importe previsto ejecutar en el periodo de perturbacién, segin plan de inversiones presentado por el
Oferente.

Caso b) - Si el periodo de perturbacién sobrepasa el abarcado por el Plan de Inversiones, o bien si este tltimo
no existe, estara determinado por el importe que resulte de la siguiente proporcién lineal: M= (Mo/P) x L

Siendo:

Mo = Monto de Contrato

P =Plazo original de la obra

L =Periodo de perturbacion (desde el comienzo hasta la terminacion de la misma).

Valor de M1.

M1 = Monto de obra que debid ejecutarse de acuerdo al plan de inversiones actualizado segun la prérroga
acordada.

El reajuste se efectuard una vez terminada la causa de perturbacién, procediendo a la actualizacion del Plan
de Inversiones, acorde con la prérroga concedida.

La indemnizacidn basica constituird el monto de reconocimiento por paralizacidon o disminucién del ritmo,
gue no motiva ampliacidn de plazo mayor del 100% (cien por ciento) del original pactado. Pasado ese lapso
se reconocera el 80% (ochenta por ciento) de esos importes hasta prérrogas acumuladas que no superen dos
veces el plazo original del Contrato.

Para obras con plazo original de contrato menor de 1 (un) afio, se le considerara para tal fin como de un afio.

Para las obras que no han tenido principio de ejecucién, las indemnizaciones se reduciran al 30% (treinta por
ciento) de lo que correspondan de acuerdo con lo arriba indicado.

Se entendera por obras que no han tenido principio de ejecucidn, a aquellas en que desde el replanteo hasta
el comienzo del periodo de perturbacidn, no se hubiere alcanzado a realizar trabajos por valor igual o mayor
al 5% (cinco por ciento) de la inversidn contemplada por el plan de obras para el mismo lapso, no tomandose
en cuenta las sumas que representan al acopio de materiales si lo hubiera.
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Para las obras que requieran equipos de importancia significativa, en los casos en que durante el periodo de
perturbacién no estuviese en obra la totalidad del equipo denunciado por el Contratista en su propuesta y
aceptado por la Inspeccidn y/o Supervision, o que estandolo sea retirado total o parcialmente, el valor basico
de G sufrird una disminucién dada por el producto de 0,07 por la relacién del costo del equipo faltante en
obra durante el periodo de perturbacién y al del equipo denunciado, ambos calculados para la fecha en que
se produzca la perturbacion y sobre la base de los precios de plaza para mdquinas nuevas.

APARTADO N° 2: Sera aplicado el valor de G de la escala que corresponda al tipo de obra que predomine en
el plan de obras aprobado durante el periodo de perturbacion.

APARTADO N° 3: Cuando los dafos y perjuicios reclamados consistan en la pérdida total o parcial de la obra
paralizada o de los materiales o elementos en ella acopiados o utilizados, el resarcimiento se practicara por
valuacion directa de los mismos, de acuerdo en lo posible a los precios del contrato o de los analisis de precios
agregados a la propuesta, o consecuencia inmediata de la misma, de acuerdo a lo dispuesto por el apartado
b) del Art. 39 de la Ley 13.064. Recibida la reclamacion del Contratista, la Inspeccion y/o Supervision tras
constatar el hecho y labrar acta respecto de los perjuicios y dafios observados, fijara el término dentro del
cual el reclamante debe detallar e inventariar los dafios sufridos y estimar su monto. De no hacerlo asi en el
plazo fijado, perderd el derecho a toda compensacion.

APARTADO N° 4: En ningln caso se indemnizara el lucro cesante, no se pagaran beneficios sobre el importe
de las inversiones o gastos hechos por el Contratista y que deban reintegrarse al mismo en virtud de los
resarcimientos previstos en el presente régimen.

VIl — RECEPCION DE LA OBRA

ARTICULO 49: VICIOS DE MATERIALES Y OBRAS
Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccidn y/o Supervision podra ordenar la

demolicion, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del fundamento de la
sospecha. Si los defectos fuesen comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estardn a cargo del
Contratista. Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista debera reparar
o cambiar las obras defectuosas, en el plazo que le fije la Inspeccién y/o Supervisidn. Transcurrido el mismo
dichos trabajos podran ser ejecutados por la Autoridad Competente o por terceros, formuldndole al
Contratista los cargos pertinentes. En ambos casos, los importes se tomaran del Fondo de Reparos o de los
certificados pendientes de pago, segun corresponda.

ARTICULO 50: TRABAJOS RECHAZADOS
La Inspeccion y/o Supervisién de Obra rechazara todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan empleado

los materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las formas,
dimensiones o cantidades especificadas en el Pliego.

Es obligacion del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que
contractualmente se obligd, a su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del
plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le pudieren corresponder.
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ARTICULO 51: RECEPCION PROVISIONAL
La obra sera recibida provisionalmente por la Inspeccion y/o Supervision de Obra cuando se encuentre

terminada con arreglo al Contrato y se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas de las mismas,
labrandose un Acta en presencia del Contratista o de su Representante Técnico, a menos que declare por
escrito que renuncia a este derecho y que se conforma de antemano con el resultado de esta operacion.

Antes de la firma del Acta, el Contratista deberd presentar los certificados que acrediten haber cumplido con
los pagos correspondientes al Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo
Profesional pertinente. Una vez cumplidos estos requisitos, se podrd proceder a la recepcién provisional de
la obra. Esta sélo podra concretarse bajo la aceptacién de las condiciones ambientales de las areas
intervenidas, lo cual se verificara mediante la elaboracion del Informe de Cierre Ambiental realizado por el
Responsable Ambiental del Contratista. Este informe, una vez finalizado y firmado por el mismo, sera
presentado ante la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable para su debida aprobacion.

En el Acta de Recepcidn Provisional se consignara:

1. La constancia de que la obras estdn terminadas de acuerdo con los Planos, Pliego de Condiciones y
Ordenes de Servicio de la Inspeccién y/o Supervisién de Obra.

2. Las modificaciones, supresiones o ampliaciones de obra con indicacién de las respectivas
resoluciones que las autorizaron.

3. Si al procederse a la Inspeccion y/o Supervisidn previa a la Recepcidn Provisional, se encontrasen
obras que no estuviesen ejecutadas con arreglo a las condiciones del Contrato, se podrd suspender dicha
recepcion hasta que el Contratista ejecute las mismas en la forma estipulada. A tales efectos la Inspeccion
y/o Supervision de obra fijara un plazo, transcurrido el cual sin que el Contratista diera cumplimiento a las
observaciones formuladas, la Autoridad Competente, podrd ejecutar los trabajos por si o con intervencion
de terceros, cargando los gastos al Contratista, sin perjuicio de las acciones que correspondieren.

4, Cuando se trate de subsanar ligeras deficiencias o de completar detalles que no afecten a la
habilitacidn de la obra, podra realizarse la Recepcidn Provisional dejando constancia de las mismas en el Acta,
para que se subsanen dichos inconvenientes dentro del término que se fije al efecto y durante el plazo de
garantia.

ARTICULO 52: PRESENTACION DE PLANOS CONFORME A OBRA EJECUTADA
El Contratista deberd presentar una vez finalizadas las obras, planos conforme a obra ejecutada de similares

caracteristicas a los Planos entregados junto al presente pliego, que consistiran en lo siguiente:
a) Caratula

Nombre de la Obra, Titulo: Planos Conforme a Obra, Ubicacidn, indice, etc.

b) Planimetria General

Contendra detalles de indole similar a los de la planimetria general de proyecto.

c) Planos de Perfiles de Obra Basica y Estructurales

d) Plano de Planillas de Curvas
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Pardmetros de Curvas Horizontales y Verticales, Puntos Fijos, Transiciones de peraltes, Datos de Vértices, etc.
e) Planialtimetrias

Deberdn figurar las progresivas; cotas de terreno natural y de rasante ejecutada, de cunetas izquierda y
derecha; pendiente, quiebre de pendientes, parametros y progresivas de comienzo y fin de curvas verticales;
ubicacioén, tipo, cotas, pendiente, oblicuidad, fundaciones, dimensiones, etc., de obras de arte; cotas de
cruces de otras instalaciones; desagiies, etc.

Estaran indicados los anchos de zona de camino, distancia del eje a los alambrados, caracteristicas de curvas
horizontales (radios, transiciones, dngulos, peraltes, sobreanchos, tangentes externas, etc.), desaglies, cruces
de cursos de agua y direccién de la corriente, cruces con otras vias de comunicacion, etc.

f) Planialtimetrias de Servicios

Deberdn figurar instalaciones tales como gasoductos, oleoductos, lineas eléctricas, red de agua y cloaca, fibra
optica y todo otro servicio existente en el tramo; como asi también otras instalaciones como ser: cdmaras,
sifones, canales, defensas, etc. Todos estos elementos se encontrardn georreferenciados y determinados por
sus progresivas y distancia al eje.

g) Plano de Demarcacién Horizontal y Sefializacion Vertical.
h) Perfiles transversales de obra:

En estos perfiles se indicara el ancho de coronamiento de obra bdsica, ancho minimo de solera de cunetas,
las pendientes transversales de los taludes del terraplén, banquinas, calzadas, valores limites entre los que
se encuentran comprendidos los contrataludes de las cunetas, segln las caracteristicas del terreno excavado,
dimensiones y caracteristicas de las capas del suelo seleccionado, sub-bases y pavimento.

Se materializara un perfil transversal cada 20,00m con indicacidon de las progresivas en que ha sido construido
y el drea de relleno o desmonte segln corresponda.

Todos los planos citados precedentemente seran dibujados en Audodesk Civil 3D, en escalas similares a la de
los planos correspondientes del proyecto. La presentacidn, titulos, leyendas y dibujos de detalles serdn de
indole similar a la de los planos del proyecto.

Los originales de los planos conforme a obra, en formato A2, deberan ser presentados en forma completa a
los 2 (dos) meses posteriores a la recepcidn provisional de la obra firmados por el representante técnico del
Contratista, y de no merecer observaciones de la Inspeccidn y/o Supervision, serdn acompafiados a una copia
en formato A2 y sus correspondientes archivos digitales en DVD no regrabable / Pendrive bloqueado.

Los digitales estaran compuestos por:
e Archivos .PDF — Planos en archivos individuales y archivo con conjuntos de planos.

e Los archivos editables en .DWG — CAD, deberan ser entregados en las mismas condiciones para la
cual se disefid (no explotados, convertidos o modificados). La presentacién (layout) de los CAD
deberdan coincidir con los archivos PDF.

No obstante, en caso de merecer algunas observaciones, estas deberan ser corregidas, presentando
finalmente las copias y el DVD / Pendrive, requisito sin el cual no podra efectuarse la recepcién provisoria.
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Todos los gastos correspondientes a la preparacion de la documentacién mencionada, cuya confeccidn estara
a cargo del Contratista de acuerdo a lo establecido en este Articulo, seran por cuenta del mismo, quien
deberad incluirlos en los gastos generales de la obra.

La documentacién no sera recibida si no contiene toda la informacidn solicitada.

ARTICULO 53: PRESENTACION DE PLANOS CONFORME A OBRA EJECUTADA
El Contratista deberda presentar una vez finalizadas las obras, planos conforme a obra ejecutada de similares

caracteristicas a los Planos entregados junto al presente pliego, que consistiran en lo siguiente:

i) Caratula

Nombre de la Obra, Titulo: Planos Conforme a Obra, Ubicacidn, indice, etc.

i) Planimetria General

Contendra detalles de indole similar a los de la planimetria general de proyecto.

k) Planos de Perfiles de Obra Bdasica y Estructurales

[) Plano de Planillas de Curvas

Pardmetros de Curvas Horizontales y Verticales, Puntos Fijos, Transiciones de peraltes, Datos de Vértices, etc.
m) Planialtimetrias

Deberdn figurar las progresivas; cotas de terreno natural y de rasante ejecutada, de cunetas izquierda y
derecha; pendiente, quiebre de pendientes, parametros y progresivas de comienzo y fin de curvas verticales;
ubicacioén, tipo, cotas, pendiente, oblicuidad, fundaciones, dimensiones, etc., de obras de arte; cotas de
cruces de otras instalaciones; desagilies, etc.

Estaran indicados los anchos de zona de camino, distancia del eje a los alambrados, caracteristicas de curvas
horizontales (radios, transiciones, dngulos, peraltes, sobreanchos, tangentes externas, etc.), desaglies, cruces
de cursos de agua y direccidon de la corriente, cruces con otras vias de comunicacidn, etc.

n) Planialtimetrias de Servicios

Deberan figurar instalaciones tales como gasoductos, oleoductos, lineas eléctricas, red de agua y cloaca, fibra
Optica y todo otro servicio existente en el tramo; como asi también otras instalaciones como ser: camaras,
sifones, canales, defensas, etc. Todos estos elementos se encontraran georreferenciados y determinados por
sus progresivas y distancia al eje.

o) Plano de Demarcacion Horizontal y Sefializacion Vertical.
p) Perfiles transversales de obra:

En estos perfiles se indicara el ancho de coronamiento de obra bdsica, ancho minimo de solera de cunetas,
las pendientes transversales de los taludes del terraplén, banquinas, calzadas, valores limites entre los que
se encuentran comprendidos los contrataludes de las cunetas, segun las caracteristicas del terreno excavado,
dimensiones y caracteristicas de las capas del suelo seleccionado, sub-bases y pavimento.

Se materializara un perfil transversal cada 20,00m con indicacidon de las progresivas en que ha sido construido
y el drea de relleno o desmonte segun corresponda.
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Todos los planos citados precedentemente serdn dibujados en Audodesk Civil 3D, en escalas similares a la de
los planos correspondientes del proyecto. La presentacidn, titulos, leyendas y dibujos de detalles serdn de
indole similar a la de los planos del proyecto.

Los originales de los planos conforme a obra, en formato A2, deberan ser presentados en forma completa a
los 2 (dos) meses posteriores a la recepcidn provisional de la obra firmados por el representante técnico del
Contratista, y de no merecer observaciones de la Inspeccidn y/o Supervisidon, serdn acompafiados a una copia
en formato A2 y sus correspondientes archivos digitales en DVD no regrabable / Pendrive bloqueado.

Los digitales estaran compuestos por:
e Archivos .PDF — Planos en archivos individuales y archivo con conjuntos de planos.

e Los archivos editables en .DWG — CAD, deberan ser entregados en las mismas condiciones para la
cual se disefid (no explotados, convertidos o modificados). La presentacion (layout) de los CAD
deberan coincidir con los archivos PDF.

No obstante, en caso de merecer algunas observaciones, estas deberan ser corregidas, presentando
finalmente las copias y el DVD / Pendrive, requisito sin el cual no podra efectuarse la recepcion provisoria.

Todos los gastos correspondientes a la preparacion de la documentacién mencionada, cuya confeccion estard
a cargo del Contratista de acuerdo a lo establecido en este Articulo, seran por cuenta del mismo, quien
deberad incluirlos en los gastos generales de la obra.

La documentacidn no sera recibida si no contiene toda la informacidn solicitada.

ARTICULO 54: PERIODO DE GARANTIA
El plazo de garantia de la obra serd de ciento ochenta (180) dias, a partir de la fecha de la Recepcion

Provisional, durante el cual el Contratista queda responsable de la totalidad de los trabajos ejecutados,
estando obligada a la reparacion requerida por desperfectos y/o defectos provenientes de la mala calidad de
los materiales o de deficiencias en la ejecucion de los trabajos.

ARTICULO 55: RECEPCION DEFINITIVA
La Recepcion Definitiva tendrd lugar a la terminacién del plazo de garantia, previa constatacidn del buen

estado de las obras y verificacién del correcto funcionamiento de las mismas, para lo cual se realizaran las
pruebas que la Inspeccidn y/o Supervisién de Obra estime necesarias, pudiendo repetir total o parcialmente
las practicadas en la Recepcion Provisional.

En el Acta de Recepcién Definitiva constara el cumplimiento de los pagos correspondientes al Registro
Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo Profesional pertinente, y la aprobacién del
Informe de Cierre Ambiental, elaborado por el Representante Ambiental del Contratista, por parte de la
Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 56: DEVOLUCION DE GARANTIAS
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La garantia de contrato sera devuelta dentro de los treinta (30) dias posteriores a la firma del Acta de
Recepcidon Provisional, y el Fondo de Reparos dentro de los treinta (30) dias posteriores de efectuada la
Recepcidn Definitiva de la obra.
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FORMULARIOS
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FORMULARIO 1

MODELO DE NOTA DE PRESENTACION

SanlJuan, ....de e del 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION 1V: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

Tengo/emos el agrado de presentar a su consideracion, los documentos
solicitados y la oferta técnica-econédmica de nuestra Empresa/U.T., para la ejecucidn de la obra de referencia.

Por la presente se garantiza la veracidad y exactitud de la informacién que se
proporciona, comprometiéndome/nos a presentar cualquier adicional que se nos requiera, referido Unica y
exclusivamente a aclaraciones sobre la documentacién adjunta y en ningln caso a suministrar aquellas que
hubiesen sido omitidas.

Sin otro particular, saludo/amos al Sr. Director muy atentamente.

Sello Empresa/U.T. Aclaracion
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FORMULARIO 2

MODELO DE PLANILLA DE EQUIPOS PRESENTADOS POR EL PROPONENTE

SanlJuan, ....de ........ceeeeuune...... del 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION IV: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego Particular de Bases y
Condiciones, adjunto a la presente nota la Planilla de Equipos que comprometemos poner en obra en caso
de resultar adjudicatarios de la presente Licitacidn Publica.

Sin otro particular, saludo/amos al Sr. Director muy atentamente.

Nombre Proponente Firma

Sello Empresa/U.T. Aclaracion
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FORMULARIO 3

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DEL PLIEGO

SanJuan, ... de .. del 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION 1V: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego Particular de Bases y
Condiciones y en caracter de Declaracion Jurada, dejo/amos expresa constancia de conocer la totalidad de la
documentacién que lo integra, y de aceptar todas las condiciones y requisitos alli exigidos, razén por la cual
desistimos de efectuar cualquier tipo de reclamo o pedido de compensacidn de indole alguna fundada en
desconocimientos, ignorancia o errores de interpretacion.

Sello Empresa/U.T. Aclaracion



2t San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provincial 74
&5 Gobierno Aguay Energia Infraestructura | de Vialidad

FORMULARIO 4

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DE LAS CONDICIONES DEL SITIO
DE EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA

SanlJuan, ... de i del 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION IV: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego Particular de Bases y
Condicionesy en caracter de Declaracion Jurada, dejo/amos expresa constancia de haber efectuado una visita
a los lugares donde se ejecutard la obra, habiendo tomado conocimiento cabal de su situacidn, la cual es aceptada
plenamente, razén por la cual desistimos de efectuar cualquier tipo de reclamo o pedido de compensacién de
indole alguna fundada en desconocimientos, ignorancia o errores de interpretacion.

Sello Empresa/U.T. Aclaracion
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FORMULARIO 5

Secretaria de Direccién Provincial 75
Infraestructura de Vialidad

MODELO NOTA DE PRESENTACION DE OFERTA ECONOMICA

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

SanlJuan, ...de...eeeeiiieiieces de 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION 1V: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Tengo/emos el agrado de presentar a su consideracién la siguiente Propuesta para las

obras del titulo, por la suma total de:

(1)

............................................................... (IVA Incluido).

Sin otro particular, saludo/amos al Sefior Director

(D1 001111 [ o TR

Teléfono: e,

Tipo y monto de la Garantia: ......cccceveeveevecevienene.

(1) En nimeros

(2) En letras

Firma Aclaracion y sello/s
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FORMULARIO 6

COMITE EJECUTIVO LEY N° 6.753
MODELO DE NOTA A PRESENTAR POR LAS PERSONAS SOLICITANTES DE CERTIFICADOS LIBRE DEUDA

ART.17 — LEY N° 7.053

SanJuan, ...... de ... de 2026.
Senores del
Comité Ejecutivo Ley N° 6.753 SAN JUAN
El que SUSCribe ..oooocvieiicieee e , DUNLL N, , con domicilio
legal en calle......oi i , CULT. N e, , solicita a fin de dar

cumplimiento al Articulo 17 de la Ley N° 7.053, un certificado de LIBRE DEUDA.

A tal efecto, le indica que los datos consignados anteriormente son informados en caracter de
DECLARACION JURADA.

Sin otro particular, saluda atentamente.

Aclaracion
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FORMULARIO 7

COMITE EJECUTIVO LEY N° 6.753
MODELO DE NOTA A PRESENTAR POR LAS EMPRESAS SOLICITANTES DE CERTIFICADOS LIBRE DEUDA

ART.17 — LEY N° 7.053

SanlJuan, .........de .....ccccceuueuneen.... de 2026.

Sefiores del

Comité Ejecutivo Ley N° 6.753 SAN JUAN

El que SUSCHIDE ..uveeeeeeeeeeeeeeeeee e, , DNLL N® e, , con domicilio
legal en calle ... , CULT. N e, , solicita a fin de dar
cumplimiento al Articulo 17 de la Ley N° 7.053, un certificado de LIBRE DEUDA.

A tal efecto, le indica que los datos consignados anteriormente son informados en caracter de
DECLARACION JURADA.

[0 0] o] =Y LA OO PSP PPPPPPRRRN

[DToYa Y Toi] o T =T | U URPRRR

Socios:

Nombre y Apellido Domicilio Legal D.N.l. o C.U.LT.

Sin otro particular, saluda atentamente.
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FORMULARIO 8

MODELO DE DECLARACION JURADA DE INEXISTENCIA DE DEUDA PREVISIONAL EXIGIBLE

NO EXISTENCIA DE DEUDA PREVISIONAL EXIGIBLE POR LA ARCA

CUIT:
RAZON SOCIAL O NOMBRE COMPLETO:

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, DECLARA BAJO JURAMENTO, que la persona
cuyos datos se detallan al comienzo, no posee deuda exigible por aportes, contribuciones y toda
otra obligacion previsional, SSENDO COMPETENTE PARA CONTRATAR CON LA ADMINISTRACION
PUBLICA PROVINCIAL, HASTA TANTO SE DECLARE BAJO JURAMENTO LO CONTRARIO, en razon
de cumplir con el requisito exigido por el articulo n°® 42 de la Ley N° 17.250.

FIRMA:

LUGAR Y FECHA:
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FORMULARIO 9

MODELO DE DECLARACION JURADA DE FIDELIDAD DE COPIAS DIGITALES

SanlJuan, ....de. ............... de 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION 1V: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el presente Pliego Particular de Bases y
Condiciones y en caracter de Declaracion Jurada, dejo/amos expresa constancia que los soportes de

IM

almacenamiento de datos presentados en nuestra oferta (CD/DVD), e identificados como “original” y “copia”,

contienen una digitalizacién absolutamente fidedigna de las planillas requeridas en el ARTICULO 15, inciso i)
del Pliego Particular de Bases y Condiciones.

Sello Empresa/U.T. Aclaracion
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FORMULARIO 10

MODELO DE DECLARACION JURADA DE ACEPTACION DE JURISDICCION DE JUSTICIA

SanlJuan, ....de ................ de 2026.

REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION 1V: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

s/D

En cumplimiento de lo dispuesto en el Pliego General de Bases y Condiciones y en caracter
de Declaraciéon Jurada, dejamos constancia de que ante cualquier situacién judicial que se suscitara con
motivo de la presente Licitaciéon Publica, nos someteremos a la Justicia Ordinaria de la Ciudad de San Juan,
renunciando expresamente a cualquier fuero o jurisdiccidon de excepcidn que pudiese correspondernos.

Sello Empresa/U.T. Aclaracion
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FORMULARIO 11
MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONSTITUCION DE DOMICILIO

SanlJuan, ....de ................ de 2026.
REF.: LICITACION PUBLICA N° / 2026

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE
RUTA NACIONAL N°40 - TRAMO:
TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE
(KM 3608,60) - SECCION 1V: TUCUNUCO (KM
3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60)

Sr. Director

Direccion Provincial de Vialidad

S/D

En cumplimiento de lo dispuesto en el Pliego General de Bases y Condiciones y en caracter
de Declaracion Jurada, la EmMpPresa/U.T. ..o eve s , con domicilio real en
.................................................................... , constituye domicilio especial para el cumplimiento de las
obligaciones y ejercicio de los derechos emanados del presente
Bl ieieieieeeeeee et e aaaateeaeteeateeeeertrrrararr———. , y domicilio electrénico
............................................................................ , a los fines de la notificacidon electrdnica, conforme Ley N° 1483-
A.
Nombre Proponente Firma

Sello Empresa/U.T. Aclaracion
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PLANILLAS MODELO S.1.G.O.P.
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San Juan | Ministerio de Infraestructura

Secretaria de

Direccién Provincial

de Vialidad

Gobierno Aguay Energia Infraestructura
PLANILLA MODELO DE COMPUTO Y PRESUPUESTO

COMITENTE : DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40

UBICACION: DEPARTAMENTO JACHAL

LICITACION N°:

EXPEDIENTE N°:

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 26.103.057.000,00

ANTICIPO FINANCIERO/ACOPIO: 10%
FECHA APERTURA LICITACION:

PLAZO DE OBRA:

540 dias corridos

EMPRESA CONSTRUCTORA:
MONTO DE LA OFERTA: $ -
COMPUTO Y PRESUPUESTO
PORCENTAJE
RUBRO cosTos PRECIO PRECIO TOTAL DEL
i DESIGNACION UN. CANT ONITARIO UNITARIO INCIDENCIA DEL
ITEM
1 |DISERO Y APROBACION DE PROYECTO EJECUTIVO RUTA NACIONAL N°40 Gl. 1,00
2 |excAvACION NO CLASIFICADA m3 38528,00
3 EXCAVACION PARA FUNDACIONES m3 101,00
4 |ESCARIFICADO DE PAVIMENTO Y BASE GRANULAR m2 173376,00
5  |REACONDICIONAMIENTO Y PERFILADO DE BASE GRANULAR EXISTENTE m2 173376,00
6 |TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL m3 116794,00
7 |consTRUCCION DE SUBBASE GRANULAR m3 24994,00
8 CONSTRUCCION DE BASE GRANULAR m3 52615,00
9 |CONSTRUCCION DE BANQUINAS ENRIPIADAS m3 32209,00
10 [IMPRIMACION CON MATERIAL BITUMINOSO m2 260400,00
11 |MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA m2 260400,00
12 CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO EN CALIENTE CAC-D-R-19-CA30 - ESP. 0,05 M| m2 260400,00
13 |HORMIGON ELABORADO H-8, EXCLUIDA ARMADURA m3 32,00
14 |HORMIGON ELABORADO H-13, EXCLUIDA ARMADURA m3 163,00
15 |HORMIGON ELABORADO H-17, EXCLUIDA ARMADURA m3 15,00
16 HORMIGON ELABORADO H-21, EXCLUIDA ARMADURA m3 55,00
17 [ACERO ESPECIAL EN BARRAS, COLOCADO tn 3,50
18 [LIMPIEZA Y ACONDICIONAMIENTO DE CAUCES m2 4610,00
19 |DESBANQUE MANUAL DE ALCANTARILLAS m3 869,00
20  |DESBANQUE MECANIZADO DE ALCANTARILLAS m3 3189,00
21 |REACONDICIONAMIENTO ALCANTARILLA LAS AGUADITAS Gl. 1,00
22 |EJECUCION DE ENROCADO m3 2560,00
23 |GAVIONES DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADOS m3 1100,00
24 |COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADAS m2 250,00
25 |COLOCACION DE GEOTEXTIL m2 399,00
26 |PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CONTENCION LATERAL H1 - W4 - A m 12462,00
27 |SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO POR PULY m2 6300,00
45 |SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO POR 2 40000
EXTRUSION - LINEA VIBRANTE !
29 |SENALAMIENTO VERTICAL m2 37,00
30 ELEMENTOS A PROVEER POR EL CONTRATISTA Gl 1,00
31 PROVISION DE VIVIENDA PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION mes 18,00
32 CUMPLIMIENTO DE MANEJO AMBIENTAL mes 18,00
334 |PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O .00
2 |SUPERVISION - a- Cuota Fija mes i
PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O
33 |SUPERVISION - b- Cuota Adicional por Km. km 405200,00
34 [MOVILIZACION DE OBRA al 1,00
TOTAL OFERTA $ -

1~ COSTO OFERTA $ -
2- COSTO FINANCIERO 0 %de (1) $ -
3-  COSTOCOSTO (1+2) $ -
4-  GASTOS GENERALES 0%de (3) $ -
5-  BENEFICIOS 0%de (3) $ -
6  SUBTOTAL(3+4+5) $ -
7- INGRESOS BRUTOS 0 %de (6) $ -
8 IMPUESTO AL VALOR AGREGADO 0 %de (6) $ -
PRECIO TOTAL OFERTA(6+7 +8) $ -

El presente presupuesto asciende ala suma de: SON PESOS: CERO CON 00/100.-
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PLANILLA MODELO DE ANALISIS DE PRECIOS

ANALISIS DE PRECIOS

COMITENTE: DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

CONTRATISTA:

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40 PRECIOS A:

UBICACION: DEPARTAMENTO JACHAL

RUBRO:

ITEM: 1 DISENO Y APROBACION DE PROYECTO EJECUTIVO RUTA NACIONAL N°40 UNIDAD: Gl.

DESCRIPCION EQUIPO DE PRODUCCION Y RENDIMIENTO

Equipo Cantidad Potencia Costo Unitario Costo Total

TOTALES Potencia |:|Costo Equipos $ -
Rendimiento equipo de produccion :IGI./dl’a

DATOS REDETERMINACION - $/dia
DESIGNACION Coeflc.lente Coef. x Costo Eq. 0 Rendimiento $ Parcial
coDIGO DESCRIPCION EQuipo | e costo Gas o
A-EQUIPOS
Total A $ -
B - MANO DE OBRA
DATOS REDETERMINACION
DESIGNACION Cantidad $/dia Rendimiento $ Parcial
CcODIGO DESCRIPCION
Total B $ -
C - MATERIALES
DATOS REDETERMINACION
- - DESIGNACION Un Cantidad $ Unitarios $ Parcial
CODIGO DESCRIPCION
Total C $ -
D - TRANSPORTE
DATOS REDETERMINACION
DESIGNACION un Cantidad $ Unitarios $ Parcial
CODIGO DESCRIPCION
Total D $ -
1 DISENO Y APROBACION DE PROYECTO EJECUTIVO RUTA NACIONAL N°40 Costo Neto $/Gl. $ -
Precio $/GI. $ -




MILLES DE PESOS
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MODELO CURVA DE INVERSION

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40
CURVA DE INVERSION
AVANCE MONETARIO ====Inversién Mensual

==Inversion Acumulada

$0

$0

$o

$o0

$0

$0

$0

$o

$o

$o

$000
$000
$000
$000
$000
$000
$000
$000
$000

$0 T T T T &
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PORCENTAJE AVANCE
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CURVA MODELO DE AVANCE PORCENTUAL DE OBRA

OBRA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40
PLAN DE TRABAJO
AVANCE PORCENTUAL OBRA

=== Avance Mensual

= Avance Acumulado

100%

90%

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0% g s o
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COMITENTE :
OBRA:
UBICACION:
LICITACION N°:

EMPRESA CONSTRUCTORA:

Direccién Provincial

de Vialidad

PLANILLA MODELO DE GASTOS GENERALES

DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40

DEPARTAMENTO JACHAL

88

COMPOSICION DE GASTOS GENERALES

(Valores Netos sin Impuestos)

Importe

% Incidencia

% Incid. Rubro

Total Gastos Generales de Obra

Gastos Generales de la Empresa

TOTAL GASTOS GENERALES
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COMPUTOS METRICOS
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Ministerio de Infraestructura

San Juan

Secretaria de

Direccién Provincial

Gobierno Aguay Energia Infraestructura de Vialidad
oBrA: ENSANCHE Y PAVIMENTACION DE RUTA NACIONAL N°40
TRAMO: TALACASTO (KM 3518,26) a SAN ROQUE (KM 3608,60) m
< PROVINCIAL
SECCION IV: TUCUNUCO (KM 3580,77) a SAN ROQUE (KM 3608,60) San Juan
DEPARTAMENTO: SANTA LUCIA
COMPUTOS METRICOS
5 A N° CANTIDAD
ITEM N° DESIGNACION Partes DIMENSIONES Un.
PARCIAL TOTAL
1 DISENO Y APROBACION DE PROYECTO EJECUTIVO RUTA 1 ) gl 1,00 1,00
NACIONAL N°40
EXCAVACION NO CLASIFICADA 3
2 1 Segln estimacion m 38528,00 38528,00
incluido transporte a depdsito
EXCAVACION PARA FUNDACIONES o 5
3 1 Segun estimacién m 101,00 101,00
incluido transporte a depdsito
4 ESCARIFICADO DE PAVIMENTO Y BASE GRANULAR 1 Segln estimacion m? 173376,00| 173376,00
5 REACONDICIONAMIENTO Y PERFILADO DE BASE GRANULAR 1 Seg(n estimacién ml 173376,00] 173376,00
EXISTENTE
TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL , 3 3
6 ., 1 Segun estimacion m 116794,00f 116794,00
incluidos materiales y transporte
CONSTRUCCION DE SUBBASE GRANULAR 1 Segln estimacion m° 24994,00 24994,00
CONSTRUCCION DE BASE GRANULAR 1 Segun estimacion m° 52615,00 52615,00
CONSTRUCCION DE BANQUINAS ENRIPIADAS 1 Segln estimacion m° 32209,00 32209,00
10 |IMPRIMACION CON MATERIAL BITUMINOSO 1 Segln estimacion m? 260400,00( 260400,00
11 |MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA 1 Segln estimacion m? 260400,00| 260400,00
1 CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO EN CALIENTE CAC-D-R-19- 1 TS w2 260400,00|  260400,00
CA30 - ESP. 0,05 M.
13 |HORMIGON ELABORADO H-8, EXCLUIDA ARMADURA 1 Segln estimacion m’ 32,00 32,00
14 |HORMIGON ELABORADO H-13, EXCLUIDA ARMADURA 1 SegUln estimacion m’ 163,00 163,00
15 |HORMIGON ELABORADO H-17, EXCLUIDA ARMADURA 1 Segln estimacion m? 15,00 15,00
16 |HORMIGON ELABORADO H-21, EXCLUIDA ARMADURA 1 Segln estimacion m? 55,00 55,00
17 |ACERO ESPECIAL EN BARRAS, COLOCADO 1 Segln estimacion tn 3,50 3,50
18 |LIMPIEZA Y ACONDICIONAMIENTO DE CAUCES 1 Segln estimacion m? 4610,00 4610,00
19 DESBANQUE MANUAL DE ALCANTARILLAS 1 Segln estimacion m’ 869,00 869,00
20 |DESBANQUE MECANIZADO DE ALCANTARILLAS 1 Segln estimacion m’ 3189,00 3189,00
21 REACONDICIONAMIENTO ALCANTARILLA LAS AGUADITAS 1 - gl 1,00 1,00
22 |EJECUCION DE ENROCADO 1 Segln estimacion m’ 2560,00 2560,00
23 GAVIONES DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADOS 1 Segln estimacion m’ 1100,00 1100,00
COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADAS , ) 2
24 1 Segun estimacién m 250,00 250,00
en 0,30 m de espesor
25 COLOCACION DE GEOTEXTIL 1 Segln estimacion m? 399,00 399,00
26 PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CONTENCION 1 S s T m 12462,00 12462,00
LATERALH1-W4-A
27 SENALIZACION HORIZONTAL FON MATERIAL TERMOPLASTICO 1 Seg(n estimacién m? 6300,00 6300,00
APLICADO POR PULVERIZACION
)8 SENALIZACION HORIZON:I'AL C?N MATERIAL TERMOPLASTICO 1 S s ml 8400,00 8400,00
APLICADO POR EXTRUSION - LINEA VIBRANTE
29 |SENALAMIENTO VERTICAL 1 Segln estimacion m? 37,00 37,00
30 |(ELEMENTOS A PROVEER POR EL CONTRATISTA 1 = gl 1,00 1,00
N DE VIVIEND EL PE| L DE ECCIO
31 PROVISION YIVI NDA PARA EL PERSONA INSPECCION 1 Segtin calculo mes 18,00 18,00
Y/O SUPERVISION
32 CUMPLIMIENTO DE MANEJO AMBIENTAL 1 Segun calculo mes 18,00 18,00
PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION
Y/0 SUPERVISION
33
a- Cuota fija 2 Segun calculo mes 18,00 36,00
b- Cuota Adicional por Km. 2 Segun estimacién Km 201600,00( 403200,00
34 |MOVILIZACION DE OBRA 1 - gl 1,00 1,00
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES

ial
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1.  PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Para esta obra rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, Edicién 1998 y sus modificaciones en ANEXO Il (Aprobado por resolucion RESOL-2017-1069-APN-
DNV#MTR).

Son validas las Especificaciones Técnicas incluidas en la publicacién mencionada y las que se indican
expresamente en el indice de Especificaciones Técnicas de esta obra.

Queda entendido que dichas Especificaciones Técnicas integran la documentacién de proyecto y que ademas
el Contratista ha tomado total conocimiento del texto contenido en las mismas.

Esta publicacion podra ser adquirida por el Contratista en la Direccidon Nacional de Vialidad.

* %k ¥ % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO2. NORMAS DE ENSAYOS

Para esta obra rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, Edicién 1998 y sus modificaciones en ANEXO Il (Aprobado por resolucién RESOL-2017-1069-APN-
DNV#MTR).

Queda entendido que estas Normas de Ensayo integran la documentacién de proyecto y que, ademas, el
Contratista ha tomado total conocimiento del texto contenido en las mismas.

Esta publicacion podra ser adquirida por el Contratista en la Direccidn Nacional de Vialidad.

% k % % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO3.  REALIZACION DE PROYECTO EJECUTIVO

DESCRIPCION

Previo al inicio de la ejecucidn de los trabajos, la Contratista debera elaborar y presentar para aprobacién de
la Direccidén Provincial de Vialidad / Direccion Nacional de Vialidad el correspondiente Proyecto Ejecutivo de
la Obra, el cual debera desarrollarse tomando como referencia el Proyecto Base, planos, Perfiles de Obra
Basica, COmputos Métricos, Especificaciones Técnicas y demas documentacién integrante del presente
Pliego.

El Proyecto Ejecutivo debera ser elaborado y presentado dentro de un plazo maximo de treinta (30) dias
corridos, contados a partir de la fecha de la firma del Contrato, plazo que se encuentra contemplado dentro
del plazo contractual de la obra.

El Proyecto Ejecutivo debera respetar los criterios bdsicos de disefo, caracteristicas geométricas vy
estructurales, perfiles tipo, materiales y soluciones técnicas establecidas en el Proyecto Base. Toda
modificaciéon que resulte necesaria como consecuencia de las condiciones verificadas en terreno debera
encontrarse debidamente justificada y contar con la aprobacién de la Reparticién.

El Proyecto Ejecutivo deberd contener la siguiente documentacién y estudios:
e Estudios y Relevamientos Basicos Actualizados:

Se debera verificar y complementar el relevamiento PLANIALTIMETRICO de la traza y de todos aquellos
elementos existentes que puedan condicionar el proyecto, incluyendo calzada, banquinas, accesos, obras de
drenaje, alcantarillas, servicios, interferencias y demads elementos relevantes.

Asimismo, deberan realizarse los estudios complementarios de suelos, hidroldgicos, hidraulicos u otros que
resulten necesarios para verificar las soluciones contempladas en el Proyecto Base.

e Proyecto Geométrico y Perfiles

Se deberan elaborar las planialtimetrias definitivas de la obra, incluyendo eje, progresivas, rasante, perfiles
longitudinales y transversales, anchos de calzada, ensanches, banquinas, pendientes transversales, taludes y
demas elementos necesarios para definir completamente la geometria vial.

Deberdn verificarse particularmente los sectores donde resulte necesaria la ejecucion de alteos mediante
terraplén granular de espesor variable, asi como las transiciones entre los distintos Perfiles de Obra Basica y
Estructurales previstos.

e Movimiento de Suelos y Paquete Estructural

Se deberan determinar las cotas y volimenes definitivos de desmontes, terraplenes y demds movimientos
de suelos necesarios para alcanzar la geometria de proyecto.

Asimismo, debera verificarse y detallarse la disposicién del paquete estructural previsto, definiendo los
anchos y espesores correspondientes a subbase, base granular, carpeta asfaltica, banquinas pavimentadas y
banquinas enripiadas, conforme a los Perfiles y Especificaciones Técnicas del presente Pliego.
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e Obras de Drenaje y Alcantarillas

Se deberdn relevar y verificar las obras de drenaje existentes y proyectadas, incluyendo sus dimensiones,
cotas, pendientes, estado de conservacién y capacidad hidraulica cuando corresponda.

Para las alcantarillas existentes cuya prolongacién se encuentre prevista en el Proyecto Base, la Contratista
debera efectuar el relevamiento detallado de las estructuras y desarrollar los planos y cdlculos definitivos de
las prolongaciones, incluyendo demoliciones parciales, geometria, fundaciones, estructuras de hormigdn
armado, armaduras, vinculacion entre hormigdn existente y nuevo, anclajes, cabezales, alas, rellenos y
demads detalles necesarios para su correcta ejecucion.

Las soluciones deberan garantizar la continuidad hidraulica y estructural de las obras existentes.
e Actualizacion de Sistemas de Contencidn Lateral:

Se debera verificar y desarrollar la ubicacién y disposicién definitiva de los Sistemas de Contencién Lateral,
conforme a la normativa vigente de la Direccidn Nacional de Vialidad, incluyendo longitudes necesarias,
terminales, transiciones, anclajes y tratamiento de sectores correspondientes a alcantarillas y obras de arte,
conforme a las caracteristicas de desempefio establecidas en las Especificaciones Técnicas Particulares y a la
normativa aplicable.

e Actualizacion de Demarcacion Horizontal y Senalizacion Vertical:

Se debera redisenar la demarcaciéon horizontal y la sefializacion vertical contempladas en el Proyecto Base,
conforme a los nuevos manuales y disposiciones vigentes de la Direccidon Nacional de Vialidad.

e Planos Generales y de Detalle

Se deberdan actualizar los planos incluidos en el Proyecto Base y desarrollar todos aquellos planos generales,
perfiles, secciones, detalles constructivos y l[dminas complementarias que resulten necesarios para la
correcta interpretacidn, ejecucién, medicién y control de los trabajos.

En particular, y sin que la presente enumeracién resulte limitativa, el Proyecto Ejecutivo debera incluir:

- Planos ejecutivos de prolongacion de las alcantarillas existentes, incluyendo relevamiento de las
estructuras actuales, plantas, cortes longitudinales y transversales, dimensiones y cotas,
demoliciones, estructuras a conservar, prolongaciones, fundaciones, armaduras, vinculacidn entre
hormigdn existente y nuevo, anclajes, juntas, cabezales, alas, rellenos, protecciones y demds detalles
necesarios para su completa ejecucion.

- Planos ejecutivos para la construccion de la Alcantarilla Las Aguaditas, incluyendo plantas, cortes,
perfiles, cotas de implantacion, dimensiones hidraulicas, fundaciones, estructuras de hormigén
armado, armaduras, cabezales, alas, protecciones de entrada y salida con gaviones y colchonetas de
piedra embolsada, rellenos, vinculacion con la infraestructura vial y todos los detalles constructivos
necesarios para su completa ejecucién.

- Planos y detalles definitivos de los Sistemas de Contencidon Lateral, incluyendo su ubicaciéon
respecto de las obras de arte, longitudes, terminales, transiciones y anclajes.

- Todo otro plano de detalle que resulte necesario para definir completamente las obras previstas.
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e Computos Métricos y Presupuesto:

Se deberan presentar las planillas de cdmputo métrico particulares y generales actualizadas, incluyendo la
totalidad de los items que conformen la obra segln el Proyecto Ejecutivo; como asi también los Analisis de
Precios y Presupuesto de aquellos items nuevos en caso de corresponder.

Cuando como consecuencia del desarrollo del Proyecto Ejecutivo resulte indispensable incorporar tareas no
contempladas originalmente, deberdn presentarse los correspondientes Analisis de Precios y
Especificaciones Técnicas Particulares, quedando su incorporacidn sujeta a la aprobacidn de la Reparticidon y
a la normativa contractual aplicable.

e Especificaciones Técnicas Particulares:

En caso de incorporarse nuevas tareas o items no previstos en el Pliego original, el Contratista debera
elaborar las correspondientes Especificaciones Técnicas Particulares.

¢ Informe de Ingenieria:

Se deberd presentar un Informe de Ingenieria que reldna los antecedentes, relevamientos, estudios, criterios
de disefio, calculos, verificaciones y demas aspectos técnicos considerados para la elaboracién del Proyecto
Ejecutivo.

e Documentaciéon Complementaria:

Toda otra documentacidn técnica que resulte necesaria para la correcta definicion, interpretacion y ejecucion
de las obras.

No podrd iniciarse ningun trabajo cuya documentacion ejecutiva correspondiente no haya sido previamente
aprobada por la Reparticion.

RESPONSABILIDAD PROFESIONAL

El Proyecto Ejecutivo deberd ser elaborado, coordinado y presentado ante la Reparticién bajo Ia
responsabilidad de un Ingeniero Civil habilitado y matriculado en el Colegio Profesional correspondiente, con
incumbencia y experiencia comprobable en proyecto y ejecucidn de obras viales, quien actuara como
responsable técnico y coordinador general del Proyecto Ejecutivo.

La Contratista debera disponer, asimismo, de un equipo de profesionales especialistas con incumbencia en
las distintas disciplinas que resulten necesarias para el correcto desarrollo del proyecto.

En particular, cuando las caracteristicas de las obras asi lo requieran, deberd intervenir un Ingeniero Civil con
especializacidn y/o experiencia comprobable en Ingenieria Hidraulica, quien tendra a su cargo los estudios,
verificaciones y calculos hidroldgicos e hidraulicos correspondientes a alcantarillas, obras de drenaje, cauces,
protecciones y demas estructuras vinculadas al escurrimiento superficial.

Toda la documentacion técnica debera encontrarse firmada por el profesional responsable de la especialidad
correspondiente, quien asumird la responsabilidad técnica por los estudios, cdlculos, disefios, planos y
documentacion que suscriba.

La aprobacidn del Proyecto Ejecutivo por parte de la Direccidn Provincial de Vialidad / Direccién Nacional de
Vialidad no relevard a la Contratista ni a los profesionales intervinientes de la responsabilidad por errores,
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omisiones, deficiencias de cdlculo o disefio, ni por cualquier otra circunstancia atribuible a la elaboracién del
mismo.

REQUISITOS PARA LA ENTREGA
e Formato fisico:
o Informes: 1 juego en A4.
o Planos: 1 juegoen A2y 1 juego en A3.

e Formato digital: En DVD y/o Pen Drive, archivos editables (no explotados, utilizando el formato
emitido por el programa empleado en el disefio).

ADECUACION CONTRACTUAL

Una vez aprobado el Proyecto Ejecutivo, se procedera a la readecuacién de las cantidades consignadas en los
computos métricos del presente Pliego, ajustandolas tanto en exceso como en defecto, e incorporando los
nuevos items que pudieran surgir.

Toda modificacién debera instrumentarse mediante la correspondiente modificacién de obra, en caso de
resultar necesaria, conforme a la normativa contractual vigente.

La aprobacién del Proyecto Ejecutivo por parte de la Direccién Provincial de Vialidad (D.P.V.) / Direccién
Nacional de Vialidad (D.N.V.) no implicard la aceptacion definitiva de los computos métricos ni del disefio
estructural propuesto por la Contratista.

Los computos y el diseio estructural quedardn sujetos a la verificacion de su razonabilidad técnica y
econémica por parte de la D.P.V. / D.N.V., conforme a los principios establecidos en la Ley 128-A.

La Provincia se reserva el derecho de observar o rechazar el Proyecto Ejecutivo cuando se verifique que el
mismo introduce modificaciones que alteren la economia del contrato o la solucion técnica prevista en el
Proyecto Base que sirvio de referencia para la presente licitacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird y pagara en forma Global (gl), al precio unitario estipulado para el item “DISENO Y APROBACION
DE PROYECTO EJECUTIVO RUTA NACIONAL N°40”.

El precio unitario contractual comprendera la totalidad de los costos directos e indirectos necesarios para su
ejecucioén, incluyendo transporte de personal, estudios geoldgicos, geotécnicos, hidroldgicos, hidraulicos y
topograficos, ensayos, materiales, equipos, elaboracién de planos, memorias de calculo, impresiones,
presentaciones, correcciones requeridas por la Reparticion y toda otra tarea necesaria hasta la aprobacion
definitiva del Proyecto Ejecutivo.

La certificaciéon del item se efectuard una vez aprobado formalmente el Proyecto Ejecutivo por parte de la
Reparticion.

* % % % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO4. COLOCACION DE LETREROS EN OBRA

El Titulo G) "COLOCACION DE LETREROS EN LA OBRA Y EN LOS VEHICULOS Y MAQUINAS DEL CONTRATISTA.
SENALES DE SEGURIDAD", del pliego general de especificaciones técnicas edicion 1998 de la D.N.V. queda
complementado con lo siguiente:

El contratista queda obligado de colocar 2 (dos) carteles que indiquen la obra, programa, nombre del
Contratista, Monto de obra, nombre del Comitente y demds informacion que el Comitente especifique,
dentro de los primeros QUINCE (15) dias de la fecha de firma del Acta de Replanteo.

El detalle de los mismos, referente a su material, dimensiones y disefio, debera ser consultado previamente
ante la Inspecciéon y/o Supervision.

Los carteles deben ser fabricados en materiales que sean durables, debiendo mantenerse legibles durante el
transcurso de ejecucién de obra. La fundacion de los mismos se hard en sitios ubicados en ambos extremos
del tramo a intervenir, seglin establezca la Inspeccidn y/o Supervisidn.

Concluidos los trabajos, deberdn ser removidos por la Constructora toda la carteleria transitoria asociada a
la obra. Sin este condicionante, el Contratista no podra solicitar la Recepcion Provisoria de Obra.

El Contratista procedera de acuerdo con instrucciones que imparta la Inspeccion y/o Supervision, para el
cumplimiento de las condiciones de sefializacién en cada uno de los frentes de obra.

Los carteles de sefializacion vertical de obra transitoria deben cumplir la normativa en su fabricacion,
respetando el tipo de poste a emplear, dimensiones y materiales de las sefiales, y calidad - color de las
[dminas reflectantes a utilizar.

Se debera incorporar a la carteleria los logos de la Direccion Provincial de Vialidad y de la Direccion
Nacional de Vialidad.
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MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos especificados no se mediran ni recibiran pago directo alguno. Su costo se considera incluido en

el precio unitario de los demas items del contrato.

La Inspeccidn y/o Supervisidon de Obra verificard el cumplimiento de las tareas especificadas.

% k % ¥ %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULOS5. OBTENCION DE LOS MATERIALES RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

DESCRIPCION

Serd exclusiva responsabilidad del Contratista cuando realice su oferta, la eleccion de las fuentes de
materiales que utilizara en la obra.

Si en el curso de la construccion las fuentes elegidas no proveen total o parcialmente los materiales
necesarios para la misma, ese hecho no sera base de reclamacion alguna por reajuste de precios unitarios ni
para negociar nuevos precios unitarios.

Los precios unitarios de la propuesta no sufriran alteracién alguna por variacidn de las distancias medias de
transporte, rendimientos, etc., que sirvieron de base para cotizar la obra.

Los materiales a utilizar por el Contratista quedan sujetos a lo dispuesto en las Especificaciones Técnicas
incluidas en la presente documentacion.

Por lo tanto, la presentacion de la propuesta implica que el Proponente ha examinado los documentos que
integran el legajo de la Licitacidn y recogido en el terreno, o donde corresponda, las informaciones sobre la
naturaleza del suelo y sub-suelo, precio de los materiales, mano de obra y todo otro dato o circunstancia que
puedan influir en el costo de las obras.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos especificados no se medirdn ni recibiran pago directo alguno. Su costo se considera incluido en

el precio unitario de los demas items del contrato.

La Inspeccion y/o Supervisidon de Obra verificard el cumplimiento de las tareas especificadas.

* k k k%
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 6.  EXIGENCIAS AMBIENTALES PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

DESCRIPCION
El Contratista desarrollard y ejecutara un Plan de Manejo Ambiental (PMA) basado en el Manual de

Evaluacion y Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA II) ANO 2007 - AP, y aquellas condiciones de
autorizacidén que pudieran haber establecido las autoridades provinciales y/o municipales competentes

El Contratista debera presentar a la Inspeccion y/o Supervisién un programa detallado y un plan de manejo
de todos los permisos y licencias requeridos para la obra que no sean suministrados por la D.P.V. y que se
requieran para ejecutar el trabajo. Los permisos que debe obtener el Contratista incluyen (pero no estardn
limitados a) los permisos operacionales tales como:

e Certificado de calidad ambiental o declaraciéon de impacto ambiental de las canteras (Marco
juridico Ambiental para la Actividad Minera).

e Permisos de captacién de agua.
e Disposicidn de materiales de desbosque y de excavaciones.

e Localizaciéon de campamentos (cuando se prevea su emplazamiento en dreas cercanas a limites
de areas naturales protegidas o a zonas urbanizadas).

e Disposicion de residuos sélidos.
e Disposicion de residuos peligrosos.
e Disposicion de efluentes.

e Permisos de transporte: incluyendo el transporte de materiales peligrosos (combustibles,
explosivos) y de residuos peligrosos (aceites usados).

e Continuacion de la construccién después de hallazgos relacionados con el Patrimonio cultural,
incluidos yacimientos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos.

e Permisos para reparacion de vias cierre temporal de accesos a propiedades privadas, o
construccion de vias de acceso.

e Autorizacion para la extraccion de forestales.

El Contratista debe acatar todas las estipulaciones y debe cumplir con todos los requisitos para cada permiso
obtenido, sujetando la ejecucién de las obras a las resoluciones y dictdmenes que emitan las autoridades
provinciales y/o municipales competentes.

El Plan de Manejo Ambiental para la etapa de construccidon (PMAc), debe contener todas las medidas de
manejo ambiental especificas para las actividades directa e indirectamente relacionadas con la construccion,
tales como: seleccion de los sitios de campamento, préstamo de material, de las plantas de asfalto, de la
magquinaria, de la capacitaciéon del personal, de los insumos requeridos para efectuar la obra propuesta,
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movimiento de suelos, cruces de cauces de agua, obras civiles en general, almacenamiento de combustibles,

plaguicidas, pinturas y desengrasantes, manejo y disposicidn de residuos sdlidos y liquidos, etc., y la fase de

abandono.

El PMAmo deberd incluir las medidas necesarias tendientes a eliminar o minimizar todos aquellos aspectos
que resulten focos de conflictos ambientales, tanto en el subsistema natural como en el socio-econémico.

El PMA tiene por objeto detallar en el sitio de obra los procedimientos y metodologias constructivas y de
control, que permitan garantizar la ejecucidn de los trabajos con el minimo impacto ambiental posible. Se
establece la siguiente guia para la elaboracién del PMAc y del PMAmo, los que deberan estar en un todo de
acuerdo con la legislacion ambiental vigente en la jurisdiccion administrativa correspondiente, e incluiran las
condiciones de autorizacién que pudieran haber establecido las autoridades provinciales competentes.

Disefio del PMA y organizacion

Para el disefio del PMA, se ha de hacer la desagregacidn del proyecto en sus actividades, para identificar el
riesgo ambiental que cada una de ellas ofrece y poder establecer las correspondientes medidas y
procedimientos de manejo ambiental para prevenir o mitigar dicho riesgo.

De acuerdo con las actividades de manejo ambiental, el Contratista determinard la organizaciéon que permita
su ejecucion y control efectivos. La organizacién deberd contar como minimo con un Responsable Ambiental
ademas de otros profesionales con funciones en ésta drea con especialidades acordes con el PMA.

Plan de Capacitacion del PMA

Se considera una actividad fundamental en todas las etapas del proyecto (construcciéon, mantenimiento y
operacion), incluida la fase de admisién de personal (induccién ambiental). Se llevara a cabo en forma acorde
con la organizacion prevista para la iniciacion de la obra, es decir se efectuara en forma verbal y escrita.

El Contratista debe proporcionar capacitacion y entrenamiento sobre procedimientos técnicos y normas que
deben utilizarse para el cumplimiento del PMA en la Obra. El Contratista debe presentar el Programa de
Induccidon y Capacitacién en proteccion ambiental para todo su personal y el de sus Subcontratistas,
indicando el numero de horas hombre de capacitacién ofrecida, un cronograma con las fechas de ejecucidn,
el temario, y las ayudas a emplear. Durante la ejecucion del contrato, debe mantener registros actualizados
de las inducciones y capacitaciones realizadas. Ninguna persona del Contratista o Subcontratista debe
ingresar al sitio de trabajo sin haber recibido previamente la induccién y capacitacion en proteccion
ambiental.

Plan de Acciéon del PMA

El Plan de Accidn es el conjunto de actividades que han de garantizar la eliminacién, prevencidn o control de
los riesgos ambientales detectados en la Identificacion de Impactos (IA), Medidas de Mitigacion (MM) y/o
EslA. El estudio cuidadoso de las MM y en especial la necesidad de proteccion de receptores sensibles seran
fundamentales para su formulacidn. El PMA se puede dividir en componentes tales como
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v Control de Contaminacién:
Agua:
Tratamiento de aguas residuales de operacidon (campamento y mantenimiento de
equipos).
Aire:
o Control de emision de material particulado por el transito, movimiento de
suelos, acopios, obradores, plantas de elaboracién de concreto asfdltico u
hormigon.
o Control de emisién de fuentes moviles.
o Control de ruido.
Suelo:
Manejo y disposicion de residuos sdlidos y liquidos.
v Proteccién Ambiental
Fauna:
Control de caza, pesca, transporte, tenencia y comercio de especimenes de la
regidn. Inventario de las especies faunisticas que resultaran atropelladas, indicando
la especie, progresiva y fecha aproximada del suceso.
Flora:
o Control de tala y utilizacién de especies forestales (en particular las especies
protegidas).
o Prevencidn y control de incendios forestales.
Suelos:
o Control de actividades que generen erosion.
o Control de movimientos de suelo.
o Control de yacimientos y canteras.
Agua:
o Control de sedimentos.
o Prevencidn de descarga de materiales en cursos de agua (rios, arroyos, lagunas,

canales de riego).

Planes de Contingencia del PMA

Disefio del PMA para atender emergencias que incluye (pero no estara limitado a) derrame de productos

quimicos, combustibles, lubricantes, etc.

o Desmovilizacion y restauracion (fase de abandono)
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Transporte de equipo, desmantelamiento de campamentos e instalaciones, demolicidon de construcciones,
limpieza y disposiciéon de residuos y escombros. Para la restauracion se presentaran los esquemas de
revegetalizacién de canteras y zonas de explotacién de materiales.

Plan de seguimiento del PMA

Con el objeto de detectar y corregir oportunamente las posibles fallas de manejo, el Contratista debe
establecer los mecanismos y acciones que permitan un adecuado seguimiento del PMA, el cual deberd contar
con aprobacion de la Inspeccién y/o Supervision.

Las actividades a desarrollar son:
=  Monitoreo.
= |nspecciones.

= Informes.

PROGRAMA DE MONITOREO, INSPECCIONES E INFORMES AMBIENTALES

El monitoreo es el conjunto de actividades que permiten calificar las modificaciones de parametros
ambientales, orientado a conservar las condiciones de estos parametros: atmdsfera, suelo, agua, flora y
fauna, social (patrones sociales y culturales) y paisaje.

El Contratista debe programar muestreos garantizando la buena operacién de sus tecnologias de
construccion, tratamiento de aguas para consumo humano y vertidos de aguas producidas en sus
operaciones.

El Contratista elaborara un Plan de Monitoreo que debera acoplarse al Plan de Obra. Estos planes aprobados
por la Inspeccidon y/o Supervision, seran de estricto cumplimiento por parte del Contratista.

El responsable de ejecutar el seguimiento sera el Contratista, el que deberd entregar un reporte mensual
sobre los componentes y variables que se les realice el seguimiento, suministrando los analisis con el soporte
de un laboratorio certificado y el informe de auditoria incluyendo fotografias fechadas, firmado por el
Responsable Ambiental y el Representante Técnico del Contratista.

El programa de monitoreo planteado tiene como finalidad identificar la eficacia de las Medidas de Mitigacion
propuestas y el cumplimiento de las mismas por el Contratista. Se hace indispensable que éste disponga de
un Responsable Ambiental y de un equipo de colaboradores en el area del proyecto, esto facilitara la
interaccion con los frentes de obra y podran plantearse soluciones alternativas si se requieren.

Las inspecciones tendran por objetivo verificar el grado de cumplimiento del PMA y se debera elaborar una
lista de chequeo para su realizacion.

Los Informes se elevaran mensualmente a la Inspeccién y/o Supervision conteniendo el avance y estado de
cumplimiento del PMAC, y con una periodicidad de tres meses para el PMAmo. Ambos incluirdn un resumen
de los incidentes y accidentes ambientales, con anexos que ilustren los problemas presentados y las medidas
propuestas y/o tomadas al respecto.
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CUMPLIMIENTO DE LAS EXIGENCIAS AMBIENTALES

El Contratista, sera responsable durante la ejecucion de las obras y hasta la emisién del Certificado Final, del
cumplimiento de las presentes Exigencias Ambientales. El Contratista tendra a su cargo la efectiva
implementacidon y cumplimiento de los requerimientos expresados en la presente Especificacion.

Previo a la recepcidn provisoria de la obra, el Contratista deberd desmantelar todas las instalaciones del
obrador y los frentes de obra, restaurando el sitio a su condicidn original. Sin embargo, si se han realizado
mejoras en propiedades privadas donde se instalaron el obrador, y existe un acuerdo firmado entre el
Contratista y el propietario para que dichas mejoras no sean retiradas, se procedera conforme a este
acuerdo.

En el caso de que el obrador haya sido instalado en un terreno de propiedad privada, el Contratista debera
obtener la conformidad escrita del propietario del terreno en la que se certifique la recepcién del mismo,
confirmando que el terreno ha sido entregado de acuerdo con las condiciones pactadas.

El Contratista serd responsable de reparar los dafios ocasionados y de remediar las afectaciones ambientales
derivadas de las actividades realizadas en los sitios de obra. Esto incluye, entre otras acciones, la limpieza y
reparacion de cualquier contaminacion generada por derrames accidentales de combustibles, lubricantes u
otros productos, asi como la restauracién de dreas de acopio de materiales y la remocién de escombros y
residuos generados durante la ejecucion de la obra.

Ademas, el Contratista debera realizar todas las acciones necesarias para llevar a cabo la recuperacién
ambiental adicional que se determine, conforme a las normativas y directrices vigentes, con el fin de
garantizar la restauracion total de las condiciones del terreno y del medio ambiente.

El Contratista debe garantizar la permanencia del Responsable Ambiental, durante el periodo de garantia de
la obra. Esto con el objetivo de asegurar que las tareas pendientes de recuperacidn sean completadas dentro
de los plazos establecidos en el acta.

RESPONSABILIDAD

Los dafios causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado de las actividades de construccion,
son responsabilidad del Contratista, quien deberd remediarlos a su exclusivo costo.

La D.P.V., deslinda Responsabilidades Ambientales a la Empresa Adjudicataria. Dejando claro el principio de
Responsabilidades citado en Ley General de ambiente N°25.675 — articulo N°4 — “Principios de la Politica
Ambiental”: “El generador de efectos degradantes del ambiente, actuales o futuros, es responsable de los
costos de las acciones preventivas y correctivas de recomposicion, sin perjuicio de la vigencia de los sistemas
de responsabilidad Ambiental que corresponda”.

Ademas, si en la construccién de la obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, ductos o
cualquier otra obra, por negligencia del Contratista, éste debera reparar los dafios y ademds reconstruir las
obras dafiadas a su exclusivo costo.

Serd por cuenta del Contratista, proceder a la reparacién de alambrados, veredas, acequias, calles, etc. que
pudieran ser dafiadas durante el proceso constructivo de la obra.
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PENALIDADES

En caso de que el Contratista no cumpla con alguna de las consideraciones y requerimientos de esta
Especificacion, sera advertido la primera vez por la Inspeccién y/o Supervision, la que dard un plazo para su
concrecioén. Si el Contratista no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo establecido en la
Notificacion de la Inspeccion y/o Supervisidn, se le aplicard una multa equivalente al 10% del monto del
certificado a emitir.

El Departamento Construcciones no realizara la recepcién provisional ni emitira el Certificado Final, hasta
tanto el Contratista no cumpla con todos los requerimientos del PMA

Las multas seran reintegradas, una vez que el Contratista lo solicite, previa verificacion de la Inspeccién y/o
Supervisién, de que se ha dado cumplimiento a las observaciones realizadas, efectuandose dicho reintegro
sin actualizacidn ni reconocimiento de intereses de ningun tipo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird en meses, correspondientes al tiempo que dure la ejecucidén de Obra. Se pagara al precio unitario
de contrato establecido para el item “CUMPLIMIENTO MANEJO AMBIENTAL”, dicho valor sera en
compensacion de gestiones y tareas asociadas a Permisos, Explotaciones, Programa de Monitoreo, Medidas
de Mitigacion, Auditorias, y cualquier otra tarea necesaria para llevar adelante el Manejo Ambiental.

Serd condicion necesaria para certificar este item, la presentacién por parte del Contratista del Informe
Mensual de Gestion Medioambiental de Obra, el cual debe ser elaborado por el Responsable Ambiental.

% %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO7. YACIMIENTOS

DESCRIPCION

La ubicacién y utilizacidn de los Yacimientos y Préstamos necesarios para la ejecucién de los trabajos seran
de exclusiva eleccion y responsabilidad del Contratista, los que debera definir con la suficiente anticipacion
al comienzo de los trabajos.

De forma inmediata a la fecha de Aviso de Comienzo de las Obras, el Contratista efectuara los tramites
pertinentes de solicitud de explotacidon de yacimientos y préstamos ante la Direccidon Provincial de Mineria,
segun lo establecido por la Ley Nacional N°24585 referente a la proteccién ambiental en la actividad minera,
o ante quien correspondiera, para su posterior presentacién a la Direccién Provincial de Vialidad, con el
respectivo plan de explotacidn y posterior recuperacion del area.

Si durante la explotacidon de préstamos y yacimientos, se perjudicara de alguna manera las superficies
adyacentes a la explotacion, el Contratista estara obligado a recuperar por su cuenta y cargo las areas
afectadas, incluido la revegetalizacion de las mismas. Las superficies afectadas por la explotacidn seran
controladas por la Inspeccidon y/o Supervision de Obra, la que determinara los limites de las mismas.

Se evitara, de ser posible, que los yacimientos y préstamos sean visibles desde la ruta.

% k % %k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 8.  EXCAVACION NO CLASIFICADA INCLUIDO TRANSPORTE A DEPOSITO

DESCRIPCION

Esta tarea comprende exclusivamente la ejecucidon de las excavaciones necesarias desde el borde de la
calzada existente, de 6,30 m de ancho promedio, actualmente constituida por un Tratamiento Bituminoso,
hasta alcanzar las dimensiones, cotas y pendientes requeridas por el nuevo Perfil de Obra Bésica I, cuya
seccion transversal resulta de mayor desarrollo que la existente. No se incluye en este item la remocién,
excavacion o modificacién de la estructura de la calzada existente (escarificado).

Las excavaciones se ejecutaran de acuerdo con el Perfil de Obra Basica | y las indicaciones que imparta la
Inspeccidn y/o Supervisién de Obra.

Una vez alcanzadas las cotas y dimensiones previstas, y previa aprobacién de la superficie resultante por
parte de la Inspeccion y/o Supervision, se procedera a la ejecucion del paquete estructural correspondiente.

Los trabajos se ejecutardn de conformidad con lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la Direccién Nacional de Vialidad, Edicién 1998, en particular en el CAPITULO B — SECCION B-II
“EXCAVACIONES” y, cuando corresponda, en el CAPITULO H — SECCION H-I “EXCAVACION PARA
FUNDACIONES DE OBRAS DE ARTE”, en todo aquello que resulte aplicable y no se encuentre modificado por
las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

Queda expresamente prohibida la realizacién de excavaciones, extracciones o préstamos fuera de los
sectores previstos o expresamente autorizados por la Inspeccidn y/o Supervisidn, cualquiera sea la naturaleza
del material, cuando dichas tareas puedan afectar el drenaje, la estabilidad, la seguridad de la obra o de
terceros, o producir cualquier otra condicién desfavorable. El Contratista serd responsable de reparar, a su
exclusivo cargo, toda excavacién ejecutada en exceso o sin autorizacion, incluyendo la reposicién vy
compactacién de los materiales, la restitucién de la vegetacién preexistente y cualquier otro trabajo
necesario para restablecer las condiciones originales del sector afectado.

A fin de promover el aprovechamiento racional de los materiales provenientes de la excavacién, debera
priorizarse su reutilizacion dentro de la obra siempre que, previa clasificacion y evaluaciéon de sus
caracteristicas, resulten aptos para el destino previsto y cuenten con la aprobacién de la Inspeccién y/o
Supervisidn. Los materiales que resulten inadecuados o excedentes deberan ser cargados, transportados y
descargados en los sitios de depdsito autorizados, de acuerdo con lo establecido en la documentacion
contractual.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicidn se realizard por metro cubico (m3) de excavacién efectivamente ejecutada y aprobada por la
Inspeccidn y/o Supervision.

Cuando el producto total de una determinada excavacién se utilice en la formacion de terraplenes,
banquinas, revestimiento de taludes, recubrimiento de suelo seleccionado, bases o sub-bases, no se
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computard el volumen del mismo como excavacién. Tampoco se computaran las excavaciones que el
contratista realice y envie a depdsito como consecuencia de la metodologia de trabajo por él adoptada.

Se medirdn, asimismo, cuando no se utilice en los lugares mencionados:
Toda excavacion debajo de las cotas del proyecto, autorizado por la Inspeccidn y/o Supervision.

Todo mayor volumen excavado, resultante de una disminucién de la inclinacion de los taludes autorizada por
la Inspeccion y/o Supervision, en base a la naturaleza de los suelos.

Cualquier volumen excavado en exceso sobre lo indicado en los planos o lo autorizado por la Inspeccion y/o
Supervisién, no se medira ni recibira pago alguno.

Toda excavacién realizada en la forma especificada se computard por medio de secciones transversales y el
volumen excavado se calculara por el método de las dreas medias, expresandose en metros cubicos.

Para ello, una vez efectuada la limpieza del terreno y luego de finalizada la preparacion de la sub-rasante, si
correspondiera, se levantaran perfiles transversales que, conformados por la Inspeccidn y/o Supervision y el
Contratista, servirdn de base para la medicion final.

El pago por las tareas realizadas se hara por medio del item: “EXCAVACION NO CLASIFICADA”, incluido
transporte a depésito.

Dicho precio serdan compensacion por todo trabajo de excavacidén no pagado en otro item del contrato por la
carga y descarga del producto de las excavaciones que deban transportarse; por el transporte de los
materiales excavados; por los trabajos de limpieza y preparacidn del terreno, de acuerdo a lo especificado
en B.1; por la conformacién y perfilado del fondo y taludes de las excavaciones; por los materiales necesarios
y ejecucion del precorte cuando figure en el proyecto; por la compactacion especial indicada en los planos;
por el relleno de préstamos; por la de los mismos; por todo desbosque y destronque, cuando el item
respectivo no figure en el presupuesto; por la remocidn y colocacién de alambrados y la provisién de
materiales inutilizados en los mismos, cuando deba extraerse suelo fuera de la zona de camino; por la
conservacion de las obras hasta la recepcion provisional de acuerdo con lo especificado en B.XI y cualquier
otro gasto para la total terminacién del trabajo en la forma especificada.

k* %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO9. EXCAVACION PARA FUNDACIONES

DESCRIPCION

Los trabajos se ejecutardan de conformidad con lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la Direccién Nacional de Vialidad, Edicién 1998, en particular en el CAPITULO B — SECCION B-II
“EXCAVACIONES” vy, cuando corresponda, en el CAPITULO H — SECCION H-l “EXCAVACION PARA
FUNDACIONES DE OBRAS DE ARTE”, en todo aquello que resulte aplicable y no se encuentre modificado por
las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

Queda expresamente prohibida la realizacion de excavaciones, extracciones o préstamos fuera de los
sectores previstos o expresamente autorizados por la Inspeccidn y/o Supervisidn, cualquiera sea la naturaleza
del material, cuando dichas tareas puedan afectar el drenaje, la estabilidad, la seguridad de la obra o de
terceros, o producir cualquier otra condicion desfavorable. El Contratista sera responsable de reparar, a su
exclusivo cargo, toda excavacién ejecutada en exceso o sin autorizacion, incluyendo la reposicién vy
compactacién de los materiales, la restituciéon de la vegetacién preexistente y cualquier otro trabajo
necesario para restablecer las condiciones originales del sector afectado.

A fin de promover el aprovechamiento racional de los materiales provenientes de la excavacién, debera
priorizarse su reutilizacidn dentro de la obra siempre que, previa clasificacion y evaluaciéon de sus
caracteristicas, resulten aptos para el destino previsto y cuenten con la aprobacién de la Inspeccién y/o
Supervisién. Los materiales que resulten inadecuados o excedentes deberan ser cargados, transportados y
descargados en los sitios de depdsito autorizados, de acuerdo con lo establecido en la documentacion
contractual.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicidn se realizara por metro cubico (m3) de excavacién efectivamente ejecutada y aprobada por la
Inspeccidn y/o Supervision.

Cuando el producto total de una determinada excavacién se utilice en la formacion de terraplenes,
banquinas, revestimiento de taludes, recubrimiento de suelo seleccionado, bases o sub-bases, no se
computara el volumen del mismo como excavacién. Tampoco se computaran las excavaciones que el
contratista realice y envie a depdsito como consecuencia de la metodologia de trabajo por él adoptada.

Se medirdn, asimismo, cuando no se utilice en los lugares mencionados:
e Toda excavacion debajo de las cotas del proyecto, autorizado por la Inspeccidn y/o Supervision.

e Todo mayor volumen excavado, resultante de una disminucidn de la inclinacidon de los taludes
autorizada por la Inspeccidn y/o Supervision, en base a la naturaleza de los suelos.

e Cualquier volumen excavado en exceso sobre lo indicado en los planos o lo autorizado por la
Inspeccion y/o Supervision, no se medira ni recibira pago alguno.
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e Toda excavacion realizada en la forma especificada se computard por medio de secciones
transversales y el volumen excavado se calcularad por el método de las areas medias, expresandose
en metros cubicos.

El pago por las tareas realizadas se hara por medio del item: “EXCAVACION PARA FUNDACIONES”, incluido
transporte a depésito.

Dicho precio seran compensacion por todo trabajo de excavacidén no pagado en otro item del contrato por la
carga y descarga del producto de las excavaciones que deban transportarse; por el transporte de los
materiales excavados; por los trabajos de limpieza y preparacién del terreno, de acuerdo a lo especificado
en B.l; por la conformacién y perfilado del fondo y taludes de las excavaciones; por los materiales necesarios
y ejecucidn del precorte cuando figure en el proyecto; por la compactacién especial indicada en los planos;
por el relleno de préstamos; por la de los mismos; por todo desbosque y destronque, cuando el item
respectivo no figure en el presupuesto; por la remocion y colocacién de alambrados y la provisién de
materiales inutilizados en los mismos, cuando deba extraerse suelo fuera de la zona de camino; por la
conservacioén de las obras hasta la recepcidn provisional de acuerdo con lo especificado en B.XI y cualquier
otro gasto para la total terminacion del trabajo en la forma especificada.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 10. ESCARIFICADO DE PAVIMENTO Y BASE GRANULAR

DESCRIPCION

Este item comprende el escarificado del pavimento y base granular existente en los sectores indicados en
planos.

Los trabajos consistiran en la remocion de la capa de rodamiento existente en todo su espesor y de 0,10m
de material de base granular subyacente, alcanzando el nivel requerido para la ejecucion del nuevo paquete
estructural previsto en el proyecto.

El volumen producto del escarificado, deberd emplearse en el terraplén a conformar, de acuerdo, a lo
indicado en la documentacidn grafica de la obra e indicaciones de la Inspeccién y/o Supervision.

Incluye, asimismo, toda excavacion necesaria para la apertura de caja para realizar la vinculacién de la
estructura del pavimento nuevo con el pavimento existente, en los sectores donde la rasante retoma la
altimetria existente luego del alteo.

Las dimensiones, niveles y extension de los trabajos serdn los establecidos en los perfiles y planos de proyecto
y/o los indicados por la Inspeccién y/o Supervision.

Los trabajos se ejecutaran de conformidad con lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la Direccién Nacional de Vialidad, Edicién 1998, en particular en el CAPITULO B — SECCION B-lI
“EXCAVACIONES”, en todo aquello que resulte aplicable y no se encuentre modificado por las presentes
Especificaciones Técnicas Particulares.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird por metro cuadrado (m?) de pavimento removido, y serd pagado al precio unitario de contrato
para el item: "ESCARIFICADO DE PAVIMENTO Y BASE GRANULAR”.

Serd compensacion total por los trabajos descriptos, incluyendo mano de obra, equipos, materiales,
transporte a depdsito, como asi de cualquier elemento necesario para dar cumplimiento total del item.

Los depésitos seleccionados por el Contratista seran los vertederos autorizados para tal fin, por la Secretaria
de Estado de Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Provincia de San Juan.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 11. REACONDICIONAMIENTO Y PERFILADO DE BASE GRANULAR

GENERALIDADES

En aquellos sectores en los que se ejecute el escarificado del pavimento existente y de los 0,10 m superiores
de la base granular existente, se procederd al reacondicionamiento y perfilado de la base granular
remanente.

El presente item comprende la remocién del material granular remanente en una profundidad minima de
0,10 m, su acopio transitorio, manipuleo, reconformacidn, distribucidn, perfilado y compactacidn, asi como
todas las operaciones necesarias para obtener una superficie uniforme y estable, apta para la ejecucion de
la nueva capa de base granular prevista en el proyecto.

Los trabajos deberdn ejecutarse de acuerdo con la documentacién grafica, la presente Especificacién Técnica
y las 6rdenes que imparta la Inspeccidn y/o Supervisién de Obra.

METODO DE TRABAJO

Una vez ejecutado el escarificado del pavimento existente y de los 0,10 m superiores de la base granular, se
procederd a remover el material granular remanente de la base hasta una profundidad minima de 0,10 m,
y en el ancho que resulte necesario para alcanzar la seccion transversal definida en el proyecto.

El material removido serd acopiado transitoriamente dentro de la zona de obra, en lugares y condiciones que
permitan su adecuada conservacion y posterior reutilizacién. No deberd producirse su contaminacién con
suelos, residuos u otros materiales extranos.

Una vez efectuada la remocidn y acopio, se procederd a la preparacion del sector y a la reutilizacion del
material granular recuperado, siempre que resulte técnicamente apto. El mismo sera distribuido, extendido
y conformado mediante las operaciones necesarias para alcanzar las cotas, pendientes transversales y
longitudinales, espesores y anchos establecidos en la documentacién grafica del proyecto.

El material sera posteriormente compactado mediante equipos adecuados, hasta alcanzar las condiciones de
densidad, estabilidad y uniformidad exigidas para una base granular, conforme a lo establecido en el Capitulo
C, Seccidn C.lIl — Bases y Subbases Granulares, del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la
Direccién Nacional de Vialidad, Edicidon 1998, o la normativa que resulte de aplicacién.

Cuando el material granular existente, a criterio de la Inspeccion y/o Supervision de Obra, no resulte apto
para su reutilizacion, presente caracteristicas deficientes o no permita alcanzar las condiciones exigidas,
debera ser retirado y reemplazado por material granular que cumpla con las exigencias establecidas para la
correspondiente capa de base granular.

La base reacondicionada debera quedar correctamente conformada, perfilada y compactada, hasta una cota
de menos 0,25m de la cota de rasante de proyecto, en caso de ser necesario deberd incorporarse material
de base para llegar a la cota de proyecto menos 0,25m, presentando una superficie uniforme y estable, en
condiciones adecuadas para la ejecucion de la nueva capa de base granular superior.
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Los materiales que resulten excedentes, deteriorados o no aptos para su reutilizacidn seran retirados de la
zona de obra y transportados a los depdsitos previstos en la documentacién contractual o a los sitios que
indique la Inspeccion y/o Supervisién de Obra.

La ejecucidon de la nueva capa de base granular superior no podrd iniciarse hasta tanto los trabajos
correspondientes al presente item hayan sido concluidos y aprobados por la Inspeccidn y/o Supervisién de
Obra.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird en metro cuadrado (m?) y se pagara a precio de contrato para el item “REACONDICIONAMIENTO
Y PERFILADO DE BASE GRANULAR EXISTENTE”, siendo dicho precio compensacién Unica y total por los
trabajos, equipos, herramientas, mano de obra, transporte a depésitos, provision de materiales, transporte
a obra, y toda otra operacién no enunciada aca y necesaria para ejecutar los trabajos conforme a la
especificacién y 6rdenes de la Inspeccidn y/o Supervisidn.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 12. TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL

Para el presente rige para este item el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la Direccién Nacional
de Vialidad, Edicion 1998, Capitulo B "Movimiento de Suelos" - Seccion B.llIl "Terraplenes" y Seccion B.V
"Compactacion Especial”, con las siguientes modificaciones y ampliaciones:

DESCRIPCION

Este item comprende la ejecucién de los terraplenes con compactacién especial necesarios para la ampliacién
y conformacién de la obra basica, incluyendo los sectores correspondientes al ensanche de la plataforma 'y
banquinas, hasta alcanzar las cotas, anchos, pendientes y geometria establecidos en los perfiles tipo, planos
del proyecto y demas documentacidn contractual, o aquellos que sean indicados por la Inspeccién y/o
Supervision.

Los trabajos comprenderdn la preparaciéon y compactacion de la superficie de asiento, provisién, transporte,
distribucidn, humectacion o aireacién, conformacidon y compactacién de los materiales en capas, perfilado
de taludes y todas las operaciones necesarias para obtener un terraplén terminado conforme a las
dimensiones y niveles establecidos en el proyecto.

Los taludes y demas caracteristicas geométricas del terraplén seran los indicados en los planos y perfiles de
obra. En aquellos sectores donde se encuentre previsto un sistema de contencion lateral, la conformacion
del terraplén deberd ejecutarse de manera compatible con dicho sistema y de acuerdo con los
correspondientes planos de detalle.

MATERIALES

Los materiales destinados a la construccién de los terraplenes deberan cumplir con las exigencias
establecidas en las Secciones B.lll y B.V del Capitulo B “Movimiento de Suelos” del PETG, con las
modificaciones y ampliaciones establecidas en la presente especificacién.

El material a disponer en los 0,30 m. superiores de los terraplenes correspondientes al ensanche de la calzada
principal, debera cumplir con un valor soporte relativo mayor a 20%.

Se utilizard material granular natural apto, con tamafio nominal maximo de 3” (tres pulgadas), libre de
materia organica, residuos, elementos deletéreos y cualquier otro componente que pueda afectar su
adecuada colocacidn, compactacidon o comportamiento posterior.

Se priorizara, cuando resulte técnica y econdmicamente conveniente, el aprovechamiento de materiales
aptos provenientes de las excavaciones de la propia obra, previa clasificaciéon y aprobacién por parte de la
Inspeccion y/o Supervision.

Cuando resulte necesaria la provisién de materiales provenientes de fuentes externas a la zona de camino,
la obtencidn, explotacion y utilizacidn de los correspondientes yacimientos o canteras estard a cargo y riesgo
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del Contratista, quien deberd contar con las autorizaciones correspondientes y con la conformidad de la
Inspeccidn y/o Supervision.

METODO CONSTRUCTIVO

Serd de aplicaciéon lo establecido en el Apartado B.lll.3 del PETG, conjuntamente con las exigencias
correspondientes a Compactacion Especial de la Seccién B.V.

Previo al inicio de la ejecucién del terraplén, la superficie de asiento deberd ser preparada, regularizada y
compactada adecuadamente. Deberan eliminarse los materiales inadecuados, materia organica, vegetacion
y cualquier elemento que pueda comprometer la estabilidad o comportamiento del terraplén.

El material serd distribuido en capas uniformes de espesor compatible con los equipos de compactacion
empleados, de manera que se garantice en todo el espesor de cada capa el grado de compactacién exigido
por el PETG. La humedad del material debera acondicionarse, mediante riego o aireacién segun corresponda,
hasta alcanzar las condiciones adecuadas para su compactacion.

La construccién debera realizarse procurando mantener la continuidad del terraplén en toda la longitud de
los sectores previstos. Cuando el nuevo terraplén deba ejecutarse contra un terraplén o talud existente, o
cuando se produzcan interrupciones que puedan afectar la vinculacion entre etapas sucesivas de ejecucion,
deberan practicarse escalones o dientes de apoyo, con una altura maxima de 0,20 m, o segun lo determine
la Inspeccidn y/o Supervision, de manera de asegurar una adecuada trabazdn entre el material existente y
las nuevas capas de terraplén.

La ejecuciéon de los terraplenes deberd coordinarse con las restantes capas y elementos previstos en los
perfiles de obra, debiendo alcanzarse las cotas y pendientes necesarias para la posterior construccién de las
banquinas y demdas componentes de la seccidn transversal.

CONTROL Y RECEPCION

La calidad de los materiales, espesores de capa, contenido de humedad, grado de compactacion, geometria,
cotas y demas condiciones de aceptacién serdn controlados conforme a las exigencias establecidas en las
Secciones B.IlIl y B.V del PETG.

No podrd ejecutarse una nueva capa hasta que la precedente haya sido debidamente conformada,
compactada y aprobada por la Inspeccidon y/o Supervision.

Los sectores que no cumplan con las exigencias especificadas deberan ser corregidos, escarificados,
acondicionados y nuevamente compactados por cuenta exclusiva del Contratista, hasta alcanzar las
condiciones requeridas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los terraplenes que cumplan con las exigencias de control establecidas en la Seccién B.lll-4 se mediran en
metros cubicos (m3) en su posicidn final. Se pagara el precio unitario establecido en el item: “TERRAPLEN
CON COMPACTACION ESPECIAL”, incluidos materiales y transporte. Dicho precio serd compensacion total
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por las operaciones necesarias para la limpieza del terreno, construccion y conservacion de terraplenes y
rellenos en la forma especificada, incluyendo los trabajos de compactacion de la base de asiento del
terraplén, provisidon de materiales aptos, su excavacion, toda operacién de seleccién en caso de ser necesario
un eventual doble movimiento de suelos, carga, transporte y descarga de los materiales que componen el
terraplén, conformacion, perfilado, compactacidn especial, el costo total del agua regada y por todo otro
trabajo, equipo o material necesario para la correcta ejecucion del item segun lo especificado. No se pagara
ningun exceso de volumen de terraplén sobre el tedricamente calculado, aunque se encuentre dentro de las
tolerancias admisibles en la Seccién B.llI-4.2.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 13. BASE O SUBBASE DE AGREGADO PETREO Y SUELO.

DESCRIPCION

Este ftem comprende la ejecucién de las capas de base y subbase granular necesarias para la conformacién
del nuevo paquete estructural en los sectores, anchos y espesores establecidos en los perfiles de obra basica
y demas planos del proyecto.

Las capas se ejecutaran sobre las superficies previamente preparadas y aprobadas por la Inspeccién y/o
Supervisién, respetando las cotas, pendientes y dimensiones definidas en la documentacién de obra.

De acuerdo con los perfiles previstos, el paquete estructural estard constituido por una capa de Subbase
granular de 0,25m de espesor y una capa de Base granular de 0,20m de espesor, ejecutadas en los sectores
correspondientes.

Los trabajos comprenderan la provisién, seleccidén, carga, transporte, descarga, distribucién, mezclado
cuando corresponda, humectacion, compactacion, perfilado y terminacidn de los materiales, asi como todas
las operaciones necesarias para obtener capas homogéneas y correctamente conformadas.

Los materiales inadecuados que deban ser removidos durante la preparacidon de las superficies seran
retirados y transportados a depdsitos o vertederos autorizados, de acuerdo con las indicaciones de la
Inspeccidn y/o Supervision.

MATERIALES

Serd de aplicacion lo establecido en el Capitulo C — Seccién C.Il del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la D.N.V., Edicién 1998, con las modificaciones y complementos establecidos en la presente
Especificacion Técnica Particular.

El apartado C.I1.2.3 “Mezclas” queda complementado con las siguientes exigencias:

Tamices Porcentajes que pasan Porcentajes que pasan
IRAM Base Sub Base

51 mm 2”7 100
38 mm 1%” 100 90-100
25 mm 1” 70-100 70-93
19 mm 3/4” 60-90 55-88
9,5 mm 3/8” 45-75 35-75
4,8 mm N° 4 35-60 25-60
2mm N° 10 25-50 20-50
420 p N° 40 15-30 10-35

74 u N° 200 3-10 3-13
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Limite liquido % <25 <de 28
indice de plasticidad % <4 <de6
CBR > 80% >60%

Sales totales <1,5% <del,5

Sulfatos <0,5% <de0,5

El ensayo de valor soporte, se realizara segun la Norma de Ensayo VNE-6-84 Determinacion del Valor Soporte
e Hinchamiento de los Suelos, Método Dinamico Simplificado N° 1. La férmula de la mezcla serd tal que el
Valor Soporte indicado se debera alcanzar con una densidad menor o igual al 97% de la densidad mdaxima
exigida.

El apartado C. II. 3.2. MEZCLAS de los MATERIALES, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales (edicion
1998) queda complementado con la siguiente aclaracion:

Serd optativo el uso de Planta Fija para la mezcla de los materiales de banquinas, subbase, base, como asi
también el empleo de Distribuidora Mecdnicas Autopropulsadas, en la colocacidn del material de base y
subbase.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las capas de base y subbase ejecutadas y aprobadas se mediran en metros ctbicos (m3), determinados en
su posicién final conforme a los anchos, espesores y longitudes establecidos en los perfiles y planos del
proyecto y/o expresamente autorizados por la Inspeccidn y/o Supervision.

Los volimenes asi determinados se pagardan al precio unitario contractual establecido para los [tems:
e “CONSTRUCCION DE SUBBASE GRANULAR”.
e “CONSTRUCCION DE BASE GRANULAR”.

Dicho precio serd compensacién total por la provision y seleccion de los materiales; explotacién de
yacimientos cuando corresponda; carga, transporte y descarga; preparacion y mezclado; distribucién;
humectacién; compactacion; perfilado y terminacidn; provisidn y transporte del agua; equipos, herramientas
y mano de obra; controles y conservacion de los trabajos, y toda otra operacion necesaria para la correcta y
completa ejecucién de los item de acuerdo con los planos, |a presente especificacion y las drdenes impartidas
por la Inspeccidn y/o Supervision.

No se reconocerdn mayores volumenes derivados de excesos respecto de los anchos o espesores
establecidos en el proyecto, salvo aquellos expresamente ordenados y autorizados por la Inspeccién y/o
Supervision.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 14. CONSTRUCCION DE BANQUINAS ENRIPIADAS

DESCRIPCION

Este ftem comprende la ejecucién de la franja exterior enripiada de las banquinas, prevista en los perfiles
de obra basica del proyecto, con un ancho de 2,00m cada una y un espesor de 0,25 m, y contigua a la
banquina pavimentada de 1,00 m de ancho, conformando en conjunto una banquina de 3,00 m de ancho
total a cada lado de la calzada.

Para este item lo establecido en los apartados B.VIII (CONSTRUCCION DE BANQUINAS) y C.IIl (ENRIPIADOS)
modificado, reemplazado y/o complementado por lo que indique en la presente especificacion.

Los trabajos comprenden la preparacidon de la superficie de asiento, provision, transporte, distribucion,
humectacién, compactacion y perfilado del material granular, hasta alcanzar las cotas, pendientes y
dimensiones establecidas en los planos y perfiles del proyecto y/o las indicadas por la Inspeccién y/o
Supervision.

Los trabajos se haran en las areas que especifique la Inspeccidn y/o Supervisidn, debiendo compactarse los
suelos hasta alcanzar una densidad del 100% del Proctor.

Los materiales que se encuentren a lo largo de la traza y cumplan con las Especificaciones Técnicas podrdn
ser utilizados en la conformacién de la banquina.

a) El apartado C. Ill. 1. DESCRIPCION, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Edicion 1998) queda
completado por lo siguiente:

Previo a los trabajos de “Enripiados para Banquinas” se deberd realizar el levantamiento de monda
depositada en zona de banquina, remocién de plantas y arbustos no lefiosos, pastos, yuyos, cafiaverales,
hierbas, malezas y demas vegetacidon herbacea, asi como para el emparejamiento de hormigueros, de modo
tal que el area a limpiar quede libre de todo tipo de material inapto, para que su superficie sea apta para
iniciar los demas trabajos. Todos estos trabajos seran indicados por la Inspeccién y/o Supervision de Obra.

b) El apartado C. Ill. 2.2. MEZCLA, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales (edicion 1998) queda
reemplazado por lo siguiente:

El ripio 0 mezcla de ripio y suelo destinado a la formacién de enripiados o construccion de banquinas debera
responder a la siguiente exigencia:

Tamices IRAM Porcentajes que pasan
Mat. P/Banquinas
51 mm (2") 100
25 mm (1") 80 - 100
4.8 mm (3/8") 50-90
420u (N° 40) 20-50
741 (N° 200) 10-25
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Limite liquido % <35
indice de plasticidad % 5-10
Valor soporte % > 40
Sales Totales % <15
Sulfatos % <05

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird en metro cubico (m?) y se pagard a precio de contrato para el item: “CONSTRUCCION DE
BANQUINAS ENRIPIADAS”, espesor 0,25m, siendo dicho precio compensacién Unica y total por los trabajos,
equipos, herramientas, mano de obra, transporte a depdsitos, provision de materiales, transporte a obra, y
toda otra operacidon no enunciada acd y necesaria para ejecutar los trabajos conforme a la especificacién y
ordenes de la Inspeccion y/o Supervision.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 15. EJECUCION DE IMPRIMACION Y RIEGO DE LIGA

DESCRIPCION

En los sectores donde se ejecuten capas granulares que posteriormente deban recibir una capa asfaltica, se
realizard un riego de imprimacién sobre la superficie de la Base Granular terminada, con el objeto de
impermeabilizar superficialmente la misma, fijar las particulas sueltas y favorecer la adherencia con la capa
asfaltica posterior.

En aquellos sectores donde corresponda ejecutar una capa asféltica sobre una superficie bituminosa
existente o previamente ejecutada, se aplicard un riego de liga, destinado a asegurar una adecuada
adherencia entre ambas capas y favorecer su comportamiento estructural conjunto.

Rige para estos trabajos lo establecido en los siguientes Pliegos de Especificaciones Técnicas Generales de la
Direccién Nacional de Vialidad, Edicién 2017, integrantes del ANEXO Il aprobado mediante Resolucion N°
RESOL-2017-1069-APN-DNV#MTR:

e Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para Riegos de Imprimacién con Emulsiones Asfalticas
(D.N.V. -2017).

e Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para Riegos de Liga con Emulsiones Asfalticas (D.N.V.
-2017).

Las disposiciones de dichos Pliegos seran de aplicacion en todo aquello que no sea expresamente modificado
o complementado por las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

El riego de imprimacion se ejecutara con Emulsién Asfaltica Cationica de Rotura Intermedia Tipo Cl (ECI),
conforme a la Norma IRAM-IAPG 6691, adoptandose una dotacion de 0,40 a 0,80 |/m? de ligante residual. La
dotacion definitiva dentro de dicho rango sera establecida en funcidon de las caracteristicas y absorcion de la
Base Granular y debera contar con la aprobacion de la Inspeccidn y/o Supervisién de Obra.

Sélo podra utilizarse asfalto diluido de curado medio conforme a Norma IRAM-IAPG 6609 cuando su
utilizacién sea expresamente autorizada por la Inspecciéon y/o Supervisiéon de Obra.

El riego de liga se ejecutara mediante emulsidn asfaltica catidnica del tipo CRR-0 o CRR-1, seglin corresponda
y conforme a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para Riegos de Liga con
Emulsiones Asfalticas de la D.N.V. — Edicién 2017.

Previo a la aplicacidon de cualquiera de los riegos, la superficie debera encontrarse correctamente terminada,
limpia y libre de polvo, barro, materiales sueltos o cualquier sustancia que pueda perjudicar la penetracion
de la imprimacién o la adherencia del riego de liga. La limpieza se realizard mediante barrido y/o soplado con
equipos adecuados.

La distribucién del material bituminoso deberd efectuarse de manera uniforme y continua, mediante equipos
distribuidores adecuados que permitan controlar la dotacién aplicada y evitar excesos, faltantes,
superposiciones o sectores sin cubrir.
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Se establece preventivamente como periodo de veda el comprendido entre el 1 de mayo y el 30 de
septiembre, salvo autorizacion expresa de la Inspeccion y/o Supervision de Obra, siempre que las condiciones
climdticas y de la superficie permitan una correcta ejecucion de los trabajos.

No se permitira la ejecucidon de los riegos durante precipitaciones, sobre superficies con presencia de agua,
ni cuando las condiciones de temperatura, humedad o viento puedan impedir una correcta aplicacion, rotura
y curado de la emulsién. La velocidad del viento sera controlada cuando asi lo disponga la Inspeccion y/o
Supervisién, mediante anemdmetro provisto por la Contratista.

La ejecucidn de la capa asfaltica posterior sélo podrad iniciarse una vez producida la rotura y curado de la
emulsion, y cuando la superficie se encuentre en condiciones adecuadas, previa autorizacién de la Inspeccién
y/o Supervisidn.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medird y pagara por metros cuadrados (m?) de superficie terminada de la forma establecida en
los puntos 12 y 13 de los pliegos anteriormente mencionados y el precio unitario a pagar es el establecido en
los items “IMPRIMACION CON MATERIAL BITUMINOSO”, y “MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE
LIGA”.

Los precios unitarios serdn compensacion total por la preparacién, barrido, soplado y, cuando corresponda,
acondicionamiento de la superficie; provisidn, carga, transporte, descarga, almacenamiento y distribucién de
los materiales bituminosos; mano de obra; equipos; herramientas; controles y toda otra tarea o provision
necesaria para la correcta ejecucion y conservacién de los trabajos.

No se reconoceran para su pago sobreanchos ni aumentos de las dotaciones respecto de las establecidas o
aprobadas por la Inspeccién y/o Supervisién de Obra.

% %k ¥ ¥ %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 16. EJECUCION DE CARPETA ASFALTICA EN CALIENTE

DESCRIPCION

Los trabajos contemplados en el presente articulo comprenden la provision de materiales, elaboracion,
transporte, distribucidn, compactacion y terminacién de una carpeta con mezcla bituminosa tipo concreto
asfaltico en caliente tipo CAC-D-R-19-CA30, a ejecutar en los sectores indicados en los planos, perfiles tipo y
demas documentacidn del proyecto, o donde lo determine la Inspeccién y/o Supervision de Obra.

La carpeta tendrd un espesor terminado y compactado de 0,05m, debiendo respetarse los anchos, cotas,
pendientes y demas caracteristicas geométricas establecidas en el proyecto. Los empalmes y cambios
altimétricos deberan ejecutarse en forma gradual y uniforme, asegurando una adecuada regularidad
superficial.

Rige para los presentes trabajos lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para
Concretos Asfalticos en Caliente y Semicaliente del Tipo Densos (D.N.V. — Edicién 2017), integrante del ANEXO
Il aprobado mediante Resolucion N.2 RESOL-2017-1069-APN-DNV#MTR, en todo aquello que no sea
expresamente modificado o complementado por las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

MATERIALES Y REQUISITOS DE LA MEZCLA

Los trabajos contemplados en el presente articulo comprenden la provision de materiales, elaboracion,
transporte, distribucidon, compactacion y terminacién de una carpeta de concreto asféltico en caliente, a
ejecutar en los sectores indicados en los planos, perfiles tipo y demds documentacién del proyecto, o donde
lo determine la Inspeccidon y/o Supervision de Obra.

La carpeta tendra un espesor terminado y compactado de 0,05 m, debiendo respetarse los anchos, cotas,
pendientes y demas caracteristicas geométricas establecidas en el proyecto. Los empalmes y cambios
altimétricos deberan ejecutarse en forma gradual y uniforme, asegurando una adecuada regularidad
superficial.

Rige para los presentes trabajos lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para
Concretos Asfalticos en Caliente y Semicaliente del Tipo Densos (D.N.V. — Edicién 2017), integrante del ANEXO
Il aprobado mediante Resolucion N° RESOL-2017-1069-APN-DNV#MTR, en todo aquello que no sea
expresamente modificado o complementado por las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

Para la capa de rodamiento se adoptard una mezcla de Concreto Asfaltico en Caliente, tipo Denso, para
Rodamiento, con tamafio maximo nominal de agregado de 19 mm y Cemento Asfaltico convencional CA-30,
cuya nomenclatura serd CAC-D-R-19-CA30.

Para la presente obra se establece un Nivel de Solicitacion T3.
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Tamiz Porcentaje en peso
que pasa
25 mm (1") 100
19 mm (3/4") 83-100
9,5 mm (3/8") 60-75
4,75 mm (N.° 4) 42-60
2,36 mm (N.° 8) 29-47
600 pm (N.© 30) 15-29
300 pm (N.° 50) 11-21
75 um (N.©200) 4-8

131

Se deberad utilizar cal hidratada como filler de aporte, en una proporcién minima del uno por ciento (1 %) en
peso respecto del total del esqueleto granular, debiendo cumplir con los requisitos establecidos en el PETG

de la D.N.V.

El ligante asfaltico a emplear sera Cemento Asfaltico convencional CA-30, conforme a la Norma IRAM-IAPG

A 6835.

La mezcla CAC-D-R-19-CA30, correspondiente a una capa de rodamiento con Nivel de Solicitacidn T3, debera

cumplir con los siguientes requisitos:

Parametro Exigencia
Numero de golpes
75
Marshall por cara
Estabilidad Marshall > 10 kN

Relacién Estabilidad —

2,5-4,5 kN/mm

Fluencia
Vacios de aire 3-5%
Vacios del Agregado
Mineral (VAM), para TMN 214 %
19 mm
Relacién Betuin — Vacios
65—-789
(RBV), Rodamiento T3 %
Resistencia conservada >80 %

Cal hidratada

> 1 % del esqueleto

granular
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Asimismo, la mezcla debera verificar su comportamiento frente al ahuellamiento mediante Wheel Tracking
Test, cumpliendo con las exigencias correspondientes al Nivel de Solicitacidon T3 establecidas en el PETG de
la D.N.V.

Previo al inicio de los trabajos, la Contratista debera presentar a la Inspeccion y/o Supervision para su
aprobacion la correspondiente Formula de Obra, indicando como minimo la composicién granulométrica,
proporcién de cada fraccidon de agregado, contenido de filler, contenido de ligante asfaltico y resultados de
los ensayos exigidos.

La Formula de Obra aprobada serd de cumplimiento obligatorio durante toda la produccién. Cualquier
modificacién en la procedencia o caracteristicas de los materiales que pueda alterar las propiedades de la
mezcla requerird la presentacién y aprobacién de una nueva Férmula de Obra.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La carpeta de concreto asféltico en caliente serd medida por metro cuadrado (m?2) de superficie terminada,
compactada y aprobada por la Inspeccion y/o Supervisién de Obra, ejecutada con un espesor de 0,05 m, de
acuerdo con los planos, perfiles tipo y demas documentacion del proyecto.

La medicion y recepcidon de los trabajos se realizara conforme a lo establecido en los apartados
correspondientes del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para Concretos Asfélticos en Caliente y
Semicaliente del Tipo Densos (D.N.V. — Edicién 2017) y a las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

La superficie asi determinada se pagara al precio unitario de contrato establecido para el item: “CARPETA DE
CONCRETO ASFALTICO EN CALIENTE CAC-D-R-19-CA30 — ESP. 0,05 M.”.

El precio unitario serd compensacion total por la provisidn y transporte de los materiales componentes;
elaboracion y transporte de la mezcla; distribucién, compactacidon y terminaciéon; ejecucion de juntas y
empalmes; mano de obra; equipos; herramientas; ensayos y controles a cargo de la Contratista; pérdidas,
desperdicios y toda otra tarea o provisidon necesaria para la correcta y completa ejecucion de los trabajos
conforme a las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

No se reconoceran mayores espesores, anchos o superficies ejecutadas fuera de las dimensiones establecidas
en el proyecto, salvo que hayan sido previamente autorizados por la Inspeccion y/o Supervision de Obra.

% % % %k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 17. SENALAMIENTO HORIZONTAL

1 Normas Generales

Rige el manual de Sefialamiento Horizontal de la Direccidon Nacional de Vialidad, aprobado por resolucidon N°
2501/2012.

NOTA: Toda demarcacién que difiera de a establecida en el citado manual debera contar con la conformidad

de la Coordinacion General de Operacién y Mantenimiento.

1.1 Normas generales de seguridad para el desarrollo de las obras

A

Durante la ejecucion de las obras (premarcado, ejecucion del imprimado y aplicacion del material
termoplastico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo, equipo y/o personal, seran
destacados en vehiculos sendos obreros con banderin rojo, a distancias lo suficientemente amplias para
que existan condiciones minimas de seguridad con respecto al transito de la Ruta que, como se ha
especificado, en ningin momento debera ser interrumpido y para proteccion del equipo y/o personal
de la obra, independientemente de lo que se especifica en los siguientes puntos b y c. Las condiciones
indicadas precedentemente se cumplirdn para el marcado del eje y en curvas verticales, para la
sefializacion de los bordes del pavimento se podra prescindir del banderillero delantero.

Cuando se esta realizando el premarcado se colocara una serie de conos de goma o tetraedros del mismo
material o algun tipo de serial precautoria a satisfaccion de la Inspeccidén/Supervisién de la Obra, que
sean visibles para imponer precaucién al conductor.

Antes de la aplicacidn del material termoplastico en cada uno de los extremos del tramo en construccién
se colocaran carteles de las dimensiones y caracteristicas indicadas en los pianos respectivos que forman
parte de la documentacidn contractual. La leyenda de los mencionados letreros puede variar segun la
indole del obstaculo o de los trabajos que afecten al transito normal de la ruta, lo que debera estar
previamente aprobado y autorizado por la Inspeccion/Supervision de la Obra.

El balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a juicio de la Supervisién de
la Obra resulte necesario emplazar para la seguridad publica, no recibira pago directo alguno y los gastos
que ello origine se consideraran comprendidos en los precios de los items de contrato.

Lo especificado precedentemente se considera lo minimo que el Contratista debe cumplir en el concepto
de que se trata, pudiendo en consecuencia ser ampliado por el mismo con el empleo e instalacién de
otros elementos, los cuales en todos los casos debe contar con la conformidad previa de la Supervision.
Ademas, el cumplimiento de estas disposiciones no releva en medida alguna al Contratista de su
responsabilidad por accidentes o danos de las personas u otros bienes de la Reparticién o de terceros.

Este sefialamiento preventivo deberd mantenerse en perfectas condiciones, y la Supervisién no
permitira la realizacidn de trabajos ante el incumplimiento parcial o total de estas disposiciones, para lo
cual extendera la orden de servicio correspondiente. A su vez impondra al Contratista una multa de
PESOS MIL QUINIENTOS (S 1500,00) por cada dia de paralizacién de la obra por este motivo.
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2 Imprimador
A Descripcién

Este trabajo consistird en dar una aplicacion previa de un imprimador sobre el pavimento con un sobreancho
de 5 cm. superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo con las érdenes que imparta la
Inspeccidn y/o Supervision. Este sobreancho debe quedar repartido por partes iguales a ambos lados de la
franja demarcada con material termopldstico reflectante.

La superficie a imprimar o a sefializar debera ser cuidadosamente limpiada a fondo con barredora sopladora
a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias extrafias y completamente secas, debiendo
destacarse lo fundamental del correcto cumplimiento de esta tarea.

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez, antes de que las superficies puedan
volver a ensuciarse, se procedera a recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de
manera de obtener una dptima adherencia del material termopldstico sobre el pavimento.

No se autorizara la aplicacién del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea inferior a 5° Cy
cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias, humedad, niebla, polvaredas, etc.).

En los pavimentos de hormigdn recientemente construidos deberd procederse a una limpieza cuidadosa con
el objeto de eliminar los productos de curado del hormigdn, en este caso la imprimacion debe ser en color
negro.

Cuando el imprimador y la pintura termopldstica sean aplicados por un mismo equipo provisto de los picos
necesarios para hacerlo en forma simultdnea, y dado que no resulta posible apreciar la colocacion del
imprimador en forma directa, se lo medird en el depdsito del equipo, antes de comenzar el tramo y al
finalizarlo, para asi verificar la cantidad empleada para la ejecucidn de ese item en cada riego. En este caso
el imprimador tendra una composicion tal que el curado sea instantaneo.

Este tipo de comprobacién podrd hacerse, a criterio de la Inspeccidén y/o Supervisidn, aun cuando la
imprimacion se efectie en forma independiente a la aplicacion del material termoplastico.

B  Materiales

La composicién del imprimador queda librada al criterio del Contratista, pero deberd asegurar la adherencia
del material termoplastico al pavimento (hormigén o asfalto). En rutas de hormigdn se utilizara imprimador
de color negro.

Se utilizard material, cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutos y que permita la aplicacién
inmediata del termoplastico después de alcanzadas las condiciones adecuadas.

A - SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO POR
PULVERIZACION - Espesor: 1,5 mm y ancho de 15cm.

Especificaciones técnicas de equipos, materiales, toma de muestras, penalidades, etc. para el material
termoplastico aplicado por pulverizacion mediante proyeccidon neumatica.
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1 Alcance

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que deberan reunir las lineas
demarcatorias de los carriles de circulacién, centros de calzadas, flechas indicadoras y zonas peatonales sobre
calzadas pavimentadas.

2 Caracteristicas generales

La sefializacidon se hard segun se indique en las condiciones generales del contrato y las lineas seran del tipo
continua alternadas, paralelas continuas y/o paralelas mixtas, las flechas indicadoras seran rectas o curvas,
segln su finalidad y su trazo sera lleno. Las zonas peatonales seran de fajas alternadas o continuas.

3 Caracteristicas técnicas
3.1 Materiales

3.1.1 Reflectantes: termopldstico de aplicacién en caliente, de color blanco o amarillo cromo, con adiccién
de esferas de vidrio transparente.

3.1.2 Imprimacién: se utilizara material adecuado que asegure la perfecta adherencia entre el pavimento
y el termoplastico y cuyo tiempo de secado al tacto ocurra en un plazo no mayor de 30 minutos.

3.1.3 Esferas de vidrio: serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de esferas
perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estard comprendida entre tamices N° 20 a
N° 140.

3.2 Aplicacion

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado debera limpiarse prolijamente a los efectos de eliminar
toda materia extrafia que pueda impedir la liga perfecta, polvo, arena, humedad, etc.

La limpieza se efectuard mediante raspado si fuera necesario y posteriormente cepillado y soplado con
equipo mecanico.

3.2.1 Riego del material de imprimacidn: se efectuard inmediatamente después de la limpieza, un riego de
imprimacién se empleara imprimador de las caracteristicas indicadas en el punto C.a.2, que permite
aplicar el termoplastico reflectante inmediatamente después de alcanzadas las condiciones
adecuadas (secado).

La franja de imprimacidn - tendrd un mayor ancho de CINCO CENTIMETROS (5 cm.) que la del
termoplastico, excedente que quedard repartido en ambos lados por partes iguales.

3.2.2 Aplicacién del material termoplastico reflectante: se aplicard en caliente, a la temperatura y presion
indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumadtico) con el fin de obtener una buena
uniformidad en la distribucién y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas), que se indiquen en
los pliegos. El riego de material se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados
con el material que se determine mas adecuado.

El ancho de las franjas no presentara variaciones al 5% en mas o en menos y si las hubiere dentro del
porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que sean apreciables a simple
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vista. Cuando se pinten doble franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran el paralelismo,
admitiéndose desplazamientos que no excedan 0,01 m. cada 100m. La variacién del paralelismo
dentro de los limites indicados no sera brusca con el fin de que no se noten a simple vista.

El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles, no tendran
diferencias en mas o en menos, superiores al 5% del semiancho de la calzada, por Km.

En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos, previo a la
determinacién de cada uno de los carriles, se efectuaran mediciones con la suficiente frecuencia para
fijar la medida mds conveniente, a fin de evitar cambios de alineacién considerables o la posibilidad
de que las lineas laterales, queden muy al borde de la calzada.

Entre el borde exterior de la linea lateral y el borde del pavimento, la distancia promedio debera ser
de 0,10 m. no resultando nunca inferior a 0,05 m.

El espesor de las franjas sera de 1,5 mm. no resultando inferior a 1,4 mm. ni superior a 2,5mm.

El espesor de 1,4 mm. se aceptard como excepcion y siempre y cuando no afecte mas de un 5% de la
superficie demarcada.

La franja no presentara ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de la aplicacién del
material.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuirdn sobre el material termoplastico inmediatamente
aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su adherencia en aquel.

La aplicacion de las esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada
mediante un sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

3.3 Maquinarias:

Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuardn mediante el uso de maquinarias especialmente

construidas para esos fines, las cuales seran autopropulsadas y las mismas responderan como minimo a las

siguientes caracteristicas:

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Barredora: estard compuesta por un cepillo mecanico rotativo de levante automatico y dispositivo
para regular la presion del mismo sobre el pavimento y debera tener un ancho minimo de 50 cm.

Ademas, dispondrd de un sistema de soplado de accidén posterior al cepillo, de un caudal y presion
adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque el cepillo. La boca de salida
de aire sera orientada a los efectos de arrojar el polvo en la direccidon que no perjudique el uso del
resto de la calzada.

Distribuidor de imprimacién: el dispositivo de riego tendra boquilla de funcionamiento a presién
neumatica o hidraulica que permita mantener el ancho uniforme de la franja regada y el control de
la cantidad de material regada, y estard incluido en el regado de pintura.

Regador de pintura y esferas reflectantes: serd automotriz, estardn reunidos en los todos los
mecanismos operativos, como compresor de aire, deposito presurizado de imprimador y de material
termoplastico, tuberias, boquillas de riego, tanque y boquilla para el sembrado de microesferas a
presion, etc.
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La unidad serd apta para pintar franjas amarillas simples o dobles en forma simultaneas y/o blancas
de trazos continuas o alternados, y dispondra de conjuntos de boquillas de riego adecuado a tales
efectos.

Las boquillas de riego de material de imprimacion y el termoplastico reflectante, pulverizaran los
mismos mediante la adicidn de aire comprimido, y la boquilla de distribucidn de las esferas de vidrio,
también funcionara mediante aire comprimido para proyectar las mismas con energia sobre el
material termopldstico, con el fin de lograr la maxima adherencia sobre aquel.

El equipo debera poder aplicar lineas de borde y eje simultdaneamente y los conjuntos de boquillas
seran ajustabas, para que cuando se pinten franjas en ambos lados, se pueda ajustar el ancho de
separacion de las mismas.

3.4 Calidad de los materiales:

Los materiales intervinientes en los trabajos descriptos responderan a las siguientes condiciones:

MATERIALES Y REQUISITOS UNIDAD [MiNIMO|MAXIMO
a) Ligante % 18 35
b) Diéxido de titanio % 10 —

c) Granulometria del material
libre de ligante:

pasa#N° 16 (IRAM 1,2) % 100 --
pasa # N° 50 (IRAM 297) % 40 70
pasa # N2 200 (IRAM 74) % 15 55
d) Deslizamiento a 60°C % — 10

e) Absorcidn de agua. Ademas, luego de 96 horas de
inmersion no presentard ampollado y/o agrietamiento.
f) Densidad g/cm3 1,6 2,1
g) Estabilidad térmica.

No se observara desprendimiento de humos agresivos

% - 0,5

ni cambios acentuados de color. Punto de ¢ 6> 130
ablandamiento.
h) Color y aspecto. Sera de color similar al de
la muestra tipo existente en el Laboratorio - - -
Central de la D.N.V.
i) Adherencia.
No se producird desprendimiento al intentar separar el
material termoplastico con espatula ya sea en obra o en - - -
probetas de hormigdn o asfalto con material blanco o
amarillo.
j) Resistencia a la bajatemperatura.
A 5°C durante 24hs, no se observara agrietamientos - - -
de la superficie.
k) Contenido de esferas de vidrio. % 20 30
1) Refraccion a 25°C — 1,5 —
m) Granulometria de las esferas para incorporar:
pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100 -
pasa # N° 30(IRAM 590) % 95 100
pasa # N°140(IRAM 105) % — 10

n) Esferas perfectas (redondas e incoloras) % 70 —
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3.5
ESFERAS DE VIDRIO
(DE AGREGADO POSTERIOR  [UNIDAD|MiNIMO [ MAXIMO
AL PINTADO)
a) indice de refraccién (a 25°C) — 1,5 —
b) Granulometria:
pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100 -
pasa # N° 30 (IRAM 590) % 90 100
pasa # N° 80 (IRAM 177) % 0 10
c) E§feras .perfectas. Cantidad a g/m2 300 _
distribuir

NOTA: La Direccion Provincial de Vialidad se reserva el derecho a realizar los ensayos, de interpretar
el resultado de los mismos y fundamentar la aceptacion o rechazo del material termoplastico y/o
esferas de vidrio a "sembrar" en base a los mismos o a resultados de ensayos no previstos en estas
especificaciones.

4 Muestras para ensayo
4.1 Toma de muestras para ensayo
Definicidn de seccidon de un tramo: El tramo se dividira en secciones de 25 Km o fraccion.

Por cada seccién o fraccién se sacard una muestra de material termoplastico de cada borde, eje punteado y
eje amarillo (si los hubiere). Cada muestra serd representativa de esa longitud (veinticinco - 25 - Km) y sera
analizada para determinar su aceptacion, penalidad o rechazo segun corresponda.

Cada una de las muestras del material termoplastico debera ir acompafiada de la respectiva muestra de
microesferas.

La extraccion de las muestras se hara del equipo aplicador mediante la descarga del dispositivo distribuidor
sobre un recipiente adecuado.

La muestra serd de un peso aproximado de 5 Kg., triturandose la misma hasta obtener trozos de tamafio no
mayor a 3 cm. en su dimensién maxima. Luego, se mezclard y reducird por cuarteo a una muestra Unica de
aproximadamente 3 Kg. La mitad (1,5 kg) se remitira al laboratorio para su andlisis, la otra mitad quedara en
el Distrito, perfectamente preservada y rotulada.

Para las esferas de vidrio se extraera del distribuidor una muestra de aproximadamente 0,500 Kg. La mitad
(0,250 kg) se remitira al laboratorio para su andlisis, la otra mitad quedara en el Distrito, perfectamente
preservada y rotulada.

Todas las muestras extraidas, se remitiran en envases adecuados al Laboratorio de la D.P.V. o contratado por
este, para su analisis.

El Supervisor de obra consignard en el envio, el equipo del cual ha sido extraida la muestra, como asi también
la Ruta, Progresiva exacta, tramo comprendido, lugar del pavimento en que ha sido aplicado el material, tipo
de linea: borde derecho y/o izquierdo, eje y la fecha, en progresiva creciente.
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NOTAS:

1.- En lo que respecta al color (blanco y amarillo), si en obra se constata que difiere de la muestra tipo
existente en el Laboratorio de la D.P.V., debe ser rechazada en obra, sin enviar muestra.

2.- El Contratista debera proveer a la Supervision de Obras de Vialidad Provincial de los envases adecuados
gue sean necesarios para recepcionar y transportar a los laboratorios de ensayos, los distintos materiales
empleados en esos trabajos de Sefialamiento Horizontal.

4.2 Toma de muestras para determinar el espesor de las lineas

Se extraerdn cinco (5) muestras de cada linea, cada 25 Km (seccidn), a razén de una cada cinco (5) Km en
sectores elegidos al azar. Cada muestra serd representativa de esa longitud (cinco - 5 - Km) y serd analizada
para determinar su aceptacién, penalidad o rechazo segun corresponda.

Si dentro de la seccidn evaluada hubiera sectores de eje con doble linea amarilla, se elegird como minimo
una muestra de color amarillo por seccién, de acuerdo al porcentaje de este tipo de linea que se haya
demarcado en la seccion.

La extraccion podra efectuarse durante la aplicacién o con posterioridad, debiendo identificarse cada
muestra extraida con los siguientes datos: ruta, tramo, seccidn, progresiva y tipo de linea.

4.3 Medicion para determinar el ancho de las lineas

Se efectuaran cinco (5) mediciones de cada linea cada veinticinco (25) Km (seccidén), a razén de una cada
cinco (5) Km en sectores elegidos al azar. Cada medicidn sera representativa de esa longitud (cinco - 5 - Km)
y serd analizada para determinar su aceptacion, penalidad o rechazo segun corresponda.

Cada medicion debera identificarse con los siguientes datos: ruta, tramo, seccién, progresiva y tipo de linea.

5 Garantia — Recepcion Definitiva
5.1 Garantia del periodo de demarcacién

La sefalizacidon del pavimento deberd ser garantizada por la firma oferente contra fallas debidas a una
adherencia deficiente y otras causas atribuidas tanto a defectos del material termoplastico en si, como al
método de calentamiento o de aplicacion.

El Contratista se obliga a reponer a su exclusivo cargo el material termoplastico reflectante, asi como su
aplicacion en las partes deficientes durante el periodo de garantia que sera: Durante dieciocho (18) meses
cada tramo demarcado en 1,5 mm deberd conservar su superficie en muy buenas condiciones, para pintura
de 0,8 mm la garantia sera de 9 (nueve) meses. Para extrusion, linea para lluvia, linea vibrante, linea 10 x 10
y bandas dptico-sonoras la garantia se extendera por dos (2) afios. Para la evaluacion de la reflectancia la
D.N.V. utilizara equipos dindmicos de medicién de reflectancia (Angulo de iluminacién: 12 24" - Angulo de
observacién: 22 29°).

Al procederse a la recepcion definitiva la reflectancia no deberd ser inferior a los siguientes valores,
expresados en micro candelas Lux por metro cuadrado (mcd. Lux/m?2):
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EQUIPO DINAMICO DE MEDICION
COLOR BLANCO 100
COLOR AMARILLO 80

Se tomaran secciones de 25 Km o fraccidn divididos en segmentos de un (1) kildémetro.

Se admitiran disminuciones de la reflectancia de hasta 10% siempre y cuando el promedio del tramo se igual
o mavyor a los valores citados en el cuadro precedente.

En caso contrario el Contratista debera reparar las zonas afectadas cuantas veces sea necesario para cumplir
con esta exigencia.

Asimismo, el Contratista debera mantener a disposicién de la D.N.V., durante el periodo de garantia, los
equipos que ejecutan las obras originalmente, a los efectos de cumplimentar las exigencias del presente
punto.

Las mediciones de reflectancia podrdn realizarse entre 90 dias antes o 90 dias después de la fecha del
vencimiento de la garantia.

5.2 Recepcidn definitiva:

Con una antelacién de 120 dias antes del vencimiento de la garantia la Supervisién de Obra deberd requerir
a la Coordinacién General de Operacidn y Mantenimiento, la concurrencia del Equipo de Medicién Dinamica.

Con los resultados satisfactorios de las mediciones dindmicas (que seran comunicados por la Coordinacion
General de Operacion y Mantenimiento), la Supervisiéon de Obra labrard el Acta de Recepcidn definitiva. En
el caso que se comunique la no concurrencia del equipo o vencido el plazo de 90 dias posteriores a la fecha
de vencimiento de la garantia, la Supervision de Obra realizard evaluaciones visuales de integridad y
reflectancia nocturna y redactard el informe correspondiente, en el cual respaldard el Acta de Recepcion
Definitiva, siempre y cuando el resultado de la citada evaluacién sea satisfactorio.

6 Ejecucion de las obras
6.1 Replanteo:

En el replanteo del sefialamiento horizontal se indicara, con pintura al agua el principio y el fin de las zonas a
demarcar con material termoplastico reflectante, dejandose claramente establecido las partes a sefializar
con doble linea amarilla, de prohibicién de sobrepaso, la interrupcion de borde, y los cruces ferroviarios,
cuando corresponde, debiéndose en todos los casos adoptar las medidas necesarias, que a tal fin indique la
D.P.V./D.P.V.

Asimismo, el premarcado que se realiza como guia para los equipos de demarcacién, debera efectuarse con
pintura al agua, en forma poco perceptible para el usuario, y deberd desaparecer a la brevedad con el fin de
no confundir a los conductores.
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6.2

El Contratista presentara el plan de trabajo en la propuesta correspondiente, debiéndose atender al mismo
para la ejecucion de las obras.

Si por algin motivo ajeno al Contratista este no pudiera cumplir con el plan antes mencionado, debera
presentar un nuevo plan sujeto a la aprobacion de la Inspeccidn y/o Supervision de obra de la D.P.V./D.P.V.

6.3

La D.P.V. entregard el pavimento en buenas condiciones para la aplicacién del material termoplastico
reflectante. Cuando el mismo no se encontrase en esas condiciones, el Contratista lo notificara por escrito a
la Inspeccion y/o Supervision resolviéndose de comun acuerdo el temperamento a adoptar en cada caso.

6.4

Durante la ejecucién de los trabajos el Contratista sefalizara la zona comprendida en los mismos en la medida
necesaria, a los efectos de evitar accidentes e impedir que los vehiculos circulen sobre las franjas recién
pintadas y mientras estén en estado pldstico que los perjudique.

De ninguna manera se podrd impedir, ni ain en forma momentanea el transito en todo el ancho de la calzada;
en consecuencia, el Contratista presentara a la Inspeccion y/o Supervision, para su aprobacion, la forma en
gue se desarrollard el transito de cada seccidn a demarcar y las medidas de sefialamiento que adoptara.

6.5

Previo a la recepcion provisional de los trabajos, toda seccidn que no cumpla con los requisitos constructivos
exigidos en este pliego de especificaciones sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada
por cuenta exclusiva del Contratista.

En tanto, se suspendera la certificacidn de los trabajos pendientes y se establecera como fecha de finalizacién
de la obra, a los efectos de la aplicacion de lo establecido en el periodo de garantia (Punto E) y de la
conservacioén (Punto H), la correspondiente a la terminacion de rehechas, es decir cuando la demarcacién se
encuentra en condiciones de recepcidn.

7 Penalidades

Para el caso de incumplimiento de las condiciones estipuladas en este pliego que a juicio exclusivo de la
Direccién Provincial de Vialidad no haga necesaria la reconstruccion del trabajo ejecutado, se impondran los
siguientes descuentos, expresados en porcentaje de precio unitario contractual:

10 % sobre la totalidad de la seccidon y tipo de linea evaluada, cuando se verifiquen alguna/s de las siguientes
condiciones: el material ligante sea menor del 18 % y hasta un 14 %, diéxido de titanio menor del 10 % y
hasta un 9 %, contenido de esferas de vidrio, menor al 20 % y hasta el 16 %, esferas perfectas menor del 70
% y hasta 50 % y cuando el material utilizado no cumpla satisfactoriamente con el ensayo de resistencia a la
baja temperatura (A-10).

10 % cuando en la seccidn considerada y dentro de la desviacién admitida en las condiciones de Recepcion
Provisional los promedios del tramo se encuentren en los siguientes valores expresados en micro candelas
Lux por metro cuadrado (mcd. Lux/m?2):
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EQUIPO DINAMICO DE MEDICION
COLOR BLANCO 187 a 199
COLOR AMARILLO | 130a 139

La penalidad se aplica sobre la seccién y linea evaluada.

Las secciones con la desviaciéon admitida en las condiciones de Recepcién Provisional quedan excluidas de
penalidad.

10 % cuando el ancho de la franja sea menor de 0,10 m. y hasta 0,09 m, para anchos de 0,15 m hasta 0,14 m,
para ancho de 0,20 m hasta 0,19 m, para anchos de 0,30 m hasta 0,29 m. La penalidad se aplicara sobre la
superficie representativa de la muestra medida (seguin D.c). Cuando el espesor sea menor de 1,4 mm y hasta
1,3 mm, y menor a 0,8 mm hasta 0,7 mm en pinturas de espesor nominal 0,8 mm. La penalidad se aplicara
sobre la superficie representativa de la muestra extraida (segun D.b).

15 % cuando, en una seccion de un tramo demarcado se encontraran valores comprendidos entre:

EQUIPO DINAMICO DE MEDICION
COLOR BLANCO 175 a 186

COLOR AMARILLO 120 a 129

Siempre y cuando la suma de la superficie deficiente no supere un 20 % de la secciéon considerada, la
penalidad se aplicara sobre la seccién y Ignea evaluada.

Cuando la superficie deficiente en las condiciones mencionadas supere el 20% es motivo de rechazo de esa
seccion, debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva por el Contratista.

15 % sobre la totalidad de la seccidn y tipo de linea evaluada, cuando el material utilizado no cumpla
satisfactoriamente con el ensayo indicado precedentemente (A -10), o por incumplimiento de la
granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o sembradas dentro del 10 % de deficiencias con
respecto a lo especificado, o por contener diéxido de titanio entre 9 % y hasta 8 %.

25 % sobre la totalidad de la seccidn y tipo de linea evaluada, cuando se cumpla alguna/s de las siguientes
condiciones. - el contenido de esferas de vidrio sea menor del 16 % y hasta 13 %, esferas perfectas menor
del 50 % y hasta 40 %, incumplimiento de la granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o
sembradas en un porcentaje mayor del 10 % de diferencia con respecto de lo especificado, didxido de titanio
entre 8 % y hasta 7 %.

Para el caso del ensayo A-10 la D.P.V. aplicard este descuento cuando no cumpliendo el mismo, considere
qgue los margenes de diferencia pueden ser admisibles, caso contrario dispondra la reconstruccién de los
sectores demarcados con el material observado.

25 % cuando el espesor de la franja sea menor de 1,3 mm y hasta 1 mm. La penalidad se aplicara sobre la
superficie representativa de la muestra extraida.
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25 % cuando el ancho de la franja para 0,10 m sea menor de 0,09 m. y hasta 0,08 m; para 0,15 m entre 0,14
my 0,13 m; para 0,20 m entre 0,19 my 0,18 m; para 0,30 m entre 0,29 m y 0,28 m. La penalidad se aplicard
sobre la superficie representativa de la muestra medida.

Estos descuentos, que seran acumulativos, se efectuardn en la certificacion de los tramos donde los
resultados del laboratorio y medicidn correspondiente acusen deficiencias, y no cumplan con lo establecido
en este pliego. En caso de atraso de los ensayos, se aplicard en los certificados que se expidan con
posterioridad a la obtencidn de los resultados de los ensayos.

Serd rechazado debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva del Contratista, el tramo donde los
ensayos de los materiales surjan alguna de estas diferencias:

e  Material ligante menor de 14 %.

e Didxido de titanio menor de 7 %.

e  Contenido de esferas de vidrio menor de 13 %.

¢ indice de reflexion de las esferas incorporadas menor de lo establecido (1,5).
e  Esferas perfectas menor de 40 %.

e Deslizamiento por calentamiento a 60°C mayor del exigido (10%)

e  Absorcion de agua mayor que el estipulado (0,5 %) y que no cumpla la resistencia de baja
temperatura.

e indice de refraccién de las esferas a sembrar a 25°C menor de lo establecido (1,50).

e Espesor de la franja menor de 1 mm (e: 1,5 mm) y 0,5 mm para pinturas de espesor nominal
0,8 mm.

e Ancho de la franja menor de 8 cm (10 cm); 13 cm (15cm); 18 cm (20 cm); 28cm (30 cm).
e Longitud del bastdn reducida en mas de un 6 % o excedida en mas de un 20 %.
e Longitud del vacio excedida en mas de un 6 % o reducida en mds de un 20 %.

° Reflectancia menor a:

EQUIPO DINAMICO DE MEDICION
COLOR BLANCO 175
COLOR AMARILLO 120

8 Conservacion del periodo de demarcacion
Los trabajos de conservacion consistiran en los siguientes:

8.1 Desde la recepcion provisional hasta la recepcion definitiva de las obras de demarcacion, los trabajos
deberdan ser mantenidos en muy buenas condiciones. Cuando los deterioros producidos sean
imputables al Contratista, el mismo efectuarad las reparaciones correspondientes a su exclusivo cargo.

8.2 Los periodos de conservacién se extenderan desde la firma del R.P. por un lapso de: 18 meses e: 1,5 mm
-9 meses e: 0,8 mm y dos (2) afios para extrusion.
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9 Mediciony forma de pago

La demarcacidon horizontal se medird, certificard y pagarad por metro cuadrado (m?) de demarcacién
ejecutada y aprobada por la Inspeccidn y/o Supervision a los precios unitarios de Contrato para el item:
“SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO POR PULVERIZACION”, en
1,5mm de espesor y 15cm de ancho. Si de los andlisis efectuados por Laboratorio de la D.P.V. o contratado
por este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias en los materiales empleados, o en los trabajos
ejecutados, se aplicardn las penalidades establecidas en el Punto G de estas Especificaciones.

El precio contractual sera compensacidn total por la limpieza, imprimacion; adquisicidn, calentamiento,
aplicaciéon de pintura, provision y regado de las esferas de vidrio y toda otra operacion o gasto necesario para
dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Supervision,
como asi también los costos de conservacion que incluye la reposicion del material deteriorado.

B- SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO POR EXTRUSION
(NO PREVISTO EN LA PRESENTE OBRA)

La presente especificacién comprende las caracteristicas generales que debera reunir la demarcacién de
sendas peatonales, lineas de frenado, isletas y flechas direccionales de acuerdo a los graficos que forman
parte de la presente documentacion.

1 Caracteristicas generales

La sefializacion se hara segun se indique en las condiciones generales del contrato. Las flechas indicadoras
seran rectas o curvas, segun su finalidad y su trazo serd lleno, y las zonas peatonales e isletas seran de fajas
alternadas o continuas.

Curvas: se demarcaran conforme al plano de detalle, una a 150 m antes del inicio de curva (frente al serial
de prevencion) y otra en el inicio de la curva, conforme lo indique la Inspeccién/Supervisién.

2 Materiales

2.1 Reflectantes: termoplastico de aplicacién en caliente, de color blanco amarillo cromo, con adicién de
esferas de vidrio transparente.

2.2 Imprimacion: de acuerdo a lo especificado en el punto 1.3. del presente pliego.
2.3 Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

2.4 Material termoplastico:

MATERIALES Y REQUISITOS UNIDAD [ MiNIMO | MAXIMO
Ligante % 18 24
Didxido de titanio (x) % 10

Esferas de vidrio: contenido % 20 30
Granulometria:

Pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100

Pasa # N° 30 (IRAM 420) % 90

Pasa # N° 80 (IRAM 177) % 10
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indice de refraccién -25°C 1,50
Esferas perfectas (redondas e incoloras) % 70
Granulometria del material libre
de ligante:
Pasa # N°16 (IRAM 1,2) % 100
Pasa # N°50 (IRAM 297) % 40 70
Pasa # N° 200 (IRAM74) % 15 55
Punto de ablandamiento °C 65 130
Deslizamiento por calentamiento % 10

Absorcion de agua.
Ademas, luego de 96 horas de inmersion no presentara cuarteado %
y/o ampollado y/o agrietamiento.

0,5

Densidad g/cm3 1.9

2,5

Estabilidad térmica: No se observara desprendimiento de humos
agresivos ni cambios acentuados de color.

Color y aspecto.
Sera de color similar al de la muestra tipo existente en el
Laboratorio de la D.N.V.

Adherencia.

No se producird desprendimiento al intentar separar el material
termoplastico con espatula y aplicado sobre probeta asfaltica si es
de color blanco, o sobre probetas de H° previamente imprimada si
es de color amarillo.

Resistencia a la baja

temperatura.

A 5°C durante 24hs, no se observara agrietamientos de la
superficie.

Esferas de vidrio a sembrar: indice de refraccién 25°C. 1,5

Granulométrica:
Pasa # N° 20 (IRAM 840) %
Pasa # N° 30 (IRAM 590) %
Pasa # N° 80 (IRAM 177) %

100
90

100
10

Esferas perfectas (redondas e incoloras) % 70

Cantidad a sembrar g/m2 500

(x) ESTE REQUISITO SE EXIGIRA UNICAMENTE PARA EL TERMOPLASTICO DE COLOR BLANCO

145

NOTA: La Direccién Provincial de Vialidad se reserva el derecho a realizar los ensayos, de interpretar el

resultado de los mismos y fundamentar la aceptacion o rechazo del material termopléstico y/o esferas de

vidrio a "sembrar" en base a los mismos o a resultados de ensayos no previstos en estas especificaciones.

2.5 Ejecucion de las obras

1°)

El replanteo de la sefializacidn horizontal se indicara con pintura al agua, desde el principio hasta el fin

de las obras a demarcar.



2°)

4°)

10°)
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La superficie sobre la cual se efectuard la demarcacion sera cepillado, soplada y secada a efectos de
lograr la eliminaciéon de toda materia extrafia a la imprimacion. La Inspeccién y/o Supervision
controlara que este trabajo se ejecute en forma prolija, no autorizando la colocaciéon del material
termoplastico en las zonas preparadas que considere deficientes. Para la ejecucién de estos trabajos
sera obligatorio el uso de equipos mecanicos.

En ningln caso se debera aplicar el material termoplastico, cuando la temperatura del pavimento sea
menor de 5°C y cuando las condiciones climaticas sean adversas (lluvias, humedad, nieblas, heladas,
polvaredas, etc.).

La Direccidn Provincial de Vialidad entregara el pavimento en buenas condiciones para la aplicacién
del material termoplastico reflectante. Cuando el mismo no se encontrase en estas condiciones el
Contratista lo notificarda a la Inspeccidon/Supervisidn, resolviéndose de comun acuerdo el
temperamento a adoptar en cada caso.

El material termoplastico serd calentado en la caldera, por via indirecta y agitado en forma mecanica
a fin de lograr su homogeneizacién y se calentard a la temperatura de aplicacién adecuada de manera
tal de obtener una capa uniforme, de un espesor minimo de 3 mm. La Inspeccion y/o Supervisién
controlara la temperatura para evitar el recalentamiento que provoque alteraciones en el material,
admitiéndose una tolerancia de los 10°C en mdas con respecto a la temperatura estipulada por el
fabricante.

La descarga de aplicacién se efectuara por medio de una zapata y la superficie a obtenerse deberd ser
de ancho uniforme, presentar sus bordes bien definidos, rectos y nitidos, libres de burbujas, grietas,
surcos, ondulaciones superficiales, ampollas o cualquier otra anormalidad proveniente del material,
sin alteraciones del color.

Simultaneamente con la aplicacién del material termoplastico se procedera al sembrado de esferas de
vidrio a los efectos de obtener reflectancia inmediata. Esta operacidn deberd de estar perfectamente
sincronizada con la temperatura del material termoplastico que se aplica, de modo tal que las esferas
no se sumerjan totalmente ni se distribuya tan superficialmente que haya mala retencion.

Ademas, se debera dispersar uniformemente en toda la superficie de la franja. Este sembrado debera
responder como minimo a lo especificado de 500 gr. por metro cuadrado, pero es obligacion del
Contratista incrementar esta cantidad si ello fuese necesario para la obtencién inmediata de la
reflectancia adecuada.

Antes de verter las esferas de vidrios a la tolva del distribuidor la Supervisién de la Obra verificara que
el envase en donde estan contenidas se encuentra herméticamente cerrado, de manera tal que al
proceder a su abertura comprobara que las mismas estén completamente secas y que no se presenten
pegadas entre si.

La demarcacion horizontal con material termoplastico reflectante debera ser librada al transito en un
tiempo no mayor de 30 minutos.

Durante la realizacion de los trabajos el Contratista seiializara debidamente la zona de trabajo, como
minimo segun lo establecido en el punto 1.2 de estas especificaciones técnicas, debiendo tomar todas
las medidas que considere necesarias para que de ninguna manera se impida el libre transito por la
ruta, ni aun que sea suspendido en forma momentéanea.
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2.6 Tomas de muestras

Durante la ejecucién de los trabajos se tomard una muestra de material termoplastico y microesferas, cada
100 m2 de demarcacion.

2.7 Garantia

Serdigual a la detallada en el punto 1.3.1 apartado E de este pliego de especificaciones técnicas para material
aplicado por pulverizacion.

2.8 Penalidades

Para el caso de incumplimiento de alguna de las condiciones estipuladas en este pliego, que, a juicio exclusivo
de la Direccién Provincial de Vialidad, no haga necesaria la reconstruccién del trabajo ejecutado, se
impondran los siguientes descuentos, expresados en porcentajes del precio unitario contractual.

Estos descuentos se efectuaran en la certificacion de los tramos donde los resultados del laboratorio y
medicion correspondiente acusen deficiencias:

10 % cuando se verifiquen alguna/s de las siguientes condiciones: el material ligante sea menor del 18 %y
hasta el 14 %; didxido de titanio menor del 10 % y hasta el 9 %; contenido de esferas de vidrio menor de 20
% y hasta 16 %; esferas perfectas menor del 70 % y hasta un 50 %; espesor de la franja entre 3 mm. y 2,8
mm. y cuando el material utilizado no cumple satisfactoriamente con el ensayo de resistencia a la baja
temperatura (A-10).

10 % cuando en el tramo considerado y dentro de la desviaciéon admitida en las condiciones de Recepcion
Provisional los promedios del tramo se encuentren en los siguientes valores:

Color blanco: 160 a 179 mcd. Lux m2
Color amarillo: 120 a 139 mcd. Lux m2
Los tramos con la desviacion admitida Punto 3.3 (Recepcidn Provisional) quedan excluidos de penalidad.

15 % cuando el material utilizado no cumple satisfactoriamente con el ensayo indicado precedentemente (A
-10) o por incumplimiento de la granulometria de las esferas de vidrio, incorporadas y/o sembradas dentro
del 10 % de deficiencia con respecto a lo especificado, o por contener diéxido de titanio entre el 9 % y hasta
el 8 %.

25 % cuando se cumpla alguna/s de las siguientes condiciones: el contenido de las esferas de vidrio sea
menor del 16 % y hasta el 13 %, esferas perfectas menor de 50 % y hasta 40 %, incumplimiento de la
granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o sembradas en un porcentaje mayor del 19 % de
eficiencia con respecto a lo especificado; didxido de titanio entre 8% y hasta el 7 %, espesor de la franja entre
2,6 mm.y 2,8 mm.

Para el caso del ensayo (A-10) la Direccidon Provincial de Vialidad aplicard este descuento cuando no
cumpliendo plenamente los mismos, considere que los margenes de diferencia pueden ser admisibles: caso
contrario dispondra la reconstruccion de los sectores demarcados con el material observado.

Serd rechazado debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva del Contratista, el tramo donde de
los ensayos de los materiales surjan algunas de estas deficiencias:

e Material ligante menor del 14 %.
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e Dioxido de titanio menor del 7%.

e Contenido de esferas menor del 13 %.

e indice de reflexién menor de lo establecido (1,5 %)

e Esferas perfectas menor del 40 %. Deslizamiento por calentamiento de 60°C mayor del exigido (10%).

e Absorcién del agua mayor que lo estipulado (0,5 %) y que no cumpla con la resistencia a baja
temperatura. indice de refraccién 25°C menor de lo establecido (1,5%) Espesor de la franja menor
de 2,6 mm.

e Reflectancia menor a: blanco 160 mcd/lux/m2, amarillo 120 mcd/lux/m2.
2.9 Conservacion

Serd igual a la detallada en el item H del articulo 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Técnicas, para
material aplicado por pulverizacion.

2.10 Mediciony forma de pago

La demarcaciéon horizontal con extrusion se medird, certificard y pagard por metro cuadrado (m2) de
demarcacion ejecutada y aprobada por la Inspeccion/Supervision. Si de los analisis efectuados por
Laboratorio de la D.P.V. o contratado por este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias en los
materiales empleados, o en los trabajos ejecutados, se aplicardn las penalidades establecidas en el Punto 6
precedente.

En la demarcacién de numeros, letras, simbolos, flechas, etc., la superficie a certificar se computard
calculando vacios por llenos, encuadrando la figura dentro de rectangulos.

El precio contractual sera compensacidn total por la limpieza, imprimacion; adquisicidn, calentamiento,
aplicaciéon de pintura, provision y regado de las esferas de vidrio y toda otra operacion o gasto necesario para
dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Supervisidn,
como asi también los costos de conservacion que incluye la reposicion del material deteriorado.

C - BANDAS OPTICO — SONARAS — EJECUTADAS CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO
POR EXTRUSION (NO PREVISTO EN LA PRESENTE OBRA)

1. Especificaciones técnicas

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que debera reunir la ejecucidon de bandas
optico-sonoras cualquiera sea la distribucidon y dimensionamiento de las mismas. Se ejecutaran en los lugares
indicados en los planos de proyecto y donde lo indique la inspeccidn/Supervision.

1.1 Caracteristicas generales.

La aplicacion de bandas dptico-sonoras se efectuara de acuerdo con la normativa emitida por la Direccion
Nacional de Vialidad, para los diferentes puntos de riesgo, los cuales son resueltos por via separada de la
presente especificacion.
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1.2 Materiales.

a. Termopldstico Reflectante: de aplicacién en caliente color blanco o amarillo, con posterior
sembrado de esferas de vidrio.

b. Imprimador: sera de tipo asfaltico o a base de resinas acrilicas segun el tipo de superficie a tratar.

c. Esferas de Vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

Método de

Componentes Unidad [Minimo| Maximo
Ensayo

1 - Material Termoplastico:
Material Ligante % 15 30 A-1

Dioxido de Titanio

% 10 - A-2
(Solo p/ mat. Blanco) ?
2 - Esferas de Vidrio:
Contenido | % | 20 | 30
Granulometria:
Pasa Tamiz N2 16 o
(IRAM1,2mm) % 100 i
Pasa Tamiz N' 30 o

% 60 -
(IRAM 590 u) 0
Pasa Tamiz N' 50 o

4 -

(IRAM 2970) % 0
Pasa Tamiz N2 100 o
(IRAM 149u) % 0 i
indice de Refraccidn .
A 25°C ¢ 1> i
Esferas Perfectas % 75 i
redondas e incoloras)

3 - Granulometria del Material - Libre Ligante
Aclaracién: Los aridos a utilizar deberan ser objeto de una exigente eleccion. Su naturaleza
serd cuarcitica o feldespatica y procedente de trituracion.

(R 43 ) w |00 | - | a1
ZaRTh; azr:: ZmN:\ )8 % 90 - A-1
(M 12 ) % | s | - | A
Z:i\aMT asgguh; * % 45 - A-1
Z:i\aMT az?'fﬂ > % 25 - A-1
1) 6 | 5| - | ma
z?:: n;a;qzizul\;g 0 % 5 - A-1
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Punto de R
Ablandamiento ¢ 70 120 i
Densidad de 3
Material Fundido Gr/em 18 2,6 A6
Deslizamiento en plano inclinado por % i ) Ad
Calentamiento a 70°C durante 48 Hs. 0
Absorcion de agua luego de 96 hs. De Inmersién
(no presentara cuarteado y/o ampollado y/o % - 0,5 A-5
agrietado)
Resistencia a la baja temperatura - - - A-10

1.3 Color, aspecto y espesor

Serd de color similar al de la muestra tipo, tanto para color blanco como asi también para la de color amarillo
(179 - C Pantone). Su espesor serd de 10 mm. con una tolerancia de + - 2 mm.

1.4 Estabilidad Térmica
No se observaran desprendimientos de humos agresivos, ni cambios acentuados de color.
1.5 Adherencia

No se producirdn desprendimientos al intentar separar el material termoplastico (mediante uso de espatula)
aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificara el grado de adherencia luego de efectuada la prueba de
impacto, observando que la muestra se mantiene adherida a la placa de aluminio.

1.6 Prueba de Impacto

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta ha permanecido 24 horas
a 0°C se efectuara de inmediato el ensayo de impacto utilizando el aparato disefiado para este fin, una vez
terminado y retirada la muestra, no deberan observarse:

Fisuras que comprometan la integridad de la muestra, ni desprendimiento de la misma sobre la placa base.

El hundimiento que pueda producir el punzdn sobre la muestra reflejara en la cara posterior, sobre la placa
de aluminio, donde se adhiere la misma, una impronta proporcional a este, de forma convexa, limitada en su
didmetro por el agujero de la base del aparato donde se apoya la muestra.

1.7 Resistencia al aplastamiento a Temperatura elevada

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocara una pieza de 100 grs de peso con una superficie de
apoyo de forma circular de 5 cm?, colocada en estufa durante 24 hrs, el hundimiento que produzca la pieza,
durante este lapso de tiempo, no debera ser mayora 1 mm.

1.8 Resistencia al desgaste por el Método de Rueda cargada

Utilizando, el método ISSA PTB N° 109 1978 se ensayara una muestra de las dimensiones requeridas para
este ensayo luego de 5.000 ciclos (cinco mil) a 25 °C con rueda de 25,4 mm de ancho y 75 mm de diametro
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en goma de 60-70 shoreAp de dureza y carga de 25 Kgs en condicién himeda, no debera presentar desgaste
apreciable ni deformacion.

2 Esferas de vidrio a sembrar

indice de refraccién Unidad | Minimo | Maximo Método de
Ensayo
A25°C gradian 1,5 - -
Esfericidad % 75 - -
Granulometria:
Pasa tamiz N2 16 (IRAM 1,2mm) % 100 - -
Pasa tamiz N° 20 (IRAM 840u) % 90 100 -
Pasa tamiz N° 30 (IRAM 590u) % 25 35 -
Pasa tamiz N° 50 (IRAM 297u) % 0 5 -

3 Ensayos a efectuar "in situ" sobre las bandas éptico-sonoras

3.1 Resistencia al deslizamiento.

Se determinard el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la utilizacién de un péndulo de
rozamiento.

Péndulo SRT (Skid Resistance Tester): se toma como referencia la norma espafiola UNE 135 — 272 -94 para
sefializacion horizontal.

3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial.

Mediante la utilizacién de equipo retroreflectémetro Mirolux MP - 12 se determinard los niveles de
luminancia retroreflejada para cada color utilizado en la ejecucion de las bandas dptico-sonoras. Su valor sera
igual al de los exigidos en el capitulo 1.3.2.

Esta determinacidon se efectuard una vez terminada la ejecucion de las bandas y con posterioridad se
efectuard un barrido a fondo sobre la misma verificando que no quede microesfera suelta sobre la superficie.

3.3 Niveles Minimos de Retroreflectancia inicial arrojada por color de banda.

Deberan cumplir con idénticos valores a los establecidos para la restante sefializacién horizontal - item E) del
Articulo 1.3.1.

4 Penalidades

Se establece que se rechazaran las bandas cuyo espesor sea superior o inferior a la tolerancia consignada en
el Articulo 1.3 — COLOR, ASPECTO Y ESPESOR.

Para el caso de incumplimiento de las condiciones estipuladas en este pliego que a juicio exclusivo de la
Direccién Nacional de Vialidad no haga necesaria la reconstruccién del trabajo ejecutado, se impondran los
siguientes descuentos, expresados en porcentaje de precio unitario contractual:

e 10 % sobre la totalidad de la seccidon y tipo de linea evaluada, cuando se verifiquen alguna/s de las
siguientes condiciones:
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- El material ligante sea menor del 18 % y hasta un 14 %,

- Didxido de titanio menor del 10 % y hasta un 9 %,

- Contenido de esferas de vidrio, menor al 20 % y hasta el 16 %
- Esferas perfectas menor del 70 % y hasta 50 %

- Cuando el material utilizado no cumpla satisfactoriamente con el ensayo de resistencia a la baja
temperatura (A - 10).

e 10% cuando en la seccién considerada y dentro de la desviacidn admitida en las condiciones de Recepcion
Provisional los promedios del tramo se encuentren en los siguientes valores:

Color blanco: 237 a 249 mcd. Lux m2
Color amarillo:170 a 179 mcd. Lux m2
e La penalidad se aplica sobre la seccién y linea evaluada.

e Las secciones con la desviacion admitida - Sera igual a la detallada en el inciso 6. Penalidades, del
apartado D.XIV 1.3.2 SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE
APLICADO POR EXTRUSION; SECCION D-XIV: SENALAMIENTO HORIZONTAL del punto |. PLIEGO GENERAL
DE ESPECIFICACIONES TECNICAS MAS USUALES PARA LA CONSTRUCCION DE OBRAS BASICAS Y CALZADAS;
del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales Edicién 101/102, con excepcion de los valores minimos
de Retrorreflectancia los cuales se han indicado en el Punto 11 2) precedente.

e (Recepcidn Provisional) quedan excluidos de penalidad.

e 10% cuando el ancho de la franja sea menor de 0,10 m. y hasta 0,09 m. La penalidad se aplicard sobre la
superficie representativa de la muestra medida (segin D.XIV. 1.3.1 - D-3 — Medicién para determinar el ancho
de las lineas y longitud de bastones: Se efectuaran cinco (5) mediciones de cada linea cada veinticinco (25)
Km seccidn), a razén de una cada cinco (5) Km en sectores elegidos al azar. Cada medicion sera representativa
de esa longitud (cinco — 5 — Km) y serd analizada para determinar su aceptacién, penalidad o rechazo segun
corresponda. Cada medicidn debera identificarse con los siguientes datos: ruta, tramo, seccidn, progresiva y
tipo de linea).

e 15 % cuando, en una seccién de un tramo demarcado se encontraran valores comprendidos entre:
Color blanco: 225 a 236 mcd. Lux m2
Color amarillo: 160 a 169 mcd. Lux m2

siempre y cuando la suma de la superficie deficiente no supere un

e 20 % de la seccion considerada, la penalidad se aplicara sobre la secciéon y linea evaluada.

e Cuando la superficie deficiente en las condiciones mencionadas supere el 20% es motivo de rechazo de
esa seccion, debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva por el Contratista.

e 15 % sobre la totalidad de la seccién y tipo de linea evaluada, cuando el material utilizado no cumpla
satisfactoriamente con el ensayo indicado precedentemente (A -10), o por incumplimiento de la
granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o sembradas dentro del 10 % de deficiencias con
respecto a lo especificado, o por contener diéxido de titanio entre 9 % y hasta 8 %.
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e 25%sobre la totalidad de la seccion y tipo de linea evaluada, cuando se cumpla alguna/s de las siguientes
condiciones:

- el contenido de esferas de vidrio sea menor del 16 % y hasta 13 %
- esferas perfectas menor del 50 % y hasta 40 %

- incumplimiento de la granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o sembradas en un
porcentaje mayor del 10 % de diferencia con respecto de lo especificado

- didxido de titanio entre 8 % y hasta 7 %.

e ParaelcasodelensayoA-10la D.N.V. aplicara este descuento cuando no cumpliendo el mismo, considere
que los margenes de diferencia pueden ser admisibles, caso contrario dispondra la reconstruccién de los
sectores demarcados con el material observado.

e 25 % cuando el espesor de la franja sea menor de 1,3 mm y hasta 1 mm. La penalidad se aplicara sobre la
superficie representativa de la muestra extraida (segun D.XIV. 1.3.1 - D-2 — Toma de muestras para
determinar el espesor de las lineas: Se extraerdn cinco (5) muestras de cada linea, cada 25 Km (Seccidn), a
razéon de una cada (5) Km y serd analizada para determinar su aceptacion, penalidad o rechazo segln
corresponda. Si dentro de la seccién evaluada hubiera sectores de eje con doble linea amarilla, se elegird
como minimo una muestra de color amarillo por seccién, de acuerdo al porcentaje de este tipo de linea que
se haya demarcado en la seccién. La extraccién deberda efectuarse durante la aplicacidn, debiendo
identificarse cada muestra extraida con los siguientes datos: ruta, tramo, seccién, progresiva y tipo de linea).

e 25 % cuando el ancho de la franja sea menor de 0,09 m. y hasta 0,08 m. La penalidad se aplicara sobre la
superficie representativa de la muestra medida (segun D.XIV. 1.3.1 - D-3).

Estos descuentos, que seran acumulativos, se efectuaran en la certificacién de los tramos donde los
resultados del laboratorio y medicién correspondiente acusen deficiencias, y no cumplan con lo establecido
en este pliego. En caso de atraso de los ensayos, se aplicara en los certificados que se expidan con
posterioridad a la obtencién de los resultados de los ensayos.

Serd rechazado debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva del Contratista, el tramo donde
los ensayos de los materiales surjan alguna de estas diferencias:

e Material ligante menor de 14 %.

e Didxido de titanio menor de 7 %.

e Contenido de esferas de vidrio menor de 13 %.

e indice de reflexién de las esferas incorporadas menor de lo establecido (1,5).
e Esferas perfectas menor de 40 %.

e Deslizamiento por calentamiento a 602C mayor del exigido (10 %).

e Absorciéon de agua mayor que el estipulado (0,5 %) y que no cumpla la resistencia de baja
temperatura.

e indice de refraccidn de las esferas a sembrar a 25°C menor de lo establecido (1,50).
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e Espesor de la franja menor de 1 mm.
e Ancho de la franja menor de 8 cm.
e Reflectancia menor a:
Blanco: 225 mcd/lux/m2
Amarillo: 160 mcd/lux/m2
5 Conservacion del periodo de demarcacion
Los trabajos de conservacion consistirdn en los siguientes:

a) Desde la recepcién provisional hasta la recepcion definitiva de las obras de demarcacion (2 afios), los
trabajos deberan ser mantenidos en muy buenas condiciones. Cuando los deterioros producidos sean
imputables al Contratista, el mismo efectuara las reparaciones correspondientes a su exclusivo cargo.

b) Cuando los deterioros producidos no sean imputables al Contratista (sellados, bacheos, etc.) el mismo
efectuara sin cargo la reparacidn hasta un 10 % del total de la demarcacion.

6 Elementos de medicion

La empresa contratista de trabajo de sefialamiento horizontal debera proveer a la Inspeccién y/o Supervision
de obras de la Direccidn Provincial de Vialidad, de los elementos que a continuacidn se detallan para efectuar
comprobaciones de las cualidades y medidas de los materiales que se utilizan.

a) Termdémetro graduado de contacto para medir la temperatura de la superficie a demarcar a fin de verificar
qgue cumpla con lo especificado para la aplicacién de los materiales.

b) Micrémetro cuyo arco permita acceder al centro de las chapas para extraccion de muestras.

¢) Chapas de aluminio o acero galvanizado cuyas dimensiones minimas seran: ancho 0,10 m. mayor al ancho
de la linea, largo 0,20 m. mayor al ancho de la linea. Ejemplo: para una linea de ancho de 0,10 m, la chapa
serd de: 0,20 m. X 0,30 m.; para eje doble amarillo de 0,10 m, la chapa sera de: 0,20 m. X 0,40 m. El espesor
de la chapa no serd inferior a 2 mm, en la cantidad que considere necesaria la inspeccion/Supervision de la
obray en relaciéon con el volumen de obra.

d) Elementos para medicién de longitudes y curvas de trabajos efectuados (tipo odémetro o similar).
e) Rollos de cinta adhesiva, para controlar espesores.
f) Lente de 20 aumentos.

g) Bolsas de polietileno resistentes y cajas de cartdén para la guarda de las muestras extraidas, en la
cantidad que lo requiera la Inspeccién/Supervision.

La Contratista debera entregar estos elementos a la Inspeccion y/o Supervisidn del Distrito en el momento
de la firma del Acta de Replanteo, debiendo constar en la misma dicha provision.
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7 Medicion y forma de pago

Serd igual a la detallada en el item 1) Medicidon y forma de pago del Articulo 1.3.1 de este Pliego de
Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacion.

La demarcacién horizontal se medira, certificara y pagard por metro cuadrado (m2) de demarcacion
ejecutada y aprobada por la Inspeccion y/o Supervisidn. Si de los analisis efectuados por Laboratorio de la
D.N.V. o contratado por este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias en los materiales
empleados, o en los trabajos ejecutados, se aplicaran las penalidades establecidas en el ARTICULO 4 —
PENALIDADES de estas Especificaciones.

El precio contractual sera compensacidn total por la limpieza, imprimacion; adquisicidn, calentamiento,
aplicacién de pintura, provision y regado de las esferas de vidrio y toda otra operacién o gasto necesario para
dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Supervision,
como asi también los costos de conservacion que incluye la reposicion del material deteriorado.

D- LINEA VIBRANTE - EJECUTADAS CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADAS POR EXTRUSION

1 Descripcion

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que debera reunir la ejecucion de Linea
Vibrante, cuya localizacidn la indicara el proyecto ejecutivo aprobado.

1.1 Caracteristicas Generales

La aplicacion de lineas vibrantes se efectuara de acuerdo con la normativa vigente de la Direccién Nacional
de Vialidad, en borde de calzada. Seran del tipo Conformada vibrante.

1.1.1 Dimensiones y Tolerancias

= LiINEA BASE: Ancho minimo 100 mm - Espesor 2 mm; +/- 0,50 mm

= RESALTOS: Ancho minimo 100 mm - Largo 50 mm; +/- 5 mm
Altura 10 mm; +2 mm -1 mm

* SEPARACION DE RESALTOS: 250 mm; +/- 25 mm

1.2 Materiales:

A. Termoplastico Reflectante: de aplicacién en caliente color blanco o amarillo, con posterior sembrado
de esferas de vidrio.

B. Imprimador: sera de tipo asfaltico o a base de resinas acrilicas segun el tipo de superficie a tratar.
C. Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

El material debe cumplir con los siguientes requisitos:
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Material Termoplastico:

Componentes Unidad Minimo Maximo Método de ensayo
Material Ligante % 18 25 A-1
Dioxido de titanio (solo o
1
para mat. blanco) % 0 A-2
Esferas de Vidrio:

Contenido % 25

Granulometria:

Pasa Tamiz n° 16 o

(IRAM 1,2 mm) % 100

Pasa Tamiz n° 30 o

(IRAM 590 u) % 65

Pasa Tamiz n° 50

(IRAM 297 u) % 40

Pasa Tamiz n° 100 o

(IRAM 149 u) % 0

Indice de RefracciénA25°C °C 1,5

Esferas Perfectas % 75

(redondas e

incoloras)

Granulometria del material — Libre ligante.

Aclaracion:

Los aridos a utilizar deberan ser objeto de una exigente eleccidn. Su naturaleza serd cuarcitica o
feldespatica en un 80% como minimo

Pasa Tamiz n° 8 (IRAM 2,4 mm) % 100 i Al

Pasa Tamiz n°16

(IRAM 1,2 mm) % 90 - A-1

Pasa Tamiz n°30 (IRAM 590u) % 65 i Al

Pasa Tamiz n°50

(IRAM 297u) % 45 - Al

Pasa Tamiz n° 100 (IRAM 149u) % 20 i Al

Pasa Tamiz n° 200 (IRAM 74u) % c i Al

Punto de Ablandamiento °c 80 120 i

Densidad de Mat. Fundido Grs/cm 18 26 A6
3

Deslizamiento en Piano Inclinado por

Calentamiento A 70°C durante 48hs % - 2 A-4
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Absorcidon de agua luego de 96hs de
inmersién (no presentara cuarteado % - 0,5 A-5
y/o ampollado y/o agrietado)

Resistencia a la baja temperatura i i i A-10

1.3 Color y Aspecto:

Serd de color similar al de la muestra tipo tanto para color blanco como asi también para la de color
amarillo.

1.4 Estabilidad Térmica:
No se observaran desprendimientos de humos agresivos, ni cambios acentuados de color.
1.5 Adherencia:

No se producirdan desprendimientos al intentar separar el material termoplastico (mediante uso de
espatula) aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificara el grado de adherencia luego de efectuada la prueba de
impacto, observando que la muestra se mantiene adherida a la placa de aluminio.

1.6 Prueba de Impacto:

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta ha permanecido 24
horas a 0 grados C, se efectuara de inmediato el ensayo de impacto utilizando el aparato disefiado para
este fin, una vez terminado y retirada la muestra, no deberan observarse:

Fisuras que comprometan la integridad de la muestra, ni desprendimiento de la misma sobre la placa base.

El hundimiento que pueda producir el punzén sobre la muestra reflejara en la cara posterior, sobre la placa
de aluminio, donde se adhiere la misma, una impronta proporcional a este, de forma convexa, limitada en
su diametro por el agujero de la base del aparato donde se apoya la muestra.

1.7 Resistencia al aplastamiento a temperatura elevada:

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocara una pieza de 100 grs. de peso con una superficie
de apoyo de forma circular de 5 cm?, colocada en estufa a 60 grados C durante 24 horas, el hundimiento
gue produzca la pieza, durante este lapso de tiempo, no debera ser mayor a 1 mm.

1.8 Resistencia al desgaste por el método de rueda cargada:

Utilizando el método ISSA PTB NR. 109 1978 se ensayara una muestra de las dimensiones requeridas para
este ensayo luego de 5000 ciclos (cinco mil) a 25 grados C con rueda de 25,4 mm de ancho y 75 mm de
diametro en goma de 60 -70 shore AP de dureza y carga de 25 kg. en condicion himeda, no debera
presentar desgaste apreciable ni deformacion.
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2 Esferas de vidrio a sembrar
Método
indice de Refraccion Unidad Minimo | Maximo de

ensayo

A 25 grados C Gradian 1,5 - A-1

Esfericidad % 75 -

Granulometria:

Pasa Tamiz N° 16 (IRAM 1,2 mm) % 100 -

Pasa Tamiz N° 20 (IRAM 840 u) % 90 100

Pasa Tamiz N° 30 (IRAM 590 u) % 25 35

Pasa Tamiz N° 50 (IRAM 297 u) % 0 5

3 Ensayos para efectuar "in situ" sobre las linea vibrante

3.1 Resistencia al deslizamiento

158

Se determinara el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la utilizacién de un péndulo de

rozamiento.

Péndulo SRT (Skid Resistance Tester): se toma como referencia la norma espafiola UNE 135- 272-94 para

sefalizacion horizontal.

3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial:

Mediante la utilizacién de equipo dindmico se determinara los niveles de retrorreflexién para cada color

utilizado en la ejecucion de las lineas vibrantes.

La medicion se efectuard segun lo establecido en capitulo D. XIV 1.3.1 del Pliego General de la D.N.V.

(1998).

3.3 Niveles minimos de Retroreflectancia arrojada por color de linea: inicial, penalidades, rechazo y

recepcion definitiva.

Los valores seran similares a los establecidos en el capitulo D. XIV 1.3.1. del Pliego General de la D.N.V.

(1998)

4 Penalidades

Sera igual a la detallada en el Apartado 6) PENALIDADES del Articulo D.XIV 1.3.2 del Pliego General de la
D.N.V. (1998), para material aplicado por extrusidon, con excepcion de los valores minimos de

Retroreflectancia los cuales se han indicado en el Punto 3.3 precedente. Referente a los resaltos se

establece que se rechazaran las lineas donde los resaltos no cumplan con la tolerancia admitida en el punto

D. XIV. 3.1.1.2. del Pliego General de la D.N.V.
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5 Conservacion del Periodo de demarcacion

Sera igual a lo establecido en el Apartado 7) CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION del Articulo
D.XIV 1.3. del Pliego General de la D.N.V., para material aplicado por pulverizacion.

6 Medicidn y forma de pago

La demarcacidon horizontal se medird, certificard y pagara por metro cuadrado (m?) de demarcacién
ejecutada y aprobada por la Inspeccidn y/o Supervision a los precios unitarios de Contrato para el item:
“SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADO POR EXTRUSION — LINEA
VIBRANTE”, en 15cm de ancho. Si de los andlisis efectuados por Laboratorio de la D.P.V. o contratado por
este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias en los materiales empleados, o en los trabajos
ejecutados, se aplicaran las penalidades establecidas en el Punto G de estas Especificaciones.

El precio contractual sera compensacion total por la limpieza, imprimacion; adquisicidn, calentamiento,
aplicacion de pintura, provisién y regado de las esferas de vidrio y toda otra operacidén o gasto necesario
para dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la
Supervision, como asi también los costos de conservacion que incluye la reposicion del material
deteriorado.

Sera igual a la detallada en el Apartado 8) MEDICION Y FORMA DE PAGO del Articulo D.XIV 1.3.2 del Pliego
General de la D.N.V, para material aplicado por pulverizacion.

7 Elementos de medicion y traslado de la inspeccion de obra

f{dem capitulos D. XIV. 1.3.1.2 y D. XIV. 1.3.1.3. del Pliego General de la D.N.V

* k k k%
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 18. SENALAMIENTO VERTICAL

DESCRIPCION

La sefialética vertical para colocar deberd responder al Anexo L "Sistema de Sefalizacion Vial Uniforme" de
la Ley N°24.449 (de Transito y Seguridad Vial) y su Decreto Reglamentario P.E.N. N°779/95 establecido en el
Art. 22 de dicha Ley, como asi también a lo indicado en la Norma IRAM 3.952/84 para lamina reflectiva de
"Alta Reflectividad" y en la Norma IRAM 10.033/73 para lamina reflectiva de "Grado Ingenieria", segln
corresponda en cada caso.

La empresa deberd mantener dicho sefialamiento durante el periodo de contrato y el de garantia. Ademas,
junto a la Inspeccidn y/o Supervisidn evaluara la incorporacion de sefiales, que surjan de posibles nuevos
eventos y/o disposiciones reglamentarias que hagan necesario su demarcacién (nuevos accesos, entradas y
salidas de vehiculos pesados, accesos a estaciones de servicio, readecuacion de intersecciones, etc.).

La tarea en cuestion consistird en la colocaciéon de todos los carteles necesarios para la orientacion,
informacién y prevencion de los usuarios del camino y para facilitar el transito y evitar peligros. Ademas,
contemplara el retiro, traslado, acopio y/o recolocacién de las sefiales existentes, en los sitios que indique la
Inspeccidn y/o Supervisidn. En cuanto a estas sefiales existentes, su reutilizacion quedara supeditada a que
las mismas cumplan con los requisitos que se detallan mdas adelante, de lo contrario deberadn ser
reemplazadas por elementos nuevos. Los postes y sefiales que no se reutilicen, se entregaran a la D.P.V.
donde lo indique la Inspeccion y/o Supervision.

Para la seleccién de materiales, diagramado, confeccidn, armado y colocacidon de las seiales, deben seguirse
las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA CONSTRUCCION, ARMADO Y COLOCACION DE SENALES VERTICALES
LATERALES y el MANUAL DE SENALAMIENTO VERTICAL-2017, de la D.N.V., en todo aquello que no se oponga
a lo detallado en esta Especificacién.

CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES COMPONENTES
1. PLACAS

Las placas seran de aluminio de 3 mm de espesor, aleacidon 5052 H-38, de acuerdo con la norma IRAM 681 o
de acero cincadas de 2 mm de espesor, cumpliendo las exigencias de la Norma MERCOSUR NM 97:96. Las
esquinas deberdn ser redondeadas con un radio de curvatura de 6 cm. Estaran libres de toda oxidacidn,
pintura, rayadura, sopladura o cualquier otra imperfeccidn que pueda afectar la superficie lisa de ambas
caras; los cantos deberan estar perfectamente terminados, sin ningun tipo de rebabas. Las placas deberan
estar despuntadas y perforadas seguin las medidas y ubicaciones que corresponda. En sefiales aéreas es
obligatorio el uso de chapa de aluminio de 3 mm de espesor.
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MULTICARRILES
TIPO DE SENAL RUTAS AUTOViAS
AUTOPISTAS

PREVENTIVO 90X90 120X120
REGLAMENTARIO @ 90 120
TRIANGULARES (lado) 105 135
REGLAMENTARIO CON LEYENDA 100X150 120X180
PARE 90 120
EDUCACION VIAL 100X100 120X120
SERVICIOS AUXILIARES 80 X110 100X150
MOJON KILOMETRICO 57 X 40 57 X 40

161

Altura minima de letras para sefnales informativas
LATERALES EN RUTAS

Un renglén: 25 cm. (serie C - D)

Tres renglones: 18 cm. (serie C - D)
LATERALES EN AUTOVIAS Y AUTOPISTAS: 25 cm. (Serie C - D)
SENALES AEREAS

Columna con pescante

Un renglén: 40 cm. (serie D)

Dos-tres renglones: 25 cm. (serie D)

Pérticos: 30 cm. - 45 cm. (serie D)

NOTA: Las dimensiones de las sefiales informativas serdn las que resulten del respectivo diagramado de los
textos (palabras, niumeros, flechas, simbolos) utilizando para ello las alturas de letras indicadas.

2. SOSTENES

Se utilizaran postes de madera, de una longitud tal que cumplan con la profundidad de enterramiento y la
altura de colocacion prevista mas adelante, y cubrira la totalidad del alto de la placa.

2.1. Cantidad de postes - varillas - bulones y crucetas
Segln Normas de la D.N.V.
2.2. Dimensiones

La escuadria sera de 3" x 3" o de 4" x 4" segln corresponda. Se admitiran para los espesores las tolerancias
indicadas por norma | RAM 9560, Punto 3.2.1.12, cuando se trate de postes sin cepillar. Para aquellos
cepillados se admitird por maquinado que pueden reducir su seccidn segin normas IRAM 9560, es decir +/-
4 mm por cara.
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2.3. Especies de madera

Serdn las indicadas a continuacién, denominadas segun nomenclador de comercializacidén establecido por la
norma IRAM 9501.

NOMBRE IRAM NOMBRE BOTANICO NOMBRE VULGAR
Quebracho Colorado Santiaguefio Schinopsis lorentzii Quebracho
Cebil Colorado Anadenanthera macrocarpa Curupay
Caldén Prosopis caldenia Caldén
Algarrobo Negro Prosopis nigra Algarrobo
Lapacho Negro Tabebuia heptaphylla Lapacho
Guayacan Caesalpinia paraguariensis Guayacan
Urunday Astronium balansae Urunday

En caso de no existir en plaza las especies precedentemente enunciadas, el contratista propondra a la D.P.V.
la némina alternativa de aquellas que, cumpliendo con similares caracteristicas, satisfagan el requerimiento
previsto, como ser, que, al ser embestidos los carteles por los vehiculos, los postes se astillen resultando
entonces menos agresivo al impacto.

Los postes podran ser cepillados o no. Deberan estar libres de albura; se admitiran grietas producidas por el
estacionamiento de no mds de 400 mm de longitud y 1,5 mm de ancho. Podran presentar hasta tres nudos
por cara no mayor de 15 mm de didmetro de cada uno, no admitiéndose nudos en las aristas; no presentaran
pudricion en ninguna de sus partes, ni se admitiran galenas u orificios producidos por insectos xil6fagos. Toda
pieza deberd oscilar entre el 12,22% de humedad, admitiéndose una tolerancia maxima de 5%.

3. BULONERIA

Las placas estardn sujetas al soporte mediante bulones de acero cincado con cabeza redonda, cuello
cuadrado de 9,5 mm de lado (tipo carrocero), vastago de 9 mm de didametro y 80 mm de largo, con rosea no
menor de 3 cm. (para la tuerca). Complementara esta colocacién una arandela lisa, para bulén de 9 mm (3/8),
cuyo espesor serd de 2 mm aproximadamente y su didmetro externo similar al de la cabeza del buldn mas
una arandela de presidn (salvo que se trate de tuercas autofrenantes).

Las crucetas estaran sujetas por medio de un bulén de hierro de 9,5 mm de didmetro por 125 mm de largo.
3.1. Materiales
Seran de acero IRAM 600 - 1010/1020, con resistencia a la traccién de 45 Kg. / mm2, segiin norma IRAM 512.

La denominacidn serd seglin norma IRAM 5190, con rosca Withworth, segln caracteristicas dadas por norma
IRAM 5191, Tabla I.

Las tuercas tendrdn igual rosea, cumpliendo especificaciones de la norma IRAM 5192. Las tolerancias serdn
dadas por normas IRAM 512, 5190, 5191 y 5192.
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Los bulones, tuercas y arandelas para placas de aluminio seran galvanizados. Las crucetas se sujetaran por
medio de bulones de hierro, segln las medidas explicitadas. Los aditamentos se sujetaran al poste por seis
clavos de hierro bronceado.

PINTADO DE COMPONENTES
1. DE PLACAS

El dorso de las placas de aluminio sera tratado con proceso de desengrasado mediante la aplicacion de
solventes apropiados; luego se procederd al lijado para conseguir aspereza adecuada, con el objeto de lograr
mayor adherencia de la pintura que consistira en una mano de "wash" primero y una mano de esmalte
sintético brillante gris azulado, en un todo de acuerdo con la norma IRAM 1107 vy la carta de colores de
acabado brillante, semimate y mate, correspondiente al cédigo 09-1-170 (IRAM.-DEF D 1054). idem para
chapas galvanizadas, pero sin lijar la superficie.

2. DE SOSTEN

Los postes irdn pintados con una mano de pintura base impregnante (antihongos) y dos manos de esmalte
sintético brillante, color gris azulado. El extremo a enterrar se recubrird con pintura asfaltica.

MATERIALES REFLECTIVOS
1. MATERIALES A EMPLEAR

Serd material reflectivo termoadhesivo o autoadhesivo de primera calidad que responda totalmente a las
condiciones requeridas por la Norma IRAM 10.033 llamado "grado de ingenieria" o pudiéndose emplear el
de "alta intensidad" de acuerdo a la Norma IRAM 3.952/84, segun lo indicado en el proyecto.

Queda establecido para la presente obra, que el material empleado para las sefiales Preventivas,
Reglamentarias 6 Prescriptivas y aéreas serd en todos los casos de grado de "alta reflectividad" (o sea "alta
intensidad o grado prismatico"), por lo que debera ajustarse como minimo, a los valores determinados en las
tablas Il y Ill de la Norma IRAM 3.952/84, segln sus métodos de ensayos. Para el resto de las sefiales, podra
usarse material de "grado de ingenieria" por lo que las mismas, deberan ajustarse como minimo, a los valores
establecidos en la tabla Il de la Norma IRAM 10.033/73. En tramos iluminados la totalidad de las sefiales
seran de "alta reflectividad" (IRAM 3952/84). En Autovias o Autopistas |a totalidad de las sefiales serdan como
minimo de "alta reflectividad" (IRAM 3952/84).

2. PROCESO DE APLICACION

Las placas de aluminio o galvanizadas seran limpiadas con liquidos desengrasantes fosfatizantes, debiendo
secarse para antes de aplicar el material reflectivo proceder a efectuar un trapeado con solventes adecuados
que permitan eliminar todas las particulas grasas que hayan quedado. Posteriormente serd adherido
mediante presién o presién y temperatura (para termoadhesivos) en las condiciones exigidas por la norma
IRAM 10033, que impediran despegar las leyendas, simbolos o grafismos que se empleen, las cuales
respetaran el sistema de sefales en curso.
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3. COLORES

Todos los colores (verde, amarillo, negro, rojo, blanco, etc.) y simbolos deberan responder estrictamente a
lo establecido en la Ley de Transito y Seguridad Vial N°24.449 - Decreto Reglamentario N°779/95 y Normas
que dicte la Direccién Nacional de Vialidad.

3.1. Seiales de prevencion

Serdn con fondo amarillo, orla y simbolo negro. A excepcidn de las siguientes sefales:

PANELES DE PREVENCION: Fondo Blanco con lineas a 45° rojas.

CRUZ DE SAN ANDRES (LATERAL O AEREA): Fondo Blanco y Bordes Rojos.

SEMAFORO: Fondo amarillo, orla y simbolo negro con colores rojo, amarillo y verde de arriba hacia abajo.
DELINEADOR DE CURVA: Fondo blanco - sargento rojo (chevron)

3.2. Seiales de reglamentacion

Serdn fondo blanco, circulo rojo, barra cruzada roja (solamente en sefiales de prohibicién) y en color negro
el simbolo.

A excepcidn de las siguientes sefiales:
PARE: Fondo rojo, orla y leyenda blanca.
CEDA EL PASO: Fondo blanco, borde rojo y leyenda en color negro.
VELOCIDAD MINIMA: Fondo azul, circulo rojo, nimero blanco.
3.3. Seiiales de informacion
De acuerdo a su clasificacion seran:
e INDICADORAS DE RUTAS: Fondo blanco, con escudos, flechas, e inscripciones en negro.
e DE LOCALIZACION: Fondo verde, orlay leyenda en color blanco.
e DE ORIENTACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.
e CONFIRMATIVAS: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

e DE SERVICIOS AUXILIARES: Fondo azul, cuadrado blanco, simbolo negro, a excepcidn de la serie
"Primeros Auxilios" que lleva simbolo color rojo.

e DE REFERENCIA HISTORICA: Fondo azul, orla y leyenda en color blanco.
e DE INFORMACION ESPECIAL: Fondo blanco, orla y leyenda en color negro.
e DE EDUCACION VIAL: Fondo blanco y leyenda color negro.

Las sefiales Kilométricas deberan ajustarse a las Normas vigentes en la Direccién Nacional de Vialidad.
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ARMADO Y COLOCACION DE LAS SENALES

Coincidente con la perforacidn que se practica en los postes para el paso de los bulones y por la cara contraria
en que se adosard la sefial, se hara una perforacidn a modo de nicho, de didmetro y profundidad suficiente,
para que en él se aloje la arandela y tuerca del balén, con el objeto de dificultar su extraccién. De este modo
se evita que la tuerca y la arandela queden fuera de la madera, entonces para poder ajustarla es necesario
utilizar una llave criquet con prolongador y tubo para esa medida.

Para aquellos casos que se deba conformar un bastidor, tanto en los postes como en las varillas transversales,
deberan efectuarse operaciones de maquinado correspondiente que permitan su encastre, segun se detalla
en el parrafo que sigue.

A fin de rigidizar las sefiales de gran tamafio y evitar alabeos de la chapa se emplazaran entre los dos postes
sostén dos travesafios (varillas o tiretas) de madera dura de 3"x 1 V2" y largo igual al de la chapa de que se
trate. Estos travesafios se encastraran en los postes verticales y el encastre en estos sera de 3" en sentido
longitudinal y 1/4" en el sentido transversal, debiendo coincidir la colocacidn de los travesafios con las
perforaciones practicadas para los bulones de fijacion de la placa, lograndose de esta manera no solo fijacion
de la placa, sino también la de los travesafios.

Asi, por ejemplo, en las sefiales de 2,10 m x 1,20 m. con postes de 4" x 4" se colocaran dos tiretas de la misma
madera que el poste para la rigidez de la placa. Se utilizan bulones convencionales, de 8 cm. para postes de
3" x 3"y de 10 cm. para postes de 4" x 4", con sus correspondientes arandelas y tuercas.

En banquinas en las cuales el talud sea tal que para las sefiales de doble poste se evidencie un marcado
desnivel entre la cota de arranque de ambos postes, se utilizaran segun el caso, para el poste mas alejado
del camino, mayor longitud que permita mantener la horizontalidad de las placas.

Las sefiales se colocaran de manera tal que sean perfectamente legibles desde el camino, tanto de dia como
de noche, respetando en todo momento la altura, dngulo y verticalidad. En general y salvo aquellos casos en
que la Inspeccién y/o Supervisién determine lo contrario, todas las sefiales se colocaran en el borde exterior
de la banquina a la derecha del camino.

La profundidad a la cual serdn enterrados los postes sostén no sera inferior a un (1) metro y se
impermeabilizardn hasta esa medida con material asfaltico. Este procedimiento se hara por inmersion
exclusivamente. Cerca de la base de los postes se colocard una cruceta de madera dura, también
impermeabilizada, de la misma madera que el poste de 3"x 1 1/2 "x 33 cm. de largo.

Se tendra especial cuidado en cuanto a la verticalidad de las sefales y la compactacidn del suelo adyacente
a los postes, una vez colocada la sefial se efectuard la compactacién del terreno en capas sucesivas de no
mas de 0,10 m de espesor.

Las reglas basicas a tener en cuenta para la colocacién son:

a) Para el emplazamiento de las sefales camineras a ubicar en los laterales del camino, se prepara de
acuerdo al proyecto de sefialamiento, la cantidad de postes, varillas y crucetas, previo al pintado de los
mismos, con un taladro eléctrico o manual se los perfora y se les prepara el nicho para alojar la arandela 'y
tuerca. Ademas, se llevan los tomillos, tuercas, arandelas y Naves para su ajuste.

b) Para el transporte de los elementos para el emplazamiento de las sefiales en el camino, se colocaran en
un camidn con barandas: en un lado los postes, en el otro sector las seiales terminadas puestas de tal forma
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gue la cara que contenga la [dmina reflectiva quede enfrentada con la otra de igual terminacidn, para evitar
que se dafe la [dmina y en un cajén la buloneria y llave para la fijacion.

c¢) Es necesario transportar en los equipos de colocacién, palas, picos, barretas, pisones, etc., sobre todo
para el trabajo en zonas rocosas donde el emplazamiento pudiera ser mas complicado. Ademas de dichos
elementos deben llevarse carteles de sefializacién transitoria, conos y chalecos reflectivos a manera de
prevencion.

d) Enlazona ruralla sefial de un poste se colocara a 4,00 m desde el borde de la calzada hasta el postey a
una altura de 1,30 m como minimo y 1,40 m como maximo, desde el nivel del eje de la calzada hasta la parte
inferior de la placa.

En cuanto a las sefiales de DOS (2) postes, estas deberan estar ubicadas a una distancia minima de 3,50 m
entre el filo de la sefial y el borde de la calzada y la altura serd de 1,30 m como minimo y 1,40 m como
maximo, desde el nivel del eje de la calzada hasta la parte inferior de la placa.

Tratandose de sefiales camineras emplazadas en los laterales con los sostenes de madera, en todos los casos
el angulo de colocacion respecto del eje de la calzada deberd ser entre 75° y 82° (s/Ley de Transito).

En casos especiales donde el terreno sea irregular, se deberd tener especial cuidado en que la placa se
mantenga en una misma linea imaginaria con la visidon del conductor.

e) En el caso de la sefial de prohibicién "Prohibido adelantarse", la misma debera colocarse ademds sobre
la banquina izquierda con el objeto de que sea visualizada por el vehiculo que intenta el sobrepaso.
Igualmente, en el sentido opuesto, deberan colocarse ambas sefales, agregando en la cara posterior del
poste, (el de la banquina izquierda) una cinta reflectiva en forma cebrada que indique un obstaculo.

f)  Las sefales que por uno u otro motivo fueran destruidas antes de la recepcion definitiva, deberan ser
repuestas por el Contratista sin cargo para esta Direccién.

g) En las cabeceras de alcantarillas y puentes se colocaran las cuatro sefiales P 2 b PANELES DE
PREVENCION, para cabeceras de alcantarilla seran de 20 X 40 y cabeceras de puente 30 X 60. En el extremo
de defensas metalicas es obligatoria la colocacidn del panel de prevencion de 20 X 40. Las franjas de estas
sefiales deberan estar orientadas de manera tal que indiquen de qué lado debe ser sorteado el obstaculo
indicado con la misma

h) En Autovias las sefiales preventivas y reglamentarias se colocaran en banquina derecha e izquierda.

CONSERVACION

1. Sien el anverso de las placas se encuentra suciedad, esta se eliminara mediante detergentes apropiados.
Si en el reverso se encuentra pintura floja, esta se lijara para retirarla y lograr la aspereza adecuada,
aplicdndose posteriormente una mano de esmalte sintético. Similar tarea se realizard con cualquier otro
elemento como ser panfletos, papeles pegados, etc.

Las sefiales deberan lavarse obligatoriamente como minimo cuatro (4) veces al afio, esta tarea se incluird
dentro del plan anual de mantenimiento.

Ademas de los lavados obligatorios indicados precedentemente, las sefiales deberan lavarse o reemplazarse
toda vez que los valores de reflectancia decaigan en mas de un 40 % de lo estipulado en las Normas IRAM
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10033/73 y 3952/84 segun se trate de "grado ingenieria" o "alta intensidad" (dngulo de observacién 0,2° -
angulo de inclinacién - 4°).

Las placas seran cambiadas por otras cuando se encuentren torcidas o dafiadas de modo que impidan su
lectura.

2. Se comprobara que el poste no se halle dafiado o roto, enderezandolo o colocandolo en posicidn correcta
si correspondiere, compactando el material que lo rodea a fin de mantenerlo firmemente fijado. En caso de
hallarse roto, se lo cambiara por un poste de madera nuevo, de similares dimensiones.

3. Periddicamente debera revisarse y ajustarse la buhoneria de las sefiales.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La carteleria vertical se medird, certificard y pagara por metro cuadrado (m?) de demarcacion ejecutada y
aprobada por la Inspeccién y/o Supervisién a los precios unitarios de Contrato para el item “SENALAMIENTO
VERTICAL".

En sus analisis de precios de este item, el Contratista considerard los materiales a utilizar (placas, postes de
sostén, laminas reflectivas, crucetas, abrazaderas, bulones, etc.), la mano de obra necesaria para la
fabricacion, armado, pintado de la parte posterior del poste; la carga, transporte, descarga y acopio de la
carteleria; mano de obra, equipos y herramientas necesarios para dejar colocadas las sefiales en su posicion
definitiva, y cualquier otro trabajo necesario para la correcta terminacién de lo especificado
precedentemente, incluyendo la conservacion hasta la recepcion definitiva de la obra.

* k %k k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 19. SISTEMA DE CONTENCION LATERAL

DESCRIPCION

La presente especificacién comprende la provisiéon y colocacidn de Sistemas de Contencién Lateral, en donde
corresponda segun se indica en planos de perfiles de obra basica, en reemplazo de pilares de hormigdn
(dientes) utilizados como S.C.L. en curvas horizontales, en coincidencia obras de artes y demds sectores que
requieran proteccion, o donde asi lo determine la Inspeccion y/o Supervision de Obra.

El item comprende asimismo el retiro y demolicion de los elementos de proteccion existentes que resulten
incompatibles o interfieran con la instalacion del nuevo sistema, incluyendo los pilares de hormigon
actualmente dispuestos en determinados sectores de la traza, conforme a lo establecido en la presente
especificacion.

Para este item rigen, en general, las caracteristicas técnicas y requisitos de certificacién establecidos por la
Resolucién A.G. N° 966/17 de la Direccién Nacional de Vialidad — Certificacidon de Sistemas de Contencidn
Lateral, en todo aquello que no se oponga a las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

Para la presente obra, el Sistema de Contencidn Lateral deberda responder a las siguientes condiciones:
¢ Nivel de Contencidn: H1.
e Ancho de Trabajo: W4.
e indice de Severidad: A.

La Contratista deberd presentar, previo a su colocacién, el correspondiente Certificado IRAM de Conformidad
de Tipo, conjuntamente con la documentacion técnica del sistema propuesto, incluyendo sus caracteristicas,
componentes, configuracion, terminales, transiciones y condiciones de instalacién, para su aprobacion por
la Inspeccion y/o Supervision

CARACTERISTICAS DE COLOCACION

La ubicacién, longitud y disposicion de los sistemas seran las indicadas en los planos y detalles del proyecto,
pudiendo ser ajustadas por la Inspeccidon y/o Supervisién en funcién de las condiciones verificadas en obra 'y
de los criterios de seguridad vial aplicables.

Los sistemas se colocaran, en general, paralelos a la calzada, respetando la ubicacién transversal, altura,
separacion entre postes, anclajes y demas caracteristicas correspondientes a la configuracion ensayada y
certificada del sistema adoptado.

En correspondencia con alcantarillas y cabeceras de obras de arte, se contempla una longitud del sistema
paralela a la calzada de 40,00 m a cada lado de la cabecera, complementada en ambos extremos mediante
tramos de transicidn o retranqueo de aproximadamente 8,00 m, conforme a la geometria indicada en los
planos de detalle.
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Ilustracion 1: Detalle sistema de contencion lateral en cabezales de alcantarilla.

RETIRO DE ELEMENTOS DE PROTECCION EXISTENTES

En aquellos sectores donde existan pilares de hormigdn u otros elementos correspondientes a sistemas de
proteccion existentes, cuya permanencia resulte incompatible con la instalacion o correcto funcionamiento
del nuevo Sistema de Contencidén Lateral, la Contratista debera proceder a su demolicién y retiro, conforme
a las indicaciones de la Inspeccion y/o Supervision.

Los trabajos comprenderdn la demolicién y extraccién de los elementos existentes, incluyendo sus
fundaciones, empotramientos, armaduras y/o elementos de anclaje, en la medida que resulte necesaria para
permitir la correcta ejecucion del nuevo sistema.

Las tareas deberan realizarse mediante procedimientos adecuados, procurando no producir dafios sobre la
calzada, banquinas, alcantarillas, obras de arte y demds estructuras o instalaciones que deban permanecer
en servicio.

Los materiales resultantes de la demolicion deberdn ser retirados, cargados, transportados y dispuestos en
lugares autorizados por la Inspeccién y/o Supervision.

Los sectores afectados por la extraccion deberan ser posteriormente rellenados, compactados, perfilados y
restituidos de manera compatible con las superficies circundantes y con las condiciones requeridas para la
instalacién del nuevo Sistema de Contencién Lateral.

La totalidad de estas tareas debera ejecutarse previamente o en forma coordinada con la colocacién del
nuevo sistema, de manera de garantizar la correcta terminacion de los trabajos y las condiciones de seguridad
previstas en el proyecto.
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MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién se realizara por metro lineal (m) de sistema de contencidn lateral efectivamente ejecutado y
aprobado por la Supervisidn y/o Inspeccidn.

El pago por las tareas realizadas se hara por medio del item: “PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE
CONTENCION LATERAL H1 - W4 - A”,

Dicho precio serd compensacion total por la provisidn del sistema y del correspondiente Certificado IRAM de
Conformidad de Tipo; barandas, postes, separadores, buloneria, elementos reflectantes, terminales,
anclajes, transiciones y piezas especiales; transporte, carga, descarga y acopio; mano de obra, equipos y
herramientas; ejecucion de las vinculaciones necesarias con alcantarillas y obras de arte; y toda otra tarea,
material o provisidn necesaria para dejar el sistema completamente instalado, terminado y aprobado.

Asimismo, se encuentran incluidos en el precio unitario del item la demolicién y retiro de los pilares de
hormigdn y demds elementos de proteccion existentes, incluyendo sus fundaciones, empotramientos y
anclajes cuando corresponda; la carga, transporte y disposicién de los materiales resultantes; asi como el
relleno, compactacidn, perfilado y restitucidn de las superficies afectadas.

La demolicidn y retiro de los elementos de proteccidn existentes no recibird medicion ni pago directo alguno,
considerandose su costo integramente incluido en el precio unitario contractual del presente item.

* %k ¥ % 3k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 20. LIMPIEZA Y ACONDICIONAMIENTO DE CAUCES

DESCRIPCION

El presente item comprende la ejecucion de todos los trabajos necesarios para la limpieza, desobstruccion y
acondicionamiento de los cauces de escurrimiento ubicados aguas arriba y aguas abajo de las alcantarillas,
sifones y demas obras de drenaje transversal. La intervencién comprenderd, en sentido aguas arriba, el tramo
comprendido entre la ruta y las vias del ferrocarril; mientras que, en sentido aguas abajo, se extendera en
una longitud de entre diez (10) y veinte (20) metros, segun las condiciones particulares de cada sector. El
ancho de intervencion serd, como minimo, el correspondiente al ancho de la alcantarilla, adicionandose una
franja lateral de cinco (5) metros a cada lado, pudiendo la Inspeccion y/o Supervision de Obra establecer
mayores longitudes o anchos de intervencién cuando las condiciones del cauce o el adecuado
funcionamiento hidraulico de la obra asi lo requieran.

Los trabajos tendrdn por objeto restituir las condiciones adecuadas de escurrimiento hacia las obras de
drenaje y a la salida de las mismas, eliminando aquellos materiales que obstruyan o reduzcan la seccidn util
del cauce, produzcan embancamientos, modifiquen las pendientes naturales de escurrimiento o dificulten el
normal funcionamiento de las alcantarillas.

La limpieza comprendera el retiro de sedimentos, material de arrastre, suelo depositado, gravas, piedras
sueltas, vegetacidn, residuos y cualquier otro material u obstaculo acumulado en el cauce.

Cuando las condiciones existentes asi lo requieran, se efectuardn ademas las excavaciones, reperfilados y
movimientos de suelo localizados necesarios para regularizar el fondo y obtener una pendiente longitudinal
continua que asegure el correcto ingreso y egreso de las aguas a través de las alcantarillas.

Teniendo en cuenta que entre la etapa de proyecto y la ejecucion de la obra las condiciones de los cauces
pueden haber sufrido modificaciones como consecuencia de crecientes, sedimentacidn, erosién o transporte
de materiales, previo al inicio de los trabajos la Contratista debera verificar las condiciones existentes y
efectuar los relevamientos que resulten necesarios para definir las tareas de limpieza y acondicionamiento,
previa aprobacion de la Inspeccidon y/o Supervision.

Las tareas deberan ejecutarse respetando las cotas, pendientes y dimensiones establecidas en el Proyecto
Ejecutivo, planos y demas documentaciéon de obra. Cuando no se establezca especificamente el perfil
longitudinal del cauce, deberd obtenerse una pendiente continua y uniforme, evitando contrapendientes,
depresiones o resaltos que puedan generar acumulaciones de agua, erosiones localizadas o depdsitos de
sedimentos.

La transicién entre el cauce acondicionado y las cotas de fondo de entrada y salida de las alcantarillas debera
realizarse en forma gradual, asegurando la continuidad del escurrimiento y evitando modificaciones bruscas
de pendiente.

Las intervenciones deberdn limitarse a las superficies y profundidades estrictamente necesarias para
garantizar el correcto funcionamiento hidrdulico, procurando mantener, en la medida de lo posible, la
geometria natural del cauce y la vegetacidn existente que no interfiera con el escurrimiento.
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El material resultante de la limpieza y acondicionamiento que resulte apto podra ser utilizado en otros
sectores de la obra, previa autorizacion de la Inspeccién y/o Supervision. El material excedente, inadecuado
o no reutilizable debera ser cargado, transportado y depositado en lugares autorizados, fuera de la zona de
escurrimiento y en condiciones tales que no pueda ser reincorporado al cauce por accién de lluvias o
crecientes.

Los trabajos incluirdn la limpieza, desobstruccién, excavacién localizada, carga, transporte, descarga,
acondicionamiento, perfilado y terminacién de las superficies, asi como los equipos, herramientas, mano de
obra y toda otra operacidon necesaria para dejar los cauces correctamente acondicionados y en condiciones
de funcionamiento.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos se mediran por metro cuadrado (m?) de superficie de cauce efectivamente limpiada,
acondicionada y aprobada por la Inspeccidn y/o Supervision de Obra, conforme a las dimensiones indicadas
en los planos, Proyecto Ejecutivo y/o expresamente autorizadas.

El pago se efectuard al precio unitario contractual establecido para el item: “LIMPIEZA Y
ACONDICIONAMIENTO DE CAUCES”.

El precio unitario sera compensacién total por el retiro de sedimentos, material de arrastre, suelo, gravas,
piedras sueltas, vegetacion, residuos y demas obstaculos; las excavaciones y reperfilados localizados
necesarios para restituir las pendientes y condiciones de escurrimiento; carga, transporte, descarga y
disposicion o reutilizacion de los materiales; equipos, herramientas, mano de obray toda otra tarea necesaria
para dejar los trabajos completamente terminados conforme a las presentes especificaciones.

La medicidn correspondera exclusivamente a la superficie en planta efectivamente intervenida y aprobada,
no reconociéndose superficies ejecutadas fuera de los limites establecidos o autorizados.

No se reconocera pago adicional por el volumen o espesor de sedimentos, material de arrastre o suelo
removido dentro de la superficie objeto de limpieza y acondicionamiento, ni por su carga, transporte y
disposicion, encontrandose dichos trabajos incluidos en el precio unitario del item.

k* %k ¥ % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 21. DESBANQUE DE ALCANTARILLAS

DESCRIPCION

El presente item comprende la limpieza y desbanque de los vanos de las alcantarillas existentes, mediante la
extraccién de sedimentos, suelos, material de arrastre, vegetacion, residuos y todo otro material acumulado
gue reduzca u obstruya la seccién hidraulica de las mismas.

Los trabajos tendran por objeto restituir la seccién uatil de escurrimiento y asegurar el correcto
funcionamiento hidraulico de las obras de arte, comprendiendo la extraccién del material depositado en el
interior de los vanos y en los sectores inmediatos de ingreso y salida que resulten necesarios para su correcta
liberacion.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS
El desbanque se realizard, como criterio general, de acuerdo con las dimensiones de los vanos:

e Para alcantarillas con vanos de dimensiones menores a 2,00 m x 2,00 m, la limpieza y extraccion
se realizara mediante procedimientos manuales, pudiendo emplearse herramientas y equipos
auxiliares adecuados.

e Para alcantarillas con vanos de dimensiones iguales o mayores a 2,00 m x 2,00 m, el desbanque
podrad realizarse mediante procedimientos mecanizados, empleando equipos de dimensiones y
caracteristicas compatibles con la obra existente.

La metodologia definitiva deberd adecuarse a las condiciones particulares de cada alcantarilla y contar con
la aprobacion de la Inspeccion y/o Supervision. Cuando las condiciones de acceso, seguridad o conservacion
de la estructura no permitan el empleo de equipos mecanicos, aun cuando las dimensiones del vano sean
iguales o superiores a las indicadas, los trabajos deberan ejecutarse mediante procedimientos manuales o
equipos de menor porte, sin que ello genere reconocimiento de pago adicional.

La extraccion debera efectuarse cuidadosamente, evitando producir dafios en losas de fondo, muros,
tabiques, conductos, cabezales, fundaciones y demas componentes de las alcantarillas existentes.

No se permitird excavar por debajo de las cotas correspondientes al fondo existente de la obra de arte, salvo
indicacidon expresa de la Inspeccién y/o Supervision. Cualquier dafio o sobreexcavacién producida como
consecuencia de los trabajos debera ser reparado por la Contratista a su exclusivo costo.

Durante la ejecucién debera mantenerse, en la medida que las condiciones hidraulicas lo permitan, el libre
escurrimiento de las aguas, evitando generar obstrucciones, represamientos o desvios que puedan afectar la
obra, el camino o propiedades adyacentes.

RETIRO Y DISPOSICION DEL MATERIAL

Los materiales resultantes del desbanque serdn considerados no aptos para su reutilizacion en la obra y
deberan ser retirados en su totalidad.
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La Contratista serd responsable de su carga, transporte, descarga y disposicion final en sitios autorizados y/o
aprobados por la Inspeccidn y/o Supervision.

Queda prohibido depositar los materiales extraidos dentro del cauce, zona de escurrimiento, zona de camino
o en cualquier sector donde puedan producir obstrucciones o ser nuevamente incorporados al sistema de
drenaje por accion de las aguas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos se mediran por metro cubico (m3) de material efectivamente extraido, discrimindndose segun
la modalidad de ejecucién aprobada: manual o mecanizada.

Previo al inicio de los trabajos en cada alcantarilla, la Contratista deberd comunicar a la Inspeccion y/o
Supervisién con suficiente anticipacion, a efectos de realizar las mediciones necesarias para determinar el
volumen de material existente. No se reconoceran volimenes cuya determinacién no pueda ser
debidamente justificada y aprobada.

Los trabajos se pagaran mediante los siguientes items:
e “DESBANQUE MANUAL DE ALCANTARILLAS"”.
e “DESBANQUE MECANIZADO DE ALCANTARILLAS”.

Los respectivos precios unitarios seran compensacién total por la mano de obra, equipos, herramientas y
medios auxiliares correspondientes a cada modalidad; extraccién y remocion del material; carga, transporte,
descarga y disposicion final; limpieza de los vanos y sectores directamente afectados; mantenimiento del
escurrimiento durante los trabajos; sefializacién y medidas de seguridad, y toda otra operacidon necesaria
para la correcta ejecucion y terminacion de los trabajos.

% %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 22. REACONDICIONAMIENTO DE DRENES

DESCRIPCION

El presente trabajo comprende el reacondicionamiento, limpieza y restitucion de los drenes existentes,
mediante la extraccion de embanques, sedimentos, malezas, residuos y materiales de cualquier naturaleza
gue obstruyan o dificulten el normal escurrimiento de las aguas, en los sectores indicados en los planos,
perfiles tipo y/o determinados por la Inspeccidn y/o Supervision.

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

La extraccién y perfilado se ejecutaran de manera de restituir una seccién de escurrimiento continua y una
pendiente longitudinal adecuada, orientada hacia la alcantarilla u obra de desaglie correspondiente,
evitando depresiones, contrapendientes o sectores que favorezcan la acumulacion de agua.

La ubicacidn, longitud, ancho y profundidad de los sectores a intervenir serdn determinados en obra y
deberan contar con la conformidad previa de la Inspeccidn y/o Supervision.

Los trabajos podrdn realizarse mediante procedimientos manuales o mecanizados, segun las caracteristicas
y condiciones de cada sector, debiendo evitarse dafios a la calzada, banquinas, obras de arte, instalaciones
existentes y demas elementos que deban conservarse.

Los materiales resultantes de la limpieza y reacondicionamiento deberan ser cargados, transportados y
dispuestos en sitios autorizados y/o aprobados por la Inspeccion y/o Supervisidén, quedando prohibido su
depdsito en sectores donde puedan interferir con el escurrimiento o ser nuevamente arrastrados hacia los
drenes y alcantarillas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.

Los trabajos especificados no se medirdn ni recibiran pago directo alguno. Su costo se considera incluido en
el precio unitario de los demas items del contrato.

La Inspeccion y/o Supervision de Obra verificara el cumplimiento de las tareas especificadas.

%k %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 23. PROLONGACION DE ALCANTARILLAS EXISTENTES

DESCRIPCION

El presente item comprende la ejecucidn de todos los trabajos necesarios para la prolongacién y adecuacion
de las alcantarillas existentes de hormigdn armado, ubicadas aproximadamente en las progresivas 23+489 y
244433, cuya seccidn transversal actual resulta insuficiente respecto del nuevo perfil transversal previsto
para la obra. Los trabajos contemplaran la ampliacion de las estructuras existentes hasta alcanzar un ancho
total de 13,00 m, de manera de adecuarlas a las condiciones geométricas y funcionales establecidas en el
proyecto.

Las estructuras existentes corresponden a alcantarillas multicelda de seccién rectangular de hormigon
armado, encontrandose en general en buen estado de conservacidn, particularmente en sus fondos, paredes
interiores y elementos principales.

La primera alcantarilla esta constituida por tres (3) vanos de 3,00 m de ancho por 4,00 m de altura, con una
distancia libre actual aproximada de 8,70 m entre caras internas de cabeceras, como se aprecia en las
siguientes imagenes.

llustracion 2: Alcantarilla N°37 a extender.
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lustracion 4: Alcantarilla a pro/ngar- Vista frontal.

La segunda alcantarilla esta constituida por cuatro (4) vanos de 5,00 m de ancho por 4,00 m de altura, con
una distancia libre actual aproximada de 8,40 m entre caras internas de cabeceras.
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lustracion 5: Alcantarilla N°2 (A extender). Ilustracién 6: Vista posterior.

En ambas obras se prevé conservar la estructura existente y ejecutar las prolongaciones necesarias hasta
alcanzar una distancia libre final de 13,00 m entre las caras internas de las nuevas cabeceras y/o Sistema
de Contencion Lateral nuevo a ejecutar.

Las prolongaciones deberan mantener la cantidad y dimensiones de los vanos existentes, asi como su
alineacion, pendiente y cotas hidraulicas, garantizando una adecuada continuidad estructural e hidraulica
entre las estructuras existentes y las nuevas.

Los trabajos comprenderan, entre otros, la limpieza y desobstruccién de las obras existentes; demoliciones
parciales y controladas; excavaciones; preparacion y tratamiento de las superficies de vinculaciéon; ejecucion
de prolongaciones, losas, tabiques, muros, cabezales, alas y demds elementos de hormigén armado;
ejecucion de anclajes y vinculaciones con la estructura existente; relleno y compactacidn; restitucidn de las
superficies afectadas y toda otra tarea necesaria para dejar las obras completamente terminadas y en
condiciones de servicio.
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TRABAJOS PREVIOS Y DEMOLICIONES

Previo al inicio de los trabajos, la Contratista debera efectuar el relevamiento detallado de las estructuras
existentes, verificando dimensiones, espesores, cotas, pendientes, estado de conservacién y ubicaciéon de los
elementos estructurales.

Se debera realizar la limpieza y desobstruccion de los vanos y sectores afectados por la obra, retirando
sedimentos, vegetacion, residuos y todo material que pueda interferir con los trabajos o con el normal
escurrimiento.

Las demoliciones se limitardn estrictamente a los sectores necesarios para permitir la prolongacion y
vinculacion de las nuevas estructuras. Deberdn ejecutarse en forma controlada, mediante procedimientos
que eviten fisuras, desprendimientos o dafios sobre los elementos de hormigén armado que deban
permanecer en servicio.

La Contratista deberd preservar las armaduras existentes que resulten necesarias para la vinculacion
estructural, evitando su corte o deterioro salvo indicacidn expresa establecida en los planos o autorizada por
la Inspeccion y/o Supervision.

VINCULACION ENTRE HORMIGON EXISTENTE Y NUEVO

Las superficies de hormigén existente que deban quedar en contacto con el nuevo hormigén deberan
prepararse mediante picado, escarificado o procedimiento equivalente, eliminando todo material flojo,
lechada superficial, pintura, polvo, grasas o cualquier sustancia que pueda perjudicar la adherencia.

La superficie resultante debera quedar sana, limpia y suficientemente rugosa, debiendo ser aprobada por la
Inspeccidn y/o Supervisidn antes de continuar con los trabajos.

La vinculacién estructural entre los elementos existentes y las nuevas prolongaciones se realizard mediante
barras de acero ancladas quimicamente al hormigdn existente, utilizando adhesivos estructurales de base
epoxidica o sistemas equivalentes certificados y aptos para este tipo de aplicacion.

El diametro, separacion, profundidad de empotramiento, longitud de desarrollo y disposicién de las barras
serdn los establecidos en los planos y calculos estructurales aprobados.

Las perforaciones deberan ejecutarse evitando dafiar las armaduras existentes. Previo a la colocacion del
adhesivo deberan limpiarse cuidadosamente mediante los procedimientos indicados por el fabricante del
sistema de anclaje.

Cuando resulte necesario, la Contratista deberd verificar previamente la ubicacién de las armaduras
existentes mediante métodos no destructivos.

Previo al hormigonado de los nuevos elementos se aplicard sobre las superficies de contacto un puente de
adherencia apto para la unidn entre hormigén endurecido y hormigdn fresco, de base epoxidica o producto
equivalente aprobado por la Inspeccién y/o Supervisidn, respetando estrictamente las condiciones de
preparacion, aplicacidn y tiempos establecidos por el fabricante.

La utilizacién del puente de adherencia no sustituira las vinculaciones mecanicas mediante armaduras y
anclajes previstas en el proyecto estructural.
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ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

Las nuevas estructuras deberdn garantizar la continuidad geométrica y funcional con las existentes, evitando
resaltos, escalones o discontinuidades en fondos, paredes o tabiques que puedan afectar el normal
escurrimiento.

Los nuevos cabezales, alas y demas elementos extremos se ejecutardn en las posiciones indicadas en los
planos, de manera de obtener una distancia libre de 13,00 m entre caras internas de cabezales.

EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION

Las excavaciones necesarias se ejecutaran respetando las cotas y dimensiones indicadas en los planos y
adoptando las medidas necesarias para mantener la estabilidad de las estructuras existentes y de los taludes
de excavacion.

Finalizada la ejecucién y aprobacién de las prolongaciones, se procederad al relleno de los sectores laterales y
superiores con materiales aptos, colocados en capas de espesor adecuado y compactados hasta alcanzar las
condiciones exigidas para el paquete estructural y terraplenes del proyecto.

No se permitira la colocaciéon de rellenos contra elementos de hormigdn hasta que éstos hayan alcanzado la
resistencia necesaria y hayan sido autorizados por la Inspeccidn y/o Supervision.

CONTROL Y RECEPCION

La Inspeccidn y/o Supervision verificard las dimensiones, cotas, alineaciones, pendientes, armaduras,
anclajes, calidad del hormigdn, preparacion de superficies, correcta ejecucion de las juntas y continuidad
entre las estructuras existentes y nuevas.

Todo trabajo que no cumpla con los planos, calculos estructurales, presentes Especificaciones Técnicas
Particulares o instrucciones de la Inspeccion y/o Supervisidn debera ser reparado o reconstruido por cuenta
y cargo de la Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La prolongacién de cada alcantarilla serd medida y pagada en forma particular y por separado en la forma
establecida en los Articulos que se indican a continuacion, de obra completamente ejecutada, terminada y
aprobada por la Inspeccién y/o Supervision, conforme a los planos y documentacion del proyecto.

e Las excavaciones necesarias correspondientes a la prolongacidon de las alcantarillas existentes, se
medirdn y pagaran por separado mediante lo indicado en el ARTICULO 9: “EXCAVACION PARA
FUNDACIONES”, conforme a las cantidades indicadas en el presente pliego.

e Los hormigones correspondientes a la prolongacién, cabezales, alas, fundaciones y demas elementos
estructurales se mediran y pagaran por separado mediante lo indicado en el ARTICULO 29: “HORMIGON
ELABORADO, EXCLUIDA ARMADURA”, con el item que corresponda segun la clase de hormigdn
especificada para cada elemento.
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e El acero para armaduras se medira y pagara por separado mediante lo indicado en el ARTICULO 30:
“ACERO ESPECIAL EN BARRAS, COLOCADO”, conforme a las cantidades resultantes de los planos y
documentacidn estructural aprobada.

Todas las tareas necesarias para la ejecucién integral de la prolongacion de las alcantarillas y/o sifones
(obras de artes) se encuentra incluidas dentro de los items que se encuentra en los articulos mencionados.

El precio unitario de este item serd compensacidn total por el relevamiento y replanteo previo; preparacién
de la obra existente; demoliciones parciales y controladas necesarias para efectuar la vinculacion;
excavaciones auxiliares; preparacién, picado y limpieza de las superficies de contacto; perforaciones y
anclajes quimicos para vinculacidon entre la estructura existente y la nueva; puentes de adherencia;
encofrados, apuntalamientos y medios auxiliares que no se encuentren incluidos en otros items; ejecucion y
tratamiento de juntas; rellenos y compactacién en los sectores afectados; restitucién de superficies; limpieza
final, y por todos los materiales, equipos, herramientas, mano de obra y operaciones complementarias
necesarias para dejar la prolongacion completamente terminada y en condiciones de servicio.

Quedan expresamente excluidos del precio del presente item Unicamente los volumenes de hormigén y las
cantidades de acero para armaduras que cuenten con sus respectivos items contractuales, los cuales seran
medidos y pagados por separado.

No se reconocerdan mayores cantidades ni pagos adicionales por demoliciones, excavaciones, anclajes,
rellenos, trabajos auxiliares o cualquier otra tarea ejecutada por fuera de lo establecido en los planos y
Proyecto Ejecutivo aprobado, salvo que hayan sido previamente ordenados y autorizados por escrito por la
Inspeccion y/o Supervision.

%k k %k %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 24. REACONDICIONAMIENTO DE ALCANTARILLA LAS AGUADITAS

DESCRIPCION

El presente item comprende la ejecucion de la totalidad de los trabajos, provision de materiales, equipos y
mano de obra necesarios para el reacondicionamiento integral de la alcantarilla ubicada en el Km 3592,950,
de acuerdo con los planos de proyecto, la presente Especificacién Técnica Particular y las indicaciones que

imparta la Inspeccién y/o Supervision de Obra.

Las tareas a ejecutar comprenderdn, como minimo, las siguientes:

a.

Corte y acondicionamiento de los biseles existentes: se realizara el corte de los biseles existentes en
los conductos metdlicos correspondientes al sector aguas abajo, partiendo desde el origen superior,
cuya ubicacion sera determinada por la Inspeccidn y/o Supervision, mediante un plano vertical y en toda
la extensién que resulte necesaria para su correcta adecuacion a la solucién proyectada. Los cortes
deberan ejecutarse de manera tal que no se produzcan dafios en los elementos que deban conservarse.

Ejecucion de muro pantalla de gaviones: se ejecutard un muro pantalla constituido por gaviones de
piedra embolsada, de acuerdo con las dimensiones, disposicidn y caracteristicas indicadas en los planos
de detalle. El muro contara con zapata (losa) de fundacién de hormigén armado H-17, con armadura
constituida por barras de diametro 12 mm dispuestas en una malla de 20 x 20 cm, salvo indicacién
especifica en los planos.

Ejecucion de enrocado: se ejecutard un enrocado destinado al relleno y proteccidn del cuenco, asi como
a larestitucion y estabilizacion del nivel del cauce, tanto aguas arriba como aguas abajo de la alcantarilla,
con el objeto de garantizar condiciones adecuadas de escurrimiento durante eventos de avenida y
mitigar los procesos erosivos existentes. La disposicién del mismo sera la indicada en los planos y/o la
que determine la Inspeccion y/o Supervision.

Proteccion perimetral: se ejecutardn las obras de proteccion perimetral del sector aguas abajo
mediante la colocacién de gaviones y colchonetas de piedra embolsada, complementadas con la
disposicion de geotextil, conforme a plano de detalle.

Limpieza y acondicionamiento del cauce: se realizard la limpieza integral de los sectores ubicados aguas
arriba y aguas abajo de la alcantarilla. En el sector aguas arriba, el area de intervencion estara delimitada
por la alcantarilla ferroviaria, la alcantarilla existente en el camino y los muros de proteccion de la
embocadura ubicados a ambos lados. Los trabajos comprenderan la extraccion de embanques,
sedimentos, malezas, residuos y cualquier otro material u obstaculo que interfiera con el normal
escurrimiento del agua. Todo material extraido debera ser cargado, transportado y dispuesto en un sitio
autorizado, siendo estas tareas por cuenta y cargo exclusivo del Contratista.

Reparacion mediante resina epoxi: se efectuara la limpieza, preparacion y acondicionamiento de la
superficie de la media cafia de los conductos de la alcantarilla y la posterior provisidn y colocacién de
Resina Epoxi, con un espesor minimo de 0,005 m (0,5 cm), en toda la longitud de los sectores indicados
en los planos y/o por la Inspeccién y/o Supervision, considerando un perimetro de intervencion de hasta
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2,00 m, segun corresponda a la solucién proyectada. La superficie deberd encontrarse limpia, seca, libre
de material suelto, grasas, polvo y cualquier otro elemento que pueda afectar la adherencia del
producto.

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista deberd verificar en obra las dimensiones, geometria,
caracteristicas constructivas, materiales, estado de conservacién y condiciones particulares de la alcantarilla
existente y de su entorno, debiendo informar a la Inspeccion y/o Supervisidn cualquier diferencia o condicion
no contemplada en la documentacién de proyecto.

Asimismo, serd responsabilidad del Contratista definir y presentar la metodologia constructiva, secuencia de
ejecucién, equipos, medios auxiliares y medidas de seguridad necesarios para llevar a cabo los trabajos,
incluyendo las medidas requeridas para garantizar la estabilidad de la estructura existente, la seguridad del
personal y de terceros y el normal escurrimiento de las aguas durante la ejecucién.

La intervencion debera ejecutarse de manera compatible con la posterior conformacion del Perfil de Obra
Basica Il, contemplando asimismo la ejecucion del sistema de contencién lateral que corresponda,
conforme a las caracteristicas geométricas y de seguridad vial previstas para la obra.

METODO CONSTRUCTIVO

El Contratista deberd ejecutar los trabajos de acuerdo con los planos de proyecto, la presente Especificacion
Técnica Particular y las drdenes que imparta la Inspeccién y/o Supervision.

Previo al comienzo de las tareas, debera realizarse el replanteo de la intervencidon y la verificacion de las
condiciones existentes. Los trabajos deberan organizarse de manera tal de minimizar las alteraciones sobre
el cauce y asegurar, durante toda la ejecucion, condiciones adecuadas de estabilidad, seguridad y
escurrimiento.

La ejecucion de los cortes, demoliciones, excavaciones, fundaciones, colocacidon de gaviones, colchonetas y
geotextiles, ejecucidn de enrocados, aplicacion de Resina Epoxi y demas tareas deberan realizarse mediante
procedimientos que aseguren la correcta terminacion y funcionamiento de las obras.

Cuando resulte necesario, el Contratista debera ejecutar desvios, encauzamientos o protecciones provisorias
para permitir el desarrollo de los trabajos en condiciones seguras, sin que ello implique una alteracién de las
condiciones hidraulicas que pueda afectar la estructura existente o generar procesos erosivos adicionales.

Los materiales empleados deberan ser nuevos, de calidad adecuada y cumplir con las especificaciones
correspondientes a cada item contractual. La colocacion de gaviones, colchonetas, geotextiles, enrocados,
hormigdn y acero debera ajustarse estrictamente a las dimensiones, cotas, niveles y disposiciones indicadas
en los planos.

En particular, previo a la aplicacion de la Resina Epoxi, las superficies deberdn ser adecuadamente
preparadas, eliminando todo material suelto o contaminante. La aplicacién se realizard de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante y bajo condiciones que garanticen la correcta adherencia, curado y
comportamiento del material.

No se permitira la ejecucién de trabajos que puedan comprometer la estabilidad de la alcantarilla o de sus
elementos constitutivos. Cualquier condicion imprevista detectada durante la ejecucién debera ser
comunicada inmediatamente a la Inspeccidn y/o Supervisidn, quien determinara las medidas a adoptar.
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Una vez finalizados los trabajos, el Contratista deberd retirar todos los materiales sobrantes, instalaciones y
elementos provisorios, dejando el sector completamente limpio, acondicionado y en condiciones adecuadas
de funcionamiento hidraulico y seguridad vial.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos correspondientes al presente articulo se mediran y certificaran de acuerdo con las cantidades
efectivamente ejecutadas, verificadas y aprobadas por la Inspeccidon y/o Supervisidn, conforme a los planos
de proyecto y a las disposiciones de la presente especificacion.

Las tareas que cuenten con items contractuales especificos se mediran y pagaran de acuerdo con las unidades
y precios establecidos para los siguientes items:

e “EJECUCION DE ENROCADO”.

e “GAVIONES DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADOS”.

e “COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADAS”.
e “COLOCACION DE GEOTEXTIL".

e “HORMIGON ELABORADO H-17, EXCLUIDA ARMADURA”.

e “ACERO ESPECIAL EN BARRA, COLOCADO”.

Las tareas correspondientes a la limpieza y acondicionamiento del cauce aguas arriba y aguas abajo, corte y
acondicionamiento de los biseles y limpieza, preparacién y colocacién de resina epoxi, se mediran en forma
global (Gl.), considerandose incluida la totalidad de las operaciones necesarias para su correcta ejecucion,
terminacion y aprobacidn por parte de la Inspeccidn y/o Supervision.

El conjunto de las tareas comprendidas especificamente en este articulo, y que no se encuentren
contempladas en los items de medicidn individual antes indicados, se pagara al precio contractual
correspondiente al item: “REACONDICIONAMIENTO DE ALCANTARILLA LAS AGUADITAS”.

Dichos precios seran compensacién total por las tareas de reacondicionamiento enumeradas en el presente
articulo.

Incluyen: Provision y colocacidn de todos los materiales, limpieza, provision y colocacidn de resina epoxi en
media cafia de alcantarillas en un espesor de 0,5cm, en toda su longitud y en un perimetro de 2m; transporte
de dichos materiales, equipo y mano de obra necesarios para la ejecucién de las tareas de
reacondicionamiento enumeradas segun lo especificado, obtencion de los lugares de depdsito, carga,
transporte hasta los mismos, descarga y acopio de los materiales, desvios en caso de ser necesarios,
encauzamientos provisorios, a lo indicado en los planos y a lo ordenado por la Inspeccién y/o Supervision y
por todo otro trabajo necesario para dejar correctamente terminado el reacondicionamiento de alcantarilla
Las Aguaditas.

% %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 25. ENROCADO

DESCRIPCION

El presente item comprende la provisidn, transporte, seleccidn y colocacidn de piedra para la ejecucion de
enrocados, destinados al relleno y proteccién de cuencos, proteccion del fondo y margenes, y a la restitucién
y estabilizacion del nivel del cauce, tanto aguas arriba como aguas abajo de la alcantarilla “Las Aguaditas” y
demas obras de drenaje, segln se indica en planos de detalle.

Los enrocados tendran por finalidad proteger el cauce frente a procesos de erosién y socavacion, estabilizar
los sectores afectados y favorecer condiciones adecuadas de escurrimiento durante eventos de avenida,
especialmente en las zonas de ingreso y descarga de las obras de arte.

La colocacién se realizara de manera que las piedras queden adecuadamente trabadas y conformen una
proteccion estable y continua, evitando sectores sueltos, vacios excesivos o discontinuidades que puedan
favorecer procesos erosivos.

La ubicacidon, extensién, espesores, cotas y demads caracteristicas geométricas seran las indicadas en los
planos y Proyecto Ejecutivo aprobado y/o las que determine la Inspeccidon y/o Supervision, de acuerdo con
las condiciones verificadas en obra.

MATERIALES

Para estas obras se emplearan unidades o bloques de roca, extraidas de cantera, cuya calidad, forma, tamafo
y granulometria deberan cefiirse a lo que aqui se sefiala.

e Tamafio minimo 20 litros.

Los siguientes tipos de rocas seran adecuados siempre que las rocas sean sanas, compactas y resistentes, sin
sefiales de meteorizacién, descomposicion o grietas:

e Granitos, granodioritas y sienitas;
e Aplitas, porfidos y porfiritas;
e Gabros;
e Diabasas, ofitas y lamprdfidos;
e Riolitas y dacitas;
e Andesitas, basaltos y limburgitas;
e Cuarcitas y marmoles;
e C(Calizas y dolomitas; y
e Areniscas, conglomerados y brechas.
No se podran utilizar en ninglin caso por considerarse inadecuadas, rocas de los siguientes tipos:

e Serpentina;
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e Tobasy rocas volcanicas piroclasticas;
e Micacitas y filitas;

e Anhidrita, yeso y rocas solubles;

e Tobas calcdreas y caliche;

e Arcosasy limonitas; y

Las rocas que se desintegran espontaneamente al estar expuestas a la intemperie o que, al ser compactadas,
sufran una trituraciéon importante o adquieran una consistencia terrosa.

Las rocas no incluidas en ninguno de los dos grupos anteriores requeriran de un estudio especial que verifique
si se ajustan a los requisitos de calidad especificados.

CONSTRUCCION

Las rocas se transportaran y descargaran evitando la fractura de los bloques. Si ello ocurriera, los bloques
fracturados de dimensiones menores a las especificadas deberdn ser retirados y enviados a escombrera
autorizada.

En caso de que el enrocado deba construirse sobre terreno natural, este Ultimo debera ser previamente
desmalezado, limpiado, emparejado y —de considerarse necesario- apropiadamente compactado, a fin de
que el enrocado cuente con una base de asiento adecuada.

Las rocas se trasladardn a sus puntos de localizacidn definitivos mediante métodos mecdnicos, donde serdn
acomodadas por el brazo de la maquina y, finalmente, en forma manual por operarios ayudados por barrenos
u otras herramientas manuales, de tal forma que queden trabadas entre si, dejando una minima cantidad de
huecos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El enrocado ejecutado en la forma especificada y colocado en su posicién definitiva se medird en metro
cubico (m3) de enrocado terminado segun lo indicado en los planos respectivos y lo consignado en la presente
especificacién, al precio establecido en el contrato para el item: “EJECUCION DE ENROCADO”.

Dicho precio serda compensacion total por las tareas de: preparacién de la base de asiento, provisién del
material constituyente, transporte de dicho material, conformacién del enrocado en la forma especificada y
por todo otro trabajo, equipo o mano de obra necesarios para la correcta ejecucion del item segun lo
especificado, lo indicado en los planos o lo ordenado por la Supervisién.

% %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 26. GAVIONES DE PIEDRA EMBOLSADA COLOCADOS

DESCRIPCION

La presente especificacién comprende la provisién, armado, llenado y colocacién de gaviones rectangulares
de piedra embolsada, destinados a la ejecucién de obras de proteccién, encauzamiento, defensa y
estabilizacién de mdrgenes y cauces, en los sectores indicados en los planos, Proyecto Ejecutivo y demas
documentacién de la obra, o donde asi lo determine la Inspeccidn y/o Supervisidn.

En los sectores previstos en el proyecto, particularmente en correspondencia con la Alcantarilla “Las
Aguaditas” y sus obras de proteccion hidrdulica, los gaviones conformardn muros pantalla apoyados sobre
fundaciones de hormigén armado, ejecutandose con las dimensiones, disposicidon, cotas y niveles
establecidos en los planos de detalle y en el Proyecto Ejecutivo aprobado.

Las caracteristicas y dimensiones de las fundaciones serdn las establecidas en los correspondientes planos
estructurales y documentacion del Proyecto Ejecutivo, y su ejecucion, medicion y pago se regirdn por los items
especificos de hormigon y armaduras previstos en el contrato.

El gavién sera un elemento de forma prismatica rectangular constituido por piedra confinada mediante una
red metalica de malla hexagonal de doble torsién, fuertemente galvanizada y revestida con P.V.C.

Las mallas deberan estar enlazadas de manera tal que la eventual rotura de uno de los alambres no produzca
el destejido progresivo de la malla ni comprometa la estabilidad del médulo.

Asi queda bien separado: este item paga el gavidn, mientras que la fundacion de H2A? se paga mediante
hormigdn + armadura, sin poner H-17, @12 ni 20 x 20 cm dentro de esta especificacion.

MATERIALES
Red metalica

La red metdlica serd de malla hexagonal de doble torsion, confeccionada con alambre de acero dulce
recocido, fuertemente galvanizado y posteriormente revestido con P.V.C.

Se admitiran las siguientes configuraciones:
e Mallade 6 x 8 cm: alambre de 2,20 mm de diametro.
e Mallade 8 x 10 cm: alambre de 2,50 mm de didmetro.
e Alambre de amarre: 2,20 mm.
e Alambre de refuerzo de bordes: 2,70 mm.

Los didmetros indicados admitiran una tolerancia de £2,5 %.

El alambre utilizado para la fabricacion de la malla, asi como para las operaciones de amarre y atirantamiento,
deberd ser de acero dulce recocido y soportar una carga de rotura media superior a 38 kg/mm?.
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El revestimiento de zinc deberd cumplir, como minimo, con los siguientes pesos:

Diametro nominal del alambre | Revestimiento minimo de zinc
2,20 mm 240 g/m?
2,40 mm 260 g/m?
2,70 mm 260 g/m?

La adherencia del revestimiento de zinc debera ser tal que no se produzca descamacién ni desprendimiento
cuando el alambre sea sometido a los ensayos correspondientes.

Los gaviones deberdn contar con diafragmas interiores separados como maximo 1,00 m, construidos con la
misma malla utilizada en el cuerpo del gavién y firmemente vinculados al pafio base.

Todos los bordes deberan encontrarse reforzados mediante alambres de mayor didametro y de iguales
caracteristicas técnicas que los utilizados en las mallas.

El alambre destinado a las operaciones de amarre y atirantamiento deberd suministrarse en cantidad
suficiente para garantizar la correcta vinculacién de los médulos y colocacidn de tensores, no pudiendo ser
inferior al 8 % del peso del alambre suministrado con los gaviones.

Podran proponerse otros sistemas de gaviones, incluyendo mallas electrosoldadas u otras tecnologias
equivalentes, siempre que la Contratista demuestre mediante documentacién técnica y certificaciones que
poseen prestaciones mecanicas, durabilidad y comportamiento iguales o superiores a las establecidas en la
presente especificacion. Su utilizacion quedara sujeta a la aprobacion previa de la Inspeccidon y/o Supervision.

Revestimiento de Polivinil Cloruro (P.V.C.)

Todo alambre utilizado en la fabricacidon de los gaviones y en las operaciones de amarre y atirantamiento
deber3d, luego de galvanizado, encontrarse revestido con P.V.C. por extrusion.

El revestimiento serd de color gris y deberd cumplir, como minimo, las siguientes caracteristicas:
e Espesor: 0,40 mm.
e Peso especifico: entre 1,30y 1,35 kg/dm?3.
e Dureza Shore D: entre 50 y 60.
e Carga de rotura: superior a 210 kg/cm?.
e Estiramiento: superior al 200 % e inferior al 280 %.
e Moddulo de elasticidad al 100 % de estiramiento: superior a 190 kg/cm?2.

El revestimiento deberd cumplir asimismo con los correspondientes ensayos de envejecimiento acelerado
establecidos por las normas ASTM aplicables.

Piedra
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La piedra destinada al relleno debera cumplir con lo establecido en la Seccién J-1 “Piedras para mamposterias,
revestimientos y defensas de bolsas de alambre” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la
D.N.V., Edicién 1998.

Las piedras deberan ser sanas, resistentes, durables y aptas para permanecer expuestas a las condiciones
ambientales e hidraulicas previstas.

Su dimension debera ser, en todos los casos, superior a la abertura de la malla e inferior a un tercio (1/3) de
la altura del gavidn, adoptandose como referencia la granulometria indicada en la especificacién de DNV de
3” a 13”

Previo a su utilizacidn, la piedra debera ser aprobada por la Inspeccién y/o Supervision.

METODO CONSTRUCTIVO

Previo al armado y colocacién de los gaviones debera prepararse convenientemente la superficie de asiento,
efectuando las excavaciones, nivelaciones, perfilados y compactaciones necesarias hasta alcanzar las cotas y
condiciones establecidas en los planos y Proyecto Ejecutivo aprobado.

Los gaviones podrdn ser armados y ensamblados in situ o prearmados, de acuerdo con el tipo de malla y
metodologia constructiva adoptada.

La estructura metdlica debera extenderse, conformarse y vincularse mediante las correspondientes costuras.
Las aristas deberan coserse en forma continua con el alambre de amarre especificado.

Los gaviones contiguos deberdn vincularse firmemente entre si a lo largo de todas las aristas en contacto, de
manera que el conjunto trabaje como una estructura integrada y pueda admitir las deformaciones y
asentamientos previstos sin pérdida de estabilidad.

El llenado con piedra deberd ejecutarse cuidadosamente y en forma progresiva, distribuyendo el material de
manera uniforme y evitando deformaciones excesivas de las caras.

El llenado se realizard por tercios de la altura, evitando diferencias significativas de nivel entre celdas
contiguas y colocando los correspondientes tirantes y elementos de atirantamiento.

Durante la construccién deberan colocarse cinco (5) tirantes por cada metro cubico de gavién, conforme al
criterio establecido en la especificacion de referencia.

Cuando resulte necesario para mantener la geometria, verticalidad y alineacién de las caras vistas, deberan
utilizarse guias, encofrados u otros elementos auxiliares previamente aceptados por la Inspeccién y/o
Supervision.

Finalizado el llenado se procedera al cierre de las tapas, las que deberdn quedar correctamente tensadas y

firmemente cosidas a las paredes verticales.

Se debera prever aproximadamente un 5 % de sobrellenado en volumen, de manera de garantizar el
adecuado confinamiento de las piedras una vez cerrada la estructura.

Cuando los gaviones deban ejecutarse o colocarse en sectores afectados por agua, la Contratista debera
presentar previamente la metodologia de armado, colocacidn, amarre y anclaje prevista, la cual deberd
contar con la aprobacidén de la Inspeccién y/o Supervision.



2t San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provincial 190
&5 Gobierno Aguay Energia Infraestructura | de Vialidad

RECEPCION DE LOS TRABAJOS

La Inspeccidn y/o Supervisidn verificara que los gaviones hayan sido ejecutados de acuerdo con los planos,
Proyecto Ejecutivo aprobado, presente Especificacion Técnica Particular y reglas del buen arte.

Se controlaran especialmente las dimensiones y ubicacidon de los médulos, preparacion de las superficies de
asiento, caracteristicas de las mallas y piedras, vinculacién entre gaviones, tensores, llenado, cierre,
alineacién y terminacién general.

Los trabajos que no cumplan con las condiciones especificadas deberan ser corregidos o reconstruidos por
cuenta y cargo de la Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los gaviones terminados y aprobados se mediran por metro clbico (m3), determinado conforme a las
dimensiones exteriores tedricas de los mdédulos efectivamente colocados segun los planos y el Proyecto
Ejecutivo aprobado.

El pago se efectuard al precio unitario contractual establecido para el item: “GAVIONES DE PIEDRA
EMBOLSADA, COLOCADOS".

El precio unitario sera compensacion total por la provision de gaviones, mallas, alambres de amarre, tensores,
diafragmas, piedras y demas materiales; preparacion y adecuacién de la superficie de asiento; excavaciones
menores necesarias para su correcta colocacién; armado, vinculacidn, llenado, cierre y terminacién; carga,
transporte, descarga y acopio de materiales; mano de obra, equipos, herramientas y toda otra operacién
necesaria para dejar los gaviones completamente ejecutados y aprobados conforme a la presente
especificacién.

Las colchonetas, enrocados, limpieza y acondicionamiento de cauce y demds obras que dispongan de items
especificos en el Computo Métrico y Presupuesto no estaran incluidas en el precio del presente item y seran
medidas y pagadas por separado.

No se reconocerdn mayores cantidades originadas por dimensiones superiores a las establecidas en los
planos o Proyecto Ejecutivo, salvo que hayan sido expresamente ordenadas y autorizadas por la Inspeccion
y/o Supervisién.

% % % %k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 27. COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA COLOCADAS

DESCRIPCION

Este item consiste en la provisidn, armado y colocacidn, en los sectores y ubicaciones indicados en la
documentacién de la obra y, particularmente, en los planos correspondientes a la alcantarilla denominada
“Las Aguaditas”, de colchonetas de piedra embolsada. Las mismas deberan ejecutarse en un todo de acuerdo
con lo establecido en las presentes Especificaciones Técnicas, en los planos de detalle correspondientes, en
el Pliego General de Especificaciones Técnicas y las érdenes que imparta la Inspeccion y/o Supervision.

Asimismo, incluye la provision y colocacién de las colchonetas de alambre, el relleno de las mismas con piedra
y la ejecucidon de todas las tareas, trabajos complementarios y provisiones necesarias para la correcta
realizacion de la obra, de acuerdo con los detalles constructivos, las especificaciones técnicas y las
instrucciones de la Inspeccion y/o Supervision.

Los espesores de las colchonetas seran los establecidos y consignados en las planialtimetrias y en los planos
de detalle correspondientes a la alcantarilla “Las Aguaditas”.

MATERIALES

La colchoneta es un elemento de forma prismdtica rectangular de gran superficie y pequefio espesor,
conformado por un relleno de piedra confinada exteriormente por una red metdlica de malla hexagonal a
doble torsidn, fuertemente galvanizada.

RED METALICA DE MALLA HEXAGONAL

La red metalica que recubre y confina exteriormente a la piedra sera de malla hexagonal a doble torsion del
tipo 60 x 80 mm.

El alambre de la malla metdlica y el que se utilice en las operaciones de amarre y atirantamiento debe ser
acero dulce, recocido, que debera soportar una carga de rotura media mayor de 38 Kg./mm?2.

Este alambre debe ser ademas galvanizado con cobertura pesada de zinc.
El didmetro del alambre galvanizado de la malla de la colchoneta sera de 2,2 mm.
El didmetro del alambre galvanizado de amarre sera de 2,2 mm.

El didmetro del alambre galvanizado para refuerzo de bordes serd de 2,7 n este refuerzo se vinculara
firmemente al paifio de malla con un retorcido mecdnico. La tolerancia en diametro

de los alambres serda + 6 - 2,5 %.

La red debera llevar refuerzo en todos los bordes con alambre de mayor diametro el que ha sido empleado
para la malla, segun se especifica en el parrafo anterior.
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Ademas, deberd tener diafragmas interiores a cada metro como maximo, construidos con la misma malla
que se utiliza para la colchoneta, y sera firmemente unido al pafiol base.

El alambre para amarre y atirantamiento en el diametro especificado, se provee cantidad suficiente para
asegurar la correcta vinculacién entre las estructuras cierre de las mallas y la colocacion del nimero adecuado
de tensores. Su cantidad no inferior al 5 % del peso del alambre suministrado en la colchoneta.

En cuanto a las dimensiones de las colchonetas, se admitirdn las tolerancias: + 6 - 5 % en largo y ancho + 6 -
2.5cm en altura

PIEDRA

La piedra serd de buena calidad, densa, tenaz, durable, sana, sin defectos que afecten a su estructura, libre
de vetas, grietas y sustancias extrafias adheridas, e incrustaciones cuya alteracién posterior pueda afectar a
la estabilidad de la obra.

Las colchonetas de gaviones se rellenardn con piedras bola, seleccionando las de conformacién sana y
durable. La dimensidon minima sera mayor o igual a 75mm y la maxima sera menor o igual a 160mm.

Antes de su colocacién en obra la piedra debera ser aprobada por la Inspeccidon y/o Supervision.

METODO CONSTRUCTIVO

Los bordes de la malla hexagonal deberan ser reforzados mecanicamente con ataduras, a fin de que no se
deshile la red.

Previo a la ubicacion y armado de las colchonetas, se debera preparar convenientemente la superficie de
asiento y se procedera a la colocacion del correspondiente geotextil segln el correspondiente detalle.

Luego se colocara la estructura metalica (se desdobla y se extiende en el suelo), alzando las paredes y las
cabeceras y cociendo las 4 aristas verticales con el alambre apropiado para tal fin. Estas costuras se
ejecutaran en forma continua pasando el alambre por todos los huecos de las mallas con doble vuelta cada
2 huecos y empleando en esta operacion los dos hilos de borde que se encuentran juntos.

Las colchonetas contiguas deberan atarse entre si firmemente por medio de resistentes costuras a lo largo
de todas. las aristas en contacto. Dichas costuras se efectuaran como se indica en el parrafo anterior y de
acuerdo al respectivo detalle.

Esta operacién de vincular entre si las distintas colchonetas, es de fundamental importancia para la
estabilidad de la obra, ya que estas deben actuar como una estructura monolitica para tolerar las
deformaciones y asentamientos que puedan llegar a producirse.

Finalmente, se procedera a cerrar la colchoneta bajando la tapa, la que sera cosida firmemente a los bordes
de las paredes verticales. Se debera cuidar que el relleno de la colchoneta sea el suficiente, de manera tal
que la tapa quede tensada confinando la piedra.
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CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Inspeccidn y/o Supervision verificara si las obras han sido ejecutadas de conformidad con todas las piezas
del proyecto y las mejores reglas del arte; de ser asi, se procederan a su medicion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se pagara por metro cuadrado (m?) de colchonetas colocadas y aprobadas, al precio unitario de contrato
estipulado para el item "COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA, COLOCADAS", en 0,30 m de espesor.

Este item comprende la provisién y colocacidn de todos los materiales, mano de obra, equipo, herramientas
y toda otra operacién necesaria para la ejecucién y correcta terminacién de cada etapa del item, hasta la
finalizacion total del trabajo, en un todo de acuerdo a lo previsto en las planialtimetrias, planos de detalle
respectivos y érdenes que imparta la Inspeccion y/o Supervision.

La colocacidon del geotextil se medird y pagara por separado en el correspondiente item.

% %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 28. COLOCACION DE GEOTEXTIL.

DESCRIPCION

Este item consiste en la provisidon y colocacién en los lugares indicados en la documentacidn de proyecto y
planos de detalles, de las membranas de geotextil de 150 gr/m2 de densidad, indicadas para cada obra, y
gue no se encuentra su pago incluido dentro de algun item.

Las mismas deberan ser colocadas en un todo de acuerdo a lo estipulado en estas especificaciones, planos
de detalle y las érdenes impartidas por la Inspeccidon y/o Supervision.

El item incluye la provisidn en obra del material y todas las tareas necesarias para ejecutar correctamente los
trabajos segln detalle, especificaciones y 6rdenes impartidas por la Inspeccidn y/o Supervision.

MATERIALES
MEMBRANA GEOTEXTIL
Serd del tipo comercial y debera cumplir las siguientes condiciones:

Debe ser un material flexible, no tejida, presentado en forma de rollos y constituido por filamentos continuos
polimerizados, conformando una estructura mecdnicamente estable y cuya trama permita el paso del agua,
tanto dentro del plano de la membrana como atravesandola.

Antes de ser acopiado el material, el Contratista debera suministrar los resultados de ensayos efectuados por
laboratorios reconocidos de nuestro pais y aceptados por la Inspeccidn y/o Supervisién de obra, en los que
conste que la membrana cumple las siguientes condiciones:

e Resistencia minima a la traccién en sentido longitudinal:
10 kM/m (IRAM 78012 — A.S.T.M. 4595 — ISO 10319).

A fin de mantener una homogeneidad del material, |a resistencia a la traccion transversal no debera
ser inferior al 85% del sentido longitudinal.

e Elongacién Longitudinal (tira ancha):
(50 — 65) % (IRAM 78012 — A.S.T.M. D 4595 — SO 10319)

e Resistencia Minima al punzonado (Pisén CBR):
2.0 kN (IRAM 78011 — ISO 12236)

e Resistencia Minima al desgarre trapezoidal en sentido longitudinal:
300 N (ASTM 4533)

e Permeabilidad normal minima:

0,65 cm/s (IRAM 78007 — ISO 11058 — ASTM 4491)
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METODO CONSTRUCTIVO
Previo a la ubicacién de la membrana de geotextil, se deberd preparar convenientemente la superficie de

asiento, respetando para ello lo establecido en los planos de detalles y especificaciones.

CONDICIONES PARA LA RECEPCION
La Inspeccion y/o Supervision verificara si las obras han sido ejecutadas de conformidad con lo estipulado en

el proyecto y las mejores reglas del arte; de ser asi, se procederan a su medicidn.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Se pagard por metro cuadrado (m?) de membrana de geotextil colocada y aprobada, al precio unitario de

contrato estipulado para el item “COLOCACION GEOTEXTIL”, de 150 gr/m? que comprende la provisidn y
colocacién de los materiales, suministro de los respectivos ensayos de calidad previamente detallados, mano
de obra, equipo, herramientas y toda otra operacién necesaria para dejar terminado este trabajo de acuerdo
a lo especificado y 6rdenes que imparta la Inspeccién y/o Supervision.

%k k % %k %
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ARTICULO 29. HORMIGON ELABORADO, EXCLUIDA ARMADURA

DESCRIPCION

El presente articulo comprende la provision de materiales, elaboracién, transporte, colocacidn,
compactacion, curado, reparacidn y terminacion de los hormigones simples y estructurales, colados in situ o
premoldeados, destinados a alcantarillas, prolongaciones de obras de arte, cabezales, muros, fundaciones y
demas estructuras previstas en el Proyecto.

Ill

Los trabajos se ejecutaran de acuerdo con lo establecido en la Seccién H-Il “Hormigones de Cemento Pértland
para Obras de Arte” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V., Edicién 1998, el
Reglamento CIRSOC 201 y sus disposiciones complementarias, en todo aquello que no se oponga a la

presente Especificacidon Técnica Particular.

La Contratista debera proveer todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios, siendo responsable
de la dosificacidn, elaboracién, mezclado, transporte, colocacién, compactacion, curado, proteccion,
reparacion y terminacion de los hormigones, conforme a las clases y resistencias indicadas en los planos,
Proyecto Ejecutivo aprobado y demds documentacién contractual.

Las armaduras de acero no se encuentran incluidas en el presente articulo y seran medidas y pagadas
mediante el item correspondiente.

MATERIALES Y CLASES DE HORMIGON

Los materiales componentes del hormigdn deberan satisfacer los requisitos establecidos en el Reglamento
CIRSOC 201 y demas normas de aplicacion indicadas en la presente Especificacion.

Los tipos de hormigén comprendidos en el presente articulo, identificados por el valor de su resistencia
caracteristica a compresién a la edad de veintiocho (28) dias, serdn los siguientes:

e Hormigén H-8: Hormigdn simple destinado a rellenos, hormigones de limpieza, nivelacién o en
aquellos sectores donde especificamente se indique su utilizacién. No se utilizard en estructuras de
hormigdn armado. Se incluye esta calidad de H° para las cantidades necesarias para la ejecucién de
prolongacion de alcantarillas existentes

e Hormigén H-13: Hormigdn simple destinado a rellenos no estructurales o en aquellos sectores donde
especificamente se indique su utilizaciéon. No se utilizard en estructuras de hormigdn armado. Se
incluye esta calidad de H° para las cantidades necesarias para la ejecucidon de prolongacion de
alcantarillas existentes

e Hormigdén H-17: Hormigdn estructural destinado a elementos de hormigén armado en ambientes no
agresivos respecto de la durabilidad del hormigdn, o en aquellos elementos donde expresamente se
establezca su utilizacion en los planos y demds documentacién del Proyecto. Se incluye esta calidad
de H° para las cantidades necesarias para la ejecucion de prolongacién de alcantarillas existentes
y también para la ejecucion de la zapata de fundacidon de hormigén armado a construirse en la
alcantarilla Las Aguaditas.
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e Hormigén H-21: Hormigdn estructural destinado a elementos premoldeados y/o a aquellos
elementos estructurales donde expresamente se establezca su utilizacion en los planos, Proyecto
Ejecutivo y demas documentacién de la obra. Se incluye esta calidad de H° para las cantidades
necesarias para la ejecucién de prolongacién de alcantarillas existentes

La clase de hormigén correspondiente a cada elemento serd la indicada en los planos, detalles, Proyecto
Ejecutivo aprobado y demds documentacion contractual, no pudiendo la Contratista modificarla sin
autorizacidn expresa de la Inspeccidn y/o Supervision.

La Contratista deberd presentar las dosificaciones correspondientes a cada clase de hormigdn para su
aprobacion, conjuntamente con los antecedentes, ensayos y demas documentacion que resulte requerida.

Podran emplearse aditivos destinados a mejorar la trabajabilidad, durabilidad u otras propiedades del
hormigdn, siempre que resulten compatibles con los restantes materiales y cuenten con la aprobacién previa
de la Inspeccidn y/o Supervisidn.

PREPARACION DE LAS SUPERFICIES

Previo a la colocacidon del hormigdén deberdn encontrarse correctamente ejecutados, posicionados y
aprobados los encofrados, armaduras, insertos, anclajes y demds elementos que deban quedar incorporados
a la estructura.

En aquellos casos en que el hormigdén deba colocarse directamente sobre suelo, éste debera encontrarse
debidamente compactado, nivelado y humedecido, sin presencia de agua libre al momento del hormigonado.

No podra iniciarse ninguna operacion de hormigonado hasta que los encofrados, armaduras y demas
elementos hayan sido inspeccionados y aprobados por la Inspeccion y/o Supervisidn.

DEMOLICIONES Y PREPARACION PARA LA VINCULACION CON HORMIGON EXISTENTE

En aquellos sectores donde resulte necesario ejecutar hormigdn nuevo en vinculacién con estructuras de
hormigdn existentes, se encuentran incluidos dentro de los alcances y del precio unitario del presente
articulo todos los trabajos de demolicidn, picado, corte, retiro y saneamiento del hormigdn existente que
resulten necesarios para lograr una adecuada vinculacién entre ambos materiales.

Las demoliciones deberan ejecutarse de manera controlada, retirando Unicamente el hormigdn que resulte
necesario para conformar una superficie de contacto adecuada, resistente y libre de material deteriorado,
suelto o contaminado. La Contratista deberd adoptar las medidas necesarias para evitar dafios en los sectores
de la estructura existente que deban conservarse.

Cuando corresponda, los trabajos incluirdan el descubrimiento y acondicionamiento de las armaduras
existentes, la limpieza de las superficies, el retiro de restos de hormigdn y demas materiales sueltos, asi como
cualquier otro trabajo auxiliar necesario para preparar la estructura existente previo a la ejecucidn del nuevo
hormigon.

Asimismo, se encuentran incluidos la carga, transporte y disposicion del material proveniente de las
demoliciones, en los lugares que determine la Inspeccidn y/o Supervision, y todas las tareas, equipos,
herramientas y mano de obra necesarias para la correcta ejecucion de estos trabajos.
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No se reconocera pago adicional alguno por las demoliciones, picados, cortes o retiros de hormigdn
existentes que resulten necesarios para la correcta ejecucion y vinculacidon de los nuevos elementos de
hormigdn, considerdndose los mismos incluidos en el precio unitario del hormigén correspondiente.

UNION ENTRE HORMIGON EXISTENTE Y HORMIGON NUEVO

En aquellos sectores donde el hormigén nuevo deba vincularse con estructuras existentes, particularmente
en las prolongaciones de alcantarillas y demas obras de arte, las superficies de contacto deberan prepararse
cuidadosamente con el objeto de garantizar una adecuada adherencia entre ambos hormigones.

La superficie del hormigdn existente debera ser tratada mediante rasqueteo, cepillado mecanico, chorro de
agua a presion, chorro de arena y agua a presiéon u otro procedimiento previamente aprobado por la
Inspeccidn y/o Supervision.

El tratamiento debera eliminar la lechada superficial, mortero u hormigdén poroso, material deteriorado,
polvo, aceites y cualquier otra sustancia que pueda perjudicar la adherencia, hasta dejar expuesto hormigdn
sano y de buena calidad y una superficie suficientemente rugosa.

Posteriormente, la superficie deberd ser lavada y limpiada enérgicamente hasta eliminar todo resto de
material suelto.

La vinculacién entre el hormigén existente y el nuevo podra realizarse, segun lo establecido en los planos,
Proyecto Ejecutivo o indicado por la Inspeccién y/o Supervisidon, mediante:

a) La colocacion sobre la superficie previamente humedecida, pero sin agua libre, de una capa de mortero de
igual proporcion cemento/arena y relacion agua/cemento menor o igual que la correspondiente al hormigoén
a colocar, con un espesor final inferior a 1 cm.

b) La utilizacién de un material cementicio preelaborado especificamente destinado a funcionar como
puente de adherencia, previamente aprobado por la Inspeccidn y/o Supervision.

¢) Cuando resulte necesario mejorar la adherencia entre ambos hormigones, la aplicacion sobre la superficie
preparada de un adhesivo estructural a base de resinas epoxi, apto para la unién entre hormigén endurecido
y hormigédn fresco.

El producto, tratamiento superficial y procedimiento de aplicacién deberan ser previamente aprobados por
la Inspeccidn y/o Supervision y ejecutarse conforme a las especificaciones del fabricante.

Cuando la vinculacién estructural requiera continuidad de armaduras o transferencia de esfuerzos, se
ejecutaran las perforaciones y anclajes quimicos de barras de acero previstos en los planos y Proyecto
Ejecutivo aprobado.

Los diametros, profundidades de perforacion, longitudes de anclaje, separacion de barras, caracteristicas del
adhesivo y procedimientos de instalacion seran los establecidos en la documentacion estructural aprobada.

TRANSPORTE, COLOCACION Y COMPACTACION

El transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigdn se efectuaran conforme a las disposiciones
del Reglamento CIRSOC 201 y a las presentes Especificaciones Técnicas.
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El hormigdn deberd ser transportado y colocado de manera que se evite la segregacion de sus componentes,
pérdida de material o alteracidn de sus propiedades.

La colocacién debera efectuarse de manera continua y ordenada, evitando desplazamientos de armaduras,
formacidn de vacios y juntas de construccidén no previstas.

La compactacion se realizard mediante equipos de vibracién adecuados al tipo y dimensiones de la
estructura, asegurando el completo llenado de los encofrados, la eliminacion de vacios y el correcto
recubrimiento de las armaduras.

El hormigdn que no cumpla con los requisitos establecidos en las presentes especificaciones, normas y
reglamentos aplicables serd rechazado y debera ser retirado y reemplazado por cuenta y cargo de la
Contratista.

CONTROL Y REGISTRO DE LOS HORMIGONADOS

La Contratista deberd mantener registros de los hormigones colocados, indicando como minimo: fecha,
elemento y lugar de colocacién, clase de hormigdn, volumen, horarios de inicio y finalizacién, controles
efectuados sobre el hormigdn fresco, temperaturas ambientes y del hormigdn, cantidad e identificacién de
muestras y probetas confeccionadas y resultados de los correspondientes ensayos.

La toma de muestras, confeccidon de probetas, ensayos y criterios de aceptaciéon se efectuaran conforme al
Reglamento CIRSOC 201 y normas correspondientes.

CURADO Y PROTECCION

Todas las estructuras de hormigdn deberdn someterse a un adecuado periodo de curado, el cual debera
iniciarse inmediatamente después de que el hormigdén haya endurecido lo suficiente como para que su
superficie no resulte afectada por el procedimiento empleado.

Salvo indicacidn contraria de la Inspeccidn y/o Supervision, se utilizard el método de pelicula impermeable,
mediante un compuesto liquido a base de resinas que cumpla con la Norma IRAM 1675, Tipo B, aplicado a
razén de 200 a 300 g/m?>.

Cuando la temperatura del aire sea superior a 30 °C, el curado mediante membrana debera complementarse
mediante rociado de agua en forma de niebla, manteniéndose mientras persistan dichas condiciones.

La Contratista deberd proteger el hormigén fresco o recientemente colocado contra lluvias, temperaturas
extremas, desecacidn prematura, impactos, vibraciones y cualquier otra accién que pueda perjudicar su
resistencia, durabilidad o terminacion.

TRATAMIENTO DE DEFECTOS SUPERFICIALES

Inmediatamente después de retirar los encofrados, las superficies de hormigdn deberan ser inspeccionadas
y cualquier irregularidad, defecto, nido, segregacion u otra deficiencia debera ser evaluada.

El hormigdn que resulte superficialmente defectuoso deberd ser reparado o reemplazado por hormigén o
mortero de calidad adecuada.
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No podra efectuarse ninguna reparacion hasta que la metodologia propuesta haya sido previamente
aprobada por la Inspeccién y/o Supervision.

En caso de detectarse grietas y/o fisuras, deberan analizarse sus caracteristicas y posibles causas para cada
caso particular, debiendo la Contratista presentar el correspondiente procedimiento de reparacién para su
aprobacién antes de iniciar los trabajos.

Todos los costos derivados de reparaciones originadas por deficiencias de ejecucion serdn por cuentay cargo
de la Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los hormigones ejecutados y aprobados se medirdn por metro ctibico (m3), determinado conforme a las
dimensiones tedricas indicadas en los planos y Proyecto Ejecutivo aprobado, discrimindandose segun la clase
de hormigdn correspondiente.

Los trabajos se pagaran a los precios unitarios contractuales establecidos para los siguientes items:

. “HORMIGON ELABORADO H-8, EXCLUIDA ARMADURA”.

° “HORMIGON ELABORADO H-13, EXCLUIDA ARMADURA”.
° “HORMIGON ELABORADO H-17, EXCLUIDA ARMADURA”.
° “HORMIGON ELABORADO H-21, EXCLUIDA ARMADURA”.

El precio unitario correspondiente a cada clase sera compensacion total por la provisién, carga, transporte y
descarga de cemento Pdrtland, agregados pétreos, agua, aditivos y demds materiales necesarios;
elaboracion, transporte, colocacién, compactacion, curado y proteccién del hormigdn; encofrados, cimbras,
apuntalamientos, puentes de servicio y demas elementos auxiliares; ejecucidon de juntas; preparacién y
tratamiento de superficies; reparacion y terminacidn; controles y ensayos; equipos, herramientas, mano de
obra y toda otra operacion necesaria para la correcta y completa ejecuciéon de los trabajos.

En aquellos sectores donde se produzca la vinculacion entre hormigones existentes y nuevos, el precio
incluira asimismo la preparacion, limpieza y tratamiento de las superficies y la provisidn y aplicacion de los
morteros, materiales cementicios y/o puentes de adherencia especificados, cuando correspondan.

El precio unitario incluird asimismo la ejecucién de juntas, drenajes, dados de apoyo y demas elementos que
no dispongan de un item contractual especifico, asi como los ensayos, controles y conservaciéon de las
estructuras hasta la Recepcion Provisional.

Las armaduras de acero no se encuentran incluidas en los precios unitarios de los hormigones y serdn
medidas y pagadas mediante el correspondiente item contractual. Asimismo, aquellos materiales, elementos
o trabajos que dispongan de un item especifico en el Cbmputo Métrico y Presupuesto seran medidos y
pagados por separado.

No se reconoceran mayores volimenes derivados de excesos respecto de las dimensiones establecidas en
los planos o Proyecto Ejecutivo aprobado, salvo aquellos expresamente ordenados y autorizados por la
Inspeccidn y/o Supervision.

* % % % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 30. ACERO ESPECIAL EN BARRAS, COLOCADO

DESCRIPCION

El acero especial en barras debera tener, para cada caso, los limites de fluencia minimos indicados en los
planos y computos métricos respectivos.

Cuando en la documentacion de proyecto se menciona Acero Especial en Barras debe interpretarse que se
refiere al Acero Tipo ADN 420 segun CIRSOC Tomo | — Cap. 62 - Tabla 10.

Queda prohibido el empalme de barras por soldadura solamente en elementos estructurales solicitados
dindmicamente.

Se deberan respetar las reglas para el cortado, doblado y armado de armaduras segun los Reglamentos
INPRES CIRSOC 103 y CIRSOC 201.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El acero especial se pagard por tonelada (tn), al precio unitario de contrato establecido para el item: “ACERO
ESPECIAL EN BARRAS, COLOCADO”.

Dicho precio, serd compensacion total por la provision, transporte, carga, descarga y acopio del material en
la obra, el manipuleo, preparacion y su colocacion en las distintas estructuras que lo incluyan,
enderezamiento, corte, doblado y empalme de las barras, de acuerdo con los planos, alambre para ataduras,
ataduras, etc., y por toda mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la colocacién de la armadura
en su posiciéon definitiva en el encofrado antes de hormigonar, de acuerdo con los planos, esta especificaciéon
y las érdenes de la Inspeccién y/o Supervisidn.

k* %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 31. ELEMENTOS A PROVEER POR EL CONTRATISTA

DESCRIPCION

El Contratista deberd proveer a la Direccién Provincial de Vialidad (D.P.V.), para su administracion y
utilizacion, los elementos que se detallan a continuacion:

e Ocho (8) licencias de Autodesk Architecture, Engineering & Construction Collection (AEC
Collection), mediante suscripcion oficial y a través de Autodesk o de un distribuidor autorizado.

e Cinco (5) soportes dobles para monitores de escritorio, destinados al equipamiento de puestos de
trabajo de la D.P.V.

e 2 NOTEBOOKS, destinados al equipamiento de puestos de trabajo de la D.P.V.

Los elementos deberdn ser nuevos, originales, sin uso, de primera calidad y aptos para su inmediata
utilizacion, debiendo cumplir como minimo con las condiciones y caracteristicas establecidas en el presente
Articulo.

El Contratista serd responsable, a su exclusivo cargo, de efectuar todas las gestiones necesarias para la
adquisicion, contratacién, activacidn, habilitacidn, renovaciéon, transporte y entrega de los elementos
requeridos, segun corresponda a cada caso.

La falta de provisién, habilitacién, renovacion o entrega de los elementos requeridos dentro de los plazos y
condiciones establecidos en el presente Articulo dara lugar a la aplicacidon de una multa del 5% de cada
certificado que se emita después del plazo sefialado, sin perjuicio de las demads penalidades que pudieran
corresponder conforme a las disposiciones contractuales vigentes.

e LICENCIAS AUTODESK AEC COLLECTION — Ocho (8) Unidades

Las licencias deberdn ser adquiridas por el Contratista a su propio nombre, siendo éste el responsable de
efectuar todas las gestiones necesarias para su contratacion, activacion, mantenimiento y renovacion
durante el periodo contractual establecido. Una vez adquiridas y habilitadas, el Contratista debera ceder a la
D.P.V., durante el periodo de vigencia contractual, la administracion y disponibilidad efectiva de las ocho
(8) licencias, de modo que la D.P.V. pueda administrarlas, asignarlas a los usuarios que determine y utilizarlas
para las actividades vinculadas con la ejecucién, control, inspeccion y supervisién de la Obra.

Las licencias deberan encontrarse disponibles y habilitadas para la D.P.V. dentro del primer (1) mes, contados
a partir de la firma del Acta de Replanteo, debiendo mantenerse vigentes durante todo el periodo de
ejecucién contractual de la obra, desde la fecha del Acta de Replanteo hasta la Recepcién Definitiva de la
misma.

La provision debera instrumentarse mediante suscripciones de caracter anual, debiendo el Contratista
garantizar la renovacion de las mismas durante todo el periodo requerido, de manera que las ocho (+8)
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licencias permanezcan activas y disponibles para la D.P.V. en forma ininterrumpida hasta la Recepcion
Definitiva de la Obra.

En caso de que la fecha de vencimiento de una suscripcién anual resulte anterior a la fecha prevista para la
Recepcién Definitiva, el Contratista debera efectuar, con la debida antelacién, la correspondiente renovacién
por un nuevo periodo anual, sin que ello genere reconocimiento de mayores costos para la D.P.V.

La administracidn y utilizacion de las licencias durante el periodo contractual estard a cargo de la D.P.V.,
correspondiendo al Contratista mantener la titularidad contractual de las suscripciones, efectuar su
adquisicion y renovacion, y garantizar en todo momento que las mismas se encuentren correctamente
habilitadas y disponibles para la D.P.V.

La cesidn de la administracidon y disponibilidad de las licencias a favor de la D.P.V. debera instrumentarse de
conformidad con las condiciones, mecanismos y herramientas de administracidon de usuarios y suscripciones
establecidos por Autodesk, de manera que la D.P.V. pueda ejercer efectivamente las facultades de
administracién y asignacién de usuarios durante el periodo de vigencia requerido.

En caso de producirse demoras en la disponibilidad o habilitacidon de las licencias por causas atribuibles al
proveedor o distribuidor, el Contratista deberd presentar ante la D.P.V., dentro del plazo establecido
precedentemente, la correspondiente Orden de Compra, comprobante de adquisicién o documentacién
equivalente, en la que consten, como minimo, la cantidad de licencias contratadas, el producto, la modalidad
de suscripcidn, el periodo de vigencia y la fecha prevista para su efectiva habilitacién.

Las licencias a proveer deberan cumplir, como minimo, con las siguientes condiciones:

e PRODUCTO: Autodesk Architecture, Engineering & Construction Collection (AEC Collection), en
su versién comercial vigente al momento de la contratacion.

e Cantidad: ocho (8) licencias.
e Modalidad: suscripcién oficial.

e Periodicidad: suscripcidn anual, con las renovaciones que resulten necesarias para cubrir
integramente el periodo comprendido entre el Acta de Replanteo y la Recepcién Definitiva de la
Obra.

e Tipo de licencia: individual, nominativa o por usuario, segin la modalidad vigente ofrecida por
Autodesk, y asignable a los usuarios que determine la D.P.V.

e Titularidad/Administracién: las suscripciones deberdn quedar registradas y administradas a
nombre de la Direccién Provincial de Vialidad, correspondiendo a ésta la administracion vy
asignacion de los usuarios durante la vigencia de las mismas.

e Condicién: licencias nuevas, originales y provistas por Autodesk o por un distribuidor
oficialmente autorizado.

e Actualizaciones: deberan permitir el acceso a las actualizaciones y nuevas versiones disponibles
durante la vigencia de cada suscripciéon, conforme a las condiciones comerciales del fabricante.



2t San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provincial 204
&5 Gobierno Aguay Energia Infraestructura | de Vialidad

e Compatibilidad: las licencias deberan permitir la instalacidn y utilizacién de los productos que
integren oficialmente Autodesk AEC Collection durante todo el periodo de vigencia.

e Continuidad: el Contratista debera garantizar la continuidad de las seis (6) licencias durante todo
el periodo comprendido entre el Acta de Replanteo y la Recepcidn Definitiva, efectuando a su
exclusivo cargo las renovaciones anuales que resulten necesarias.

El Contratista deberd entregar a la D.P.V. la documentacién respaldatoria correspondiente a cada suscripcién
y renovacién, incluyendo, como minimo, comprobante de contratacion, nimero de suscripcion o referencia
equivalente, periodo de vigencia y demas documentacion que permita verificar su autenticidad y correcta
habilitacion.

Finalizado el periodo comprendido entre el Acta de Replanteo y la Recepcién Definitiva de la Obra, y en caso
de que alguna de las suscripciones anuales contratadas por el Contratista mantenga vigencia con
posterioridad a la fecha de Recepcion Definitiva, el Contratista deberd mantener cedida a la D.P.V. la
administracioén, asignacion y disponibilidad efectiva de las licencias correspondientes hasta la fecha de
vencimiento de la respectiva suscripcion anual, sin que ello implique obligacion de renovacion por parte del
Contratista mas alla de dicho vencimiento.

En consecuencia, la Recepcidn Definitiva de la Obra no implicard, por si misma, la interrupcién de la cesion
de la administracién y disponibilidad de las licencias mientras permanezcan vigentes las suscripciones
anuales contratadas, debiendo el Contratista garantizar durante dicho periodo las mismas condiciones de
acceso, administracion y utilizacion previstas en el presente Articulo.

e SOPORTES DOBLES PARA MONITORES — Cinco (5) Unidades

El Contratista debera proveer a la D.P.V. un total de cinco (5) soportes dobles para monitores de escritorio,
destinados al equipamiento de puestos de trabajo de la Reparticién.

Los soportes podran corresponder a cualquier marca, fabricante o modelo disponible comercialmente, no
admitiéndose la exigencia de una marca determinada, siempre que cumplan como minimo con las
caracteristicas técnicas, funcionales y de calidad establecidas en el presente Articulo.

La referencia a determinadas caracteristicas constructivas o sistemas de regulacion tiene cardcter meramente
descriptivo y no implica la obligacidon de proveer una marca, fabricante o modelo especifico.

Cada unidad debera cumplir, como minimo, con las siguientes condiciones:
e Cantidad: cinco (5) unidades completas.

¢ Tipo: soporte doble de escritorio para dos (2) monitores, con brazos articulados independientes
gue permitan regular y posicionar cada monitor de manera individual.

e Tamaiio de pantalla: apto para monitores de 17 a 32 pulgadas, como minimo.

e Cantidad de pantallas: deberd permitir la instalacién simultanea de dos (2) monitores.
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e Capacidad de carga: deberd soportar como minimo 9 kg por monitor, o una capacidad
equivalente o superior.

e Compatibilidad VESA: deberd ser compatible, como minimo, con los sistemas de fijacién VESA
75 x75 mmy 100 x 100 mm.

e Regulacion: cada brazo debera permitir el posicionamiento independiente de cada monitor,
posibilitando como minimo la regulacion de altura, inclinacién, giro y rotacion.

e Regulacion de altura: deberad permitir modificar la altura de cada monitor respecto de la
superficie de trabajo.

e Inclinacidn: debera permitir una regulacién minima de +45°, o prestacion equivalente o superior.
e Giro: deberd permitir un giro horizontal minimo de +90°, o prestacion equivalente o superior.

e Rotacion: deberd permitir la rotacion de cada pantalla para su utilizacién en posicién horizontal
o vertical, con una capacidad minima de 180°, o equivalente funcional.

e Sistema de regulacidn: podra utilizarse indistintamente un sistema mediante resorte mecanico,
pistén hidraulico, resorte a gas, mecanismo de tensién o cualquier otro sistema equivalente,
siempre que permita realizar los ajustes indicados de manera segura, estable y controlada.

e Sistema de fijacidn: debera incluir un sistema de fijacién seguro a escritorio o mesa, mediante
abrazadera, prensa, ojal pasacables u otro mecanismo equivalente, sin necesidad de efectuar
modificaciones permanentes en el mobiliario.

e Compatibilidad con escritorios: el sistema de fijacion debera admitir espesores de superficie de
trabajo compatibles con escritorios de uso habitual.

e Estabilidad: el conjunto deberd mantener ambos monitores firmemente posicionados durante
su utilizaciéon normal, sin desplazamientos, caidas o movimientos involuntarios.

e Estructura: debera estar fabricada con materiales resistentes y adecuados para soportar las
cargas especificadas, pudiendo utilizarse acero, aluminio, aleaciones metdlicas, polimeros de alta
resistencia o combinaciones de éstos.

e Gestion de cables: deberd contar con sistema integrado o accesorios que permitan ordenar vy
conducir adecuadamente los cables de alimentacidn y sefial de los monitores.

e Montaje: cada unidad deberd incluir todos los elementos necesarios para su instalacion,
incluyendo base o sistema de fijacidn, brazos, placas VESA, tornilleria, adaptadores y demas
accesorios necesarios.

e Compatibilidad: los soportes deberan ser aptos para monitores LCD, LED, planos y/o curvos,
siempre que éstos se encuentren dentro del rango de dimensiones, peso y sistema VESA
especificados.

e Condicidn: los elementos deberan ser nuevos, sin uso, completos y de primera calidad.
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e Garantia: cada unidad debera contar con una garantia minima de doce (12) meses, contados a
partir de la fecha de recepcion por parte de la D.P.V., contra defectos de fabricacién y/o
funcionamiento.

El Contratista debera entregar los cinco (5) soportes con todos los accesorios y componentes necesarios para
su inmediata instalacion y utilizacién, no admitiéndose la provision de elementos incompletos o que
requieran la adquisicién posterior de componentes para su correcto funcionamiento.

e DOS (2) NOTEBOOKS
Las mismas deben poseer, cada una, los siguientes componentes:
Modelo Asus Tuf Gaming A16 o superior.
e Microprocesador AMD Ryzen 9 270.
e Memoria Ram DDR5 de 32GB o superior.
e Disco Estado Sélido SSD 1TB NV3 M.2 NVMe o superior.
e Placa de video dedicado NVIDIA GEFORCE RTX 5070 o superior.
e S.0. WINDOWS 11 PRO ESP (con entrega de licencia).
e Mouse Gamer Vertical Ergondmico GXTrust 114 Rexx o superior.

e Mouse Pad gamer Logitech G G240 o superior.

Los productos ofertados deberan acreditar el cumplimiento de las caracteristicas minimas establecidas en el
presente Articulo mediante ficha técnica, catdlogo, documentacion del fabricante, publicacion comercial o
documentacidn equivalente, la cual podra ser requerida por la Inspeccidn y/o Supervisién de Obra.

La D.P.V. podrd aceptar cualquier marca, fabricante o modelo que cumpla con las prestaciones minimas
requeridas, quedando expresamente establecido que la especificacién se encuentra orientada a las
prestaciones y caracteristicas funcionales del elemento, y no a una marca o modelo comercial determinado.

En caso de que el Contratista proponga un producto cuyas caracteristicas no coincidan exactamente con
alguno de los valores indicados, deberd acreditar que las prestaciones ofrecidas son equivalentes o
superiores a las exigidas, quedando su aceptacidn sujeta a la aprobacidn de la Inspeccidn y/o Supervision de
Obra.

La Inspeccion y/o Supervisién de Obra podra rechazar aquellos soportes que no cumplan con las condiciones
minimas establecidas, presenten defectos, inestabilidad, faltantes de componentes o no resulten aptos para
el uso previsto.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La provisidn especificada en el presente Articulo se medird en forma Global (Gl.) y se pagard al precio
establecido en el contrato para el item “ELEMENTOS A PROVEER POR EL CONTRATISTA”.
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El precio contractual sera compensacion total por la provision de las ocho (8) licencias Autodesk AEC
Collection, cinco (5) soportes dobles para monitores y dos (2) notebooks, incluyendo, segln corresponda:

Adquisicién y contratacién;

suscripciones anuales;

renovaciones necesarias hasta la Recepciéon Definitiva de la Obra;
activacidn y habilitacion;

administracién y asignacion de usuarios;

gestiones administrativas;

documentacién respaldatoria;

adquisicion de los soportes;

transporte y entrega;

sistemas de fijacion;

adaptadores VESA;

tornilleria;

accesorios para gestion de cables;

documentacién técnica;

garantia; y

cualquier otro elemento, gestién o gasto necesario para garantizar la correcta provisién, habilitacion,
funcionamiento y disponibilidad de los elementos requeridos para la D.P.V.

No se reconocerdn pagos adicionales por ningln concepto relacionado con la provisién, administracion,

renovacion o mantenimiento de las licencias, ni por la adquisicion, traslado, entrega, accesorios, reposicion

o garantia de los soportes para monitores.

La Inspecciéon y/o Supervisién de Obra verificara el cumplimiento efectivo de la provisidn, habilitacion y

continuidad de las ocho (8) licencias, asi como la entrega y correspondencia de los cinco (5) soportes dobles

para monitores con las caracteristicas técnicas exigidas y la documentacion respaldatoria correspondiente y
las dos (2) notebooks solicitadas.

k* %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 32. MOVILIZACION DE OBRA, DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS, OBRADOR Y
CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA

DESCRIPCION

El Contratista suministrard todos los medios de locomocidn y transportara su equipo, repuestos, materiales
no incorporados a la obra, etc. al lugar de la construccidon y adoptard todas las medidas necesarias a fin de
comenzar la ejecucién de los distintos items de las obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién
de los campamentos necesarios para sus operaciones.

TERRENO PARA OBRADORES

Serd por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos
necesarios para la instalacion de los obradores.

OFICINAS Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA

El Contratista construira o instalara las oficinas y los campamentos que necesite para la ejecucidn de la obra,
debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y deberd mantenerlos
en condiciones higiénicas.

La aceptacidn por parte de la Reparticidn de las instalaciones, correspondientes al, campamento citado
precedentemente, no exime al Contratista de la obligacién de ampliarlo y/o modificarlo de acuerdo con las
necesidades de la obra durante su proceso de ejecucion.

EQUIPOS

El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser Inspeccionado,
reservandose la Reparticién el derecho de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio. Cualquier tipo de planta o
equipo inadecuado o inoperable que en opinién de VIALIDAD PROVINCIAL no llene los requisitos y las
condiciones minimas para la ejecucién normal de los trabajos, serd rechazado, debiendo el Contratista
reemplazarlo o ponerlo en condiciones, no permitiendo la Inspeccidn y/o Supervisidn la prosecucién de los
trabajos, hasta que el Contratista haya dado cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

La Inspeccion y/o Supervision y aprobacion del equipo por parte de la Reparticidon no exime al Contratista de
su responsabilidad de proveer y mantener el equipo, plantas y demas elementos en buen estado de
conservacion, a fin de que las obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

El Contratista deberd hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demads elementos necesarios al lugar
de trabajo con la suficiente antelacién al comienzo de cualquier operacién a fin de asegurar la conclusién del
mismo dentro del plazo fijado.
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El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria, equipo,
herramientas, materiales, enseres, etc. Los que estaran en cualquier momento a disposicién de VIALIDAD
PROVINCIAL.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La oferta debera incluir un precio global (gl) por el item “MOVILIZACION DE OBRA”, que equivalente al CINCO
POR CIENTO (5%) del monto de la misma, (determinado por el monto de la totalidad de los item con la
exclusién de dicho item) que incluird la compensacién total por la mano de obra; herramientas, equipos,
materiales, transporte e imprevistos necesarios para efectuar la movilizaciéon del equipo y personal del
Contratista; construir sus campamentos, provision de viviendas, oficinas y movilidades para el personal de
Inspeccidn y/o Supervisidn; suministro de equipos de laboratorio y topografia y todos los trabajos o
instalaciones necesarias para asegurar la correcta ejecucién de la obra de conformidad con el contrato.

El pago se fraccionara de la siguiente manera:
A) Para cualquier tipo de obra:

El Cincuenta por ciento (50,00%): Se abonard solamente cuando el Contratista haya completado los
campamentos de la empresa y presente la evidencia de contar a juicio exclusivo de la Inspeccion y/o
Supervisién con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la iniciacidon de la misma y haya
cumplido, ademas, con los suministros de movilidad, oficinas, viviendas y equipos de laboratorio y topografia,
para la Inspeccién y/o Supervisidén de obra, y a satisfaccion de ésta.

B) Para obras basicas, pavimento y/o puentes:

a) El Veinticinco por ciento (25,00%): Se abonara cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo
gue a juicio exclusivo de la Inspeccidn y/o Supervisidn resulte necesario para la ejecucidon del movimiento de
suelo y obras de arte menores y/o infraestructura, en el caso de puentes.

b) El Veinticinco por ciento (25,00%) restante: Se abonara cuando el Contratista disponga en obra, de todo
el equipo que a juicio exclusivo de la Inspeccién y/o Supervisidn resulte necesario para la ejecucidn de bases
y calzadas de rodamiento y/o superestructura, en el caso de puentes y todo el equipo requerido e
indispensable para finalizar la totalidad de los trabajos.

C) Para obras de repavimentacion:

El Cincuenta por ciento (50 %) restantes: Se abonara cuando el Contratista disponga en obra de todo el
equipo necesario, a juicio exclusivo de la Inspeccidn y/o Supervision, para la ejecucidon segin corresponda,
del movimiento de suelos, obras de arte menores, bases y calzadas de rodamiento.

Sera causal de andlisis para rechazo por parte de la comision adjudicadora, si el precio global del item
superara el equivalente al CINCO POR CIENTO (5%) del monto.

% k %k 3k ¥
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 33. DESViOS DE OBRA

El Contratista debera habilitar un desvio del transito durante la ejecucién de los trabajos en la calzada

principal.

Para ello presentara segun lo convenido con la Division Seguridad, Higiene y Ambiente de la D.P.V. un “Plan

de cortes, desvios y sefialamiento de intervencidn con corte parcial o total, diurno o nocturno”, antes del

inicio del servicio, para la aprobacién de éstos, en donde se definird el orden de ejecucién de los trabajos,

programas de corte, anuncio de los mismos a la comunidad y la utilizacién de material luminoso y

balizamiento en trabajos nocturnos.

La construccién y conservacion de estos desvios de obra debera ajustarse a las siguientes condiciones:

1.

Las obras previstas en este Proyecto seran ejecutadas en etapas tales que los inconvenientes y
peligros que los trabajos a realizar produzcan en el transito, sean reducidos al minimo. Para ello, el
Contratista definira el orden de ejecucion de los trabajos, y consecuentemente serd responsable de
los perjuicios que produzca al transito.

El Contratista deberd disponer permanentemente en el lugar de los trabajos de personal de vigilancia
y de los elementos que sean necesarios para auxiliar a los vehiculos que queden imposibilitados de
seguir viaje como consecuencia de los inconvenientes producidos a raiz de estos trabajos.

El mantenimiento del transito deberd responder a las caracteristicas técnicas que hagan posible el
paso, en cualquier tiempo y circunstancia, de toda clase de vehiculos, debiendo reunir las condiciones
de continuidad y seguridad necesarias que aseguren el transito permanente.

La Superficie de los caminos de desvio debera estar perfilada sin pozos, crestas, huellas o cordones
de material suelto.

Los desvios serdn mantenidos permanentemente, de manera que no produzcan acumulaciones de
agua de lluvia u otros motivos por falta de drenajes adecuados, o formacion de capas de polvo cuya
dispersion por el transito afecten la seguridad del mismo, la visualizacidn de sefiales u otros vehiculos
que circulan por el sector.

El Contratista debera disponer permanentemente en el lugar de los trabajos de personal de vigilancia
y de los elementos que sean necesarios para auxiliar a los vehiculos que queden imposibilitados de
seguir viaje como consecuencia de los inconvenientes producidos a raiz de estos trabajos.

Los equipos a emplear en la ejecucidon de las obras deberan estar adaptados a estas condiciones de
trabajo.

El Contratista debera disponer en forma permanente del equipo, personal, materiales y dispositivos
necesarios para mantener los desvios/cortes segun las siguientes condiciones:

a. Los cortes parciales tendran una longitud equivalente al area de trabajo con un incremento
minimo de ciento cincuenta (150) metros, con los correspondientes dispositivos de
seguridad vial de aproximacion a obra y hombres bandera; admitido el corte parcial solo con
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la seguridad de evitar dafios colaterales por equipos, personal, materiales y la remocién de
elementos/escombros. En caso de riesgos por horas pico y/o tareas de mayor area el corte
sera total, todo lo anterior segln mejor criterio de la division Seguridad, Higiene y Ambiente
de la D.P.V.

b. Los cortes totales se corresponderan al cierre total de la calzada del sentido de circulaciéon a
atender, desde el ultimo egreso admisible hasta el préximo acceso que no afecte las tareas.
En dichos cortes, se deberdn realizar cortes diagonales con dispositivos de seguridad
acompafiando el sentido del transito y canalizando el desvié al egreso, con hombres bandera
y elementos diurnos/nocturnos segiin amerite, con una longitud minima de ciento cincuenta
(150) metros.

c. Los cortes en accesos constaran de carteleria informativa de obra, dispositivos de seguridad
vial diurno/nocturno y hombres bandera en caso de ser necesario.

d. Los dispositivos de seguridad deberan ser normalizados, no siendo factible usar estructuras
y tachos de materiales metalicos y/o elementos cortopunzantes, los mismos deberan tener
la aprobacién de la divisién Seguridad, Higiene y Ambiente de la D.P.V. Dado que el trabajo
a desarrollar se llevard a cabo en gran parte en horario nocturno, debera disponerse de
material luminoso para los cortes programados.

e. Se podrd requerir intervencion de agente policial en casos de extrema necesidad, a modo de
apoyo en ejecuciones complejas y/o en horas pico. Este requerimiento, de apoyo, queda bajo
total responsabilidad de la contratista, debiendo comunicarlo a la division Seguridad, Higiene
y Ambiente de la D.P.V.

El Contratista estd obligado a mantener sefiales permanentes, tanto de dia como de noche, para
indicar cualquier peligro o dificultad en el transito; colocando, entre otros, luces nocturnas
permanentes y conos anaranjados de goma reflectantes, en horas diurnas y nocturnas. Estas sefiales
deberdan ser lo suficientemente grandes y claras para que los conductores de vehiculos las perciban
atiempo. Cuando las condiciones lo exijan, la Inspeccion y/o Supervisidn podra ordenar al Contratista
disponer de “hombre-bandera” para permitir la normal circulacion de vehiculos.

Los gastos que demanden la sefializacion, colocacion de “hombres bandera”, construccidn o
habilitacidn, acondicionamiento y conservacion de banquinas, de vias provisionales laterales y/o de
caminos auxiliares aprobados por la Inspeccion y/o Supervision de obra y el auxilio de los vehiculos,
no recibirdn pago directo alguno pues su costo se encuentra incluido dentro de los items de contrato

Dentro del lapso de utilizacion del desvio, el Contratista estd obligado a reparar los deterioros
producidos en las calles que se utilicen, con el mismo material con el que estan construidas y de
acuerdo a las especificaciones vigentes en la Direccién Nacional de Vialidad.

Durante el ultimo mes de utilizacién del desvio, el Contratista deberd realizar a su costo, las
reparaciones necesarias en todas las calzadas colectoras y adyacentes dentro de la zona del camino,
a fin de que resulten en perfecto estado de uso.

La conservacion de las calzadas colectoras y adyacentes dentro de la zona del camino no afectadas
por la Obra esta a cargo del Contratista y hasta la finalizacién del Plazo de Garantia de la Obra.
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14. El Contratista deberd dejar el terreno limpio y nivelado, reponiendo cualquier elemento existente
con anterioridad a la Obra que hubiera sido removido o se hubiera deteriorado como consecuencia
de los trabajos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos especificados no se mediran ni recibiran pago directo alguno. Su costo se considera incluido en
el precio unitario de los demas items del contrato.

La Inspeccidn y/o Supervisidon de Obra verificard el cumplimiento de las tareas especificadas.

% %k % % %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 34. CONSERVACION

DURANTE EL PERIODO CONSTRUCTIVO

Durante el plazo constructivo el Contratista conservard, por su exclusiva cuenta, los trabajos terminados de
acuerdo con las disposiciones que se detallan mas adelante, exigidas para la conservacion durante el Plazo
de Garantia.

DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

El Contratista mantendra y conservara las obras ejecutadas en forma permanente y sistematica durante el
Plazo de Garantia establecido.

Se detallan a continuacion las principales tareas que, a tal fin y de ser necesarias, deberdan realizarse:
a) Obras de arte:

Deberd mantenerse la limpieza y desobstruccién de sus secciones de escurrimiento. Tendrdn sus partes
vitales, sus barandas, juntas, guardarruedas, apoyos, revestimiento de proteccién, etc., en las mismas
condiciones de integridad y de pintura, si corresponde, que en el momento de la Recepcidn Provisional.

b) Desagiies:

En los desaglies se efectuara la correcciéon del perfil existente, de manera de permitir el correcto
escurrimiento de las aguas y periddicas limpiezas para evitar embanques, remover derrumbes,
sedimentaciones o crecimiento de malezas.

En los conductos de cafios, ademas de las limpiezas ya especificadas, se repararan y/o reemplazaran los
elementos deteriorados.

¢) Limpieza y emparejamiento:
Toda la superficie de la zona de camino deberd permanecer libre de escombros, basura en general y todo

tipo de residuos.

Se mantendran en buen estado las flechas y perfiles de los abovedamientos, terraplenes y desmontes,
restableciendo de ser necesario las cotas del proyecto y se rellenaran y repasaran las huellas y pozos que
pudieran haberse producido.

d) Corte de pastos y malezas:

Se deberd mantener el tapiz vegetal cortado en toda la superficie de la zona de camino, incluyendo taludes,
contrataludes, zanjas de desaglie, etc. El pasto y las malezas no deberan superar nunca los 0,15 m. de altura
en los taludes del terraplén. En la restante zona de camino se realizaran los cortes al ras que sean necesarios
para que la altura no supere el metro.

Queda prohibida toda quema de pastos y malezas, como asi también del producto de sus cortes, dentro de
la zona de camino.
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El producto del corte debera recolectarse cuando pueda crear inconvenientes al transito o a terceros.
El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la propagacién de incendios accidentales.
e) Barandas:

Deberan tener todos sus elementos en perfectas condiciones, durante todo el Plazo de Garantia. Las
barandas deterioradas por choques u otros motivos seran reemplazadas de inmediato.

f) Remocion de derrumbes y deslizamientos:

Incluird la remocién de los derrumbes y deslizamientos que afecten la obra, el transporte de los mismos a los
lugares donde no alteren el buen aspecto del camino, no perjudique el escurrimiento de las aguas, ni causen
peligro o malestar al trdnsito o a terceros.

En caso de que la obra hubiese sido dafiada por el derrumbe o deslizamiento, se reconstruira la misma
conforme al proyecto original con las modificaciones y obras complementarias necesarias que deban
efectuarse para contemplar y atenuar, de un modo efectivo, la posible repeticién de la situacion.

g) Reconstruccidon y correccion de deficiencias por inestabilidad o colapso de las obras construidas:

Los trabajos incluirdn la reconstruccién total de las obras que se encuentren inestables, hayan sufrido
deformaciones excesivas o hayan colapsado.

La reconstruccion de las mismas se efectuara sin disminuir las caracteristicas de la obra original y realizando
todas las obras adicionales necesarias para evitar la repeticion de las fallas.

h) Mantenimiento de la superficie de rodamiento y banquinas:

La calzada pavimentada y las banquinas se mantendran y conservaran en forma permanente durante el Plazo
de Garantia, con el objeto de preservar las mismas condiciones que tenian al momento de la Recepcién
Provisional de las obras, conforme a la calidad exigida en el Pliego de Especificaciones Técnicas.

EQUIPO

El Contratista tendra en el obrador al iniciarse el periodo de conservacion, el nimero de operarios, plantel
de trabajo y equipos necesarios, en perfectas condiciones. La Inspeccion y/o Supervision podra exigir la
mejora del equipo si a su juicio el mismo resultara insuficiente.

REPARACION DE FALLAS

Cuando en las obras se produzcan desperfectos que, por su naturaleza o magnitud, pueden constituir un
peligro para el transito, el Contratista tomara las providencias necesarias para reparar de inmediato dichas
fallas. A ese efecto proveera oportunamente el personal, equipo y materiales que requiera la ejecucion de
esos trabajos.

Desde el momento en que haya sido localizada la falla de la indole apuntada, el Contratista deberd colocar
sefiales adecuadas de prevencion con el objeto de advertir al transito la existencia de esos lugares de peligro.
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Si la Inspeccidn y/o Supervisidn constata que dichas fallas no se subsanan en el tiempo prudencial, podra
ejecutar los trabajos de reparacion con elementos propios por cuenta del Contratista, sin aviso previo al
mismo.

Posteriormente se deducirdn de las sumas que tenga a cobrar, el importe de los gastos originados, sin que el
mismo tenga derecho a reclamo alguno.

PENALIDADES

La obra deberd mantenerse en perfectas condiciones de transito durante el periodo de conservacion
especificado. Si se comprobara falta de cumplimiento de las condiciones que anteceden, la Direccidon
Provincial de Vialidad podra prorrogar el plazo de conservacion hasta un periodo igual al contractual a contar
del dia en que ello se constatara.

En caso de no ejecutarla, la Direccién Provincial de Vialidad podra realizar dichos trabajos, descontando al
Contratista el valor realmente invertido en los mismos mds una multa igual a dicho valor.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las distintas tareas de conservacion descriptas y cualquier otra que sea necesaria, durante el Plazo de
Garantia establecido, no recibiran pago directo alguno, debiendo el Oferente incluir su costo en los precios
unitarios cotizados para los items que integran el Contrato.

%k k %k %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 35. PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION

DESCRIPCION

El apartado 4. MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE LA SUPERVISION DE OBRA del “Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales para el Laboratorio de obra, Oficina y Movilidad para el Personal de la Supervisidon de
Obra (D.N.V.-2017)”, queda anulado y reemplazado por lo siguiente:

El Contratista pondra a disposicién de la Inspeccidn y/o Supervisidn de Obra, a partir de los quince (15) dias
corridos posteriores a la firma de contrato y hasta la Recepcién Provisoria, dos (2) camioneta de cuatro
puertas doble traccién, de mas de 2800 c.c. de cilindradas, excluida la suministrada para uso del Laboratorio
prevista en el apartado 2. LABORATORIO DE OBRA del “Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para el
Laboratorio de obra, Oficina y Movilidad para el Personal de la Supervisiéon de Obra (D.N.V. — 2017)”. Esta
unidad debera contar con chofer calificado y habilitado y debera hallarse en todo momento en buenas
condiciones de funcionamiento y en concordancia con los servicios que deba prestar.

La movilidad consignada precedentemente deberd estar equipada con los siguientes elementos: aire
acondicionado (frio/calor), equipo de comunicacion acorde a la zona donde se desarrolla la obra, alarma tipo
volumétrica interior y perimetral exterior instalada, doble airbag, faros antiniebla, barra antivuelco, botiquin
de primeros auxilios, matafuego o extintores de incendio de un (1) kg, gato hidraulico tipo botella de 3tny
caja con las herramientas necesarias para el normal mantenimiento.

La unidad debera ser provista con chofer, quien debera encontrarse debidamente habilitado y contar con
la documentacidn exigida por la normativa vigente para la conduccidn del vehiculo. Tanto la unidad como
el chofer deberan encontrarse a disposicién de la Inspeccién y/o Supervision de Obra durante los dias y
horarios en que sean requeridos para el cumplimiento de las tareas inherentes a la obra. El vehiculo debera
mantenerse permanentemente en adecuadas condiciones de funcionamiento, seguridad, higiene vy
conservacién, acordes con los servicios a prestar. Todos los gastos correspondientes al chofer, incluyendo
remuneraciones, cargas sociales, seguros, viaticos y demas obligaciones laborales, estaran a exclusivo cargo
del Contratista, sin que ello genere reconocimiento de pago adicional alguno.

Se deja establecido que las unidades deberan ser modelo de hasta cuatro afos de antigiiedad respecto del
afio en que se licita la obra, deberan ser mantenidas en condiciones éptimas de funcionamiento durante todo
el plazo estipulado en el primer pdrrafo, estando a cargo del Contratista los gastos de patentes, y seguros
obligatorios, con cobertura a personas y bienes transportados, impuestos y todo otro gasto que el uso de las
movilidades demande; tales como combustibles, reparaciones y repuestos, etc., con cotizacion de personal
de conduccion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El item "PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION”, se pagard a
través de los siguientes subitems: “a. Cuota fija": Se medird y pagard por mes y por unidad, y serd
compensacion total por amortizacion, intereses, seguros y patente de la unidad, y todo otro gasto fijo. “b.
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Adicional por Km": Se medird y pagara por kildmetro y por unidad, y serd compensacion total por las
reparaciones y repuestos y por el consumo de combustibles, lubricantes, cdmaras y cubiertas, etc. El control
del kilometraje se efectuard por medio del cuenta-kildmetros (odémetro) de la unidad, el que debera
funcionar y mantenerse ajustado en forma correcta.

MULTA POR INCUMPLIMIENTO

La falta de cumplimiento de estas disposiciones, aunque sea en forma parcial, dard lugar a la aplicacién de
una multa de Pesos Cincuenta Mil ($ 50.000,00) por cada dia o jornada y por vehiculo, por cada dia o jornada
de trabajo que no pueda disponerse de la movilidad en la obra por causas imputables al Contratista.

OBLIGACION DE IDENTIFICAR LAS MOVILIDADES PARA EL PERSONAL DE LA INSPECCION Y/O
SUPERVISION

Las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de Inspeccidén y/o Supervisidn, deberan llevar
inscriptas en lugar perfectamente visible, en ambas puertas delanteras una leyenda que la identifique y
dentro de los siguientes términos:

A modo ejemplo:
AL SERVICIO DE LA DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
Y la designacidn de la Obra en forma concisa.

Cada una de las letras, estard inscripta en un rectangulo de siete (7) centimetros por cinco (5) centimetros,
con un espesor de trazado de medio (0,5) centimetros.

% k % %k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 36. PROVISION DE VIVIENDA PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION

DESCRIPCION

El Contratista de esta obra quedara obligado a construir o alquilar una vivienda para el personal de Inspeccién
y/o Supervisidn ubicada dentro de la zona de la obra.

La vivienda debera constar de tres ambientes, bafio y cocina desarrollado en una superficie minima de
noventa (90) metros cuadrados. La altura minima de los ambientes sera de 2,80 metros. La superficie util de
puertas y ventanas sera de 1/8 de la superficie de cada ambiente. La tercera parte de la superficie de puertas
y ventanas deberd proveer ventilacién.

El bafio y la cocina deberan contar con las instalaciones completas ademas el Contratista proveera las camas
mesas, sillas y todo otro mueble o elementos necesarios acorde con las necesidades que exija la Inspeccidn
y/o Supervisidn.

En todos los casos el Contratista sometera a la aprobacidn de la Inspeccidn y/o Supervision los locales que
ofrece debiendo atender las observaciones que ésta le haga respecto a su capacidad, ubicacion y condiciones
generales.

Si el Contratista no cumpliese satisfactoriamente con esta condicidn, la Inspeccidn y/o Supervisidn alquilara
o construira la vivienda descontandose de los haberes del Contratista la suma que corresponda.

La vivienda sera otorgada por el Contratista a la Inspeccidn y/o Supervisidn al efectuarse el replanteo de la
obra.

Si la vivienda para la Inspeccidon y/o Supervision fuera construida por el Contratista, quedara de propiedad
de ésta ultima, una vez finalizada la totalidad de las obras y debera retirarla al término de las mismas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird en meses, para la vivienda prevista, correspondiente al tiempo que duren las obras o hasta la
recepcién provisional de éstas, y se pagara al precio unitario de contrato establecido para el item
“PROVISION DE VIVIENDA PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION” gue comprende el costo
de: los gastos que demande el alquiler o construccién de la vivienda, su instalacién, conservacidn y limpieza,
durante el tiempo establecido por la Inspeccidn y/o Supervision o hasta la recepcién provisional de la obra:
como asi también la posterior demolicion de la vivienda y el retiro de los materiales que la integran, si asi
correspondiere.

* % % % %
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ANEXO: CONVENIO DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD - DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD
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Gitmara de Diputiaddos

SAN JUAN

LEY N° 2837-A

LA CAMARA DE DIPUTADOS DE LA PROVINCIA DE SAN JUAN
SANCIONA CON FUERZA DE

LEY:

ARTICULO 1°.- Se aprueba el Convenio celebrado entre la Direccion Nacional de
Vialidad y el Gobierno de la provincia de San Juan a través del Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia, celebrado el 10 de agosto de 2026, cuyo objeto es
encomendar a la provincia la realizacién de las tareas de ejecucion de obras,
conservacién, mejoramiento y mantenimiento integral sobre diferentes tramos de
rutas nacionales detalladas en el acuerdo, ratificado por Decreto N° 1084-MIAyE-
2026 del 12 de agosto de 2026.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, a los diecinueve dias del mes de
agosto del afio dos mil veintiséis.

Dr. voA. Velert

Dr. Fabian Martin
S i® kegislativo Vicegobemador de San Juan
Cémara ge Diputados Presidente Nato de la Camara de Diputados
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POR TANTO:

Téngase por Ley N° 2837-A4, de la Provincia de San Juan,
cumplase, comuniquese y dése al Boletin Oficial para su publicacion.-

SAN JUAN, 24 de Agosto de 2026.

tfincia de San Juan

ﬁ'ﬂ;m dgtfraestructura
Agfia y Energla
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GOBIERNO DE LA PROVIN CIA
SAN JUAN
pEcreto N001084 — MIAYE - 2026
SANJUAN, 42 A0, 2026
VISTO:

El expediente N° 500-001234-2026 registro del Ministerio de Infraestructura, Agua y Energfa y el
Convenio suscripto entre la Direccién Nacional de Vialidad y la Provincia de San J uan; y,

CONSIDERANDO:

Que el 10 de agosto del 2026 entre la Direccién Nacional de Vialidad representada por su {
Administrador General, Ing. Marcelo Jorge Campoy y la Provincia de San Juan, representada por

el Sr. Ministro de Infraestructura, Agua y Energia Arq. Fernando Perea se ha suscripto un Convenio
mediante el cual Vialidad Nacional encomienda a la Provincia y esta acepta la realizacién de tareas

(Km 3518,71 Emp. RP 436) ¥y Seccién III Tramo Talacasto (Km 3518,71 Emp. RP 436) - San
Rogque J4chal (Km 3608,93 Emp. RN 150), Ruta Nacional N° 153: Tramo Pedernal (Km 78,35) -
Limite con Mendoza (Km 98,97), Ruta Nacional N° 150: Tramo San Roque (Km 2233 1) - Jachal
(Las Flores - Iglesia) (Km 295,84 Emp. RN 149) y la Ruta Nacional N 149 Tramo Bella Vista
(Iglesia)- Villanueva (Calingasta).

Que las funciones cuyo ejercicio se encomienda a la Provincia consisten principalmente en
ejecucién de obras, conservacién, mejoramiento y mantenimiento de calzada conservacién de
banquinas y zona marginal de camino (Corte de pasto manual y mecénico en taludes cunetas,

més conveniente, conforme a la legislacién provincial vigente.
Que la Provincia aportard el financiamiento para el cumplimiento del citado convenio, sin
reembolso alguno por parte de Vialidad Nacional, Quedando expresamente establecido que, si
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Que se ha establecido en la Cléusula Segunda del Convenio suscripto que la Provincia
confeccionara los Proyectos Ejecutivos de las Obras descriptas en el ANEXO, los cudles seran
convalidados técnicamente por Vialidad Nacional. Asimismo, Vialidad Nacional por su parte,
proporcionaré a la Provincia los proyectos ejecutivos que tenga en su poder y que sean de utilidad
para la realizacién de los trabajos objeto del citado acuerdo, lo cual se materializar4 mediante la
suscripei6n del Acta que se confeccione a tal efecto.

Que se han acordado cldusulas referidas al Estudio de Impacto Ambiental, aprobaciones en materia
hidrulica y de energia, del mismo modo se han acordado condiciones referidas al llamado a
licitacién, gastos licitatorios, inspeccion y supervisién y normas referidas a responsabilidad,
causales y procedimiento de Rescisién del Convenio, asf como su vigencia; fijando la misma en un
plazo de veinte (20) afios contados desde la fecha de su aprobacioén por el instrumento legal
pertinente para cada jurisdiccién, salvo en lo relativo al derecho de la Provincia a establecer un
esquema de concesién de acuerdo al Decreto 253/2026.

Que la Clausula Décimo Sexta (Perfeccionamiento) ha normado que las partes se obligan a
gestionar el perfeccionamiento legal del presente convenio, quedando a cargo de cada parte lo
pertinente a su jurisdiccién; por su parte la Provincia ha manifestado que en su jurisdiccion el
perfeccionamiento se encuentra sujeto al dictado del Decreto ratificatorio.

Que Vialidad Nacional mediante Resolucién 2026-1019-APN-DNV-MEC de fecha 11 de agosto
del 2026 ha convalidado el Convenio referenciado para realizacién de las tareas de ejecucién de
obras, conservacion, mejoramiento y mantenimiento integral sobre los tramos de las Rutas
Nacionales objeto del Acuerdo.

Que en virtud de las consideraciones vertidas corresponde ratificar el Convenio suscripto,
conforme las atribuciones conferidas en el art. 189 inc.9 de la Constitucién Provincial, debiendo
remitirse oportunamente a la Céamara de Diputados para su aprobaci6n en los términos del articulo
150 inc.2.de la Carta Magna.

Que ha intervenido Asesoria Letrada del Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, y Asesoria
Juridica y de Control de Legalidad de Gobierno.

POR ELLO;

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE SAN JUAN
DECRETA:

ARTICULO 1°.- Se ratifica el Convenio suscripto el 10 de agosto del 2026 entre la Direccién
Nacional de Vialidad, representada por su Administrador General, Ing. Marcelo Jorge Campoy ¥
la Provincia de San Juan, representada por el St. Ministro de Infraestructura, Agua y Energia, Arq.
Fernando Perea para la ejecucion de obras, conservacion, mejoramiento y mantenimiento integral
sobre los tramos de rutas nacionales descriptas en el mismo, el que como Anexo forma parte

integrante del presente Decreto.

ARTICULO 2°.- Remitase, oportunamente, el Convenio aprobado en el articulo precedente a la
Cémara de Diputados para su aprobacién.

ARTICULO 3°.- Comuniquese y dese al Boletin Oficial para su publicacion.

MGUEL £
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Repiiblica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
Afio de la Grandeza Argentina

Resolucién

Niimero: RESOL-2026-1019-APN-DNV#MEC

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Martes 11 de Agosto de 2026

Referencia: EX-2026-77213343- -APN-DNVAMEC -convalidacién del Convenio N.° CONVE-2026-77199961-
APN-DNV#MEC - Provincia de San Juan- obras, conservacién, mejoramiento y mantenimiento integral sobre
tramos de la Ruta Nacional N° 40 SUR

VISTO el Expediente N° EX-2026-77213343- -APN-DNV#MEC del Registro de esta Direccién Nacional
de Vialidad, organismo descentralizado en la érbita del Ministerio de Economia, conforme Decreto N.°
DECTO-2024-644-APN-PTE, y bajo el control tutelar de la Secretarfa de Transporte del citado Ministerio,
de acuerdo con lo establecido por el Decreto N.° DECTO-2026-57-APN-PTE; y

CONSIDERANDO:

Que, por las actuaciones citadas en el Visto de la presente, tramita la convalidacién del Convenio N.°
CONVE-2026-77199961-APN-DNV#MEC, por el cual esta Direccién Nacional de Vialidad encomienda a
la Provincia de San Juan y ésta acepta, la realizacién de las tareas de ejecucién de obras, conservacién,
mejoramiento y mantenimiento integral sobre tramos de la Ruta Nacional N° 40 SUR: Seccién I, Tramo
limite con Mendoza (Km 3377,83) - Tres esquinas (Km 3401,58), Seccién II, Km. 3400,21 a Km.
3426,12, Seccién III, Tramo RP N° 295 (Km 3424,61) - RP N° 179 (Calle 8) (Km 3452,74); Ruta Nacional
N° 20: Tramo I Caucete (Km 556,36 Emp. RP 270) - Cruce Rio San Juan (Km 563,21), Tramo II Puente
sobre Rio San Juan (Km 563,21) - Calle Dia Solis (Zona Aeropuerto) (Km 574,27), Tramo III Calle Solis
(Km 574,27) - Av. De Circunvalacién (A014) (Km 580,78); NUDO VIAL (Interseccién RN N° 40 Y
A014): Nodo Sur: Km 3461,21, Nodo Norte: Km 3465,40; Ruta Nacional N° 40 NORTE: Seccién I Tramo
Albardon (Km 3473,12 Acceso Albardén) a Villicum (Km 3480,41 Autédromo Villicum), Seccién II
Tramo Villicum (Km 3480,41 Autédromo Villicum) — Talacasto (Km 3518,71 Emp. RP 436), Seccién IIT
Tramo Talacasto (Km 3518,71 Emp. RP 436) - San Roque JACHAL (Km 3608,93 Emp. RN 150); Ruta
Nacional N° 153: Tramo Pedernal (Km 78,35) - Limite con Mendoza (Km 98,97); Ruta Nacional N° 150:
Tramo San Roque (Km 223,31) - Jachal (Las Flores - Iglesia) (Km 295,84 Emp. RN 149); y Ruta Nacional
N° 149: Tramo Bella Vista (Iglesia) - Villanueva (Calingasta).

Que la traza vial descripta presenta un estado de deterioro critico que compromete seriamente la seguridad
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de los usuarios.

Que esta situacién exige una intervencién urgente de manera coordinada entre Vialidad Nacional y la
Provincia de San Juan, con el objeto de implementar una solucién inmediata a la problemaética descrita.

Que, la Provincia de San Juan aportaré el financiamiento para el Convenio en cuestién, sin reembolso
alguno por parte de Vialidad Nacional.

Que, la Provincia de San Juan confeccionars los Proyectos Ejecutivos de las Obras descriptas en el anexo
del Convenio, los cuéles seran convalidados técnicamente por Vialidad Nacional.

Que, la Provincia de San Juan medird mensualmente los trabajos realizados y presentara dicha
documentacién a Vialidad Nacional en el Distrito Jurisdiccional, que verificard si corresponde su
aceptacién.

Que, el Distrito Jurisdiccional de Vialidad Nacional llevaré a cabo la Supervisién de las obras teniendo la
facultad de aprobar / rechazar los trabajos.

Que, la Provincia de San Juan asume la responsabilidad exclusiva de todos los efectos que resulten de las
tareas inherentes a la construccién de las obras, por lo que, en caso de reclamos administrativos y/o
Judiciales por parte de quien resulte contratista para las obras objeto del Convenio en trato, dicha Provincia
debera asumir la eventual responsabilidad del caso.

Que corresponde dejar constancia de que en el Convenio se ha advertido un salto involuntario en la
numeracién de sus clausulas, toda vez que a la Clausula Décimo Cuarta le sucede la Cléusula Décimo
Sexta sin haberse consignado la numeracién correspondiente a la Cldusula Décimo Quinta; circunstancia
que obedece a un error material e involuntario de numeracién y no a la omisién de contenido contractual
alguno

Que, la Gerencia Ejecutiva de Gestién Institucional, la Gerencia Ejecutiva de Proyectos y Obras, la
Gerencia Ejecutiva de Mantenimiento y Calidad, la Gerencia Ejecutiva de Planeamiento, la Gerencia
Ejecutiva de Administracién y Finanzas, y la Subgerencia de Gestién Documental, Despacho, Circuitos
Administrativos y Transparencia han tomado la intervencién de su competencia.

Que, el Servicio Juridico Permanente de esta Direccién Nacional de Vialidad ha tomado Ia intervencién

que le compete, conforme lo establecido en el articulo 7°, inciso d) de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos N.° 19.549.

Que, la presente se dicta en ejercicio de las facultades conferidas por el Decreto Ley N.° 505/1958,
ratificado por las Leyes N.° 14.467 ¥y N.° 16.920, y por el Decreto N.° DECTO-2025-639-APN-PTE, y en
el marco de lo establecido por el Decreto N.© DECTO-2026-57-APN-PTE.

Por ello,

EL ADMINISTRADOR GENERAL
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DE LA DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD
RESUELVE:

ARTICULO 1.°: Convalidar el Convenio N.° CONVE-2026-77199961-APN-DNV#MEC, que forma parte
integrante de la presente, por el que esta Direccién Nacional de Vialidad encomienda a la Provincia de San
Juan, y ésta acepta, la realizacién de las tareas de ejecucién de obras, conservacién, mejoramiento y
mantenimiento integral sobre los tramos de Rutas Nacionales descriptos en el citado Convenio.

ARTICULO 2.°: Tomar raz6n, por intermedio de la Subgerencia de Gestién Documental, Despacho,
Circuitos Administrativos y Transparencia, que notificard a la Provincia de San Juan por los medios
previstos en el articulo 41 del Reglamento de Procedimientos Administrativos aprobado por el Decreto N.°
1759/1972 (t.o. 894/2017) y su modificatorio Decreto N.° DECTO-2024-695-APN-PTE; y comunicaré
mediante el Sistema de Gestién Documental Electrénica (G.D.E. - C.C.0.0.) a la Gerencia Ejecutiva de
Proyectos y Obras, Gerencia Ejecutiva de Mantenimiento y Calidad, Gerencia Ejecutiva de Planeamiento,
Gerencia Ejecutiva de Administracién y Finanzas, Gerencia Ejecutiva de Gestién Institucional —
Subgerencia de Convenios y Atencién al Usuario, y al 9° Distrito - San Juan; pasar a la Gerencia Ejecutiva
de Gestién Institucional — Subgerencia de Convenios y Atencién al Usuario, a sus efectos.

7.

Ol AR NS fae Comoer
Location: Ciudad

21:04:

Auténoma de Buenos Aires 1 Marcel rg
Marcelo Jorge Campoy

Administrador General

de Visticis.«
Direccién Nacional de Vialidad

i mbyé;ESTION DOCUMENTAL
Date: 2026.08.11 21:05:19 -03:00
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Ministerio de E
Secretaria de Transporte

2026 - Afio de fa Crandera Argentina

Ente la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD -en adelante VIALIDAD NACIONAL- con
domicilio en Julio A. Roca N° 738 de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, representada
en este acto por su Administrador General, Ing. Marcelo Jorge CAMPOY, y LA
PROVINCIA DE SAN JUAN -en adelante LA PROVINCIA -, representada en este acto
por el Sefior Ministro de Infraestructura, Agua y Energia, Arq. Fernando PEREA
FONTIVEROS, con domicilio en Av. Libertador 750 (Oeste), Piso 4°, Ciudad de San Juan,
Provincia del mismo nombre, en adelante conjuntamente denominadas LAS PARTES
acuerdan celebrar el presente:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA (objeto): VIALIDAD NACIONAL encomienda a LA PROVINCIA
y ésta acepta, la realizacion de las tareas de ejecucion de obras, conservacion,
mejoramiento y mantenimiento integral sobre los tramos de Rutas Nacionales segun lo
descripto en el ANEXO, que forma parte integrante del presente Convenio, y que a
continuacion se detallan:

- Ruta Nacional N° 40 SUR:

Seccién |, Tramo limite con Mendoza (Km 3377,83) - Tres esquinas (Km 3401,58)
,“-“Seccién I, Km. 3400,21 a Km. 3426,12
’éeccién Ill, Tramo RP N° 295 (Km 3424,61) - RP N° 179 (Calle 8) (Km 3452,74)

/ - Ruta Nacional N° 20:

Vialidad Nacional

Direccién: Pte. Julio A. Roca 738
Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Repiblica Argentina

Vialidad

Nacional
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2026- Ao de 2 Cranders Argentina

Tramo | Caucete (Km 556,36 Emp. RP 270) - Cruce Rio San Juan (Km 563,21)

Tramo Il Puente sobre Rio San Juan (Km 563,21) - Calle Dia Solis (Zona Aeropuerto)
(Km 574,27)

Tramo Il Calle Solis (Km 574,27) - Av. De Circunvalacion (A014) (Km 580,78)

- NUDO VIAL (Interseccién RN N° 40 Y A014):

Nodo Sur: Km 3461,21
Nodo Norte: Km 3465,40

- Ruta Nacional N° 40 NORTE:

Seccién | Tramo Albardon (Km 3473,12 Acceso Albardon) a Villicum (Km 3480,41
Autodromo Villicum)

Seccién Il Tramo Villicum (Km 3480,41 Autodromo Villicum) — Talacasto (Km 3518,71
Emp. RP 436)

Seccién Il Tramo Talacasto (Km 3518,71 Emp. RP 436) - San Roque JACHAL (Km
3608,93 Emp. RN 150)

< Ruta Nacnonal N° 153:

-/ *‘framo Pedernal (Km 78 ,35) - Limite con Mendoza (Km 98,97).

/ - Ruta Nacional N° 150:
/

. Tramo San Roque (Km 223,31) - Jachal (Las Flores - Iglesia) (Km 295,84 Emp. RN 149)

Vialidad Nacional N
Direccién: Pte.Julio A. Roca 738 T
Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Repiiblica Argentina

Viahdad

Nacional
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Ministerio de E
Secretaria de Transporte

2026- Afo da 2 Grandezs Argantina

- Ruta Nacional N° 149:

Tramo Bella Vista (Iglesia) - Villanueva (Calingasta) - Este tramo es el que se transfirié
a principio de afio, recién saldra publicado en el inventario 2026.

Principalmente, las funciones cuyo ejercicio se encomienda LA PROVINCIA consisten
en:

a) Ejecucion de obras.

b) Conservacién, mejoramiento y mantenimiento de calzada.

c) Conservacién de banquinas y zona marginal de camino (Corte de pasto
manual y mecénico en taludes, cunetas, espacios verdes y toda la zona de
camino, retiro de escombros y basura en toda la zona de camino, incluido
barrido, carga, transporte y descarga de basura en vertedero habilitado).

d) Conservacién de las estructuras e infraestructuras de puentes.

e) Conservacién, mejoramiento y reposicién del sefialamiento vertical y
horizontal.

f) Reposicién y mejoramiento y mantenimiento del sistema luminico.

g) Mantenimiento de condiciones de seguridad, referidas a demarcacién

sefalética y condiciones estructurales del pavimento que no perturben al
4 usuario

. h) Limpieza y conservacion de alcantarillas y sumideros de calzada en toda la
A zona de camino.

S CPARRLOES! RGN

Vialidad Nacional

Direccién: Pte. Julio A. Roca 738
Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Repiiblica Argentina Vialidad
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2026- Afio de 2 Crandara Argenting

i) Limpieza, reparacién y/o reposicién de barandas New Jersey y metdlicas
ubicadas dentro de toda la zona de camino, incluye calzadas principales,
laterales y sobre los accesos a‘la misma.

J) Conservacién de pendientes minimas de taludes y reposicion y compactacion
con materia granular de los mismos.

k) Reconstruccién parcial y total de calzadas principales y laterales incluidos los
accesos a las mismas.

LA PROVINCIA realizara las tareas anteriormente descriptas por administracién o por el
sistema de gestién de contratacion y certificacién que estime mas conveniente, conforme
a la legislacién provincial vigente.

Las PARTES acuerdan que el presente Convenio no sustituye ni deja sin efecto Io
establecido en el Convenio CONVE-2024-1 07234076-APN-DNV#MEC de fecha 1 de
octubre de 2024 y Adenda CONVE-2025-94823022-APN-DNV#MEC de fecha 27 de
agosto de 2025.

LA PROVINCIA aportaré el financiamiento para el presente convenio, sin reembolso
alguno por parte de VIALIDAD NACIONAL. Queda expresamente establecido que, si
durante la vigencia del presente acuerdo, LA PROVINCIA por su parte, dispusiera
< vb;implementar un esquema de concesion de obra publica por peaje sobre los tramos de Ia
S/ ‘fb'iruta descriptos, dicha medida quedara sujeta obligatoriamente a la previa adhesién a los
/ términos del Decreto PEN N° 253/2026‘ Asimismo, la efectiva implementacién de dicho
\ Sistema de peaje requerira de manera indefectible la suscripcion de un nuevo convenio

especifico entre las partes, eM’:’ual regulara las condiciones técnicas, econdémicas y

operativas de la concesién. <
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CLAUSULA SEGUNDA (Estudio y Proyecto): A los efectos de la materializacion del
presente Convenio, LA PROVINCIA confeccionara los Proyectos Ejecutivos de las Obras
descriptas en el ANEXO, los cusles seran convalidados técnicamente por VIALIDAD
NACIONAL.

Asimismo, VIALIDAD NACIONAL por su parte, proporcionara a LA PROVINCIA los
proyectos ejecutivos que tenga en su poder y que sean de utilidad para la realizacién de
los trabajos objeto del presente Acuerdo, lo cual se materializara mediante la suscripcion
del Acta que se confeccione a tal efecto.

Los items de obra se ejecutaran conforme a las Especificaciones Técnicas vigentes en
VIALIDAD NACIONAL Y se regira conforme Pliegos vigentes y aprobados por esta. —-

CLAUSULA TERCERA (Estudio de Impacto Ambiental — Aprobaciones en materia
hidraulica y de energia): LA PROVINCIA, en caso de corresponder, realizara las
gestiones tendientes a aprobar y/o actualizar los Estudios de Impacto Ambiental, ante
los organismos competes de acuerdo a la Reglamentacion vigente, asi como Ia
obtencion de la Declaracion de Impacto Ambiental y realizara las sucesivas renovaciones

: iy \@n el ambito provincial. EI Distrito Jurisdicsional de VIALIDAD NACIONAL verificars,
! :{j)ﬁrante la ejecucién de las obras, que el Estudio de Impacto Ambiental se encuentre

o

Yigente.

/f

LA PROVINCIA realizara el Plan de Manejo Ambiental de las obras y tendra a su cargo
las aprobaciones correspondientes, y eventuales renovaciones, del 6rgano provingial
rector en materia hidraulica, en caso de corresponder. En caso de corresponder, también

Wi SCOPARELESUORGINAL
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debera contar con las no objeciones sobre el Proyecto Ejecutivo, de Empresas de
Energia y de Aguas, y todo otro servicio cuyas instalaciones pudieran ser afectadas por
la ejecucién de la obra.

CLAUSULA CUARTA (Documentacién Llamado a Licitacién): LA PROVINCIA sera
responsable de la confeccién de Ia documentacién necesaria para el proceso de
licitacién / contratacién, tales como pliegos de condiciones generales y particulares,
conforme al présupuesto, especificaciones técnicas particulares, y planillas de
cotizacién.

CLAUSULA QUINTA (Gastos tramites licitatorios - expropiaciones): VIALIDAD
NACIONAL delega en LA PROVINCIA las facultades de declaracién de utilidad publica
de los bienes sujetos a expropiacion en el marco del presente convenio, a los fines de
obtener las liberaciones de sSuperficie necesarias para el cumplimiento de la CLAUSULA
PRIMERA. En caso de corresponder, LA PROVINCIA tendra a Su cargo todos los gastos
que demande la confeccién de documentacién y tramites licitatorios, como asi tambign
tendré a su cargo los gastos que pudieran demandar las mensuras de afectacion,
tramites de liberacién de traza y expropiaciones.

'CLAUSULA SEXTA (Inspeccién y Supervisién): LA PROVINCIA, en su caracter de
Nl
g ;i/a'sponsable de la ejecucion de las obras, llevara a cabo Ia inspeccion de las mismas,

/¢6n el fin de acreditar sﬂ;yv-«efédiva ejecucion y medicién. LA PROVINCIA medira

/ ‘mensualmente los tralpajbs realizados y presentara dicha documentacién a VIALIDAD

S~ ESUPAARESU RGN
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NACIONAL en el Distrito Jurisdiccional, que verificara si corresponde su aceptacion.
Asimismo, el Distrito Jurisdiccional de VIALIDAD NACIONAL llevara a cabo la
Supervisién de las obras teniendo la facultad de aprobar / rechazar los trabajos y en
caso de ser aprobados realizar4 la carga de las obras y trabajos en el sistema 'SIGO de
acuerdo a la certificacion emitida por VIALIDAD PROVINCIAL e informada a la
supervision de obras de VIALIDAD NACIONAL, al solo efecto de llevar actualizado el
avance fisico y financiero de las mismas.

CLAUSULA SEPTIMA (Responsabilidad I): El presente acuerdo vincula a VIALIDAD
NACIONAL de forma directa y exclusiva con LA PROVINCIA. Por tanto, este Gltimo en
su caracter de Comitente, asume la responsabilidad exclusiva de todos los efectos que
resulten de las tareas inherentes a la construccion de las obras. En caso de reclamos
administrativos y/o judiciales por parte de quien resulte confratista para las obras objeto
del presente, LA PROVINCIA debera asumir la eventual responsabilidad del caso.

j'CLAUSULA OCTAVA (Mantenimiento): LA PROVINCIA sera responsable del
mantemmlento Yy conservacion de los tramos de obra, desde la fecha de inicio de la

sma antes de esa fecha el mantenimiento dichos tramos sera responsabilidad de

=)/
IALIDAD NACIONAL. Asimismo, efectuada la recepcion provisoria parcial o total, LA

%ROVINCIA sera responsable de los vicios ocultos que pudieran surgir en los términos
"~ de la garantia comprometida.

LAS PARTES dejan asentado que la traza correspondiente a la obra en trato continuara
12 SIendo de jurisdiccién nacional, a la vez que una vez concluidas las obras, las mismas
\ ‘; :
\ !
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pasaran a formar parte del patrimonio de VIALIDAD NACIONAL, haciéndose
responsable esta (ltima del mantenimiento correspondiente.

LA PROVINCIA suministrara la totalidad de los equipos, materiales y mano de obra
necesarias para la concrecion de los trabajos de acuerdo a su fin, bajo las condiciones y
especificaciones técnicas vigentes en VIALIDAD NACIONAL.

CLAUSULA NOVENA (ResarcimientolReclamos): Si VIALIDAD NACIONAL resultare
obligada a responder por cualquier clase de reclamo originado en la gestién de LA
PROVINCIA en los términos de este contrato y los pliegos pertinentes, ésta la resarcira
integramente en un plazo de noventa (90) dias corridos.

Asimismo, ante eventuales incumplimientos por parte de LA PROVINCIA en relacién a
las tareas acordadas en el presente, VIALIDAD NACIONAL se reserva el derecho a
rescindir el acuerdo celebrado, sin reembolso ni reintegro de lo invertido.

{2\ CLAUSULA DECIMA (Responsabilidad Il): LA PROVINCIA asume a su exclusivo
icargo la responsabilidad civil y/o todo tipo de indemnizacién que pudiere surgir durante

' &S /"la realizacién de las tareas encomendadas por dafos producidos en las personas y cosas
{ A ,W de VIALIDAD NACIONAL o de ‘terceros, causados con motivo de su propia
A responsabilidad y/o de sus dependientes y/o por las cosas de que se sirve, asimismo
VIALIDAD NACIONAL quedara exenta de toda responsabilidad consecuencia de caso

' fortuito o fuerza mayor, conforme Art. 2° inc. A) de la Ley de Responsabilidad del Estado

(Ley N°26.944) y arts, 1764 y 1765delC.Cy C.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA (Vigencia del convenio): El presente Convenio tendra
vigencia desde la fecha de su aprobacién por el instrumento legal pertinente para cada
jurisdiccion, y por el plazo de veinte (20) afios, salvo en lo relativo al derecho de LA
PROVINCIA a establecer un esquema de concesién de acuerdo al Decreto 253/2026. —

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA (Causales de rescisién): Seran causales de
rescision del presente acuerdo, y el mismo se considerara rescindido de pleno derecho:
a) si no se diera inicio a alguno de los estudios y proyectos o de las obras descriptas en
el ANEXO en un plazo de doce (12) meses de celebrado el presente; b) si se incumplen
las especificaciones técnicas establecidas en los Pliegos de las obras a realizarse.; c) el
incumplimiento por parte de LA PROVINCIA en garantizar el estado de transitabilidad,
seguridad vial y mantenimiento de la Rutas Nacionales objeto del presente acuerdo, de
conformidad con los estdndares minimos de la red exigidos por la Direccién Nacional de
Vialidad, sera causal de rescision del presente Convenio.

\2\ Detectada la deficiencia en las inspecciones periddicas o en los informes técnicos

| Vialidad Nacional
\ Direccién: Pte. Julio A. Roca 738
Ciudad Auténoma de Buenos Aires

'; requeridos, la Direccion Nacional de Vialidad intimara fehacientemente a la contraparte

para que subsane el incumplimiento en un plazo perentorio de QUINCE (15) dias.
Vencido dicho plazo sin que se hayan ejecutado las tareas correctivas, la Direccion
Nacional de Vialidad quedara facultada para declarar la rescisién de pleno derecho,
reasumiendo de forma inmediata la totalidad de las competencias operativas y de
explotacion sobre la traza, sin necesidad de interpelacion judicial previa ni derecho a
reclamo o indemnizacién-alguna por parte de LA PROVINCIA.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA (Rescisién incausada y negociacién de
inversiones): VIALIDAD NACIONAL podra rescindir el presente Convenio sin expresion
de causa, notificando fehacientemente a la otra parte con una antelacién minima de
ciento ochenta (180) dias corridos.

En este supuesto, LA PROVINCIA, tendra derecho a negociar la restitucion,
compensacion o el reconocimiento econémico de las inversiones en infraestructura,
obras de mantenimiento mayor o mejoras de caracter permanente realizadas sobre las
Rutas Nacionales objeto del presente y que no hubieran sido amortizadas a la fecha de
notificacién de la rescision.

CLAUSULA DECIMO CUARTA (Proceso de rescisién incausada y negociacién de

\ inversiones):

a) Comisién Técnica Evaluadora: Dentro de los quince (15) dias de notificada la
" rescision, se constituira una comisién técnica integrada por dos (2) representantes de
-3 ﬁ:ada Parte.

' >Jj) Auditoria e Inventario: Dicha comisién realizara un inventario fisico y una auditoria

/
//contable de las obras ejecutadas para determinar su valor actual neto, estado de
conservacion y nivel de amortizacion.

c) Acuerdo de Compensacién' Los montos, plazos y modalidades de pago de la
‘compensacion acordada se lnstrumentaran mediante una adenda especifica al presente
Convenio, la cual debera suscribirse antes de la entrega efectiva de la traza a la

S LA PR CRGNAL

Vialidad Nacional
Direccién: Pte. Julio A. Roca 738

Ciudad Auténoma de Buenos Aires : Via i ida d
Reptiblica Argentina Nacional



2% San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién.Provincial 238
!.- Gobierno Aguay Energia Infraestructura de Vialidad

301084

Ministerio de E
Secretaria de Transporte

2026- Afio de iz Crandeza Argentina

VIALIDAD NACIONAL. En ningin caso se reconocera el lucro cesante ni expectativas
de ganancias futuras.

CLAUSULA DECIMO SEXTA (Perfeccionamiento): Las partes se obligan a gestionar
el perfeccionamiento legal del presente convenio, quedando a cargo de cada PARTE lo
pertinente a su jurisdiccion. En relacién a ello, VIALIDAD NACIONAL declara que el
perfeccionamiento se encuentra sujeto al dictado de la Resolucién convalidatoria del
presente acuerdo, emitida por su Administrador General; por su parte LA PROVINCIA
manifiesta que en la jurisdiccion provincial el perfeccionamiento se encuentra sujeto al
dictado del Decreto que ratifique el presente.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA (Modificaciones términos contractuales): Todos los
ajustes, cambios o alteraciones de las pautas del presente Convenio que puedan dar
lugar a modificaciones de los términos contractuales de origen, seran consensuados con
7% VIALIDAD NACIONAL como requisito previo a los ajustes contractuales a implementar.

K)LAUSULA DECIMO OCTAVA (Jurisdiccién y Competencia): Para todos los efectos

//udlmales y/ o extrajudiciales derivados del presente Convenio, las partes constituyen
. domicilio legal seglin lo expuesto en el encabezamiento del presente donde seran validas
o todas las notificaciones. Acuerdan asimismo el sometimiento de cualquier controversia
que se genere con relacion al presente acuerdo la competencia jurisdiccional de los
Tribunales Federales de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, renunciando

expresamente a cualquier otro fuero o jurisdiccion que pudiera resultar competente. —-
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ANEXO
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Resolucién
Nimero: RESOL-2026-1019-APN-DNV#MEC

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Martes 11 de Agosto de 2026

Referencia: EX-2026-77213343- -APN-DNV#MEC -convalidacién del Convenio N.° CONVE-2026-77199961-
APN-DNV#MEC - Provincia de San Juan- obras, conservacion, mejoramiento y mantenimiento integral sobre
tramos de la Ruta Nacional N° 40 SUR

VISTO el Expediente N° EX-2026-77213343- -APN-DNV4MEC del Registro de esta Direccién Nacional
de Vialidad, organismo descentralizado en la 6rbita del Ministerio de Economia, conforme Decreto N.°
DECTO-2024-644-APN-PTE, y bajo el control tutelar de la Secretaria de Transporte del citado Ministerio,
de acuerdo con lo establecido por el Decreto N.° DECTO0-2026-57-APN-PTE; y

CONSIDERANDO:

Que, por las actuaciones citadas en el Visto de la presente, tramita la convalidacién del Convenio N.°
CONVE-2026-77199961-APN—DNV#MEC, por el cual esta Direccién Nacional de Vialidad encomienda a
la Provincia de San Juan Y ésta acepta, la realizacién de las tareas de ejecucién de obras, conservacion,
mejoramiento y mantenimiento integral sobre tramos de la Ruta Nacional N° 40 SUR: Seccién I, Tramo
limite con Mendoza (Km 3377,83) - Tres esquinas (Km 3401,58), Seccién II, Km. 3400,21 a Km.
3426,12, Seccién ITI, Tramo RP N° 295 (Km 3424,61) - RP N° 179 (Calle 8) (Km 3452,74); Ruta Nacional
N° 20: Tramo I Caucete (Km 556,36 Emp. RP 270) - Cruce Rio San Juan (Km 563,21), Tramo II Puente
sobre Rio San Juan (Km 563,21) - Calle Dia Solis (Zona Aeropuerto) (Km 574,27), Tramo III Calle Solis

Aoz~ (Km 574,27) - Av. De Circunvalacién (A014) (Km 580,78); NUDO VIAL (Interseccién RN N° 40Y
& ¢ A014): Nodo Sur: Km 3461,21, Nodo Norte: Km 3465,40; Ruta Nacional N° 40 NORTE: Seccién I Tramo

élba.rdon (Km 3473,12 Acceso Albardén) a Villicum (Km 3480,41 Autédromo Villicum), Seccién II
"I‘ﬁamo Villicum (Km 3480,41 Aut6édromo Villicum) — Talacasto (Km 35 18,71 Emp. RP 436), Seccion III

¥ «'I‘;‘dlfno Talacasto (Km 3518,71 Emp. RP 436) - San Roque JACHAL (Km 3608,93 Emp. RN 150); Ruta
%Zcional N° 153: Tramo Pedernal (Km 78,35) - Limite con Mendoza (Km 98,97); Ruta Nacional N° 150:

5

Itamo San Roque (Km 223,31) - Jéchgl (Las Flores - Iglesia) (Km 295,84 Emp. RN 149); y Ruta Nacional
‘./f\P 149: Tramo Bella Vista (Tglesia) 7,«Villanueva (Calingasta))

Que la traza vial descripta prcsen;a/ un e

/

( SERASTIA

R BRIZUELA

b
TeFE DATO. DE SETION ABMIMISTRATIW
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de los usuarios.

Que esta situacién exige una intervencién urgente de manera coordinada entre Vialidad Nacional y la
Provincia de San Juan, con el objeto de implementar una solucién inmediata a la problematica descrita.

Que, la Provincia de San Juan aportar4 el financiamiento para el Convenio en cuestién, sin reembolso
alguno por parte de Vialidad Nacional.

Que, la Provincia de San Juan confeccionara los Proyectos Ejecutivos de las Obras descriptas en el anexo
del Convenio, los cuales serén convalidados técnicamente por Vialidad Nacional.

Que, la Provincia de San Juan medird mensualmente los trabajos realizados y presentard dicha
documentaciéon a Vialidad Nacional en el Distrito Jurisdiccional, que verificard si corresponde su
aceptacion.

Que, el Distrito Jurisdiccional de Vialidad Nacional llevaré a cabo la Supervisién de las obras teniendo la
facultad de aprobar / rechazar los trabajos.

Que, la Provincia de San Juan asume la responsabilidad exclusiva de todos los efectos que resulten de las
tareas inherentes a la construccién de las obras, por lo que, en caso de reclamos administrativos y/o
judiciales por parte de quien resulte contratista para las obras objeto del Convenio en trato, dicha Provincia
deber4 asumir la eventual responsabilidad del caso.

Que corresponde dejar constancia de que en el Convenio se ha advertido un salto involuntario en la
numeracién de sus clausulas, toda vez que a la Clausula Décimo Cuarta le sucede la Cléusula Décimo
Sexta sin haberse consignado la numeracién correspondiente a la Clusula Décimo Quinta; circunstancia
que obedece a un error material e involuntario de numeracion y no a ]a omisi6n de contenido contractual

alguno

Que, la Gerencia Ejecutiva de Gestién Institucional, la Gerencia Ejecutiva de Proyectos y Obras, la
Gerencia Ejecutiva de Mantenimiento y Calidad, la Gerencia Ejecutiva de Planeamiento, la Gerencia
Ejecutiva de Administracién y Finanzas, y la Subgerencia de Gestién Documental, Despacho, Circuitos
Administrativos y Transparencia han tomado la intervencién de su competencia.

Que, el Servicio Juridico Permanente de esta Direccién Nacional de Vialidad ha tomado la intervencién
que le compete, conforme lo establecido en el articulo 7°, inciso d) de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos N.° 19.549.

Que, la presente s€ dicta en ejercicio de las facultades conferidas por el Decreto Ley N.° 505/1958,
ratificado por las Leyes N.° 14.467 y N.° 16.920, y por el Decreto N.° DECTO-2025-639-APN-PTE, y en
el marco de lo establecido por el Decreto N.° DECT0-2026-57-APN-PTE.

Por ello,

EL ADMINISTRADOR
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DE LA DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD
RESUELVE:

ARTICULO 1.°: Convalidar el Convenio N.° CONVE-2026-77199961-APN-DNV#MEC, que forma parte
integrante de la presente, por el que esta Direccién Nacional de Vialidad encomienda a la Provincia de San
Juan, y ésta acepta, la realizacién de las tareas de ejecucién de obras, conservacién, mejoramiento y
mantenimiento integral sobre los tramos de Rutas Nacionales descriptos en el citado Convenio.

ARTICULO 2.°: Tomar razén, por intermedio de la Subgerencia de Gestion Documental, Despacho,
Circuitos Administrativos y Transparencia, que notificard a la Provincia de San Juan por los medios
previstos en el articulo 41 del Reglamento de Procedimientos Administrativos aprobado por el Decreto N.°
1759/1972 (t.0. 894/2017) y su modificatorio Decreto N.° DECTO-2024-695-APN-PTE; y comunicara
mediante el Sistema de Gestién Documental Electrénica (G.D.E. — C.C.0.0.) a la Gerencia Ejecutiva de
Proyectos y Obras, Gerencia Ejecutiva de Mantenimiento y Calidad, Gerencia Ejecutiva de Planeamiento,
Gerencia Ejecutiva de Administracién y Finanzas, Gerencia Ejecutiva de Gestién Institucional —
Subgerencia de Convenios y Atencién al Usuario, y al 9° Distrito - San Juan; pasar a la Gerencia Ejecutiva
de Gestion Institucional — Subgerencia de Convenios y Atencién al Usuario, a sus efectos.

S PAFRESI A

Dole %ﬁw% SeeB ART. Comee
Location: Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Marcelo Jorge Campoy
Administrador General
Direccién Nacional de Vialidad

g&% md byGESTION DOCUMENTAL
Date: 2026081\2‘1)619-0300
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ExPEDIENTE N ... ) Q8D » .
-(I FECHA....\250%220 ... 1orA.20Z) 2

s R OMA Lol :
- GOBIERNO DE LA PROVINC. AR

SAN JUAN

MENSAJE N 000035 .
sanyuan, 12 AGQ, 2026

SR. PRESIDENTE DE LA
CAMARA DE DIPUTADOS DE SAN JUAN

DR. FABIAN MARTIN

S /. D

Tengo el agrado de dirigirme a Usted, a fin de someter a consideracién de la
Honorable Cémara de Diputados que preside el adjunto Proy.ecto de Ley que aprueba el
Convenio celebrado entre el Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia de la Provincia y
Vialidad Nacional para la ejecucién de distintos trabajos en rutas de jurisdiccidn nacional. El
mismo ha sido ratificado por Decreto N° 1084-MIAyE-2026.

v Las rutas sobre las que intervendré la Provincia han sido detalladas en la
Cléusula Primera del Convenio y Anexo del mismo, consistiendo dicha intervencién en obras
y tareas que serdn ejecutadas con financiamiento provincial y sin reembolso por parte de
Vialidad Nacional, habiéndose estipulado un plazo de vigencia de veinte (20) afios contados
desde la fecha de su aprobacién por el instrumento legal pertinente para cada jurisdiccién.

' La finalidad del presente Convenio no sélo es la reduccién de riesgos en
accidentes viales sino impulsar la actividad productiva de la Provincia en obras estratégicas
para lo cual es indispensable la conservacién, mejoramiento, reparacién y mantenimiento de
las calzadas tanto de las principales como como de los laterales y accesos a las mismas, por lo
que todas las tareas a ejecutar han sido detalladas y consignadas, asi como las obligaciones
asumidas por cada una de las partes signatarias del acuerdo.

Sin otro particular lo saludo atentamente.

Gobernador
Provincia de San Juan
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Gamara de Dfutados

SAN JUAN

LEY N° 2837-A

LA CAMARA DE DIPUTADOS DE LA PROVINCIA DE SAN JUAN
SANCIONA CON FUERZA DE

LEX:

ARTICULO 1°.- Se aprueba el Convenio celebrado entre la Direccion Nacional de
Vialidad y el Gobierno de la provincia de San Juan a través del Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia, celebrado el 10 de agosto de 2026, cuyo objeto es
encomendar a la provincia la realizacién de las tareas de ejecucién de obras,
conservacion, mejoramiento y mantenimiento integral sobre diferentes tramos de
rutas nacionales detalladas en el acuerdo, ratificado por Decreto N° 1084-MIAyE-
2026 del 12 de agosto de 2026.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, a los diecinue?e dias del mes de
agosto del afio dos mil veintiséis.

Dr. Fabian Martin

Micegobemadr de San Juan
Presidente Neto de la Cémara ce Diputados
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POR TANTO:

Téngase por Ley N° 2837-A, de la Provincia de San Juan,
cumplase, comuniquese y dése al Boletin Oficial para su publicacion.-

SAN JUAN, 24 de Agosto de 2026.

Dr
ncia de San Juan
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ANEXO: DECLARACION DE IMPACTO
AMBIENTAL (D.I.A.)
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GOBIEANO DE LA PROVINCIA
BAN JUAN

il
RESOLUCIONN2 1 § SEAyDS-2023.-
sanJuan, 1 3 MAR 2023

VISTO:
Elcxpd!mN.‘llMllzozonmothnmh&ubdeAmMy Desarrollo
Sustentable; Ley Provincial N° 504-L; Decreto Reglamentario N.° 2067/97; Decreto
Reglamentario N*02-SEAyDS-2021 y,

CONSIDERANDO:

Que, en las citadas actusciones, al “DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD" Con
domicilioleplnAv.Rame.’377(Nm)-unhwoClyiul-vaincildeSmJun
yMmTM-&mMuRNN.'W—TmhhAMMM&hDMMn&
Impacto Ambiental (DIA), para la sctividad: “PROYECTO DE OBRA RN N.° 40 TRAMO
TALACASTO - SAN ROQUE™

Que, mediante DICTAMEN TECNICO N.* 11-EOQyS-2023, surge que obra Manifiesto General
delmpmAmbienhLeaunNodennnrdodArﬂmloS’yAmoPdehlzyN’SM-L

uwx.*m,ammmml.muhm«m
Ambiental serd actualizada como méximo cada 3 afios”. -
whwmmmuwamaMymno

Sustentable.
POR ELLO;
EL SECRETARIO DE ESTADO DE AMBIENTE
Y DESARROLLO SUSTENTABLE
RESUELVE:

S - Otérguese la Actualizacién de la DECLARACION DE IMPACTO
AMBIENTAL (DIA) al “DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD" Con domicilio legal en
Av.Rnme“)n(Nom)-DmGCiul-vaimhdoSquytulen'rnhauo
-SmR.ounNN.‘JO—.mbactivﬁ-d:“PROYBCTODEOBRARNN.‘COTRAMO
TM—SMROQUE’.CMM.MW-WWQMIW
mmwwmwm-mahwamww
mdmamo)m;am-lowumwmmm
LqWN'SMLmMMyMWoN’M?-W.~

m_- MMMonAMMnnMrthmﬂqm
Nomcmhr(mmunzmum-rmxmmsonah
WTWwaWwaDWN‘IWHImMM;yN
pnpnofoedvhdmdimdupédnmhmmdﬂ“tonﬂo?mw" Ag
600-2112881 prevista en fa Ley N°513-L, con ¢l valor en vigencia de la U.T. al momento de
materializar el mismo. La que quedard a cargo de Ia contratista de la obra.

mwm.dquummamnhmahmdwm
dmsom.nm&wmdwmwmama.mamna
Mjﬁﬁddﬂﬁjmﬁén?ﬂalpaiﬂﬂmdbdeﬁﬂ&dc&hdodﬁh?&ﬁm
conforme las disposiciones de la Ley N.* 944-L -

o = Aclirese al administrado que la sutoridad de aplicacion, en uso de las
mibucioou.huﬂnduymhqulemmwhmn}wlqﬂm

0255486 COPHPIEL
Pagina 1 de JF-2023-20456543-APN-DSJZDNV
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vigencia, podri dejar sin efects e pressste instrurenio legal, em caso de configisamss
incumpimienso a los requerimisning impuestos @ el Anexo 1.

ARTICULD 5°, - Téngae por Reaclucite de Iz Secretaria de Exads de Amblente v Desarmalla
Sustentable. Motifiquese, Cimplass, rchivese,

e LTD
ing JoRpEDARLSEELC D

P
B
e

e gt
FIBERNCDF a0 Juaw

ES COPIA FIEL

IF-2023-20456543-APN-D5SJIEDNV
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COBIERNO DE LA PROVINGIA
BAN  JUAN

SECRETARIA DE ESTADO DE AMBIENTE

Y DESARROLLO SUSTENTASLE
RESOLUCION N.* 215 ~SEAYDS-2023.-
ANEXO I
Previamente ¢l “DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD” deberd dar cumplimiento &
Jos siguientes requerimientos téenicos:
Erevio a la Obra:
1) Sedchﬂmloamplmdonwoymdodnmdplmdcioan
corridos.

2) &Mﬁnmahmmumddwbhmycmimdd

proyecto y el mismo deberd ser vinculante a los certificados de cobro por cada etapa de
obra.

J)Sedebcthbm.nenSEAyDShmlﬂMddmeuoywh
misma tenga conocimiento y copin de la DECLARACION DE IMPACTO
AMBIENTAL.

Durante Is Etapa de In Obra:

4) Que = empresa adjudicataria deberd inscribizse como Genersdora de Residvos
Peligrosos de acuerdo o la Normativa Ambiental Vigente Ley Provineial $22-1.

$5) Que !s empress adjudicataria debers inscribirse como Generado de RSU de acuerdo a Ia

Vigente Ley Provincial 1114-L.

6) Se debern identificar los frentes de trabajo con sefializacién normalizada referentes a los
cortes de caladas,

n Deber presentar ubicecién de campamento de obrador y planificacién de la misma

i ¥y sectorizacién),

8) mrm:&mmmmwuumuMy
clasificacion de déridos. Se deberd informar e identificar i coordenadas
geogrificas los lugares de extraccion de los mismos. El no cumplimiento de este punto

scrd motivo de sanacitn.

9 La empresa adjudicaturia deberd capacitar a todo el personal de ora y oficina de los
mMam&hhimﬁmmmeLq
Provincial 522-1 Manipulacion, Transporte y Disposicién Final de RSU, Ley Provincial
606-L de Flora, Fauna y Areas Protegides ¥ Ley Provincial 1094-L de Bosques Nativos.
(La SEAYDS podri auditar al personal sobre dicha legislacion)

10) Durante la etapa de obra se realizardn inspecciones y fiscalizacién en donde la empresa
deberd dar respuesta las observaciones demarcadas.

11)IMPORTANTE: El incumplimiento del presente ANEXO I pucde dejar sin efects el
c«mwamaww
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ANEXO: PLANOS
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SIGNIFICADO DE LOS NUMEROS

1  CARPETA ASFALTICA PARA CALZADA DE 0.05m DE ESPESOR Y 9.30m DE ANCHO.
RIEGO DE LIGA EN 9.30m DE ANCHO.
IMPRIMACION EN 9.30m DE ANCHO.

BASE GRANULAR (CBR=80%) DE 0.20m DE ESPESOR EN 9.40m DE ANCHO.
SUB BASE GRANULAR (CBR=40%) DE 0,25m DE ESPESOR EN 3.50m DE ANCHO.
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BANQUINA GRANULAR DE 0,25m DE ESPESOR EN 4.00m DE ANCHO.

7 TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL.

SIGNIFICADO DE LOS NUMEROS

1  CARPETA ASFALTICA PARA CALZADA DE 0.05m DE ESPESOR Y 9.30m DE ANCHO.
RIEGO DE LIGA EN 9.30m DE ANCHO.
IMPRIMACION EN 9.30m DE ANCHO.

BASE GRANULAR (CBR=80%) DE 0.20m DE ESPESOR EN 9.40m DE ANCHO.
SUB BASE GRANULAR (CBR=40%) DE 0,25m DE ESPESOR EN 9.80m DE ANCHO.

& O~ oW N

BANQUINA GRANULAR DE 0,25m DE ESPESOR EN 4.00m DE ANCHO.

7 TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL.
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